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Lettre de M. le baron Léon BETHUHE

a I'Auteur,

Alost, 30 octobre 1394.

Mo~ REVEREND PERE,

"Toutce qui concerne U’ Afrique posséde, aujourd’hui,
le don d'intéresser au plus haut degré I'opinion
publigue.

Fouitlant une mine presque inexplorée, vous vous
pruposcz  dentretenir le public belge du passé
‘religieux de ces régions immenses du Congo, sur
la (rlus grande partie desquelles flotte aujourd’hui
le drapeau bleu 2 l'étoile d'or. Pour beaucoup de
lecteurs, votre livre sera sans doute une révéla-
tion. II mer an jour des documents toujours
intéressants, parfois inédits.

5i le noem de Diédgo Cam, qui reconnut en 1484
Pembouchure du Zaire est connu de tous, peu

personnes se doutent qu'a la suite de cette
découverte, une civilisation malheureusement bien
passagére, dclaira un instant le royaume de San-
Salvador ou do Congo, situé au sud du grand
fleuve, et que, peu d'années aprés cette premiére
exploration, un évéque noir éwit sacré i Rome.
fa tombe d'un des compagnons de ce prélat existe
eacore dans la basilique de Sainte-Marie-Majeure.

Ephémére comme tous les Etats négres, la mo-
'I]IIICE:IE de San Salvador, dont les premiers voya-
geurs s’éaient peut-étre d'ailleurs exagéré 'impor-
tance, s'écroula bientét sous le coup de dissensions
intestines coincidant avec des incursions de barbares,
originaires du centre africain. Nowre siécle, lui
aussi, a vu se produire en Afrique de ces afflux
soudains de populations, provoqués soit par L'espric
d’aventures, soit par le caprice d'un chef conquérant,
soit par les irrésistibles migrations de tribus pouse
sées en avant par quelque instinct mystérieux. D'autre
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part, Tesprit d’inconstance inné chez les noirs, le
mercantilisme jaloux -des trafiqguants: européens, les
rivalités religieuses et l'incertitude des juridictions,
enfin {horrible fldau de la traite exercéde par les
blancs, consomment la ruine de ces missions que
le zéle apostolique du célébre abbé de Bretigny et
de sa protectrice, Pinfante Jsabelle des Pays-Bas, ne
parviennent pas a tirer du marasme.

L'érection, par le Pape Urbain VIII, de la pré-
fecture du Congo confide aux Capucins italiens et
relevant directement de la Propagande, marque le
début d’une nouvelle ére de prospérité. Si ces
intrépides missionnaires paraissent ne pas  avoir
établi de chrétientés stables an nord du Zaire, il
est constznt qu'ils entretinrent ia fot jus?iu’au début
de ce siécle dans certaines régions du Congo
portugais actuel.

Dés 1580, dlailleurs, laction politique et reli-
ﬁieuse du Portugal,, désertant les rives du %r.'md

euve africain, se reporta surtout vers I'Angola, et
cet événement, en faisant oublier peu a peu le
cours du Congo, replongea pour trois siecles le
centre de IAfrique dans la barbarie 4 laquelle
devaient seuls l'arracher, sous nos yeux, le génie
de Léopold IT et TI'héroisme de ses officiers. Un
voile de mort recouvre de nouveau tout le cceur
de ce continent, auquel les premiéres explorations
n'ont pu ravir ses mystéres ; les hontes de Ia
traite en dépeuplent de plus en plus le pourtour
désalé ; presque seul I'Ordre franciscain persiste,
malgré tant d’obstacles, 3 maintenir sur ces cdtes
inhospitaliéres la glorieuse tradition de [lapostolat.
- Au début duy XVHI* siécle, les missions sont
florissantes dans UAngola, dont les prétres pénétrent
méme jusqu’aux chefleries indépendantes de Micocco
et de Mawamba. Remarquons-le, en passant, la
consonnance de.ces deux dénominations n’est pas
sans analogies philologiques avec celles qui se
retrouvent dans les récits contemporains.

_Bientdt la décadence s'accentue de nouveau. De
Pembal 3 la proscription des Ordres religieux en
Portugal (1832), les missions dc I'Angala agoni-
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sent. Celles du Congo sont mortes : Livingstone
n'en retrouve que les ruines, et le souvenir, encore
vivant, des anciens 'missionnaires lui arrache un
sincére homimage.

Telle est, tij:ms ses grandes lignes la glorieuse
mais  lamentable histoire des anciennes missions
congolaises, dont votre livre, mon révérend Pére,
permet de snivre les émouvantes et Instructives
péripéties. Au milieu de ces vicissitudes brille d’un
vif éclat, que vous soulignez avec une piété filiale
bien compréhensible, Padmirable esprit d'cndurance,
de dévouement ct dabndgation des fils de saint
Frangois. En  ravivant ces traditions, spécialement
armi ceux d'entre vos fréres qui, sous la robe de
ure du moine, sentent battre un coeur belge, vous
avezr  la  patriotique satisfaction de faire ceuvre
ala fois chréticnue ¢t nationale.

Permettez-mot de vous on  féliciter chaleureuse-
ment et dexprimer l'espoir que cette évocation
J'un pass¢ si plein  d'exploits portera ses fruits
dans un prochain avenir.

Le Congo dautrefols n'est plus.  Cer estumire,
si longtemps abandonné a Ja traite, déserté par
des colonisateurs avides ct imprévoyants, oublié¢ par
la science et la politique, s'cst ouvert subitement
au rayonnement intégral de la civilisation europe-
enne. Presque sans nous cn douter, nous avons
assisté A la providenticlle prise de possession de
I'Afrique centrale, cet impéndétrable domaine de la
servitude, par le Christianisme rédempteur

Nous avons vu la Belgique, associde la premiére
1 cette grande entreprise, a la fois par le génie et
la. munificence de son Roi, et par hérosme de
ses enfants, dont Ics tombes semdes sur ces rives
lointaines, constituent son plus gloricux titre de
propriété ; enfin, par 'adhésion  presque unanime
de sa législature et lenthousiasme grandissant de
I'opinion.

I vy a quelques jours a peine, lc retour du
baron Dhanis, courommant celui de ses  vaillants
auxiliaires de la campagne arabe, provoquait dans
le. pays une grandicse manifestation de sympathie



et de fiertd. Mieux que je ne le pourrais faire,
vous rendez a ce présent glorieux, ’hommage que
lui doivent le patriote et le chrétien.

Vous vous préoccupez aussi, 4 juste titre, de
Pavenir réservé 2 ce vaste bassin du Congo qui
s'ouvre désormais 4 nos activités. « Cet emptre
immense, » distons-nous 4 ce propos, il y a trois
ans, » pourrions-nous I'envisager uniquement comme
un champ de colonisation commerciale et d’ex-
ploitation matérielle -» Non, car si nous ne
profitions pas de notre situation au Conge, pour
élever graducllement jusqu'a notre supériorité mo-
tale les populations déshéritdes qui s’y pressent,
une loi fatale de I'histoire nous condamnerait jus—
tement 4 nous abaisser nous-mémes vers ces races
dégradées, et, comme le remarque si expressivement
cun libre penseur, M. Arnould, « nows glisserions
vers elles d’un degré en attendant les guwtres. » Clest
le secret de la décad-nce portugaise. Régénérer les
niégres qui peuplent la nouvelle Belgique est donc
pour la mére-patric plus quune ambition légitime,
cest un impérieux deveir. Tous les siécles le pro-
clament : les régions que n’atteint pas le rayon
divin du Calvaire restent irrémédiablement Florrgét:s
dans fa nuit de la barbarie ; ceiles-13 seules qu’il
illumine de ses triomphantes clartés s’ouvrent a
lumiére, & la vie, an progrés. Pour trente miilions
de négres, nous sommes les dispensateurs respon-
sables de ce flambeau divin, de ce rayon rédemp-
tenr. Clest un. mandat sacré que la Providence
nons confie. Sachons le remplir. »

Nos sentiinents & cet égard, mon révérend Pére,
concordent pleinement, je suis heureux de le
constater. Déjd la voie i suivre est brillimment
jalonnée parla congrégation nationale des Péres de
Scheut. Plus d'une féconde application a d'ailleurs
écé donnée dans |'Frat indépendant du Congo, au
principe de la division du travail apostolique. A
c6té  des Peres de Scheur, ceux de la Compagnie
de Jésus, de la Trappe et d’Alger défrichent, avec
le concours de quelques prétres séculiers du diocése
de Gand, et des sceurs de Quatrecht et de Notre-
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Dame, cette vigne immense. Sans négliger, dans
des régions privilégides, comme celles de Luluabourg
et du Tanganika, ['¢évangélisation des adultes quj .
fut le triomphe et peut-fere aussi 'éeueil de tant
de missions anciennes, nos missionnaires se vouent
surtout A la conquidte morale des populations,
en pliant la jeune génération 2 cette grande loi
du travail qui seule peut régénérer d’une fagon
durable cette race infortunée, %ui faire gravir sans
recul les échelons du progrés, et couronner, par
I'eflorescence de la civilisation chrétienne, la paix
qu’assure l'épée du soldat et le bien-éure matériet
que procurent les échanFes du commergant.

Le missionnaire, le soldat, le commergant, voila
les trois éléments qui, A des points de vue diffé-
rents, sont les pionniers de lentreprise congolaise.
Pourquoi devons-nous constater que le premier de
ces trois facteurs n’occupe pas encore au Congo,
— quels que. soient d'ailleurs les résultats obtenus,
- - limportance relacive qui lui revient, et que
réclament, et le soin spirituel de twant de braves
compatriotes qui peinent li-bas pour leur pays, et
la rédemption de cette humanité noire que la
Providence nous a cenfide ? Pour les vocations,
“pour les dévouements, pour les générositds de toute
nature, les missions du Congo constituentun champ
dont les récits des voyageurs permettent d’entrevoir
Pimmensité, tandis que les enseignements du passé
recueillis par votre plume, mon révérend Pére,
permettent d’en apprécier les difficultés.

Honneur donc & tous ceux qui 'ont évangélise
autrefois ! Honneur a tous ceux qui le fécon-
dent aujourd’hui! Honneur a ceux, — puissent-ils
érre légion, — qui viendront dans I'avenir, appuyer
les efforts des vaillants de la premiére heure! Et
merci A vous, mon révérend Pere, davoir confon--
du dans un méme sentiment de sympathic et les
anciens franciscains du Congo et leurs moderncs
émules, qui, franchissant les limites entrevues par
leurs devanciers, rayonnent aujourd’hui des plages
de I'Adantique aux rives du Tanganika.

Ber Liox BETHUNE,
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Comme vous, jentendais souvent parler du Congo,
lorsque le désic me prit d'étudier I'histoire de ce
pays,

Ma premiére pensée avait été d'écrire, pour une
revue périodique, quelques articlkes sur Paction do
Christiamisime dans ces régions africaines. le par-
courus fun ou [lautre ouvrage, recueillant avec soin
toul ce que je rencontrzis dintéressant. Mes hotizons
. s'élargirent peu 4 peu ef je me trouvai enfin en pos-
session de marériaux trop nombreux pour les ren-
fermer dans le cadre restreint que je m'étais d'abord
tracé {1). Que faire?.... Ecrire un livre? Je ne m’en
sentais pas le talent,.. Laisser retomber dans loubli
ces détails curieux que jlavais trouvds, épars ci et
1a,” dans des ouvrages peu consultés ?... C¥rait en
priver les autres... Plusieurs personnes trés sérieuses,
mais trop bienveillantes, peut-étre, & "mon égard,
mengagérent a4 les publier, Cédant & leurs conseils,
jai réuni le fruit de mes recherches dans un mo-
deste volume gque je livre au public tour en lui
demandant de ne pas se monirer un censcur sévére,
Mon unique but est de faire connaitre la véneé,
de montrer, d'un coté, 'heureuse influence de 'Eglise
sur la civilisation, et, de lautre, le malheur des
peuples qui ferment les yeux & la lamiére de Pévangile.

. F. EUCHER.

{1)Wadding (Annales Minorum), De Gubernatis (Qrbisseraphicus),
Marcelling da Civezza (Storia delle Missioni Fraucescanc), Rorh-
bacher (Histoire e I'Eglise). Heorion {Histuire des Missions),
Djunkovskoy (Dictionnaire des Missions), Crétinean-Joly (Histoire
dz la Compagnie de Jésus), le Builaire des Capucins, les Préas
historiques, ic Ménologe de la Compagnie e Jésus {Province de
Portugal), Spendanus, Prgnfettn, Gavazzi, Mérolla, Moroni, Dopper,
Malte-Bron ; deux manuscrits inddits - Pun du I da Vide, fran.
cincain portegals, mort évéque de 5t-Thomas, l'autre dela Pro-
vince franciscaine e Garmanig Enférieure (1673}, les Annales de
la Propagation deia Foi. les Missions catholiques, le Congo illustré
du Fr. alexis-Marie et 1'Histaire des Missions africaines, par M. le
Baron L. Béthune.






]NTRobUGTION.

Le Congo : sa topographie, ses maeurs. — Quels en furent
les premiers missionnaires 7

Notre intention n'est pas de décrire le Congo moderoe ;
{es hardis explorateurs qui, de nos jours, l'ont parcouru -
en tous sens, le font assez coonaltre sous ses différents
aspects. Nous voulons simplement donner une idés géné-
rale de 'ancien Congo, tel qu'il était au 16> ef an 17me
siécles, alors que se déronlérent les évanements ies plus
heureux da son histoire, Le I, Du Jarrie, écrivain de
celte épogue, nous servira de guide; nous le suivrons
presque textuellement,  sans nous randre responsable, -
toutefois, de ses opinions scientifiques.

Le Congo est une partie de U'Ethiopie inférieure ; il
s'tend vers le S-0. jusqu'a 1'0céan Atlantique qui baigne
ses cotes depuis le pm'nontmre de 5%-Catherine jusqu'a
Angola.

Bon sol est arrosé par de nombreux cours d'ean, dont
le plus inportani est, sans contredit, le Zaire ou Congo.
€e Neuve prend sa source dans le méme lac que le Nil (1)
et se déchargs duns I'océan avec un courant si impétueux
que les mafelnls psuvent encore puiser de Feau douce a
30 lieues au-deli de son embouchure. Avant de se jeter
dans la mer il furme, par ses divers embranchements,
plusieurs petiles fles qui sont gouvarnées par des princes
sous ia suzerzineté du roi du Congo.

{1) Celta pssertion paraii aujourd’hul contronvé: par les dézou,
verles récendes,
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Las hippopotames et les crocodiles peuplent ses eaux,
FEn descendant vers le Sud, vous rencontrez le long des
cdles, outre le promontoire du Patron, (1) des falaises
prolongées, qui parfois semblent s’entr'ouvrir pour don-
ner passage a différentes riviéres : le Lelunda, I'’Ambriz,
Je Logé, le Danda et le Bengo. Le Bengo se divise prés de
sun embouchure et forme une 1le étroite et longue de 37
kiloméires, nommée Loanda, Cette ile trés fertile et trés
riche, est devenue une possession portugaise ; les Con-
golais ne se sont réservé que la péche du Cauris, espace
de coquillage trés abondante sur ses cites et dont les
indigénes se servent comme monnaie courante. Les
Portugais, pour défendre cetie lle, y ont élevé une forte-
resse sous le vocable de §%-Paul. Les baleines faisornent
daus ses parages, mais elles ne portent pas d’ambre gris,
preuve évidente que cetle substance ne provient pas de
Ce cétace,

(ueigue peu au sud de Loanda, coule le Coanza, ex-
tréime limite méridionale du Congo, qui s’étend dece cité,
sur ube longueur de 1100 kilomodtres, depuis la baie
des vaches, (2)jusqu'aux montagnesd'argent (nom généra-
lem¢ntdonné & des mines argemtiféres) ;laméme distance
se retrouve au Nord enfre le promonioire de Ste-Caiheri-
ne et le confluent du Zaire et de I'Umba. (3)

{1) Promontorium patronj.
{2} A sinu vaccarum.
{3) Quelques auteurs lui donnent une élendue plus considérable
encore. .
Balll, aprés avoir pris des renseignemends i Lisboone, nous,
assure, dans sa Géographie, que le rovaume du Congo s'étendait
daus Uintérieur de V'Afrique bien au-deld dece que l'on supposait...
Kt les missionnaires ont parcouru ces iminenses lerriloires, ils les
ont foulilés pour y rencontrer des imes el les ramener i Jésus-
Christ ! Cest done bien erronément que cerlaina Géographes
aflirnient que « les missionnaires se sont tenus sur le littoral de
PANanlique sans pousser plus loin leurs investigations. » Desdocu-
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Le Rryaume du Congo se divise en six provinces dont.

- Jes chefs uu gouverneurs, portent le nom de Mand ; ainsi

Manibamba, signifie le chef de Bamba, Manicongo. tou-

tefois, n'indique pas, comme Pont pensé différents ag-

teurs, le chef d’un district spécial, mais il est le titre du
Souverain de tout le pays.

Au Nord, se trouvent le Sonho ou Sogno, le Panga
ot le Sundi, région montagneuse dont I'héritier présomp-
tif de la couronne est toujours gouverneur. Au Midi, le
Baita ¢t le Bamba qui est la province fa plus riche ; ses
habitants sont forts, robustes et belligueux ; ceux du
Batta, voisins des Giagas ont un caractére dur et furcuche.
Dans le Pemba silué au centre du rovaume, s%éléve la
Capitale appelée : Ambassa (San-Saivador). Cette ville,
bitie au sommet d'une montagne dans une vaste plaine,
sous la zdne tarride, jouit néanmoing d'un air pur ¢t d'un
climat tempéré. Les Porlugais ont fait conslruive &
PEuaropéenne, el se sont ménagé des demeures dans les
environs, aprés avoir obtenu du Souverain, des priviléges
Jjuridiques, se résumant en ces deux clauses : Daus tout
procés soulevé entre Portugais, ceux-ci serout leues pro-

menls sérieux, desletires, des carles géographiques, conservées
aux archives da la Propugande, permetient d'élablir que le centre
de I'Afrique élait connu des enfanis de S1-Francois gqui Iavaieot
exploré dés le 169 sidele. (a) — Le gouvernement espagnol a Rt
publier, il ¥ & quelques années, le voyage d’'un frangiscain qud,
partia pied des ciles occidentales d'Afrique, étail parvenn en Abys-
ainie, sand d'aulres armes que sa croix el son bréviaire. Cerles,
noua ne voulons rien enlever au mérile des voyageurs modernes
qui ont retrouvé les Grands Locs et traversé le conlinent noir de
I'Est & I'Oriest ; mais il nous esl pormis de faire observer gque ce
quiils ont exécuté avec te concours des socictés savanies el Uappnii
des gouvernements européens, de pauvres FréresMineurs 'avaient
accompli, denx siécles suparavani, sans argent el saus Vaide de
personne.
(8} Les Mistions catholigues au X1 Xe sidcle, par M¥ Louvet.
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pres juges; dans les conflita entra Portugals et Conygolals,
le demandeur poursuivra devant la juridiction du défen.
deue. (1)

Noua na suivrons pas le . Du Jarrie dans la descrip-
tlon de la flors du pays ; tout l'étonne, le ravit, surtout
ces palmiers pipantesques qui fournissent aux indigénes
le pain, ¥ vin et s vitement.

Situées prés de 'équateur, ces régions ne subissent pas,
dans la température, un écart bien considérable entre 1'été&
et I'hiver. Pendant l'hiver, gui ccwmence au mois de
geptembre et dure jusqu'au mois d'svril, la pluie tombe
en sbondance et fail déborder lea rividres, le Nil surtout,
phénoméne bien natorel et cependant inconnu des an-
ciens. Le froid se fait alors quelque peu 2entir, mals il
n'est guére plus inlense que celul que l'on subit pendant
I'automne en llalie. Du mois d'avril au mois de septembre
régne 1'é18, dont la chaleur est relativement tempérée. Lo’
sol tiés fertile, produit en sbondance la cannelle ot le
tamai. Les portugels qul possédent différents comptoirs
en ces pays, ont introduit parmi les riches, lo goflit du
luxe dans les vitements ; la population est demeurde,
malgré toutes les influences, fidéle 4 ses anciens usages,

Les Congolais n'avalent pas de noms propres ; les
gens du peuple prenalent des noms de pierre, d'herbes,
d*animaux ; les richea portaient le titre de leur propriété,

Avant I'arrivée des Européens, cea malheureux étajent
plongés dans la barbarie et adonnés au plus grossler
paganiame : leurs idoles avalent la forme d*hommes, da
femmes, de bétes féroces, de monstres, de démons ; ils
leur immolatent des victimea humaines, dont Ils man-
geaient la chair & moillé crue et dont lis buvaient le sang
encore fumant, sprés en avoir barbouillé 1a face des féti-
ches, Quelques peuplades te conteniaient de boire le

(1) Actor sequitur forum rel.




— 98—

. sang aprés s’en &lre frotié le visage ; d’autres se dispu-
taient le foie et les entrailles. Do reste il n'y avait pas de
culte universel 8t bien déterminé : dans le Bilta, avanot

“de livrer bataille, on immolait au démon un bouc noir,
€t de ses mouvemants, on augurait de la victoire ; dans
le Sundi, on vénérait le serpent ; aillaurs les habitants se
choisissaient & leur guise une divinité et ils la prenaient
d’ordinaire parmi les étres qu’ils craignaient le plus, ou
dont ils espéraient davantage.

Ils adoraient des dragons, des tigres, et & a.utr'es bétes
féroces, des oiseaux, des herbes, des plantes, des arbres
et parfois méme des animaux empaitiés. Leur culte se
manifestait par des génuflexions, des prostrations la face
contre terre et, dans dos circonstances plus solennelles,
les pauvres félichisles se couvraient la téle de cendres,

Ministre ou Gangas powr chasser la pluic. Ganza o1 Ministre pour la ¢ ucrre,

Les-prétres nommeés gengas, avaient un chef supérieur,
appelé chitemhé, dont le pouvoir étail fort étendu, méme
dans les affaires temporelies ; seul, il avait ledroit de
manger certains poissons et animaux délicats. Les néres
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croyaient qu'il e mourait jamals de mort naturelle et
qué si ce malheur fit jamais arrivé, la nature enlidre en
ent élé bouleverséa ; aussi, quand il tombait malade, son
successeur désigné avait-il soin de l'étrangler ou de I'as-
sommer, Les prétres élaient trés nombreux et chacun
avait ses attributions et priviléges partiouliers : l'un
marchait toujours accompagné de onze femmes (nombre
-mystique qui ne pouvait varier) ; I'aulre rendait des
oracles ; un aulre était maltre da ta pluie ; celui-ci gou-
vernait la foudre ; celui-la élait invulnérable ; presque
Loud guérissaient de quelgues maladies. Il se irouvait en-
core dans ces tristes régions des associations myslérieuses
doot les membres appelés neguits, se réunissaient dans
des endroijts secrets, au fond dea vallées ou dans des bois
presque impénétrables, pour s livrer A des cérémonies
superstilienses et aux plus abominables débauches,

La mort o'élait pour les négres que le passage d'une
vie de miséres €l de malheur 4 une vie élernelle de
joies et de félicité ; de )a I'usage inhumain de tuer les
malades pour les mettre plus tot en possession de la féli-
cité d'outre-tombe. Dés que la décés éiait constaté, les
etclavee, les amis, les parenis du déluni se rusaient la
téle en signe de deuil ; puis, aprés es I'dlre frotiée d'huile,
ila la recouvraient de poussiére de dilférentes couleurs,
mélée de plumes et de feuvilles séches soigneusement
broyées ; el enfin, se cenfermaient dans leurs maisons
pour ¥ passer huit jours dans un rigoureux silence et
trois jours dans un je(ne sévére. Dana certaines contrées
on ne pouvait procéder & la sépulture avant Ja réunion
da tous les membres de la faumile.

Les cérémonies des funérailles commencaient par un
sacrifice de poulets, dont le sang secvail 4 asperger l'in-
térieur et lU'extérieur de la cabaue morlvaire et les os
jetés sur le lit du défunt, devalent 'empdcher de faire lo
Zumls, c'est-A-dire de revenir effrayer les vivants par
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des apparitions étranges. Telle était la croyance popu-
" laire, qu'an vivant ne pouvait voir I'Ama du mort sans
fe suivre immeédiaterment dans la tombe, Aprés le sacri-
fice vensaient les lamentations, et si, parfois, le regret st
ia douleur n'étaient pas assez vifs pour arracher des
larmes aux survivants, ceux-ci, pour sauvegarder leur
honoeur, alisient jusqu’a se jeter du poivre dans les
veux, Le tout se lermingait par un sompiueux banguet
aux frais de la famille du défunt. Quand on descendait
le cadavre dans la sépulcre, on lui sacrifiail  quelque
personne vivante avec d’amples provisions, afin qu'il ne
8o trouvit pas seul dans l’autra vie et qu'il nedt pasa y
souffrir de la faim. ’

Les tombaaux, placés d'ordinaire en pleino campagne,
consistaient en un pelit monticule de terre, orné de vases
et de cornes d'animaux.

Devant des accusations, on avait souvent recours i l'aé-
preuve dua poison. .

Les moeurs lea plus dissolues régnaient au Congo, les
naturels prenaient antant de femmes qu'ils pouvaient en
nourrir et vivaient avec elles, avant de se marier : cetle
union préparaloire était aussi admise en faveur des femn-
mes gqui en profitaient scuvent pour se retirer avant la
chlébration du mariage. Par un inconcevable contraste,
au milieu de tant de souillures, 1a virginité étail honorée
c'était A une vierge qu'étaient confiés ’étendard et les
armes du Chef ; bien plus, un auleur sérieux nous assu-
re que parmi tant d'abominables superstitions. le nom de
Jésus &tait connu, et invogqué avant Parrivée des Porlu-
gais : lorsque les négres élaient accablés de maladies et
de chagrins, il leur arrivait quelquefois de prononcer ces
mots : «Dieu du,ciel ! Jésus mon Seigneur 1.

Si ce dernier fait est vrai, il faudrait en conclure que
1a foi portée dans l'intérisur del’'Afrique, aura pénétré de
I’Ethiopie jusque dans cas pays, & travers le continent.
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Cetile opinion n'est pas téméraire. Les Tndes, ia Ching,
VAmérique méme probablement, ont eu leurs apotres
dés les premiers siéeles du Christianisme, Est-il présu-
mable qu'un continent aussi vasle que I'Afrique, situé 4
portée du bergeau de I'Eglise ail été entiérement délaissé
_par les premiers missionnaires del’Evangile ?
© Quoi qu'il en soit, la vraie religion y avait enliérement
disparu, et la barbarie, la corruption et la superstition
naturelles des négres avaient repris le dessus et enseveli
dans un profond oubli toutes les notions chrétiennes, (1)

L'état morak de ces populations éfait done bien lamen- . ’

table ; et ce sera toujours ‘une des grandes gloires du
Portugal et de 'Ordre de Saint-Francois d’avoir, au prix
des plos grands sacrifices, porté [a lumiére de la - vrais

Foi au sein de ces épaisses ténébres, et d'aveir amené
dars ces régions d'innouibrables enfants a PEglize catho-
lique.

. Celte gloire que nous venons de rendre & I'Ordre Fran-
ciscain, étonnera, sans doute, bien des lecteurs, alors
que la plupart des écrivains moderoes, en parlant du
Conga, ne maationneat qus les Dominicains et les Jésui-
tes, et aprds eux les Capucing, envoyés dans ce pays en-
P'année 1645. -

Aucune gloire cependant n est plus ]uslement tnéritée ;
car il est inconlesiable que les Fréres Mineurs de '0b-
servance, furent les premiers apdires du Gongo.

_Quelques preuves nous paraissent ici nécessaires, pour
établir cetle vérité si peu connue ; sans elles, ce que nous
dirions dans la suite pourrait, en hewtant trop ouverte-
ment certains préjugés, paralitre diclé par une aveugle
partialite.

Garzin de Iiescenda élait Je secrétaire indime de Jsan i,

' {1} Ces dé1ails sur les moeuwis Corgolaises sonl empruntés i; ln
Géographie de Dopper el au D (‘.Ummane de« M:ss*ons de Dyun-
Kovskay, ) : o .
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roi de Portugal, J'un des principaux promoteurs de ces
explorations maritimes, qui caractérisérent ia fio du 15
siécle. Historien de grande autoritd, il écrivit, d’aprés les
faits dont i! avait 818 lémoin oculaire, ou d'aprés les actes
qu'il avait lui-méme rédigés, la vie de son Souverain
et des mémoires sur 'expédition du Congo. H v afflrme
de 1a manidre la plus positive que les Franciscains ont
€16 les promiers missionnaires de ces régions africaines.
La mott vint le surprendre avant la publication da ces
intéressants travaux, dont les manuscrits, par une déplo-
rable incurie, trainérent pendant un sidcle dans la pous-
siére. Cinguante ans aprés 14 mort de Rescenda, sous le
régne de Jean Ill, filsd’Emmanuel et neveu de Jean H,
Jeun Barro fit paratire la velation des exploits des Portu-
gais en Asie. Cet auleur, sans fournir ni une preuve, ni
un docutdent, sebasant sur des récitainléressés et n"ayant
pour guide que Gornez Eanez (comme il ’avoue Jui-
méme dans son épitre dédicatoire au roi du Portugal),
vint enlever aux enfants de St-Francois la gloire qui leur
"revenait a juste titre. Mafféi et d’autres auteurs, peu
préoccupes des régles de la critique, au jugement méme
de Spondanus, le snivirent de bonne foi, et contribuérent
ainsi & couvrir du voile de l'oubli, les travaux des Fran-
ciscains, jusqu'a ce que la publication des ouvrages de
Rescenda vint, avecune lumineugeclartd, rendre 4 chacun
le sien, sans parvenir, toutefois, & dissiper toutes les
ombres. Les affirmations de cet écrivain se trouvent cor-
roborées, salon la remarque de Wadding, par les archives
franciscaines de la Province de la Piel¢ en Portugal.
Nous y lisons qua Zatoca et les autres enfanls congo-
lais que ie Roi africain envoya les premiers en Portugal
pour ¥y recevoir nne édocation chrétienne, furent tous
confiés avx Fréres Mineurs de Lishonne ; n'en faut-il pas
ennclure que ce furent ces mémes religieux qui rapa-
tridrent ces jeunes gens, doat ils avaient gagné l'estime
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et 1a confiance ? Pourquoi aurait-on séparé le disciple du
maitre? Pourquoi aurait-on inatilement compromis le.
succés d'une ceuvre si heureunsement comrnencés 7
De nos jours, M* le Vicomte Paiva-Manso, dans soun
Histoire du Congo, est venu soulever de nouvelles difficoi-
* tés en attribuant la conversion du Congo aux Chanocines
de 5%-Eioi. Celte assertion, quelque respectable gqu’ells
soit, sion considére l'autorité d'oi elle émane, ne tient
pas toutefois devant la critique.

Les deux documents sur lesquels s’appuie le Vicomte
Paiva, sont deux décrets du roi Jean II, obligeant la Con-
grégation de S5-Eloi, a payer les dépenses faites pour
les négres et pour la mission du Coogo ; l'un, daté du

" Bavril 1492, 'autre du 11 juin de la méme année. Si ces .
décrets étaient authentiques. la discussion serait termi-
née, le doute ne secait plus possible et les Chanoines de
Saint-Eloi aurajent évidemment la priorité. Mais I'auteur
ne produit pas ces decuments, ne les ayant pas trouvés
dans les actes du gouvernernent, qu'il cite cependant
avec plaisir ; il les indique seulement, et comme il nous
l'apprend lui-méme dans une note, il e les indigue que
sur la foi d’un ouvrage publié & Lishonne en 1697, Or,
€crivain érudit, il devait savoir que le P, da Scledade
franciscain, auteur des plus estimés en Poriugal, avait
péremploirement prouvé dans un autre ouvrage trés con-
nu, (1} que ces décrets étaient apocryphes, qu'ils avaient
été inventss pour les besoins de la cause, par un faussaire
voulant sottement faire rejaillir sur les chanoines de
Saint-Eloi, une gloire 4 laquelle ils ne prétendaient pas
eux-mémes. Lo P. da Soledade avait fait, il y a plus d'un
siécle, dans les archives portugaises, les recherches dont
Monsieur Paiva-Manso désire s'attribuer le mérite, et de

{1) Historia serafica, chronologica de Ordem de San Francisco na -
Provincia de Portugal, pelo Padre Fernando da Soledade.
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main de maltre il réfute Pauteur da I’Agw!o_qw el celui
du Geo aberto, (1) cité par Paiva.

Laissons parler le savant religieux ; il résurme parfai-
tement en quelquea lignes, toute la controverse.

Que le chroniquear de la Congrégation de Saint-Eloi
nous montre les décrets du roi Jean, exigeant le palement
des dépensea faites pour la migsion du Congo ; nous avons
le droit de exiger....... . Mais, comment pourrait-il la
faire, si on ne les trouve pas dans le registre des rescrits
du Roi et s'il n'en existe pas la moindre trace dana les
archives de la Torre daf Tombo, (2) par la raison bien
simple qu'ils n'ont jamais existé.

L'autorité que Panteur du Ceo slerto (1) donne & Barro
et & Manuel Séverin est sans valeur, parce que ¢es deux
historiens, ayant écrit 60 ans aprés la prédication de I'E-
vangile au Congo, il n’y a rien d*8tonnant qu'ils aient ac-
cepté de houne foi, les relations frelatées des personnages
ayant intérét a figurer dans cette généreuse entreprise,
Quant & nous, nous avons pour autorité Garcia Rescenda,
secrétaire intime du roi Jean II, sous lequel eut lieu la
premiére Mission : il nous affirme que les premiers mis-
sionnaires furent des Franciscains, qu'ils furent nom-
breux, et que plusieurs d’entre eux furent des hommes
aux connaissances variées et d'une vertu peu commune.
Ruiz de Pins, un contemporain, lui aussi, et trés au
courant des choses de la Cour ; qui fut, de plus, le con-
servateur en chef de la Torre def Twmbo et le principal
chroniqueur du Royaume, Ruiz de Pina. célébre 4 son

" tour les enfants de Saint-Frangois et nous les présente

comme les premiers apdtres du Congo. A qui croirons-
nous maintenant? Préférerons-nous l'autorité de celui
qui écrivait 60 ans aprés les événements, ne s'appuyant

{1} « Ceo Aberio na terra. » & Le ciel ouvert sur la terre. » Chro-

_ nique écrite par le P. Frangois de Sainte Marie,

{2) Lieu o I'on conservait les archives nationales,
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sur aucun decument, & Vautorité d’écrivains contempo-
rains et consciencieux, qui ont vu de.leurs yeux ce qu'ils
rapportent et qui étaient chargés d'en fatre passer la mé-
moire i )a postérité?

Ajoulons en outre, que la citation de Séverin faite par
Yauteur du Ceo aberio est complétement fausse, Voici ce
gque -dit Séverin : « La deuxiéme mission fut celle du
Congo ; elle commenca en 1481, et se composa de Fran-
ciscains, envoyés par le roi Jean II ; ils baplisérent ie Roi
et les principaux du royaume. = (1)

Ainsi s'exprime le P. da Soledade, et M. le ¥Yicomie de
Paiva-Manso aurait di aa moins parcouric les éerits du
savant religieux, et ne pas s'exposer 4 jeter dans le public
des affirmalions aussi peu conformes a la vérilé.

La preuve est faite, crovons-nous ; et nous pouvens,
sans crainte d’encourir un démenti, commencer I'histoire
religieuse du Congo. Si nous nous étendons longuement
sur 1'établissement du Christianisme dans cette contrée,
c'est pour en faire comprendre le vérilable caraclére
et répondre & ceux qui prélendent que ces psuples so
converlirent par polilique et non par un véritable amour
pour la Religion.

{1} Le P. Marcellino da Civezza.

o
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ESSAI

SUR

L’HISTOIRE RELIGIEUSE DU CONGO

| depuiis s déconverte (1484), fusquw’a nos jours.

LoEET

CHAPITRE I.

Découverte du Congo. — Premiers essais de civilisation. -
Les Franciscains. — Conversion du roi Jean [ ¢t de sa
Cour. — Défection du Roi. — Sa mort. — Alphonse I« ui
succéde, |

Jean I¢r, roi de Porlugal, fit, pendant son rézne, une
guerre implacable an Croissant et s'elfurga de subjuguer
les Ma.ljresl d’Afrique. Henri, son (ils, grand maitre de
POrdre militaire des Chevaliers du Christ, marcha sur
ses traces ; mais 4 peine monté sur le trone, il laissa a
son frére Edouard, héritier de la couronne, le soin de
combattre les Maures, et appliqua toute son activild a
interroger ‘V'immensité de 1'0céan pour y découvrir de
nouvelles terres ol il pat €loblir la véritalle Religion.
Le succés couronna ses efforts; les floltes royales rencon-

. trérent plusieurs iles, qu'elles scumirent a4 la puissance

portugaiseetal’influence civilisatrice de la Sainte-Eglise.
A la mort de Henri, qui descendit dans la tombe plein
de gloire el de mériles, Alphonse V, fils d’Edouard,
poursuivii avec un zéle ardent, la grande ceuvre de ses
prédécesseurs, et, comine eux, il eut le bonbeur d'éten-
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dre, avec lea bornes de son royaume, le régne de Jéaus-

. Christ. '
\{ Aprés te décds d’Alphonse, Jean II prit les rénes du
" “--gouvernement. Homme d'initiative, ce prince s'entoura
des mathématiciens et des astronomes les plus savants
et, éclairé de leurs lumiéres, il résolut de s'cuvrir par
PAtlantique une voie vers 1'Orient, dans l'espoir, secon-
daire loutefpis, de conquérir les riches-trésors de I'Arabie
et de s'emparer da commerce des Indes. Il fit done
équiper plusieurs navires, et les ayant placés sous le
~' commandement de Diego Cano, il ordonna & ce marin de
" ~dépasser les limites atteintes jusqu'alors et de porter le
nom du Christ aux nations assises encore a 'ombre de la
mort, La flotle appareilla dans le courant de l'année
1484 et parvint, aprés quelques semaines d'une heureuse
pavigation, aux bouches du Zaire, fleuve immeanse dont
les eaux se déchargent dans I'Océan par un courant des
plus impétueux. En remontant le cours de ce fleuve,
Cano apergut, errants sur les rives, de nombreux indi-
génes atlirds saus doute par un spectacle si nouveau
pour eux. Ces africains, d’vn caractdre doux et facile,
avaieni la pean trés noire, L'amiral, par ses maniéres
prévensntes, 4 laide de petits présents, chercha & les
aitirer sur la navirs el ces pauvres nédgres, sans aucuns
crainte, se rendirent & ses avances. Les pramisrs rapports
ne furent certes pas des plus aisés ; néanmoins a force
de signes et de gestes, les Portogais finirent par com-
prendre que les habitants du pays dépendaient d’un roi
puissant dont la capitale se trouvait situde bien avant
dans les terres, sur les bords du flouve. Aussitdt Cano
daputa vers ce Monargue, quelques-uns des siens chargés
de riches présents. Cette mission fut parfaitement accueil-
lie, et lamiral portugais, aprés avoir laissé en otages
quelques-uns de ses compagnens, put reprendre la route
de Lisbonne, emmenant avec lui quatre jeunes négres
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trés intelligents, qu'il s'était engagé a ramener sains et
saufs. . ' :

Grande fut la joie de Jean IT & 1a vue de ces indigénes
et au récit des heurenses nouvelles que lui apportait’
Diégo ; aussi ue néyligea-t-il aucun moyen pour engager
son fidéle serviteur & poursuivre cette expédition et 4
porter les bienfaits de la Religion a ces peuples aban-
donpés. Les petits Congolais furent I'objet des soins les
plus assidus et bientot leur intelligence g'ouvrit aux véri-
1és de la Foi, et leur coeur & une vive affection pour leurs
bieofaiteurs. Mais le Roi, craignant gu'une absence trop
prolougée ne causit des désagréments aux DPorlugais
demeurés au Congo, charges Cano de rapalrier les jeunes
africaing rempiis déja des meilleures dispositions ; de
plus, il lui commanda d’engager fortement le Souverain
infidéle a mépriser le cule des idoles, pour adorer la
seul vrai Dieu, créateur du ciel et de la terre.

Aussitdt qu'il eut touché les rives du Zaire, 'amiral
s’empressa de remeitre ses hotes entre les mains de leurs
parents, el de rendre ainsi Ja liberté aux Portugais ;
ceux-ci, pendant leur séjour an Congo, s’étaient, par leur
conduite digne el bienveillante, concilié P'estime et Vaf-
fection de la Cour et du peuple, tandis que le préire, leur
aumonier, avait, par ses bonnes parcles, jelé dans ces
gmes incultes les premiéres semences du Christianisme.

Diégo continuant son vovage d’exploration, s'avan¢a le
long des cites africaines a plus de 200 lieues vers le Sud.
A gon retour, il se rendit en personns, entouré d'un bril-
tant coriége porleur de magnifiques présents, auprés du
Mopnarque congolais, qui le regut avec honneur, aux
acclamations de tout son peuple. Ce roi, gagné par la
somptiueuse libéralité du souverain portugais, par Fex-
quise urbanité de Diégo Cano et par les services que lui
rendaient les chrétiens, préta une oreille bienveillanie
aux enseignements de !a Foi ; les instructions qu'on lui
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donuait sur la Religion, remuaient prolondément son 4me
déja travaillée par les mouvements de ta-grice, et bientdt
rien ne lui fut plus agréable que d’entendre parler du
Christianisme, Aussi fit-il a I’amiral, obligé de rentrer
daus sa patrie, la promesse formelle d’embrasser la Foi
catholique etd'user de toute son autorité pour la propaget
dans ses Etats. Non content de cet engagement, il.offrit, &
son tour, & Jean Il des présents considérables et députa
vers lui, sous la conduite de Zatuca, guelques jeunes
nobles de ses sujets, avec pridre de les insiruire dans la
" Religion et de les renvoyer ensuile, accompagnés de bona
missionnaires. .
Jean i1, au comble du bhonheur, regut solennellement
es envoyés Congolais, et pour leur donner celte connais-
sance approfondie du dogme- calholique et les préparer
A recevoir le Saint Baptéme, il les remit entre les mains
des Fréres Mineurs, ne crovant pas pOuvou les conﬁer a
des mallres plus habiles.

Enfin aprés deux ans d'étude et de priére, les jeunes
catéchuménes étaient préts .... Qu'il fut radisux le jour
qui éclaira la régénération des prémices de la nalion
congolaise | Lisbonne était en féte et ie Roi voulut assis-
ter avec toute sa cour & la cérémonie, Zatuca regut au
baptéme le nom de Jean, et ses compagnons,ceiui de leurs
parrains respectifs.

L'heure de la séparation avait sonné .... Les néophyles
devaient retourner dans leur pays, pour y répandre la
bonne odeur de Jésus-Christ. Le Roi ne voulut pas que
leur départ fut moins soleanel que leur arrivée ; il les
combla de présents et les fit accompagner d'une ambas-
sade, A laquells il adjoignit, coufermément anx désirs
du souverain congolais, un grand nombre de Francis-
cains chargés d'évangéliser ces vastes conirdes.

Parmi les premiers apbtres du Congo, se trouvaient
plusieurs religieux aussi éminents par leur piété que par
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leur science. Toutefois, commme Iz plus pelita erreur, la
moindre irrégularité, la plus légére imprudence commise
au début poavait entrafner des conséquences désastreuses
pour Pavenir d'upe mission aussi imoportante, Jean I,
aprés avoir consulté les plus profonds théologiens, pro-
mulgua différents réglemenls pour obvier anx difﬁculles
qui auraient pu surgir.

La flotte leva {'ancre le 19 décembre de 12 méme année
{1490) et arriva, le 20 Mars, en vue de la provioce do
Congo, appelée le Sogno ou le Senke. La premier ambas-
sadeur, Goozalve de Souza, ayant succombé durant la
traversée, avail €1¢ remplacé par son neven Rodrigue de
Souza. L'oncle paternel du Roi gouvernait celke province.
A laononce de Parrivée des Porlugais, ce Prince, dans
les transporls de sa joie, quilta son palais entouré d'une
nombreuse escorfe et aux sons d'voe bruvante harmonie,
savanga 4 leur rencontre jusqu’an rivage, 4 une distance
de deux lieues. Les lumiéres de la Foi avaiert déja éclairé
son intelligence, et sou désir du bapléme était =i ardent,
quil ne pouvait le contenir. Aussi, dés qu’il eut rempli
a4 I'égard des nobles etrangers les premnjers devoics de
Thospilalité, il demanda instamient d’élre admis avec
son fils, au nombre des enfanis de la Sainte-Eglise. Les
missionnaires crurenl ne pouvoir se refuser a4 des vosux
si 16gitimes. Une éylise provisoire, ornée de trois autels,
fot bientdt consiruite en bois, et J¢ dimanche de Pdcjues,
apres la célébration de la sainte Messe, le Préfet apos.
tolique ouvrit, par le sacrement qui en est la porle, |e
Rovaume des Cieux, au Prince et 4 =on fils. (1) Le premier
recut le nom d’Emmanuel, 18 second celui d’Anioine, en
souvenir des deux cousins germains du roi de Porlugul.

{1) Quelques auleurs altribuent aux Péres Dominicains I'honnear
d'avoir baplisé fe prince du Sonlw. Ce que nous arons dit pré:é-
demnment proure Verreur de cetle asseriion.
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C'est le premier baptdme qui fut conférd sur le sol con-
golais.

Plusieurs'auraient voulu jouir du méme bonheur ; mais
" le prince Emmanusl crut devoir s'opposer 4 cel empres-
sement 3 il convenait, en effet, de laisser au Roi I"hon-
rieur d’4tre baptisé avant ses sujets, et d'activer, par une
plus longue atiente, ugs ardeur peut-8tre irréfléchie.
Une procession grandiose g'organisa spontanément aussi-
tot aprés lacérémonie ; les prétres s'avangaient en chantant
des hymoes et des psaumes, les trompeties jelaient dans
les airs leurs nptes joyveuses, les portugais battaient des
mains, la foule suivait rayonnante de bonheur: c'est dans
cet appareil [riomphal que les nouveaux chrétiens furent
reconduils 4 leur demeure.

Emmanuel ne se contenta pas d’estimer et de praliguer
la Religion qu'il avait embrassée, il vouiut encore en
étendre le régne bienfaisant, 11 convoqua une assemblée
générale e tons ses sujets et, du sommet d'une petite -
eminence, prenant la parole devant la foule réunie, il
s'éleva avec une exiréme véhémence coatre les vaines
idoles et les rites infimes quil'avaient si longtemps séduit
puis, demandant humblement pardon & son peuple, de ses
erreurs ot de ses crimes passés, il laissa entrevoir le
changement profond qui s'était opéré en lui et les saintes
ardeurs dont son ame était embrasés. Deux jours ves-
tarent particulidrement chers an Prince : celui de son
baptéme et celui o, pour la premiére fois,il eut lo
bonheur dlassister & une messe solennelle, cdlébrds au
son des orgues ; il an fétait chaque année les anniver-
saires. Tol était son recueillement ot sa piété durant les
saints Mystéres, que de jeunes pages de sa cour ayant,
en ¢e moment, causé quelque tapage a la porte de 1'église,
il ordonna aussitdt de les metire 4 mort ; et ils auraient
payé de la peine capitale cette faute légeére, si les Portu-
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‘gais, en considération de leur age ot de leur naissance,
w'avaient inlercédé en leur faveur,

Emmanusl se hata de faire connaitre au Roi ce qui
g'était passé, celui-ei en fut trés satisfait et, comme gage
de sa joieat de sa reconnaissance, il agrandit la province
de Sonho, d’un territoire de 300 lieues carrées. (1),

Profllant de Poccasion, il manda au Prince, par un de
ses cousins germains, de traiter les Portugais avec la plus
grande déférence et de fournir 4 leur flovte tout ce dont
elle aurait besoin, Forl de l'appui royal, le Prince redou-
bla de vigueur dans sa lutte contre le paganisme. Sans
s6 laisser arréter par quelques résistances isclées, il fit
ramasser toutes les idoles qui se trouvaient dans ses
Fiats et les avant réunies en un immense guto-da-f#, il or-
donna de les betler publiquement ; il voulut que tous les
prétres du Christ fussent considérés cormme des Envoyés
du Ciel et exigea que tous ses sujets se fissent instruire
des vérités de la Foi, Pour lui, il prizit Dieu de pouveoir
encore, aprés avoir denoé au démon la plus grande par-
lie de sa vie, consacrer la restant de ses jours au culte du
divin Sanveur et se consumer dans les flammes de la plos
ardente charité.

Le Roi, de son eolé, apprit avec bonheur I'arrivée des
Portugais ; depuis longlemnps déja il désirait leur retour,
1l les fit aussitot inviter 4 se rendre dans la ville d’Am-
bassa, (2) ot1 il féiait actuellement la conversion et le
baptéme de son oncle, les assurant que lui aussi soupi-

(1) De 30 lieues de longueur sur 10 de largeur.

{2) Appatée aussi Banza el plus tard San-Salvador. Celie ville,
sur une montagne de ka rive gauche du Zaire, jouit d'un ¢limat
irés salubre, &l renferme environ 24000 habilants; ses rues zont
Iarges ; ses places publigques, ombragées de palmiers sywétriqua.
ment disposés; ses maisons, blanchies & Yextérieur el & I'intérieur,
ont, comma toules les habitations du Congo, la forme d'une grande
ruche.
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rait aprés le moment oi il lui serait donné de purifier
son 4me et d'dtre admis, avec ses su_}ets au nombre des
enfants de Dieu,

- Rodrigue de Souza s'smpressa de se rendre a l'invila-
tion myale et, ne laissant qu'un petit nombre d*homimes
a la garde des navires, il voulut que tous les autres lui
gervissent d’escorte. Le prince Emmanuel, outre 200
soldats bien équipés, lui fournit encore de nombreux
. porteurs. (1) 11 était beaa de voir ces pauvres négres se
dispuler enire eux, 4 qui se chargerait des ornements et
des vases sacrés.

Dés que I'Ambassadeur eut franchi la moiiié de la dis-
tance qui le séparzit d’Ambassa, un intendant du Roi,
anivi bientét d’an second, vint se melire & son service.
Aux abords de la wille, un speclacle nouvean s'offrit & .
ses ragards : 16 peuple, armé selon la coutume du pays,
sortit en foule de lg cité, chantant, 4 1a louange des Por-
{ugais, les ilmenses bienfaits (u'ils leur avaient appor-
Lés ; l'ordre, la marche du cortége, ainsi que les accorda
de la musique, rappelaient nos processions solennelles @
quelques-uns, en petit nombre, entonnaient la mélodie :
d’autres la poursuivaient ; enfia toute la masse reprenait
e cheeur el langait aux échos d'alentour les accents - de
leur joie et de leur veconnaissance,

Arrivé en présence des Portugais, te cortége royal
s'ouvrit et se referma enserrant toule I'Ambissade dans
san seip ; ef, rebrovssant chemin, la conduisit au Palais;
laffluence était =i considérable que méme les ambassa-
deurs et le clergé pureat avec peine =e frayer un passage .
jusqu’av Roi.

Celui-ci, monlé sur une estrade, pour éire vu de touta |
part, était assis sur un trone d’ivoire, le front ceint d'un
bandeau artistement travaillé avec des fenilles de pal-

{}1 n'y avait point alorsde bétes de somme dans le pays.
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- mier ; le haut du corps était nu jusquas ia ceinture, le
bas élait convert d’un vétement de soie ; un bracelet de
laiton ornait le bras gauche el une fquete de cheval,
insigne de la puissance royale, lui descendait des épaules.

Podrigue- de Souza introduit avec toute =a suile, fut
immédiatement recu avec les plus grands honneurs
aprés les saluts d'usage, I’Ambassadeur remit au monar.
que Congolais le message de son Souverain, et aussitdt
les Religieux qui Paccompagnaient, exposérent publique-
ment, sur la demande expresse du Rot, les présents, les
vétements précieux, les tableaux, les vases d'or et d'ur-
gent et tous les ornements sacrés qu’ils avaient apporiés,
Le Roi examina {ous ces objets si merveilleux pour i et
g'informa avec curiosité de I'vsage de chacun d'enx. Son
attention fut attirée surlout par un magnifique étendard
que le Pape Innocent VI avait solenneljement béni a
Rome et envoyé an roi de Portugal, pour le remettre &
son nouvel altié. En spprenant ce délail, le roi du Congo
tomba prosternd contre terre et toute I'assistance imita
son exemple. Pendant que les Franciscains donnaient des
explications sur le culte sacré, les Congolais tenaient
leurs regards fixés sur eux et observaient leurs gestes,
leurs mouvements, avec une telle attention que, presque
~machinalement, ils inclinaient la téte, joignaient les
maing, fléchissaient le genou en méme temps que les
Portugais,

Ceux-ci trouvérent, 4 l'issue de 'audience rovale, une
généreuse hospitalité dans les différentes demeures qui
leur avaient été assignées, et on commenca 2 trailer la
grande question du baptdme du Roi, De commun accord
il fut résoln de balir d’abord une église afin de donner
4 ce grand acte toute la pompe et 1a solennilé possibles.
Certes, 'entreprise paraissait difficite, car il fallait cher-
cher les pierres et les moéllons & de grandes distances ;
néanmeins, iels furent le zéle et I'ardeur, qu'en peu de
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temps tous les matdriaux se trouvérent i pied d'eeuvre,
ot sur les pressantes sollicitations du Souverain, de nom.
breux ouvriers se mirent immédiatement 4 l'ouvrage. (1)

Pendant que L'on discutait ces graves questions 4 Am=
bassa et avant méme que Ja bitisse de I'église ne fut ter-
‘minée, des courtriers arrivérent tout tremblants des con-
fina du royaume ; ils unnongaient que les Mundequitos,
habitant les rives d’'un grand lac, situé bien lgin dans
Vintérieur des lerres, avaient abandonné le parti du
Roi et faisaient des incursions armées dams le pays. Pour
combattre ces dangereux ennemis, le Roi devait néces-
sairement agir avec la plus grande célérité et marcher
lui-méme a la téle de ses soldata,

Craignant qu'un maltheur ne loi arrrivit dans cetle
expédition et voulant assurer son salut éternel, il pria
instamment les Missionnaires de vouloir avancer Pinstant
de son baptdme. Ceux-ci ne pouvaient se refuser a un
désir avssi légitime ; ils se héatérent donc de préparer
fout ce qui était nécessaire pour la réception solennelle
de ca sacrement et, le 3 mai 1491, le Noi debout prés de
l'autel fut régénéréd dans les eaux baptismales, par la P,
Jean, Préfel apostolique de la Mission. 11 regut le nom de
Jean, qu’il avait lui-méme demandé, pour témoigner de
son respect et de sa reconmaissance envers le roi de
Portugal. Plusieurs grands seigneurs, entralnés par l'ex-
emple et les exhorlations de leur Souverain, le suivirent
dans sa conversion et regurent avec lui le sainl Baptéme.
Ce fut une grande [éte pour le peuple, et ies jeux et les

(1) Le premier histerien du Congo prétend que la premidére
pierre lut posée le 6 mal et I'église congacrée Je {er Juillet, sous le
vocable de 1a Trds Sainte YVierge Marie; les aulres soniiennsnt que
I"église fut dédiée i Ia sainle Croix et que, ponr ce motif, on en
posa la premiére pierra le 3 mad, jour o l'on céiébre I'lnvention
de la aainte Groix.
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conceris se suceédérent durant toute la journée, Mais bien
plus solenne] encore fui le jour suivant alors qu'en pré-
sence du Roi, entouré de sa Cour et dans I'appareil de sa
puissance, le saint sacrifice de la Me:se [ut offert aux
accords des orgues et des cantiques avec toute la. pompe
et la splendeur des rites sacrés.

La Reine souffrait de demeurer plus longtemps.caté-
chuméne ; elle s'en plaignit & son époux. Celui-ci pourr
la consoler et la forlifier dans son atleate, Ini maniflesta
combisn il désirait ja voir partager le bonheur dont il
jouissait Jui-méme et s'efforca de lui faire comprendre
les puissants inotifs qui demandaient ia dilation de son
baptéme : ne fullait-il pas atlendre I'achigvenment de I'é-
ghize, afinde donner 4 ce gra:d acle tout I'éclat desirable?
Dailleurs le P, Jean élait mort et la plupart des religieux

- etaienl malades..... I.a Reive ne voulut rien eniendre et
brusguant les circonstances, se fit bapliser e 4 Juin par
le P. Antoine, successeur du I Jean dans la clarge ds
Préfet apostolique. C'était un samedi.

La reine, qui pril le nom d'Eléonore, en souvenir de Ja
Reine de Portagal, avait choixi ce jour consacré & la
trés-sainte Vierge, pour témoigner de son ardente
dévolion envers la Mére de Dieu.

Cependant, le Roi avait concentré ses guerriers aux-
quels s'étaient joints quelques Portugais ;avant le départ,
Rodrigue de Souza lui remit U'étendard de la Croix et
l’exhurta vivement 4 Ja confiance, lui promettantla vic-
toire. Ce ne fut pas une vaine promesse : prolégée par le
signe du salut, ’armeée congolaise eut bieniot taillé ses
ennemis en piéces et le Roi rentra en triomphe dans ses
Etats. Son fils ainé, Mani Sundi, ’avait accompaygné dans:

~ celte expédition,

Ce jeune prince, parfaitement instruit des vérilés de

la foi, soupirait aprés le saint Bapiéme. Lézlise étant.

construite, rien ne s'opposait plus a la réalisation de ses



— 98 —

voeux ; aussi furenl-ils immédiatement comnblés Le sacre.
ment de la régénération lui fut conféré, ainsi qua plu-
sieurs autres seigneurs, & la grande joie du peuple ; et
Phéritier du roi du Congo prit le nom d’Antoine, qu’il
savait étre celui de I'Infant de Portugal, Aussitot aprés,
le Prince partil pour" I'lsundo, dont son pére luai avait
confié le gouvernement ; embrasé d'un zéle lout aposto-
lique, il s¢ miit & précher lui-méme et & répandre parmij
ges sujets la bienfaisants doctrine de Jésps-Christ.

C'est ainsi que, dans les inscrutables desseins de la
divine Providence, ua grand peuple qui marchait dans
les ténébres, yit tout-a-coup une grande lumiére ; et que
ceux qui élaient assic & Pombre de la mort, virent ss la-
ver i’aurclre de la résurrection.

Pour confirmer la parole de ses ministres et en assurer

les frults, Dieu ne refusa pas Fappui de ses miracles,

Rescenda nous en rapporte deux, que nous relatons ici
sur son auvlorilé.

Pou aprés la bapiéme du Roi, la Sainte-Vierge, touta
resplendissante de beauté, apparut, la méme nuil, 4 deux
néophytes des plus considérables du pays: Georges et
Didace Sylva, habitant deux maisons différentes. Ella
s’entretint assez longuement avec chacun d'eux, et leur
ordonna, en terminant, d'aller ds suite annoncer au Roi,
le bonheur qu'ils avaient eu de contracter alliance aves
Dieu dans le saint Bapiéme, et avertir ieur Souverain des
relalions amicales qu'ils avaient nouées avec un Poriu-
gais, '

A quelque iemps de 14, un certain Didace trouva une
croix artistement sculptés dans une pierre, dont P'espéce

est inconnue dans ces régions. Hzur2ux de sa trouvaille,

Didaze la porta respactuensemsnt au Palais ; 3'oil le Roi,
apreés Favoir adorée, avec tous ses officiers, la fit proces-



Le Crucifix miraculéenx.,

sionnellement transporier  I'église dont elle constitua un
des plus précieux jovaux. (1)

Aprés ces évanements, si plorisux pour la Religion, si
consolants pour les imes chrétiennes, Rodrizue de Souza,
considérant sa mission comme terminée, retourna dans
sa patrie; il laissait au Conpo un nombre suffisant de
religieux pour conlinuer une ceuvre si heureusement
commendcée,

- Hélas ! de trisles ombres viarent ivientdt e répandre
sar le magnifique tableau, que nous avons déroulé avec
complaisance sous les yeux du lecteur. Les missionnaires
succombérent 2 1a tiche: les uns, épuisés par des chaleurs
inaccoutumees ou par Uinsalubrité da climat: les auvires,
accablés par ies mauvais traitements, qu'en Vabsence
du prince Alphouse, ils eurent & subir des indigénes.
Triste retour des choses d’ici-bas !

(i} C'eal peut-dire & celte occaston que L'église, d'abord dédiée &
la Tréa Sainte Vierge, it ensuise le tilre de Ia Sainie-Creix ; ainsi
8 concilieraiant les dilférentes opinions des hisloriens.
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. Tanlgu'en ne fit que leur parler des cérémonies de
P'Eylise et des mysléres de la Foi, les Congolais prétérent
une oreille attentive ; ils gondaient ces. enseignements
qui, dépassant les bornes de I'intelligence humaine, leur
paraissaient plus dignes de Dieu. Mais quand il fut ques-
tion de tempérance, de justice, d'obéissance, les bonnes
dispositions se modifiérent ; ce fut bien pis encors quand,
au pom de la Relivion, on dut leur ordonner de renoncer
aux augures, de rendre ie Lien mal acquis, de pardonner
les injures et de dompter les passions. Toute la pation
sembla alors passer par le crible j la paille fut séparée:
du grain et il fut aisé de distinguer bien vite les me-
chants et les hons. Ceux qui avaient embrassé la chris-
tianisme, soit par amour de la vertu, soit par crainte des
chitiments éternels, continuérent 4 pratiquer fa juslice
et la charile, a s'abslenir des plaisirs défendus, a enloarer

d’affection lears supérieurs &t surtout tes prétres, guides.

éclairés de lears Ames. Les autres, au conlraire, retoar-
nérent aux idoles, et a leurs rites infames ; il se vau-
trérent dans leurs anciennes turpitudes ‘et devinrent

pires encore qu'auparavani. Le mal ne'se répandit pas

seulement dans le peuple, il gazna les classes élevées
les plus riches et les pius nobles congurent pour la vertu:

uoe haine d’autant plus profonde, qu’ii leur étaii plus facile:

de contenter leurs tristes instincis, A la 18te des paiens

et des apostats marchait le frére puiné d’Alphonse, le-

.prince Mani Pango, (1) qui jamais n’avait voulu renon~
cer & [idolatrie.

Le Boi lui-méme, dont le zéle s'était montré si ardent
au début de sa conversion, se reldcha insensiblement
de sa ferveur en face des premiéres difliculiés de la vie

chrétienne, Les charmes, les délices de sa vie antérieure, -

les jeux, les intempérances et leurs suites licencienses, les

(1) Quelques auteurs i"appellent : Pansus Aquilrinus, ou Panso-

Aquitrina. ~




—_ 3 —

augures, les sorts si chers aux paiens, vinrent tour 4 tour
8 présenter A son imagination et amollir son cceur; la
vengeance, {a soif de répandre le sang, achevérent de
P'endurcir. Les exhortations, les conseils, les reproches
des missionnaires ne faisaient plus d'impression sur lui,
ot bientot il refusa de les entendre, '

Mais de toutes les armes dont le démon se servit pour
repverser cette Eglise naissante, la plus perfide {ut, sans
contredit, la conspiration des femmes. Les Congolais,
comme la plupart des peaples africains, outre leur
femme légitime, entretenaient, d’aprés leur rang et leurs
rassources, un certain nombre de cencubines, Le catho-
licisme avait rompu ces liaisons scandaleuses ; dés lors
ces femmes abandonnées, blessées au vif dans leur
amour-propre et leur vanité, avaient résvlu de se venger,
Trop faibles pour triompher ouverlement, elles eurent
recours 4 la ruse. Par elles-mémes, ou par des amis
communs alles s'efforcérent de persuader au Roi d'sban-
donner cette religion nouvelle et surtout la vie dure et
austére qu'elle imposait ; de jouir du présent et de toutes
les délices que pouvait lui procurer sa position, et de ne
pas sacrifier dans l'espérance incertaine des biens futurs,
les commodités et les plaisirs de Ja vie présents.

Ces discours pernicieux ne plaisaient pas seulement au
Roi, mais, descendant du palais dans la plus humble
maigon, ils s'insinuaient encore dans Vesprit du peuple ;
surtout que Mani Pango usait de toute son influence pour
les propager. La ruine de ia Religion paraissait inui-
nente, Les chrétiens demeurés fideles (il ne formaient
plus, hélas ! que la minerité), s'.pposérent de toutes
laurs forces 4 ce déchajinement de doctrines perverses ;
riep ne pouvait les arréter, et leur confiance en Nien

- semblait décupler leur viguevr. Le prince Alphonsese po-
sa en défenseur intrépide de Ja vérilé et de la vertu ;
gémissant sor la faiblesse paternelle, ii n’épargna aucun
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gacrifice pour fortifier les néophvies dans la Fol et la
pratique du Christianismse. II était }4 comme un rocher
placé en travers du torrent pour arréter ses flots tumuls
lueux. ’ ,
" 8eg ennemis résolurent de se débarcasser d'un obstacle

" ¢f génant pour eux. Les perfides flaltérent d'abord ’ambi-
tion de Mani Pango, dévoré déja du désir de régner; puis,
appuyes sur le créditde ce misérable, et profitant de 'abe
sence d’Alphonse, ils travaillérent &4 perdre ce prince
vertueux dans Pesprit du Roi. C'est un malhaurenx, tui
dirent-ils, qui, ayant abandonné les coutumes nationales
pour embraszer des moeurs étrangéres, n'a plus que du
mépris pour les traditions de ses ancétres. Nous pourrions
encore lui pardonner cette triste aberration ; mais Al-
phonse a voué i son Souverain une haine profonde ; il
cherche A Je rendre odieux & sos peuple et dans l'egpoir
d'y parvenir, il ne craint pas, prince et fils dénaturs, de
recourir & la magrie. A Vaide de cette triste science,
imporiée par les chrétiens, il veut dessécher nos fleuves,
giter nos moissons et séduire méme les concubines de
£00 pére.

_ Ces calomnies journellement répétées finirent par im-
pressionner vivement un monarque jaloux, affuibli d"ail-
leurs par {'4ge et les infirmilés. Cédant enfin aux conseils
de ses infimes courtisans, le Roi dépouilla son ls de zes
charges, de ses dignités et detous les revenusqui y étaient
attachés, .

Le pauvre Alphonse eut gémi dans I'exil et dans la
misére, st quelques seigneurs, des plus considérables du
pays, n'eussent publiquement reproché 4 leur souverain,
de condamner ainsi un prince modéle, héritier de sa cou-
ronna. Ils rappelérent & ce pére sans entrailles, les glo-
rieux ‘exploiis de son fils, son courage a combattre les
ennemis de I'Etat, son zéle 4 pacifier les esprils et &
maintenir la concorde parmi ses sujets, le respect et
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Famour filial gu'il lui avait toujours 1émoigné. Comment
pouvez-vons, lui dirent-ils, aprés des preuvessi mani-
Jestes de dévouement, croire Alphonse coupable des Lor-
pitudes dont on te charge ? Ces courageux défensenrs de
Fionocence opprimée allérent méme jusqu’a provoquer
une enquéie sur les griefs accumulés contrs le prince
mulheureux, afin que le Roi, misux informé, put rendre
4 chacun selon ses ceuvres.

Profundément remué par ces reproches, le vieux mo-
nargue sembla sortir deléthargie ; et, se reprochant sa fai-
blesse, il inlerrogea habilement les personnages les plus
importants des deux partis : Vinnocence d’Alphonse ne
tarda pasa briller de tout son éclat et le Roi se hata, &
Ia vive satisfaction de tous les bons ciloyens, de restituer
4 son fils ses titres ef ses biens. Quant aux ealomnia-
teurs, pour leur enlever, dans la suite, la laculté de nuire,
il les condamna au dernier supplice,

Reconnaissant de cet immense bienfait, qu'il attriboait

_uniquement 4 la bonté de Dieu, Alphonse s'efforga avee

une nouvelle ardenr, de protéger et d’stendre la Foi
catbotique. Afin de sanctionner tous les movens employés
jusqualors pour D'extinciion du paganisme, il commina
la peine de mort coutre ceux dqui oseraient, & l'avenir,
conserver chez eux de fausses divinités et leur rendre un
culte quelcongue soit privé, soit publie,

A la promulgation de cette loi, les paiens enflammés
de colére accourvent au palaiset menacent fe Roid'une
révolution g'il ne la fait immédiatement révogquer. Toul
trembiant, le faible Souverain s'empresse denvover des
courriers 4 son fils pour le prier de réfléchiv sur la portée
de ses actes et de peser marement, sl était prudent de
s'exposer, lui et sa famille, 2 exil et a la mort pour
défendre une religion nouvefle. Alphonse n'élait pas

Le Congo. 2
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d'un caractére a se laisser arréter par les difficultés ; crai-
goant plus Dieu que les hommes, il ne fit aucun cas des
recommandations royales. Son pérd irrité, lui ordonna
aussilot de comparaltre devant lui; mais le Prince,
sachant que tous les intéréts de FEgiise naissante repo-
saient sur sa tdte, s'excusz d'abord sur les nécessités de
la guerra ; puis, pour différents motifs toujours renou-
velés, retarda son voyage, jusqua ce que le Roi, atteint
d’une grave maladie, eQt payé son tribut a 1a mort. (1)

{1} Plusieurs historiens disent gue je premier roi catholique du
Congo avait publiguement apostasic. Dans aucun des anciens
documenis gue nous avoens sous la main, nous n'avons trouvé de
traces d'une apostasie formelle. 8a foi, il faut I'avoner, n’4tait pas
vive ni ses mceurs trés pures ; mais de 1 & apostasie véritable,
il vy a encore assez loin. Ce qui nous porte & crolre qu'il n'y eut pas
d'aposiagie formelle et publique, c'est que les aposiats, comme
.s'1ls voulaient laver leur infdmie, se montrent toujours lesadver-
paires implacables el les persécuteurs de la Religion quw’ils ont
abandonnée et que le roi Jean ne la fut pas. I voulut plaire & des
courtisans idolatres ; il n'eut pas Ia force de vaincre ses passions 3
mais il ne prit aucune meanra contre lo culte cathotique,



CHAPITRE II.

Conspiration de Mani-Pango. — Lutte fratricide. — Alphon-
se 1= monte sur le tréne, — Arrivée presque annuelle de
Missionnaires Franciscains. — Epanouissement du Chris-
tianisme. — Georges Quadra. — Régne glorieux et mort
d’'Alphonse 1¢,

Cependant Mani-Pango, suivant les conseils de ses
iniques ccurtizans et persuadé que la couronne devait
lui revenir, n'épargnait aucun des movens propres &
réalizser les plus intimes aspirations de son orguveil. 1

‘ chercha a se coneilier 1'affection du peuple, 4 se créer des

partisans par de belles paroles et surtout par la promesse
mensongére d'une jiberié pleine et entiére ; il poussa
méme l'andace jusqu'a lever des troupes pour éleigner
par la force ’héritier légitime du tréna,

La Reine, demeurée fidale i la foi de son bapteme,
fit prévenir Alphonse de toutes les trames ourdies con-
tre lui. A 'heure méme, le Prince se met en route &
marches forcées et arrive secrétementa Ambassa durant
la nuit. Au point du jour, il convoque le peuple tout
émotionné par 1'zttente da sraves événements et, prenant
la paroie devant la foule, il rappelie tous les faits accom-
plis depuis Varrivée des Porlugzais au Congo : les services
signalés gue ces élrangers avaient rendusi la famille
Toyale et & la nation entiére ; la religion si belle st si

.pute qu'ils avaient enseignée, inappréciables bienfails

dignes de leur reconnaissance; les persécutions que Mani-
Pango ek ses partisans lui avaient suscilées & cause de
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son atiachement inaltérable & la Foi catholique ; les infa-
mes caloinnies qui tut avaient valy exil et la confiscation
de ses Liens ; les perfides machinations de Pangn qui,
dévoré par |'ambilion, avait osé, du vivant de son pére,
convoiter la couronne, et cherché, apréa la mort du Roi, 4
dépouiller, par I'injustice et par la force, Phéritier légiti-
me. Sanimant de plus en plus, le Prince conjura ses -
sujel3, s'ils avaient encore conserveé quelques sentiments
de droiture, quelqu'amoar de leurs traditions nationales,
quelque désir de leur salut éternel, de ne pas le sacrifier,
lui, leur Souverain légitime, entiérement dévoud i leur
bonheur et a lour tranquillité, pour s'attacher 4 son frére
puiné, égare par les mauvais conseils de misérables
courtisans ; de bien se garder de fermer les yeux a la
lumidre divine qui les avait éclairés, pour se replonger
dans les téndbres de I'idolitrie ; de ne pas craindre les
menaces et les soidats de Manij-Pango ; car Dieu doni
ils défendaient la cause, combattrait certainement pour
le droit et 1a justice. .
A peine Alphonse eut-il terminé ce discours, qu'un
changement radical s’opéra danslscceur de ses auditeurs
et tous, bons el mauvais, le proclamérent Roi, d'une voix
unanime, -
Pango, de son coté, s'était haté d’accourir des contrées
les plus reculées du Congo, (1) grossissant son armée de
tous les mécontents qu'il rencontrait sur sa route. Déja il
campait, avec une armée nombreuse, dans les éhvirons
d’Ambassa. Alphonse n’avait qu’une poignée de soldats,
parmi lesquels une centaine de nagres chrétiens et
quelques portugais. Ses amis, effrayds, lui conseillent
de tenter un accommodement en secrifiant la religion
chrétienne ; mais it repousse ces avis avec dédain. Ses
partisans allaient I'abandonner, iorsque son grand oncle,

(1) De 240 lieues, disent quelques auteurs,
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{e vieux prince de Sogno, Emmanuel, reléve leur coursge
et les raména sous la banniére de I'hozneur et du devoir.
‘Ce changenient inaltendu est considéré comme le présage
de Ja victoire. Dans sa reconnaissance, Alphonse pro-
met au Ciel d’ériger une grande croix en mémoire de
cet événement et de travailler sans reldche a la diffusion
" de la vraie foi. Un prodige vient redoubler sa confiance:
le prince et tous ceux qui leniourent, se trouvent:
fout-a-coup éblouis par l'éclat d'une lumiére caleste.
Alphonse tombe &4 genoux en versant des larmes de joie,
at, revenus de leur premiére surprise, les couriisans
apercoivent cing epées comms se dessiner au-dessus de
Tui, ' L

Ce spectacle dura plus d'une heure. Pénétré des faveurs
da Ciel, le prince qui en étail I'objet adopla les cing
€pées pour ses armes parliculiéres et s'en servit dans ses
grdonnances. )

Cependant Mani-Pango avait fait sommer son frére de
venoncer au christianisme et de le reconnaltre pour roi.
Alphonse Jui répondit que sa confiance était en Dieu et
qu'il redontait pea les forces des hommes ; qu’en qualité
de frére, 'il Pexhortait & briser ses vaines idoles et &
reconnaltre la Religion et les droits de son alné.

Cette démarche fut iautile. Le lendemain, dés la
pointe du jour, le prince de Pango range son armée en
deux lignes de batajlle et s'avance vers la ville, a laguelle
il livre un assaut furieux ; deux fois il est repoussé
par un pouvoir invisible. Les assiégeants racontérent
eux-mémes qu'ils avaient vu une femme vétue deblane,
dont V'éclat admirable les avait avenglés, et un chevalier
monté sur un palefroi, portant une croix rouge sur la
poitrine et brandissant une épés. Informé de cette mer-
veilleuse apparition, Alphonse fit prévenir son frére de ne
pas s'obstiner 4 combattre le ciel : que la femme blanche
était la Sainte Vierge, mére du Sauveur, que le chevalier
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était saint Jacgues et que tous deux étaient descendus du
cial pour soutenir sa cause. Pango se rit de ce message
et prépara un nouvel assaut pour la nuit suivante ; il es-
pérait surprendre I'ennemi, mais 'armée d’Alphonse veil-
lait. Au bruit qu'elle entend, elle s'ébranle et, arrivée & la
portée des traits de l'ennemi, pousse le cri de guerre'cher
aux Portugais : Jésus oraé Dieu et saint Jacques ! Nou-
veau prodige : cette invocalion frappe comme un coup
. de foudre les oreilles des insurgés ; ceux-ci s'arrdtent
tremblants, interdits ; bientdt les rangs se rompent et Ia
premiére ligne entrainant Ja seconde, tous prennent la
fuite dans le plus gramy] désordre,

Un piége avaitététendu denslaforét, pardes chasseurs,
pour y prendre vae béte sauvage ; Mani-Pango, dans sa
course précipitée, ne sut Péviler et y tomba s5i malheu-
reusement qu'il Ini fut impossible de s'en dégager. Re-
copnu par les partisans d’Alphonse, le misérable fut
conduit en prison, :

1l est naturel de croire, que dans un pays aux moeurs
encore barbares, ce grand criminel allait subir des sup-
plices justement mérités. Mais ici parut avec éclat le
changement profond que 1& catholicisme opére dans les
ames. Loin de vouloir se venger, Alphonse alla au-devant
de son frére, l'embrassa avec tendresse, le copjurs de
revenir a de meilleurs senliments et lui rendit, avec une
soliicitude materneile, tous les soing que réclamaient ses
blessures. Rien ne put amollir le cceur da Pango ; aveu-
glé par lidoldtrie, dévoreé par la haine, le malheurevx
repoussa toutes les avances et peu aprés, la gangréne

s’élant mise dans ies plaies, il mourut misérablement.
"~ Plus sape fut Mani-Bundo, chef de I'armés rebelle
" arrélé dans sa fuite et certain du sort qui 'attendait, il
s'adressa au Roi pour lui demander, non pas la grace de
Ia vie (il s'en reconnaissait-indigne), mais la faveur supré-
mo de ne pas mourir avant d’avoir éié instruit des vérités
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du Christianisme. L'apparition merveillease lui avait
ouvert les yeux et fait cormprendre gqu'il n'y avait d'autre
Dien que le Dieu des chrétiena.

Loin de repousser les pieux désirs d'un adversaire
‘vaincu €t repeniant, Alphonse lui laissa la vie sauve, &
condition d*aider, aussitot aprés son bapléme, 4 la cons-
truclion de nouveaux sanctuaires ; de demeurer attaché
au service de 'église de Sainte-Croix, et d'y porter I'ean
guand il y avait des idolilres & baptiser. Mani-Bundo
accepta, avec reconnaissance, des conditions aussi héni-
-gnes, et lesremplit fidélement jusqu’a sa mort malheu-
" reusement trop prématurée ; il expira dans les plus
beaux sentiments de piété, preuves manifesles de la sincé-
1ilé de sa conversion.

Dés qu’Alphonse fut assis sur le trone, il n'usa da
son autoritéque pour le bonheur de son peuple. Persuadé
que l'erreur est nuisible aux socig¢lés comme aux indivi-
dus, il livra au paganisme une guerre- sans merci.
Afin d'en extirper jusqu'aux derniers vestiges, il ordonna
a tous ses sujets de porter leurs idoles et leurs amulettes
aux gouverneurs des provinces. A Pinstant et de toutes
parts, on rassembla, avec un empressement merveilleux,
les animaux, les reptiles, les oiseaux, les arbres, les
plantes, les blocs, les pierres, et les figures peinles ou
taillées, qui avaient été, jusque-ia, Fohjet d'un culte
public. Ces déteslables monuments de la superstition
{urent brilés ka ol Aphcnse avait vaincu Mani-Pango, et
chaque négre y apporta une charge (e bois pour acliver
les flammes et témoigner A ces féliches impuissants son
mépris et son exécration.

Les tdées purement intellectuelles, lorsqu'eiles nesonl
pas, en guelque sorte, rendues sensibles par le secours
des choses matérielles, ne sont pas suffisamment a la
portée du vulgaire ; il fant nécessairement des signes
extérieurs pour diriger Ia pensée du peuple vers les objets
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de son culte et y rappeler de temps & autre ses souvenirs,

Pénétré de cette vérité, leroi fitdistribuer & tons ses sujets

une quantité énorme de crucifix et de saintes images ap-
portés du Portugal. ‘Bien plus, pour faire éclater aux
yeux de toutes les générations le triomphe de la vérité
" sur Yerreur, il anvoya i tous les chefs Yordre de cons-
truire, chacun dans son district, une église & I'unique
Souverain du ciel et de la terre, Quant & lul, il se char-
geait den élever trois nouvelles dans 3a ville capitale -
la premiére, destinée & devenir 1a sépulture de la famiile
royale, devait étre dédiée au divin Sauveur ; 1a deuxig-
me, 4 Notre-Dame de Bon-Secours ; la troisiéme a saint
Jacques.

Comme I'église de Sainte-Croix avait été congue dans
des proportions trop restreintes, Alphonse la fit rebatir
plus grande et plus belle gu’auparavant, Les travaux
furent commencés Je 3 mai, f8te de VInvention de la
sainte Croix : le Roi porta sbr ses dpaules les premidras

pierrea des fondations, et ia Reine une corbeille du sable’

destiné 4 pétrir le mortier,

Tous ces événements avaient nécessairement produit
une vive impression sur ces populations, d'aiileurs si fa-
ciles & émouvoir. La Religion, libre de toute entrave,
fortement secondée par le pouvoir civil, se développa
rapidement et exerga partout son influence salutaire. Le
nombre des caléchuménes se multipliait chaque jour ; Ia
ferveur des néophytes était admirable et bieotdt les en-
fants de saint Frangois, déja plus que décimés, ne purent,
malgré leur zéle et leur activité, suffire 4 la liche.

Alphonse s'adressa au roi de Portugal pour oblenir
de nouveaux missionnaires, choisis uniguement parmi
les Franciscains. Ces vaillants apotres, dizait-il, s'élaient
concilié l'affection et la confiance du peuple par leurs
vertus, et surtout par leur détachement complet des biens
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ierresires 3 ils avaient commencé l'euvrs: eux seuls
pouavaient Ia continuer,

Emmanuel, successeur de Jean II accueillit favora.,le- .
ment vne demande aussi conforme aux veeux de son
ceeur, Plein d’admiration pour 1'étroite pauvratd des
Fréres Mineurs, il avait voué & esux-ci un amour et une
véneération spéciale. Ii se hita de répondre aux iégitimes
désirs du Monarque congolais en lui envoyant (150 1)

. toute une phalange de religieux franciscains, qui joi-
gnaient, comme leurs devanciers, la verta i la science.
€es missionnaires se mirent en roule accompagaés de
maitres d'école ¢t d’arlisans qui, par Vinstruction et
"apprentissage desdifférents métiers, devaient contribuer
puissamment A la civilisation du Congo. Le roi Emma-
nuel les avait abondamment fournis de livres traitant da
la doctrine catholigue, el de tous les objets nécessaires a
la pompe du cblte : encensoirs, croix, calices d'argeat,
ormements sacrés, dont plusieurs trés riches étaient de
soie brochée d'or. Il poussa méme la vigilance jusqu'a
réclamer pour tous ceux, prétres ou laics, qui devaient
parcourir les contrées encore infidéles, une suite propor-
tlonnee & leurs {ravaux et a leur dignité.

A peine les navires lusitaniens eurent-ils abordé les
rivages congolais gqu'on vit se renouveler le magni-
fique élan qui avait signald l'arrivée des premiers mis-
sionnaires ; le peuple, ivre de joie, se porta en foule
au devant des fils de saint Frangois, comme au-devant
d’'envoyés du Ciel et tous, dans leur transport, eussent
voulu les porter en triomphe. Le roi Aiphonse, surtout,
considérant dans ces humbles religieux, les régénéraleurs
de ses sujets, leur fit le plus chaleureux accueil ; incapa-
‘ble de témoigner sa reconnaissance au raoi de Portugal,
il pria Dieu de le remplacer et de répandre sur celui
qu'il considérait comme som plus insigne bienfaiteur
{oute 'abondance de ses bénédictions.
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De tous les cOiés, les populations, avides du saint
Baptéme, appelaient les missionnaires ; ceux-ci, jusqu’d
présent en trop petit nomnbre, n'avaient pu se rendre & ces
inatantes sollicitations ; le renfort gu'ils venaient de rece-
voir leur permit enfin de répondre aux sspirations de
leur zéle et, se répandant dans les provinces, ils oceupé-
rent les épiizes qu*Alphonse avait fait élever,

Le roi Emmanuel, dont les flottes, au retour des [ndes
Orientales, touchaient, chaque amnée, les cdles afri-
caines, suivait avec sollicilude les moindres manifesta-
tions de la vie morale chez ces pauvres négres. Heureux
d’apprendre les progrés incessants que le Christianisme
faisait parmi eux, il leur envoya, en 1509 et en 1511, de
nouveaux franciscains, soit pour combler les vides que 1a
mort avait déja faits dans les rangs de ces vaillants apd-
tres, z0it pour soulager les gurvivants et imprimer
ainsi une impulsion de plus en plus vive 4 cette
mission &i importanle et si prospére. Le caraclére
barbare et cruel de ce peuple finit par s'amollir et
par se transformer sous i’action bienfaisanle des Fréres
Mineurs ; les sueurs de ces nobles mariyrs de Ia charilé,
fécondérent des ames, avparavant slériles, et y firent
germer les plus belles vertus. Qui pourrait nous dire
combien de ces pauvres infidéles furent arrachés A P'enfer,
pour &ire transporiés au ciel !

Rien n'excite le zéle, autant que le suceés ; aussi le roi
de Portugal instruit de cette rapids expansion deia Toi
dans ces régions alricaines, n’hésita pasa prodiguer ses
irésors pour en conserver les fruits inespérés. En l'année
1513, il dirigea vers le Conuo, des ouvriers évangéliques
plus nombreux que leurs devarciers ; mais celte fois, il lui
fut impossible de les choisir -encore uniquement dans
Pordre de Saint-Francois. Le champ élait devenu trop
vasfe et les Franciscains portugais ne pouvaient plus, &
eux seuls, I'embrasser et 1'élreindre :. des fils de saint
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Dominigue, (I} et méme des prétres séculiers, furent ap-
pelés a pariager leurs labeurs et leurs soins, Ces vaillants
soldats du Christ, pourvus du matériel sacré, prirent la
mer en compagnie d'un noble chevaiier de la cour de

. Portugal, que leur Souverain envoyait en qualité d’am-
bagsadeur avprés du roi du Congo. A peine débarqués,
ils se dispersérent de tous cdtés, annoncant, avec zéle, les
vérités du salut. Leur succés fut complet, et bientot ils se
virent débordés par les pepulations qui se pressaient sur
leurs pas.

Pour répondre aux délicates attentions d'Emmanuel,
Alphonse envoya en Portugal deux de ses fils et plu-
sieurs jeunes gens, choisis parmi les plus nobles du pays.
Ces jeunes princes étaient places sous la gonduite d’vn
de leurs concitoyens, appelé Pierre, homme d’une habi-
lété et d’'une prudence consommées, qu'Alphonse acerédi-
tait en méme temps en qualité d’ambassadear 4 la cour
de Lisbonne. Désirant prolonger son séjour en Europe,
Pierre amena avec lui sa ferme ; la Reine se lia d’amitié
avec elle et la combla de ses faveurs, tandis que le Roi,
ayant congu une vive affection pour 'Envoyé congolais,
se plaisait & s’entretenir longuement avec lui. Emmanuet
prit grand soin de ‘ses hotes royaux et les confia aux
maitres les plus habiles. Le prince Henri, un des fils
d'Alphonse, profita si bien des lecons de ses précepteurs
et fit des progrés si rapides duns la piété, qu'il abandonna
bientdt toutes les espérances mondaines et revétit 'humble
livrés de Saint-Frangois.

Observateur judicieux, Pierreavaitétudié attentivement
les moeurs et les coutumes d'un pays si nouveau pour
tui ; ce qui Pavait surtoul frappé, c'élait la splendeur

(1) La dévotion au saint Rosaire, si prolondément enracinée dans
le coeur des Congolais, prouve & 1'évidence l'influence que s'acqui-
rent dans cesa conlrées les fils de saint Dominique,
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des églises ; aussi eut-il poin, & son retour, de prendre
- avee Iui des constructears habiles afin d’introduire dans
sa patrie l'architecture portugaise. Le roi Emmanuel
gaisit cette occasion pour députer.au Congo, Simon de
Sylva, chargé de conclure avec Alphonse un traité d'ami-
tié et d'assurer 'établissemant du clergé. Ces négociations
eurent les plus heureuses conséquences pour l'avenir de
1a Religion.
' Georgeé Quadrs, gui se fit plus tard franciscain, vint en
1520 exciter do nouvelles ardeurs dans I'ame déja si ar-
dente d’'Emmanue!l. — Giel! s'écris un ancien chroniqueur,
quelle destruction de Sarrasins en Egypte, quel espoir de
récupérer les Lieux saints, quel accroissement de la Foi
catholique se fussent réalisés, si ce grand homme n'avait
point été arrété dans 'exécution de ses projets grandioses
par de nesquines rivalités ! Aprés avoir sunnonté de
- grandes difficultés et accompli d’'immenses travaux dans
les Indes Orientales, Georges était venu & Lisbonne en
1520, exposer au Roi les plans qu'il avait congus. Ces
deux cceurs généreux se comprirent aisément, et Emma-
nuel fot bientét embrasé du désir d'entreprendre des
ceuvres nouvelles plus admirables que les premiéres.

Nous croyons étre agréables au lecteur en donnant
sur les vicissiludes de la vie et sur les voyages de
Georges Quadra, quelques détails empruniés & I'historien
Osorius,

Georges (Quadra eommandait un des navires de la flotte
portugaise, qui partit pour les Indes Orientales, sous les
" ordres de I'amiral Odoard Lemius. Au sein d’une violente
tempéte, ce brigantin fut séparé du gros de l'escadre et
jolé par la violence des vents sur les cites inhospitaliéres
de 'Arabie, prés duport de Zeila. Son équipage fut i
Pinstant saisi et amené captif au rei d’Aden. Ce prince
eruel fit enfermer les portugais dans un infect cachot, ol
Jes malheureux gémirent de longs jours dans la plus
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profonde misére. Sur ces entrefsites, un sutre roi-
da 1’Arabie avait déclaré la guerre au tyran d"Aden son
voisin, et, vaingueur dans plusieurs combats, s'était
emparé de ses Etats. Plus humain que son rival, il
gempressa de délivrer les prisonnisrs et leur rendit la
liberté, Georges ne reirouva plus que cing de ses compa-
gnons, les aulres étaient morts de fatigue et de faim.
Désireux d'explorer ces pays et connaissantla langue
arabe, qu’il avait eu I'occasion d'étudier durant sa capti-
vité, il prit le parti, pour mieux réussir dans son dessein,
de se faire passer pour musulman. Par une ohservance
rigide du Coran, il se concilia bien vite 'estime générale
et parvint méme i se glisser dans linlimité du Roi.

- Celui-ci, homme bon et religieux, s’affectionna telleament

4 Georges, dont il avait, d’ailleurs, reconnu les éminentes
qualités, qu'il ne pouvait plus s'en séparer. Un jour, qua
le Roi allait visiter le tombeau de Mahomet, i} prit avec
iui son nouvel ami. Arrivé 4 La Mecque, Georges apprit
gue deux jours auparavant une caravane était partie
pour Damas ; il feignit aussitol un désir ardent de pous-
ser jusgu’en Perse, pour y vénérer les tumbes des neveux
du Prophéte, Comme la route de Damas lui paraissait
la plus sire et la plua facile, il demanda au Roi de so
mettre immédiatement en route, afin que, pressant sa
marche, il put encore rejoindre la caravane. Le Roi, pro-
fondément attristé, chercha & le délourner de ses projets,
en lui montrant 'impossibilité de regazner des inarchands
emportés par le pas rapide de leurs montures. Mais, sur
les instances réitérées de son ami, il céda et lui fournit
méme l'argent et les vivres nécessaires au vovage.

En quittant La Mecque, (Quadra s'enfonga dans des ré-
gions inculles, qui lui étaient enliérement inconpues; il
ne put retrouver ta caravane et, perdu dans ces vastes soli-
tudes,il ne savait oi diriger ses pas. Les ardeurs du soleil
Je faisaient eruellement souffrir, les sables du désert lui
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déchiraient la plante des pieds, déja endoloris par la fati-
gue ; & ces tourments vint bientOt se joindre le supplice
de la faim, car, en peu de jours, le malheureux avait
épuisé ses provisions. Au miliev de ses angoisses, il
léve ies yeux au Ciel et, pleurant amérement ses fautes,
il en demande pardon & Dieu, Réeconforté par la priére et
ia grice célesie, il se sent comme iransporlé au pied
d’upe colline qui émergeait de Ja plaine. La gravir fut
bientdbt fait. Parvenu au sommet, ¢ joie ! Georges
apercoit, 4 une certaine distance, un homme et un
chamean tranquillemient assis auprés d'une fontaine.
Cétait le salut. Bien vite il se dirige de ce ¢dlé et, chemin
faisant, il rencontre d'autres chameliers qui menaient
leurs beies de somme, s’abreuver & la source. Quadra
les accoste humblement, leur fait connaitre soon dé-
nament et implore leur secours. Ces arabes, trompés
par les apparences, le prirent pour un coréligionnaire
et lui donnérent, outre la mourriture, tout ce dont il
avait besoin. Sous la garde de ces généreux compagnons,
‘Georges traversa lo désert ; mais, & peine eul-il échappé
au danger que, poussé par son caraciére aventureux, il
reprit, toujours sous le couvert du Mahométisme, le cours
de ses peérégrinations. Il visita I’Arabie et la Perse,
examinant ei notant avec soin tout ce qui lui semblait
remarguable. Des marchands sarrasins le ramenérent &
. Armuse (1). La, se dépouillant des livrées musulmanes,
il se remit 4 pratiquer la religion véritable, dont il avait
“toujours conservé l'amour dans le ceeur, et fit une
pénitence sévére de son apostasie extérieure.

Garzias Contignus, alors gouverneur d’Armuse, lui
fournit de l'argent et des habits convenables ; aussitot
I'infatigable explorateur se dirigea vers les Indes qu'il
parcourul entous sens et reprit enfin la route deLishonne

(1) Ville de 1a Carménie, ¢n Persa.
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ou il arriva en 1520, Recu en audience par le roi Emina-

nuel, Georges fit d'abord & son souverain une narration

fidéle de son voyage en Ethiopie, située aun-dela de la

Haute-Egypte, on il avait appris que le Nil sortajt d'un

grand lac ; il lui exposa ensuite les lois, la maniére de

vivre, les ingtitutions des Ethiopienas, attachés encore an-
Christianisme ; les mosurs et les coutumes des Arabes ot

das Persans. -

Emmanuel écouta ce récit avec la plus vive atiention ;
tout ce que lui disait Quadra venait corroborer ses des-
seins et affermir ses résolutions. Il entrevit la possibilité
de s’cuvrir, par le Zaire, vne route plus facile vers ce lac
intérieur, et engagea Georges Quadra a la chercher, Cette
proposition comblait les veeux du hardi voyageur qui,
muni des jettres de recommabndation de son souverain,
se hita de partir pour le Conzo. Enmanuel priait instam-
ment le roi Alphonse d'mider son détégué dans l'exécu-
tion de sa mission, de lui fournir les movens de remonter
le Zaire jucgu’aux sources du Nil et de se rendre par la
auprés de David, roi d'Ethiopie.

Alphonse regut Quadra avec une exlréme bienveil-
lance ; mais, trompé par les machinations des Portugais
Lout-puissants 4 sa cour, il crut ne pouvoir permettre ce
voyage tant désiré, dout les conséguences eussent été si
considérabies. Georges Quadra, décu dans ses espérances,
revint & Lishonne ; il ne put qu'y pleurer sur le tombean

.d’Emmanuel et bientot dégotité du monde, il entra dans

Pordre de 8%Frangois, ou il vécut et mourut saintement.

Reprenans la suite de notre hisloire.

La conduite d'Alphonse avait révélé un grand et beau
caractdre ; ses derniers acles dénotérent un génie orga-
nisateur et un esprit pratique.

Il créa vne noblesse a Iinstar de celle d'Evrope et
divisa son royaume en duchés, en marquisats et en
enmtés. Ce que vaut en elle-méme une pareille institu-



— i8 —

tion, ce n'est pas ici le lieu de le discuter ;. mais il
nous faut prendre les temps et les hommes pour ce
qu'ils sont, ef I'on ne psut douter que la mesure adoptée
par le Roi ne fut pour ses peuples un puissant moyen
de civilisalion et de progrés. Une seconde enlreprise,
plus immportante encore et plus féconde en résuitats,
fut la formation d'un clergé indigéne. En 1521, cing
Dominicains, cing Franciscains, cing Augoslins et de
nouveaux préires séculiers, tous sujets choisis, étaient
artivés au Congo se joindre &4 leur devanciers. Cette
troupe aposiolique se partagea les provinces, convertit
et baptisa un st grand nombre d’idoldtres, qu’il de-
vint impossible de satisfaire auX besoins spivituels de
ces nouveaux néophytes. Clest alors que 'on comprit.la
nécessité de former un clergé indigéne ; ¢'était la un
moyen efficace de multiplier le nombre des ouvriers
évangeliques, dont le besoin se faisail st vivement sentir,
et aussi de donmer aux habitants des prélres mieux
initiés 4 leur langue ot 4 leurs ecoutumes, plus sympa-
thiques a leur caractére. Alphonse l'avail déja pressenti
ef cest dans ce but surtout, qu'il avait envoyé en
Portugal les jeunes congolais se perfeclionner dans
Pétude de Ja Religion et recevoir le sacerdoce, siDieu les
y appelait. Aussi s'empressa-t-il de seconder les désirs
des missionnaires, alors que ceux-ci, de leur coté,
ouvraient partoul des temples au vrai Dien el préparaient

L it

des résidences pour leurs successeurs. Bientot la plus-

grande partie du Congo devint la conquéte de Jésus-
Christ.

Ravi de ces prodigieux résultats, Alphonse reconnais-
sant que son propre bonheur, celui de son royaums,
et bien d'autres faveurs encore, aprés Dieu, lui venaient
du Portugal, fit écrire sur des tables et publier partout
la longue énumération de ces bienfaits signalés, ordon-
nant a tous ses sujets de rester toujours fidéies a la Foi
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catholique et tonjours profondément attachés aux Por-
tugais. Il choisit pour armoiries, celles d’Alphonse Ier (les
¢ing plaies de N. 8. Jésus-Christ et cing téles de Maures),
les grava sur son sceru et voulut qu'elles fussent repro-
duites sur tous les édifices publics de son royaume.
Suoivant ensuite, bien plus les sentiments de sa piété que
les conseils d'Emmanuel, il envoya 4 Rome plusienrs
jeunes nobles de sa Cour, pour faire au Vicaire de Jésus-
Christ, hormmage de sa personne et de ses Elats,

Ces jeunes seigneurs regurent dans la Ville éternelle
une éducation soignée, et plusieurs d'entre eux, aprés
avoir rege l'onction.sacerdotale, revinrent dans leur
patrie, travailler courageusement a la propagaiion de
I’Evangile.

En 1532, Alphonse fut attaqué de la rhaladie qui
devait le conduire au tombeau (1), Dés qu’il sentit sa fin
approcher, il zppela son fils ainé, don Dédro, pour lui
faire, comme autrefois le vieux Tobie, ses suprémes
reccmmandations. Aprés lavoir animé 4 persévérer
toujours'dans 18 service de Dieu, il l'exiioriaa extirper
le paganisme de ses Etats, I'assurant que c'était I'unique
moyen de les conserver en paix et de les transmetire
florissants a4 ses successeurs : il lui recommanda instam-
- ment les missionnaires, ces hornmes géndéreux qui aban-
donnaient leur patrie, sacrifiaient leur repos, s'exposaient
aux plus pénibles privations, pour venir, au prix d'in-
croyables travaux, procurer le bonheur de ses sujets,
Puis, levant la main, il Jo bénit une derniére fois et
expira doucement.

(1) Contrairement & I'opinion de plusieurs histeriens, nous pla-
¢ons Ta mort du roi Alphonse en 1532 et non en 1526, Voicl nos
raisons :

10 Ces historiens nous accordent que I'évéché de St-Thomas
fut érigé un an cu deux aprés la mortde ce grand prince ; anssi
placent-ils cette érection en 1526 ou 1527, Or, il estcertain que le
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Ainsi mourut ce grand roi, aprés 40 ans de régae. La
vie d'Alphonse nous offre un spectacle d’autant plus im-
posant, qu'elle se déroula sur un théitre tel que le Congo.
Pasteur vigilant, ce Prince s'efforga constamment,. par
ses paroles et ses exemples, d'instruire son peuple des
vérités de Ia Foi el de le porter A la pratique de la véri-
table piété ; et on peut, 4 justs titre, le considérer commae
le plus grand apoire du Congo et le fondement le plus
solide de 1'Eglise naissante dans ce pays. Modéle de toutes
les vertus, il se conserva pur et chaste au milieu d'un
peupie donl les passions brutales ne conoaissaient aucun
frein ; sa foi, su sein des superstitions les plus grossiéres
et los plus invétérées, demeura-inébranlable et parvint &
un tel degré d’héroisme que le ciel la favorisa de ses
miracles ; car le merveilleux li-méme ne fit pas défaut a
celte épopée chrétienne. Ceriaines personnes voudraient,
peut-étre, voir effacer comme suspects, ces traits de V'in-
tervention divine. Il nous semble, au contraire, qu'ils
animen! le tableau et qu'un peu d’enthousiasme ne nuit

premier évéque de St-Thomas ne fat préconisé qu'en 1533 et gue
ses Bulles, retardées par 1a mort de Clément VI, ne lul parvinrent
quen 1534 ; il faut en conclure que le roi Alphonse’ rendit le
dernier soupir en 1532,

2o Plusieurs avlaurs trés considérables : Wadding, de Guber-
nalis, Marcellino da Civezza, etc.. donnent & Alphonse un régne
de 50 ans. 5i Alphonse était mart en 1528, il n'aursil régné que
33 ans ; en acceplant la date de 1532, nous nous rapprochons de
I'opinion des é&crivaing franciscaing. 11 est évident, toutelois,
qu'Alphonse n'a pas régné. 5O ans ; ileul dd vivre dans ce cas,
jusqu'en 1642 ; or, 'évéché de 5¢.Thomas fut érigé en 1533, sous
le régne de Don Pedro.

3o Las historiens qui fixenl la mort d'Alphonse en année 1625,
ag trouvent, dans leur chronologie, en avance de quelques années.
C'est ainsi qu'ils fonl mourir Diégo en 1540, un an aprés larrivée
des Jésuites, alors que, d'aprés les archives de la Compagnie de
Jésus, ces religieux ne sont venus au Congo qu'en 1549.
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pas & un tel récit, Aprés tout, les faits que nous avons
cités ne sont pas plus impossibles, ni moins croyables que
ceux de Tolbiac, du signe de la victoire apparaissant &
Constantin, de St Léon arrétant Attila, de St Jacgues
combattant plus d'une fois pour ies Espagnols conire les
Maures, et de tant d'autres gue 'histoire a enregistrés et
qu'on est bien obligé de croire, a moins d’avoir trop de
préjuges et trop peu de bon sens.







CHAPITRE III.

Don Pédro Ier, — Erection de VPévéché de St-Thomas. —
Premiers gvéques, leurs visites & San-Salvador. — Mort
de don Pédro l°r. — Don Frangois I+*, — Don Diégo ler, —
Révolte des chanoines. — Leur expalsion. — Arrivée des
Péres Jésnites. — Soulévement des Congolais conire les
Portugais. — Don Henri I, — Don Alvare I+, — Sa.
défection. — lnvasion des Giagas. — Conversion de don
Alvare.

Don Pédro, imilaleur fidéle des vertus de son pére, se
monlra toujours le ferne soutien et le délenseur intré- -
pide de la Reiigion. Sousson gouvernement, e com-
merce avec le Portugal prit une extension considérable.

Une colonie lusitanienne sétait fixée dans I'ile de St-
Thomas. Cette lle abanrdonnée et dont les ¢otes n'avaient
été habitées que par de pauvres pécheurs, s’était bientot
couverte de villages ; les Portugais v bidirent une ville
dotée d'une magnifique cathédrzle qui devint le siéza
d'un évéché dont Ja juridiction s'étendit lougtemps sur
tout le Congo. Le premier évéque de S'-Thowmas, {ut le
Frére Antoine de St-Denis, (1) religieux frabciscain de la
Province de la Piété en Portugal.

{1} Le P. Marcellino da CGlvezza Vappelle Didgo Ocliz de Villega.
Cetle divergence provient de ce que les uns Ini doment son nom
.de religion, las autres celui gu'il vortait dans le monde. Ses suc.
cesseurs furent dégalement presqne tuns choisis dans Vordre de
St-Frangois ; ce qui prouve a lévidence que la mission du Cungo,
&teit avant tout une mission (ranciscaine,



~ 04 —

A Poccasion de la création de ce siége épiscopal, il
convient, nous semble-t-il, de donner ici quelques dé-
tails sur la” hiérarchie ecclésiastique dans les colonies
portugaises.

« En 1454, le Pape Nicolas ¥ avait accorde au roi de
Portogal le droit exclusif d'ériger des églises et des cou-
-vents dang toutes ses colonies d’Afriqus et d'y eanvoyer
des missionnaires séculiers et réguliers. L'année suivante,
Calixte Tl amplifia ces concessions en donnant au Prieur
de Pordre du Christ, les droits d'un évéque diccésain
sur loutes ces contrées. Or, les Prieurs n'exergaient pas
ces droits en personne ; ils les déléguaient au Curé de
Ste.Marie au Mont des Olives de Thomar, qu'on appelait
le Vicaire de Thomar, présenté et installé par le grand-
mailre de I'Ocdre. [} en résulta que, oulre les églises de
'Ordre dans la mére-palrie, de vastes contrées en Afrique,
an Asie el en Amérique furent soumises a la juridiction
- de ¢o Vicaire, el qu'un diocése plus élendu que celwi d'un
patriarche se trouvait confié 4 un simple prétre {1).

Cet état de choses subsista jusqu'en 1514, Alors, le
vicariat de Thomar, pour les pays d'outre-mer, fut uni &
I'évéché de Funchall, fopdé la méme année dans I'le
Madére; et le droit de Patronage, pour la noinination anx
-évécheés at & loutes les autres dignités ecelésiastiques, fut
transféré au roi, en sa qualité de grand-maitre del'ordre

du Christ.
En 1533, I'évéché da Funchall (Madére) fut érigé en

‘métropole, et trois nouveaux siéges furent créésa Angre,
dans I'tle Terceire (Acores), & Santiage (1les du Cap Vert),
et a P'lle de Saint-Thomas, dans le golfe de Guinée ; mais,
bientdt aprés, en 1547, Funchall redevint évécha et fut
subordonné avec les siéges d’Angra et de Santiago a

{1} Nous résomons ici l'ouvrags du P. Thomas de 'Incarnation :
Historia Ecelesiee Lusitang, Coimbre 1757,
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Parchevéché de Lisbonne, tandis que le siége de Saint~
Thomas (1) releva de l'archevdché de Bahia, au Brésil,
dont il n'était pas plus éloigné que de la capitale da
Portugal. {2)

Ces églises furent dolées avec une générosité vraiment
royale, pourvues de chapitres et de prébendes qui sub-
sistent encore aujourd’hui, malgré les révelutions et les
ruines amoncelées dans la mére-patrie. Cetto organtsation
permit & V'Eglise de s'établir solidement dans ces colo-
nies. (3) »

Préconisé en 1533 par le Pape Clément VII, le Fr.
Antoine ns regut ses bulles qu'en 1534 ;1a mort du Souve-
rain Pontife en avait retardé expédition,

- A peine le nouveau Pasteur eut-il regu 'onction épisco-
pale, qu'il commenca la visite de son troupeau. Impos-
sible de décrire ’aliégresse de Ja Cour et du peuple,
quand le nouvel évéque vint prendre possession de I'égli-
se de San-Salvador. (4) Le roi fit aplanir et couvrir
de pattes, sur une distance de plus de 150 milles, lo
chemin 4 parcourir par le cortége depuis la mer josqu’a
fa Cathédrale ; des deux colés de 1a route, les arbres et
'les haies avaient été soigneusement taillés. Des milliers
de personnes accourues sur le passage de ’Evéque mar-
quaient leur joie et leur respect par leurs acclamations et
ge prosternaient humblement devant lui. Plusieurs lui
présentaient des ayneaux, des chevreaux et des cochons
de lait; d’autres, des perdreaux, des poulets, des oiseaux
sauvages ou domestiques, et différentes espéces de venai-
son, Un grand nombre d’infidéles de tout ige el de tont

]

{1} Et plus tard, calui de San-Salvador ou d"Angola.

(@) Lorsque ie Brésil se sépara de la mére-patrie en 1523, les évé-
chés de Saint-Thomas et d’Angola devinrenl sullragants du pa-
trinreat de Lishonne.

{3} Précis historigues ; 1878,

{4} Ancienne Ambassa.
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sexe, lul demandérent, avec instance, la grice d'élre
baplisés de ses mains. Il fut obligé de condescendre &
leur désir, ce gui retarda beaucoup sa marche, et I'obligea
-de porter toujours avee lui I'eau, le sel et tous les objets
nécessaires 4 |a collation du Bapléme,

Quand le Prélat approcha de San-Salvador, le Roi
suivi de sa Cour et de tout le clergs, vint le receévoir et

le confuisit a 'église da Ste-Croix, érigée en cathédrale. -

Aprés le service divin, le méme cortége l'accompagna
jusqu'zu logement somptoenx gqui lui était prépard.
Le pieax Monarque n’épargua ni soins, ni dépenses
pour honorer son évéque et pour lengager 4 faire de
la capitale sa résidence ordinaire. L'évéque orpa ma-
-gnifiquement sa caihédrale et y établit 28 chanoines ; il
partagea la ville en paroisses, et régla les districts des
_missions. Par la saintets de sa vie, Vefficacité de sa parole,
sa sollicitvde pastorale, ce fervent religieux sxerca sur
les drmes une heureuse influence et fit entrer un irés grand

nombre d’infidéles dans le giron de la Ste Eglise ; tou- .

_jours il combatlit avec une prudente éuergie les traditions

superstitieuses, si profondément enracinées dans {esprit
de ces populations. Il s'apprétait & réaliser de grands
projets pour Padministration de son diocése, lorsqgu'il
mourut, brisé par les fatigues. Sa mort fut un deuil
public et ses funérailles furent grandioses.

Avant d'expirer, il avait témoigné le désir d’avoir pour
successeur son frére en retigion, le prince Henvi, fils du
roi Alphonse : il Pavait ordonné prétre - et connaissait
ges vertus et ses capacités. Ce veeu supréme fut transmis

a la Cour de Rome, ou on ne Vaccueillit qu'avec cette

défiance qu’inspire la nouveauté. Le Pape vounlut voir et
-examiner lui-méme ce candidat j; il Pappela auprés de

lui et fut si charmé de sa piété, de ses taients, qu’il le.

sacra. de ses propres mains et le renvoya, chargé de pré-
senis et de bénédictions, pour prendre possession de
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Véglise' de St-Thomas, Hélas ! le jeune évéque ne devait
plus revoir sa patrie ; la mort I'atlendait durant la tra-
versée, (1)

Don Pedro mourul un an aprés, lajssant Ia couroane a.
son frére Frangois (vers I’an 1540). Ce prince se montra
toujours lirréconciliable ennemi de Vidol4lrie et le pro-
pagateur zélé du Christianisme ; il ne pul réaliser tout
le bien qu'il souhailait, car, aprés deux ans de régne, il
alla recevoir, dans une vie meilleure, 1a récompense de
ses vertus.

Diégo, son cousin {2), n'hérila du tréne que pour sur-
passer encore ges prédécesseurs dans leur amour pour Iz
Religion et laur fidélité av Portugal. Sous son sceplre.
la Sainte Eglise fit d2 nouvelles congqudtiss et te fut, peut-
étre, jamais plus florissante au Congo. It obtint du Pape
un Pastear pour le sidge de St-Thomas demeuré vacant
depuis le décés du premier évéque, Le nom de ce prélat
est inconnu et sa nationalité méme est demeurée dou-
teuse. Spondanus, Henrion et Djunkovskoy nous affir-
ment qua deux des jeunes princes envoyés en Poertugal
par le roi Alphonse, eurent 'honneur de porter la miire;
ce qui ferait croire que le successeur de Henri fut, comme
lui, congolais et de sang royal ; loutefois, le méme
Henrion, dans son Hisioire des Missions, oubliant sa
premiére allégation, attribue a4 cet évéque wune origine
portiugaise, sans donner ni une preuve, vi une explication.
Nous embrassons 'opinion de Spondanus, qui nrous parait
la plus probable et qui jetle un plus grand jour sur les
évanements postérieurs.

L’évéque de St-Thomas vint biertot a San-Salvador
prendre possession de sa calhédrale ; il y ful recu avec

(1) P. Massceus Kresseline, « Ortus et progressus Sacri Ordinis
Fruirum Minorum, »
(2)Quelgues auteurs pensent que Diégo était fils de don Pédro.
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ie3 plus grands honneurs et l'on vit se repouveler les
acénes d'enthousiasme gqui avaient marqué entrée du
Pére Antoine, Toui présageait un épiscopat heureux et
prospéra. Mais 4 cité de la cité de Dieu s'élevait, dans
Pombre, la ciié du mal, et I’homme ennemi avait semé
'ivraie dans le champ du pére de famille,

Le chapitre de St*-Croix, richement doié par le roi de
Portugal, attica malheureusement au Congo plusieurs pra-
tres qui allaient y chercher les avantages de plantursux
bénéfices, plutdt que les labeurs et les fatigues de I'apos-
tolat ; aussi leur conduite n'était-elle pas 4 V'abei de tout
reproche. Ces chanoines, froissés déja, de voir des indi-
génes, auxdquels ils se croyaient supérieurs, élevés 4 la
dignité épiscopale, ne voulurent pas recevoir un évéque
dont 1a vie réguliére était la vivante condammnation de la
leur ; ils repoussérent les lois disciplihaires qu'il voulut
leur imposer et portérent I'andace jusguw’a se soustraire
4 son aulorité, au prand scandale des catholiques, & la
grande joie des paiens. Diégo, plein d'ardeur pour la
discipline ecclésiastique, intervint dans le débat, et na
laissa aux rebelies que V'alternative, on de se soumettre,
ou de reprendre le chemin de PEurope.

Les chanoines obstinés se retirérent. l'our comble de
malhear, les rangs du clergé s'éclaircirent sensiblement,
et la Religion recut dans le Congo, une atleinte profon-
de. Le deépérissement de la Foi arréta de lui-mnéme le
mouvement civilisateur et fit rétrograder 4 grands pas
vers |a barbarie.

Jean HI, de Portugal, qui avait succéde a son pare Em-
manuel, voulut guérir des plaiessi vives par ’envoi de
nouveaux missionnaires. La Compagnie de Jésus, fondée
peu de temps auparavant, s'épanouissait alors pleine de
vie et jetait dans la sainte Eylise un radieux éclat. Jean
s'adressa & saint Ignace et ui demanda, pour le Congo,
quelques-uns de ses disciples. Le saint Fondateur y con-
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sentit volontiers et désigna les Pére Georges Vaz, Chris-
- tephe Ribeira, Jacques Diaz el Diégo Soveral. Ces fervents
religieux partirent pour le Congo (1549) en compagnie
de gquelques franciscaing parmi lesquels se distinguérent
les Fréres Silvére de Coimbre (1) et Jean de Séville, ’
Débarqués & Pinda, sur les bords du Zaire, ils prirent
aussitot Je chemin de San-Salvador ; le roi, averti de
feur arrivée, envoya 4 leur rencontre deux de ses princi-
paux officiers gui, pour leur rendre honneur, les firent
porler sur des chevauz de bovs. Cette monture se compose
d'une piéce de bwis de huit pieds de long et d'un pied
d'épaisseur, sur laquelle se place un cuir de beeul en
guise de selle pour ie cavalier ; Jes extrémités de la pon-
irelle reposent sur les épaules de deux hommes, succes-
sivement remplaces par d'autres porteurs. A leur appro-
che, le Souverain lui-méme avecsa famille,allaan-devant
d’eux, jusqu'a une ¢roix plantée en dehors de l'enceinte
de sa capitale. lis les accueillit avec une extréme bien~
veillance et leur donna une grande Case, od le P. Soveral
se hata d'ouvrir une école. Ktle fut bientdt fréquentée par
plus de 600 jeures gens Congolais, qqui s’y pressaient pour
¥ apprendre la lecture, I'écriture et surtout les éléments
du Christianisme. Les autres Péres, del’agrément du Roi,
s'appliquérenta ja réformation des mceurs et i la eonver-
sion des idolatres. Eo cing mois, le I, Ribeira instruisit
et baptisa 1700 indigénes ; le P. Diaz 400; le . Vaz 300,
et ce dernier étant allé avec un interpréte, évangéliser
plugieurs villages & proximité de la vitle, y recueillit en
outre une mmoisson de 2700 néophytes. (2) Ce méme Pére,
indépendamment des églises baties par Alphonse 1%, en

c

(1) Quelques-uns Vappeltent Antoine.

{2) Quelques &crivains ont prétendu qu'avani Varvivie des Peres
Jésuites, les missionnaires avaient, cerles, déployé un grand zé'c
au Congo, mais qua leurs généreux efforts &taient dermeurés pres-
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construisit trois autres dans les faubourgs, sous le voca-
ble da Saint-Sauveur, de Notre-Dame auxiliatrice st de
Saint-Jean-Baptiste. Il mourut peu aprés, victime de son
zéle, mais heureux da voir réparées les bréches faites a
1a Cité de Dieu.

Ah ! 5i les Portugais avaient compris la mission qu’ils
avajent si heureusemeut commencée ! §'ils s'étaient °
congidérés commae les instruments choisiz de Dieu pour
la régénération de ces peuplies abandonnés, et avaient
cherché, par leurs bons exemples, & fixer ces caraciéres
aussi mouvants gue les sablies du désert ! Ils seraient
parvenus 4 fonder sur les oftes africaines un royaume
catholique. Ce royaums, indissolublement uni 4 la mére-
palrie, leur et permis d'étendre leurs pacifiques con-
quétes dans Pintérieur du continent, d'y puiser d’immen.
ses trésors et d’attacher un nouveau fleuron i la couron-
ne du Portugal ! Mais, parce que, infidéles a Iappel
divin, ils nont recherché a la fin que leurs intéréts
malériels, ils ont tout perdu et ont laissé ces peuples, &i
enclins A Ia Foi catholique, retomber dans Jes horreurs
de Ia plus grossiére barbaria.

Aprés la fecveur évangelique des premidres découver-
tes, les Portugais, tout en racherchant Famitié du Roi,
dont l'appui leur était nécessaire, ne ménegérent pas
assez les négres de ces contrées et les froissérent par
leurs démarches fidres et hautaines ; ils ne comprirent
pas leur caraciére et ne surent pas leur appliquer le

que stériles, parce que, négligeant trop l'inslruction religiouse, ila
se hkinient de conférer le haptéme.

Do pareilles asssertions, ne tienment pas devant la réalita des
faits ; ot de lout ca que nouva avons dil jusqu'ict, tl ressori claire-
ment : 1¢ que I'époque 1a plus glorieuse pour Ea religion au Congo
{ut la premiére moilié du 16 siécle, celle qul précéda Varrivée dos
. Pares Jéguites. 20 Que les onfanis de saint Ignace marchérent sur
les traces de leurs devenciers, puisque, on si peu Qe temps, ils
avalent baplisé un si grand nombre de ¢atéchuménes.
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systéme de gouvernement plus chrétien, plus éclaird et
en somme plus profitable, tant recommandé par les
missionnaires. Un sourd mécontentement se glissa dans
le peuple qui supportait avec peine le joug que des
étrangers cherchaient & leur imposer ; cela alla si loin,
que plusieurs 3¢ repentaient méma d'avoir accueilii, avec
sutant de bienveillance, des inconnus qui semblaient ne
leur avoir fait embrasser une religion nouvelle que pour
les réduire en servitude. Et il faut 'avouer, trop souvent.
les officiers et les négociants poriugais se servirent du
Christianisme comme d’un instrument propre 4 assurer
leur domination. Ajoutez i cela la traite des noirs, dont
les principaux marchés forent établis, dés 1516, sur les
cOtes des deux Guinées. Chaque année, d'aprés le Pére
Fraoco (1), plus de 13000 négres étaient vendus et em-
barqués a Loanda, pour étre dirigés sur Je Brésil. Cet
infime commercs, dont les bénéfices éialent immenses,
firent tarir toutes les autres sources d'échange, qui sussent
©té si favorables 4 la colonisation de ’Afrique équalto-
‘riale. Au lieu d’apprendre aux négres libres & cultiver
leur propre pays, on les acheta en masse pour aller cul-
tiver, comme esclaves, les riches plantations de Cubas, et
des lles de la Nouvelle-Grenade, des Guyanes et du
Brésil (1).

Les Papes eurent beau protester contire la traite des
noirs ; leur voix ne fat, malhenrensement, pas écoutée.

De terribles tempétes allaient battre bientot 'Eglise au
Congo,

Diégo é&lait mort, aprés s'étre laissé entrainer a des
amours illicites et avoir ainsi terni la gloire de son régne,
Les Portugais, enivrés encore de la domination que le
roi défunt leur avait laissé prendre dans son royaume, se

{1} Synopsis Annalium Provincia Lusilanize Societatis Jesu.
{1} Précis historiques (annés 1878).



crurent agsez forts pour mettre sur fe tréne un grand
personnage, tout dévoud & lears intérdie, mais qui nétait
_pas de sang royal.

Cette immixtion intempestive dans les affaires inté-
rieures du pays raviva loutes les haines qui couvaient
dans le ceeur des indigénes. Les princes du sang, les
gouverneurs de provinces, la noblesse, le peuple la regar-
dérent, avec raison, comme la ruine de leurs institutions
nationales et I'asservissement de leur patrie : lous se
levérent contme un seut homme et coururent aux armes.
Trop pen rombreux pour opposer uneé résistance efficace,
les Porivgais furent taillés en piéces. Le flot de 1z colére
populzire vint expirer aux portes de I'Eglise : non-seule-
ment Jes prétres et les missionnaires ne furent pas mal-
traités, mais ils conservérent la jouissance de leurs
revenus et de leurs priviléges, ainsi que la plus enfiére
iiberté dans 'exercice de leur ministére. Les Portugais,
habitant les autres parties du royaume, furent épargnés
a leur tour, comme n'ayant point trempé dans le complot,

Aprés cette sanglante exécution, le peuple, dans la
plénitude de sa liberté et de ses droits, élut pour roi, Doo
Henri. Quelques auteurs pensent que ce prince était frére
de Diégo 1*r, qui, pour des motifs particuliers, 'avait.
toujours tenu éloigné de la Cour et des affaires. Henri,
n'avant régnd que deux ans, ne put réaliser les magni-
fiques espérances que la nation avait fondées sur ses
mérites et ses vertug. Obligé de déclarer la guerre aux
Anzicacanes, peuple féroce et anthropophage, il perdit
dans upe bataille la couronne et la vie, ne laissant pas
d’héritiers dans la famille royale. Le peuple choisit pour
souverain, Alvare, fils que la veuve du roi Henri
avait eu de son premier mariage. Ce prince, déja nommé
par son beau-pére Vicaire du royawmne, appelait natu-
rellement 1"atlentlion des électeurs. -

Alvare, doué de grandes qualités, paraissait animé des
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meilleures intentions. A peine monté sur le trone, il
députa un de ses hommes d’état les plus habiles vers le
roi de Portugal qui, trés irrité du massecre de ses sujets,
§’apprétail & venger leur mort. L'Ambassadeur exposa
& Sébastien, Je tort immense qu’avaient eu les Portugais,
de vouloir renverser les lois fondamentales du royaume,
en donnant la courcune a une de leurs créatures qui
n’était pas de la famille royale ; il lui montra, pidces a
"appui, combien -ces mémes Portugais s’étajent rendus
odieux & la population par leur orgueil, et surtout par
la tyrannie qu'ils exergaient dans tous les endroits ol ils
parvenaient a s'établir ; et comment, par une conduite
aussi-opposée aux enseiznements des missionnaires, ils
arrétaient i'expansion de la Foi. Sébaslien, dont Pame
était noble et droite, comprit ces raisons, et ioin de cher-
cher a punir les Congolais, il ne songea qu'a poursuivre
V'geuvre de ses prédécesseurs. En pariant pour Lisbonne,
'enveyé avait regu l'ordre de ramener, 4 son retour,
Pévaque de Szint-Thomas, que les troubles politiques
tenaient éloigné du Congo. (1)

- Alvare, malheureusement, avait éié perverti dés son
jeune dge par de misérables couriisans ; et, comme i)
arrive le plus souvent, les meitleures disposilions s'étio-
laient en Jui, au contact de 'immoralite.

Les Péres Jacques Diaz et Christophe Ribeira, au lieu
de s borner & cultiver la vigne du Seigneur, s'occupaient
trop des soins temporels et cherchaient a faciliter aux
Européens les relations commerciales avec les indigénes.
Peut-étre espéraient-ils assurer 'avenir de la Religion,
en resserrant les liens qui unissaient les deux peuples,
mais, dans l'état actuel des esprils, cette maniére d'agir

(1} Cet évéque étant de ssng royal, comme nous l'avons dit,
a'élail nécessairement trouvé meélé aux questions dynasligues qui
agilaient le pays.
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ne pouvait que froisser vne population déja mal disposée
4 I'égard des Portugais. Diégo Soveral partit pour
PEurope, afie de rendre compte an Général de la Cornpa-
gnie des obstacles que rencootrail tout-a-coup, une
mission jusque-1a si prospére. Saint Ignace ne pouvant
toiérer une conduite qui tendajt & dénaturer ’apostolat,
révoqua Diaz et Ribeira, et les remplaga par les Péres
Noguera et Corneilie Gomez. Le premier de ces religieux
fuz prévenn par la mort avant de commencer ses travauX;
la second, placé sous le coup des défiances éveillées par
"imprudence de ses prédécesseurs, monira vainement
la plus grande abnégation, le zéle le plus admirable.
Alvare, devenu o jouet de ses conseitlers, langa en 1555,
un ariét de proscription conire les Jésuites. Spondanus
prétend que cette sentence fut cénérale ef atteignit tous
les religieux ; il se trompe, car les Franciscains demeu-
rérent sur la biéche ct luttérent vaillamment pour le
mainlien de la Foi. Silvére de Coimbre et Jean de Séville
suartout réalisérent des prodiges de dévonement.

Dieu, dans sa miséricorde iofinie, frappa un grand
coup pour sauver le malheureux qui courait & sa perie,
Frangois Bulla Menlani, le plus pervers des corrupteurs
d’Alvare, avail jetd le masque et, foulant aux pieds
toutes les promesses de son bapiéme, persécutait cruel-
lement les chrétiens. La mort vint inopinéraent le saisir
au cours de ses désordres. Au mépris de toules les lois
ecclésiastiques, le roi voulut que l'on ishumét dans le
Iien saint, le corps du misérable apostat ; le clergé
résista ; mais, sur I'ordre formel du Monarque, on passa
outre et Ja triste dépouille de Mentanj fut portée dans le
temple de Dieu. Au miilieu de la nuit, un vacarme
épouvantable se fait entendre ; les habitants éveillés en
sursaut accourent épouvantés vers [église ; la porle
gouvre, mais le bruit conlinuani, personne n'cse en
franchir le seuil. Le calme se rétablit enfin vers I'aube du
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jour ; et comme tous étaient convaincus gque ces terribles
manifestations avajent élé uniquement produites par
Vinhumation sacrilége d'un rénégat dans le lieu saint,
tous, d'un commun accord, décidérent d’exhumer le
corps pour Y'enfouir dans une terre profane. On eut bean
fouiller, creuser de tous cités, le cadavre demeura
fnirouvable et chacun fut persuadé qu'il avait suivi son
dme dans leseolers (1}, Le peuple épouvaniéde ce prodige,
reconnut la justice de Dieu et pleura ses fautes ; seul,
le Roi, plongé dans 'immoralité, ne voulut pas cuvrir
les yeux. Et personpe n'était 14 pour le guérir de son
aveuglement ! L’Evéque se trouvait, par les circonstances,
séparé de son troupean ; les chanoines étajent relichés ;
des missionnaires, dévouds au salut des Ames, les uns
dtaient oxilés, les avtres disséminés dans le pays. Il ne
restait au Seigneur qu'a faire sentir la puissance de son
bras, a blesser pour guérir, & abaisser pour relever.

Les Goachea (on Giagas), aprés avoir ravagé une
grande partie de I’Afrique, vinrent fondre sur le Congo.
Pris au dépourvu, le Roi ne put lear opposer de réais-
tance ; libres ainsi, ces hordes anthropophages, allides 4
d’autres tribus nomades, se répandirent de tous edtés
samant le carnage sous feurs pas : San-Saivador, tombée
en leur pouvoir, ful réduite en cendres, et bientdt le
pays entier ne présenta, aux regards des habitants cons-
ternés, que la plus affreuse désolalion. Obligé de fuir
devant ses ennemis, Alvare erra longlemps sans appui
et sans savoir ol fixer sa tenie. Cette invasion fut suivie
d'une famine d*autant plus horrible, que d'innombrables
santerelles s'abattirent sur les campagnes et dévorérent

(1) Ce fail est rapporié par plusieurs historiens : de Gubernatis,
Henrion, elc.

La Congo. 3



Arvtaes des Nagres,

les derniers vestiges de végétation €chappés i incendie
et au pillage. Telle ful la misére que l& frére vendait son
frére et le pére, son fils pour un morceau de pain ; les
Portugais habitant Plle de St-Thomas, achetérent A vil
prix, un nombra considérable d’eselaves. Enfin, brisé par
le malheur, le Roi, comme autrefois Manassés, reconnut
ses fautes, ot la justice des chatiments du Ciel ; il implora
avec larmes, de la divine ciémence, le pardon de ses
péchés,

A l'instigation du gouverneur portugais de l'tle de
St-Thomas, il fit demander aide et protection au roi de
Poriugal. Sébastien venait de monter sur le trone des
Alzarves (1) ; il accueillit avec bienveillance ies envoyés

(1) De Gubsrnatis.— Sébastien montasur l¢ trdne du Portugal en
1557, Les événemenls que nous allons raconter se passérent dong
de 1657 & 1558 ; et nows devous conclure quil y eat vers la fin du

168 sidcle, deux expéditions portugaises au Congo, et gue la cesslon
de 1a province d'Angola ne fut pas le prix de l'intervention de
Sé&bastien, comme le prétendant certalns historiens,
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d'Alvare et se hila d'expédier Goveea, un de ses plus
habiles généraux, & la téte d'une armée, rétablir Alvare
sur le trone.

Govoea patr aussitdt, rassemble ses troupes dans I'fle
de St-Thomas et pénéire dans le Congo. L3, aprés avoir
délivié le pauvre Alvare, qui gémissait dans une lle du
Zaire (1), il rallie les Portugais demenrés fidéles au
Prinde, donne des armes aux indigénes ot marche contre
les Goaches, tout enivrés encore de leur triomphe.
Dés la premiére renconire, ceux-ci, épouvantés au bruit
de Ja mousqueterie, lachent pied et fuient en désordre.
Goveea les poursuit Pépée dans les reins, en tue une
grande partie et rejetta le reste au-dela deas frontiéres.

L'adversité est P'école de ia - sagesse. Instruit parle
malheur, Alvare rendit grices A4 Dieu at au rot de
Portugal, témoignant haulement que c'était & eux qu'il
devait la couronne et ia vie.

() L'ile des chevaux.






CHAPITRE 1V,

“Triste état du Christiar::zme cu Congo. — Peste. — Dissen-
timents entre le Portugal et le Congo. — Guerre entre les
deux nations. — Le territoire d'Angola est cédé au
Portugal. — Edouard Lopez. — Les Péres Carmes. —
Alvare Il. — Retour des Jésuites. — Evéques franciscains.
Erection de I'Evéché de San-Salvador. — Ce siége est
transféré 4 St-Paul de Loanda. — Ambassade 4 Rome du

. Marquis de Funesta. — Mission des Capucins retardée. —
Don Bernard I¢r. — Don Alvare III.

La Religion se trouvait au Congo, dans une situation
déplorable. De gravas abus s’étaient glissés a 1a faveur des
troubles et des guerres qui avaient ensanglanté le pays
depuis la mort de Diégo ; ila s'étaient encore développés
sous la néfaste influence des exemples descendus du
irdne. Les instincts les plus pervers de ces populations
-s'8taient réveijliés, les vices les plus honteux avatent
remplacé les vertus chrétiennes, la corruption était géné-
ule et 'Eglise semblait devoir périr dans la commotion
violente qui avait agité le royaume.

Rien n'enflamme ie zéle comme la difficulté et le péril}
Aussi les missionnaires se mirent-tls &4 l'ceuvre avec
.ardeur. Hélas ! ils étgient pew nombresx ...... Le
P. Goveea, Jésuite, venu au Congo en 1560 (1), avec trois

{1) Crétineau Joly dans son Histoire de {u Compognie de Jésus,
place le relour des Jésuites en 1580 ; mais il #st en opposilion avec
le P. Franco qui le met en 1560. Les fails d'ailleurs lui donnent

{ort, puisque, comme noud Je verrons plus loin, le P, Goveea, en
1878, concourut it la fondation de St-T'aul de Loanda,
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autves membres de la Compagnie de Jésus {domnt deux
avaient déja succombé, captifs d'une tribu paienne) ;
guelgues Franciscains, demeurés sur ie champ de bataille
et 'évégue ramené au sein de son lroupean, composaient
sewls la milice du Christ.

Ugne peste violeote, qui vint & sévir, disposa les cceurs
& entendre la voix de Dieu et servit & mettre en évidence
1o dévouement des apotres de I’Evangile. Les conversions
furent nombreuses ; qu'étaient-elles cependant en com-
paraison des &mes dévoyées !

Le roi Alvare, voulant réparer le ma! qu'il avait causa,
envoyait ambassade sur ambassade a la cour de Lisbonne
demander des missionnaires et un nouvel évéque pour
Péglize de St-Thomas, dont le titulaire dtait mort, victime
de son dévouernent, On se contenta & Lishonne de répon-
dre par des promesses, sans se hater d'en presser
Yexécution,

Un froid assez vif devait régner alors dans les relations
du Portugal avec le Congo. Loin d’en faire remonter Ia
cause aux Congolais, nous admirons plutot en eux cet
amour des vérités chrétiennes qui leur faisait surmonter
lecrs répugnances patciotiques el les portait, malgré
tout, 4 implorer des Portugais les secours religieux. Une
letire retrouvée par le Pére Marcellin da Civezza dans Jes
archives nationales de Lisbonne et entiérement inédite,
jette un Jour nouveau sur la situation. Nous y lisons -
« Je snis revenu, I'an dernier, du Congo, ol je m'étais
rendu avec d'autres Péres, sur les ordres formels dae
Votre Majesté. Aprés y étre demeurd pendant 7 années
au service de Diea et du roi de Congo, je 'ai quitté
uniquernent 4 cause des insultes que les Blancs ont fait
au Souverain du pays, qu'ils voulaiont tuer malgré son
innocsnce ..... ». — Cotte lettre adressée par la Pére
Rodrigue des Pias (1) & la reine Catherine de Porlugal,

(1) Ce devait étre un religieux franciscain, comme le l.usst
enirevoir le contexte de la lettre.




est datée de 'an 1565, Ce religieux avait quiité le Congoe
i'année précédente ; donc en 1563 ou 1564, il v avait eu
des attentals commis par les Portugais envers le roi du
Congo. Quoi d'étonnant dés lors de renconirer dans le
ceur des indigénes cette défiance, cette antipathie pro-
fonde, qui se traduisit parfois en faits sanglants.

~ Le roi de Portugal, informé de 'sxistence au Congo
de plusieurs mines d'or et d'argent, envoya deux per-
sonnes habiles pour les découvrir et les exploiter ; mais
sur le conseil de Frangois Barbule, prétre portugais, qui
représenta au Monarque congelais, I'impossibilité d’indi-
quer les gisaments du précieux métal sans indisposer le
peuple et comprometire la Couronne, Alvare donna aux
explorateurs de faux renseignements et fit ainsi échouer
Pentreprise. Un grand nombre de marchands étrangers
ayant perdu D'espoir d'accaparer jamais ces mines auri-
fores, quittérent le Congo, pour aller, dans d'autres
pays, chercher unw fortune plus rapide el plus conside-
rable. Cet abandon eul pour la Religion un contre-coup
-sensible, car les rapports enire I'Eurcpe et 1'Afrique
devenant moins fréquents, les occasions manquérent

- souvent aux missionnaires pour passer au Congo et ainsi,
faute douvriers, la vigne du Seigneur ful moins bien
cullivée,

Le gouvernement portugais comprit enfin que som
influenre reposait avant tout sur le sentiment refigienx
et qu'il était de son intérét de le développer. Il demanda
ol obtint un évégque pour I'Egiise de St-Thomas. Le Pére
Antoine de Giiova, franciscain, fut éiu, Sacré en 1576,
le nouveau pasteur se rendit aussitét dans son diocése ;
malheureusement son épiscopat ne fut ni long, ni
prospére.

L’état de choses s’était empiré an Congo : le peuple ne
voyant plus dans les Portogais que des trafiquants avides
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cherchant & s'enrichir 4 ses dépens, ne craignail pas de
les piller a I'occasion. parfois méme de les assassiner.

Si les négociants, lésés dans leurs iptéréts, portaient
plainte a la cour de San-Salvador, les ministres affeclaient
des longueurs extrémes dans l'examen des griefs et il
était rare gqu'on leur rendit jusiice. lls recoururent alors
au roi de Portugal. Celui-ci en écrivit au roi du Congo;
mais celie inlervenlion ne provequa qu'une délente mo-
mentanée ; hientdt les pililages et les maszacres recom-
mencérent : on en comptait plus de soixanie !.... Cest au
millien de cette effervescence que le P. Anioine arriva
pour prendre possession de son siége. Le gouverneur de
Ile de Saint-Thomss, injustement prévenu contre le
prélat, s dépeignit au roi Alvare, comme un ambitieux
tout dévoué au Portugal, d’'un careactére superbe et opi-
ni4tre. Il n'en fallut pas davantage pour soulever les
susceptilités du Moparque congolais, qui défendit a
Pévéque Venlrée de sa capitale,

Séhastien, cependaat, ne pouvait tolérer plus longtemps
une telle situation ; force lui était ou de quitter le Congo,
ou de s'v faire respecter. Clest & ce derpier parti qu'il
s'arréta. I fit équiper une flotte considérable, la pourvut
da tout ce qui était nécessaire pour assurer ses opérations
et nomma Don Diaz Navaéz, gouverneur des territoires &
occuper. L'escadre mit a la voile au commmencement de
41578. Aprés s'étre solidement élablis & Loanda, les Por-
lugais demandérent le dédommagement des marchandi-
ses enlevées et 1a punition des meurlriers. Telle était la
haine des indigénes pour les étrangers, tel le mépris de
ieurs plaintes, qu'ils ne s'apercurent pas que ceux-ci par-
{aient plus haut qu'a lordinaire. Vovant leurs réclama~
tions inutiles, les Portugais usérent de représailies ; ils
pilierent le pays, enlevérent les habitants, et §'ils ne ni-
rent personne & mort, ils réduisirent en esclavage brau-
coup de malheurcax qu'ils envoyérent dans leurs planta-



tions brésiliennes. Lea seigneurs, dont les terres avaient
él6 davastéaes, prirent les armea; mais les Portugais les
mirent en dérouie, en leur faisant un grand nombre de
prisonniers. Le Roi voulut défendre zes sujets ; & son tour
il fot battu, obligé d'accepter les conditions de I'ennemi
&t de lui céder tout le territoire d’Angola. La paix se
¢onclut & ce prix : le Portugal s’engagea formellemsent a
protéger le roi du Congo et celni-ci promit de favoriser
toujours la Religion.

Alvare était revenu de ses préventions contre 'évéque
de Saint-Thomas et s montrait tout disposé 4 seconder ses
efforts ; il était trop tard : le P. Antoine épuisé par les
ardeurs du climat, se vit forcé, aprds urn séjour de heit
mois, d’abandonner ces régions inhospitaiiéres et de ren-
trer dans sa patris. [l débarqua en Portugal, an moment
ol Sébastien partait poar PAfrique, qui devait &tre son
tumbean ; il ne put ainsi lui exposer ls trisie état des
rissions congolaises.

Lorsque le P. Antoine quitta son diocése, il o'y avait
que huit prétres au Congo, parmi lesquels quatre reli-
gieux : deux franciscains /1) et deux jdsuvites.

Le Pére (roveea éfait persvadé que, pour établir une
<ceuvrs durable au sein d'une nation si turbulente et si
mobile, il fallait, de toute nécessité, avoir sur la cote
un éiablissement européen, d'on, comme d'un centre
d'action en communication avec la mére-patrie, les
missionnairas puissent rayonner et pénétrer plus stire-
ment dans Dlintérieur des terres. Awvssi fit-il tous ses
efforts pour décider Paul Diaz de Navais i tenler la
fondation d'une colonie portugaise. 1l réussit et, dés
t'année 1578, on travaiila activement a la consiruction
de la ville d¢ Saint-Paul de Loanda, prés des rives du

{f) Archivesde la Province de la IMété, en Portugul,
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Geanze, Paul Lisz ¥y créa wn osliége de Rsuiles, qui
suhaista jusqua [a smppressioo de la Compagnie.

Dés qu'Alvare eut appris Tavenement du cardinak
Beori 3o trine do Poctogal, il éerivita ce prioce pour
obtenir des missiconaires ; ks roort de Henri prévint .2
réponse. Mais Philippe Il, apcés avoir répoi sor sa téte,
en 1380, les deux onumnpes dEipagne et de Portugal,
promit an roi da Yocso. les secoors spirituels si instam-
ment reclameés. Alvare fit partir aossitit, en qoalité
dambassadenr, Sénastien da Costa qui périt malhenren-
sement sur jes ¢e8 do Porlogal. Sans se décourager,
le fidéie Alvare envayva, avec le méme titre, Edouard
Lopez et 'acerédita simultanément auprés da Roi et do
Pape. Les démarches de Lopez eurent pen de succss &
Madrid. quoiquil offrit 4 Philippe, au oom de son
souverain, ces mines A'r  5i ardemment convoitées
quelque ternps auparavant,

Quilttant alors 1'érde et se revétant do grossier habit
du Tiers Ordre de Saint-Fraocois, PPambassadenar congo-
lais ne songea plus qua se rendre 4 Rome. Ses vues
D’élaient pas Iooins pures que celtes d’Alvare, et il s'en-
gagea par voee 3 consacrer toutes les richesces qu’il
possédail en Afrique, 2 bdtie une maison pour les pritres
destinés a l'instruction de la jeunesse et vn hapilal pour
le soulagement et la guérison des pauvres chréiiens
malades. Sixle-Quint loi fit un trés gracienx accueil ;
mais, comme le Congn relevait du Portogal, il renvoya
cette affaire au roi d’Espagne. Philippe I était tmop
occopé de sa pelitique pour entendre l'écho des plaintes
d’'npe pation qui e mourait.

Yopez, aprés avoir fait rédiger la relation de son
Yoyage, relourna, en 1589, au Copgo, ou il trouva la
mort.

Quelques missionnaires, venant, peut-étre, de I'lle de
5t-Thomas, avaient diy débarquer au Congo, vers la fin
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da régne d’Alvare I** (1) ; car, un Jésuite venu alors dans
oA royaume remplir nne mission délicate, y trouva douze
pritres occupés an ministére apostoligue : 12 protres
disséminés au sein d'un immense terriloirve renfermant
des milliers de villes ot de villages! Voild ol en élait
réduite FEglise du Congo, aprés tant de dépenses, de
fatigues et de travaux. Terrible chatiment de la divioe
justice envers un peuple qui avait abusé de la grice.
Alvare I était mort en 1587, ne laissant qu'une fille
dans la lignée royale. Comme les femmes étaient exclues
du trone par les lois du pays, un fils ill2gitime, qu'il avait
" eu avant son mariage, Iui succéda, sous le nom
d’Alvare II. C'élait un prince tout dévoué i la Religion.
A peine eut-il ceint la couronee, que son frére, bilard
comme Jui, vinl tralireusement lattaquer, & la 13ta
d'upe armée nombreuse. Sans se déconcerter, Alvare
invogque le secours de Dieu, communie aves ferveur et
range sa petile troupe en bataille. Abaudonné par la
plupart de ses soldats, blessé par up trait parti de ses

{1} Cea.religicux furent probablement des Peres Garmes. 118 arri-
vdrent an Congo en 1562, disent les dnnales de la Propagation de
la Foi ; mais ce doit élre a tort. Yoict ce que nous lisons, & ce sujet,
<lans un manascrit de la bibliothéque de Rimini (D. 1¥. Miscel.
Ne 815}, intitulé : « Relations de ce qui arriva el de ce que virent
au royauime de Congo, trois CRrmes déchausses, anvoyéa pour y
précher en 1584. — Relation faile par 1'un d'eux, elc. :

¢ Le Roi ordonna quon nous donnat 1'église de la Madone da la
Conception, ls premidére qui ait £1¢ balie dans ce pays. Elle était
entourds d'un larcain spacienx, clos de muts, et renfermant deux
grandes mateons, selon 'usage du pays. C'éiail presqu’un cenvent.

Danz noire résidence, continue l'auteur de la Relation, les
indigénes venaienl véndérer une image de la Ste-Vierge que les
¥ranciscains avaient apporiée du Portugal, et quoiqu’ils aient vu
déja dea dominicains, des frauciscaing, des augusiins et d'avires
religieux qu'on nomme en Porlugal & Frayles de Christo », il8 ng
pouvaisnl s’emp@cher de nous regarder avec étunnement tout en
témoignant un grand respect.
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propres rangs, il no laisse pas da remporter un triomphe
et d’affermir son trone chancelant. Son frére était resté
parmi les morts, il n’avait plus de compélition a redouter.
La protection du Ciel -6tait manifeste; Alvare la reconnut
et en rendil au Seigneur de ferventes aciions de graces.
Dés que sa blessure ful cicatrisée, il ordonna de batir
une église 1& o0 son malheureux frére &tait tombé, et
tui-mé&me servit de manceuvre pendant la construction.
Un pére Jésuite, fui avait rendi des services signalés
durant ces événements ; Alvare ne les oublia pas et par
un édit dua 7 Juillet 1587 il facilita, selon son pouvoir,
I’exercice du saint ministére a tous les membres de )
Compagnie.

Comme le prouvent \'Hagielogie et les chroniques
portugaises, le Monarrue congolais travailia avec une
louabie ardeur & réveiller la Foi catholigus dans ses
Etats, Son premier soin fut d’envoyer une ambassade &
Lisbonne pour rendre hommage & Philippe II et obtenir
des missionnaires. Elle fot mieux accueillie que ses de-
vanciéres ; la roi renouvela les traités conclus auparavant
entre les deux nations et promit de salisfaire aux veeux
d'Alvare. Dés l'année 1590, plusieurs prétres, séculiers
et réguliers, arrivérent au Congo, pour y défricher le
champ de U'Eglise, qui ne produisait plus guére que des
ronces. Tiche ardue s'iten fut ! Ds nombreux habitants,
effrayés 4 la seule pensée d’une seconde irruption des
Goaches, s'étaient retirés sur les plus haules montagnes,
ol ils vivaient plutdt comme des animaux que comme
des créatures raisonnables. Clest dans ces repaires pres-
que inaccessibles que les généreux missionnaires durent
les alier chercher, pour les ramener dans leurs foyers et
leur rendrs les premidres notions du christianisme. Tant
de labeurs ne furent pas inféconds et beaucoup de brebis
dégarées rentrérent au bercail. '

Il fallait & cette Eglise en denil, un premiar Pasteur
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pour conduire le troupean ¢ui allait s’angmentant, et
pour imprimer aux travavx évangéliques une impulsion
plus vive et mieux coordonnée. Enfin le Pare Frangois
de Villanova, franciscain de la Province de la Piété en
Portugal, vint en 1592, s'assecir sur le sidge de Saint
Thomas, iroccupé depuis 14 ans. Ce religieuX, homme
trés remarquable sous tous les rapports, avait 816 expres-
sément choisi a cause do |a gravité des circonstances, Les
lettres pontificales : = Apostolatis officium » en date du
13 des kalendes de mars 15692, qui lui conféraient cetle
émioente dignité, commencent ainsi : » La vie apostoli-
que que vous avez toujours menée, le zéle infatigable qus
vous avez déployé en toutes occasions, pour procurer la
gloire de Dieu ot le salut des ames, pour réveiller la
piété chrélienne ...... « Le diocése de S5t-Thomas com-
prensait, outre le royaume du Congo, les iles de Saint-
Thomas, de Fernando Po, d’Anne Buono et de Sainte-
Hélens ; c'etait un territoire trop vaste pour un seul
pasteur, alors surinut que la foi se répandail sur tous ses
points. Le P. Frangois, ne pouvant suffire & sa charge,
demanda et obtint (1597) du Pape Clément VI, V'érection
d'un nouvel évéché 4 San-Salvador (ou Amkassa), ne se
réservant que les 1les ot le littoral.

Le premier {itulajre de la Calhédrale de San-Salvador,
fut lo Pére Michel-Baptisie Rangel de Coimbre. Auditeur
général dans les Indes, an nom du roi de Portugal, il avait
renoncé a toutes les dignités mondaines, pour revétir,
dans la Province de Saint- Antoine, lea humbles livrées de
saint Frangois. Dés ce moment il rechercha la vie chscure
ot cachée et sembla ne plus vivte que pour Dieu ; l'obéis-
sance seule put lui faire accepter le fardeau de Vépiscopat.

Le P. Michel arriva au Congo, accompagné d’un grand
nombra de religienx missionnaires et, pendant les cing
années qu'it gouverna son Eglise, il n'épargna pi veilles,
ni fatigues pour répandre les lumigres de I'Evangile,
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corriger les oears el réveiller la piété. Il ramena son
diocése dans le chemin de la verta, et enfin, aprés avoir
accamulé une ample moisson de mérites, il mourut en
cdeur de saintsié Ie 10 Mai 1602,

Son sucresseur, le Pére franciscain Emmanuel- Baptiste
da la Province das Algarves, nommé an 1608, porte déja
dans les lettras apostoliques le litre de San-Salvador et
d’Angola. Sa juridiction s'élendit ainsi sur Angola,
Benguela et toutes les possessions portugaises de la cote
occidentale de 1'Aflrigue, et son siége fut transporté & St-
Paul de Loanda ; San Salvador demeura abandonné,
parce que son éloignement de la cdle rendait tes commu-
nications trop difficiles. Ce fut un malhzor pour le
Royaume ; car, dés lors, les misgionnaires s'occupérent
surtout des populations soumises au Portugal et les Con-
golais, d'aitleurs bien disposés, sea virent réduits » &
demander des Pasteurs (1), - — A peine quelgques fran-
ciscains demeuraient-ils au milieu de ces pauvres indi-
génes, s'épuisant en vain pour subvenira leurs besoins
spirituels.

-Déja vers 1606, Alvare II avait envoyé en Espagne, en
qualilé d'ambassadeur, un noble seigneur de sa cour, le
marquis de Funesta, pour demander des missionnaires
et des maitres d’école. Le gouvernemeat espagnol suscita
tant de difficultés aux envovés congolais, qne ceux-ci’
allérent déposer leurs plaintes aux pieds du Souverain-
Pontife Paul V: iis le supplidrent daccéder a leurs
l6gitimes désirs, et, aa nom de lewr souverain, il lui
- offrirent, comme gage de reconnaissance, I'hommage de
so. personne et de son royaume. Malheureusement au
cours des négociations, le marquiz de Funesta vinta
mourir (1608). Pour prouver l'eslime qu'il lui portait,

(1} Us ¢ibi pastores darentur, (Bref de la Propagande confiant aux
Pérag Capucine la mission du Conge.}
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Paul V le fit inhumer, aprés de splendides funéraillas,
dans la basilique de Sainte-Marie Majeurs. Privée de son.
chef, 1a mission congolaise ne pouvait pius conclure
d’arrangements définitifs et les pourparlers demeurérent
suspendus.

Alvare Tt moarut vers 1614, Son fils Bernard pe fit
que passer sur ie trone ; il périt en 1615, probablement
assasiné par son frére qui i succéda sous le nom d’Al-
vare III. Celui-ci nomit rien pour se disculper de ce
crime et fit les pius généreux efforts pour activer parmi
ses sujets I'asprit du Christianisme. SBous le patronage de
Mer Vivés, évéque rélérendaire de l'une et I'autre sigoa-
tare,il renoua avec le Saint-Siége les négnciations aban-
données quelgues anuées auparavant, et réclama des
cuvriers évangéliques, manifesiant, cette fois, e désir
que ceux-ci fussent choisis parmi les Freres-Mineurs
Capucins. Comment avait-il connu ces religieux? On
pourrait difficilement le dire : selon plusieurs auteurs,
des capucius se rendant au Brésil, se seraient arrétés au
Congo, et le Roj, frappe de leurs vertus, aurait dés lors
formé le projet d’en posséder dans ses Etats. Paul V sa
montra tout disposé a seconder les veeux du Monarque
africain et transmit sa demande au Supérieur Général
des Capueins. Le chapitee de 1'Ordre se tenait précisément
a Rome, celte année-la; la mission y fut acceptée et
gonfiée aux religieux espagnols. Le P. Louis de Sarragosss,
Provincial d'Aragon et Définiteur général, en fut élu le
premier Préfet apostolique et on lui adjoignit cing Péres
et cing Fréres ; il ne parut pas opportun denvoyer un
plus grand nombre de missionnaires avant d'avoir bien
reconnu les nécessités du pays. Paul V, lui-méme, com-
munigqua cet heureux résultat & Alvare III, par un Bref
daté da 21 Aout 1620. Le Souverain Pontife y exalte les
hautes vertus du voi du Congo, dont ¢ il ne peut lire les
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lettres sana éprouver la joie la plus vive, tant elles sont
embrasées de zéle et de piété. «

Monseigneur Jean-Baptiste Vivas poursuivit ses négo-
ciations jusqua ce qu'il et amené las envoyés congolais
aux pieds du Vicaire de J-C., pour lui faire, au pom de
Jeur Souverain, hommage d'une soumission pleine et
entiére. C'étail |a comme le dernier épancuissement de
I'smbassade d’Alvare II. Cet événement mémorable se
passa sous le Pontificat d’Urbain VIII. Pour en perpétuer
le souvenir, ie Scuverain Pontife, an comble de la joie,
fit élever au marquis de Funesta, on magnifique mausolée
dans le baptistére de Sainte-Marie Majeure (1). Ce monu-
ment qui subsiste eocors aujourd’bui se compose d'une
table de piorre encastrée dans la murailie ; des ornements
de différents marbres I'entourent et supportent le buste
de l'ambassadeur en costume de cérémonie. La figure,
de grandeur naturelle, est uoire comme le jais, les dents
et les yeux blancs comme livoire. Gravde sur la pierre,
Tinscription suivante rappelle le fait a la postérité :

Marchioni Antonio Nigritoe
Regio Congi Oratori
Quem Paulus ¥, nondum peracta legatione,

In Vaticano mortuum

In Exquiliis funeravit
Urbanus Octavus ]

Qui primus Romancrum Pontificum

A Regibus Congi,

Per Oratorem loannem Baptistam Vivas
Solemai christiance obedientize
Iuramentum excepit
Sepulcrum extruxit

(1) Les plans sont du Barnin.
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Pontificiee charitatis monumentum .
Anno Domini M D C XXIX , Pontificatus VI (1),

Les rotations, alors {réquentes entre Rome e San-
Salvador, se firent par Pintermédiaire d'abord de 'ava.
que de Forasempronse, collecteur apostolique dans le
Portugal ; ensuite de I'évéque d'A lhigoro.

Laction du Souverain Pontife était si intime et si sou-
tenue gue nous voyons le roi Alvare remercier le Pape
de luj &voir désignd, comme confesssur, un saint prétre,
nommé Bras, homme tréa capable et trés prudent.

Le 13 janvier 1621, Paul V annonga au Monarqua
congolais Varrivée prochaine de douze missionnaires

{L Au marquis Antoine, le Négre,
Amhassadeur du roi du Congo
Lequel étant mort au Vatican,
Avant la fin da e mission, Panl V
Fit inhumer sur e mont Esquilin {a)
Urbsin Vill
Qui, le premier des Pontifes Nomains
Recut ls serment soclennel d'obéissance filiale
’ Des rois du Congo
Par 18 soins de Jean-Baptisie Vivés
Lui éleva ce tombeaun
Monoment de la bienveillance pontificale
L'an du Ssigneur 1619, de son Pontificat le Ge.

Plusieurs historiens, copiant Gavazzi, placent l'ambassade du
marquis de Funesta, sous le régne d’Alvare 1 ; ils se trompent.
DR GUBKRANATUS Orbit seraphicus et MORONI Grand Dictionnaire
Aistorico-ecclésiastiyue [ixent la mort de Funesta a I'année 1608 ; la
P. de Beauvais, dans sa Vie de M. de Bretteville, nous dil, comme
ncus le verrons plus loin, que ce prétre générenx ayant appris, en
1613, I'insuccés de 'ambassade congolaise, se rendil & Rome pour
offrir ses services au Souverain Pontife. Ces dales sonl trop précises

{a) Colline sur laquelle se lrouve balie Sainle-Marie Majsure.
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capucing (1). s Clest un petit troupeau, écrit-il, qui
triomphera cependant, avec la vertu divine, de P’erreur
et du vice. Jésus-Christ, Jui aussi, n'a envoyé que douze
apotres a la conquéte du monde. »

Alors que les Péres capucins, préts & entreprendre
cetts lungue navigation, attendaient le mmoment favorabls
da lever 1'ancrs, ls mort de Paul V vint arréter leur
départ. Le Pape Grégoire XV, aussitdt aprés son exalta-
tion, s'empressa de réaliser les desseins de son prédéces-
seur et, par un bref du 19 Mars 1621, il assure Alvare de
la prompte exécution d’un projet qui n'avait 616, que mo-
mentanément retardé. Mais, le démon, prévoyant les
heureux fruits de catte expédition, mit tout en ceuvre
pour la faire échouer. Philippe Il descendit dans la
tombe et le ministére espagnol, fidéle A la triste politigue
qui le portait 4 sacrifier les missions africaines aux mis-
sions d’Amérique, souleva de telles difficultés contre
Ientreprise, qu'on diat enfin l'abandonner pour ne la
reprendre que dix-neuf ans plus tard.

pour qu'on puisse les vévogquer en doute, Or, Alvace 1t n*élant mori
qu'en 1614, il faul nécessairement conclure que celte ambassasia
eqtlieu SQUS 50N régne.

Alvare Iil envova-t-1] an Pape un nouvel ambassadeur ¥ Gavazzi
I'affirme ; mais comme les détails gqu’il en donne se rapporient tous
& la premiére ambassgde, nous sommes porté A en douter. Nulle
part il n'est fait mention du haut personnage qani 'aurait dirigée
et dans un bref & Alvare Il, le Souverain Pontife ne parleque de
monseigneur Vivés, ce qui nous fait creire qn'il n’y eut alars gu'une
simple reprisa des négociations sous la conduite du prélatl romain,
négociations qui se poursuivirenl jusque sous le régne de Don
Ambroise (1629).

(1) Yu les circonstances, on avail trouvé convenable d'augmen-
1er le nombre d'cuvriers.
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Le Congo n'élait pas toutefois entidrement délaissd.
Déja en 1619, un riche négocient portugais de Loanda,
Gaspard Alvrés, aprés avoir donné une grande partie de
sa fortune pour la fondation du Collége de Loanda, con-
tribua encore largement 4 la création d’un établissement
similaire & San-Salvador et entra lui-méme dans la
Compagnie, afin de se dévouer tout entier au salut des
uoirs. Il eut beaucoup a souffrir. Le Gouverneur portugais
de Loanda, homme de sang et de rapine, n'avait pas
trouvé de plus sir moyen de s'enrichir en peu de temps,
que de donner pleine liberté 4 la traite des négres. |l
allait méme, pour alimenter cet odieux commerce,
jusqu’a tolérer I'anthropophagie chez les tribus sauvages
alliées ou sujeties des Portugais. Comme ses adversaires
les ptus redoutables lui semblaient éire les apotres de ce
peuple maltheureux, il fit saisir par ses esclaves, envelop-
per dans une sorteds filet et transporter dans un vaisseau
partant pour Lishonne, ceux des Péres jésuites qui se
trouvaient sous sa main. Puis, enflammé d’une hains
plus ardente encore contre le Fr. Gaspard Alvrés, leur
novice ot leur bienfaiteur, il donna ordre de Pamener
enchalné déclarant qu'il lni ferait trancher la téte par le
bourreau. Alvrés eut subi volontiers cette exécution ;
mais elle ne put aveir lieu qu'en effigie, car le P. Edovard

_ Vaz était parvenu a le soustraire, en temps opporlun, 4
touter recherche et I'avait conduit dans la capitale du
Congo, o ils demeurérent jusqu’au départ de leur per-
sécuteur. ’

Le Collége de San-Salvador, longiemps aprés que la
misaion du Congo sut passé aux mains des Péres capu-
cing, demeura sous la direction des Péres jésuites et leur
donoa une tras grande influance a ta Cour congolaise, I
eut pour premier recteur le P. Mathieu Cardozo, I'un des
plus dévouds missionnaires de ces cohirées harbares.
Jusque-la, nul n'avait osé traduire les éléments de la
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doctrine chrétienne daps lidiome du Congo (1). Le P.
Cardozo profita de la persdcution goi le renvoyait captif
4 Lisbonne, pour y publier dans les deux langues, des
indiganesetde leurs apdtres, ce précieux opuscule anquel
des milliers d'‘dmes durent leur salut (2},

La fondation de ces Colléges, amena de nouveaux Jésui-
tes qui acrivérent d'Kurope en 1629 ; parmi les généreux
enfants d’Ignace de Loyola, nous sommes fiers de compter
un de nos compatriotes, le P. Nicolas de Fénal. Toutefois,
comme nous l'avons dit, ces religieux se confinérent
surtout dans le royaume d’Angola. Des franciscains les
avaient devancés en 1621 et étaient enirés dans le Congo.

Le P. Emmanuel, évéque de San-Salvador et d’Angola,
avait eu pour successeur, le 15 Novembre 1621, le P.
Simon Mascarenus, comme lui franciscain de la Province
des Algarves. Le nouvean pasteur arriva au Congo avec
six religieux de sa province:tous se mirent généreuse-
ment & ['ceuvre et travaillérent, avec une indomptable
énergie, a détruire les abus qui s'étaient glissés dans les
moeurs publiques et dans la discipline ecclésiastique, a
extirper les pratiques superstitieuses, vers lesquelies ce

"malheursux peuple se sentait comme entrainé. Tout
sembiait présagerdes fruits abondanis. Hélas ! de sombres
nuages s'élevaient, et la moisson devait étre bientét de
nouveau dévasiée.

Les Holiandais, dés 'an 1608, menacérent ces chré-
tientés et s'efforcérent d'y faire pénétrer, avec leur com-
merce, le poison de Jeurs doctrines impies. Leur influence
g'affermit aprés quelques années ; les Péres jésuites Fr,

(1) Plus 1ard te Fr. Hyacinthe Bruseitus de Foro Cassii, capucin,
rédigen une grammaire congolaise et publia, aux (rais da 1a Propa-
gande, un abrége de la doctrine chrétienne en 4 langues: latine,
italienne, portugalse et congolaise.

(2) Ménologe de la Compagnie de Jésus (Province du Poriugal).




— 85 —

Goéz et G, Vaz tombérent entre leurs mains et les commu-
nications des missionnaires avec PEurope deviorent trés-
périlleuses. L’évéque deSan-Salvador mourutavec quatre
de ses compagnons, probablement empoisonnés par
quelques misérables, et il ne resta que deux franciscains
pour exercer lo ministdre évangélique. Les Péres du
Tiers Ordre de Saint-Frangois qui avaient on grand
couvent & Loanda, leur vinrent en aide et parcoururent
le Congo au commencement du 17 sidcle, suppléant ainsi
i la disette de missionnaires.

o






CHAPITRE V.

Don Pédro II. — Don f{jarzia le= — Don Ambroise Ier —
L'Abhé de Brétigny : ses démarches pour obtenir la fon-
dation d'un couvent de Carmélites — Alvare IV. —
“Alvare V. — Guerre fratricide. — Alvare VI. — Capucins
— Les Hollandais, maitres du Congo. — Garzia II. —
Arrivée des Capucins. — Leur réle conciliateur — Récep-
tion brillante. :

Alvare Il paya son tribut 4 la mort le 2 Mai 1622,
aprés sept ans d'un régue glorieax et prospére. I fut, au
témoignage unanime de tous les historiens, un prince
sage, modérd, courageuX, libéral, propagateur zélé de la
vraie foi, protecteur des missionnaires, pére de son peuple
et soutien des étrangers. Son fils Pédro, deuxiéme du
nom, lai sucecéda, rardien vigilant des traditions pater-
nelles. La sagesse et la fermeté de ce roi éclatérent surtout
dans une circonstance, dont les suites auraient pu étre
désasireuses pour la monarchie congolaise. Un différend
s'élait éleveé entre les Portugais et les indigénes ; ceux-ci
coururent aux armes, mais une sanglante défaite fut le
prix de leur témérité. Exaspérés, les Conseillers de la
courcnne et les Grands du royaume voulaient tirer des
étrangers une vengeance éclatante : ils ne parlaient que
de piller el de massacrer tous les portugais établis et
dispersés dans le pays. La chose était facile ; mais le Roi,
juste et sage, ne voulut pas se laisser aller aux entraine-
ments d'une colére irréfléchie ; il évoqua la cause a son
tribunal et ayant reconnu le tort de ses sujels, il leur
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défendit strictement de poser un acte de violence. Aprés
avoir assuré de sa protection les portugais résidant dans
ses Etats, il arrangea avec le gouvernour de Saint-Paul
de Loanda, sans déroger ep rien 4 sa dignité, le différend
qui avait éé la cause du combat. Pédro I s'était proposé
pour modéle son ancétre Pédro I+, et s'efforcait d'imiter
en fout son zéle et ses vertus ; peut-étre les elt-il sur-
passées, ai Dieu avait daigné lui proloager la vie. Il me
demeura que deux ans sur le trone et mourut en 1624,
- regretié de tout le peuple.

Don Garzia I §tait, sinon le fils, du moins un proche
parent de Pédro II ; ce princedonna les plus belles eapé- .

rances ; mais la mort vintle ravir prématorément a
I'amour de ses sujets le 26 juin 1626. Clest sous le régne
d Ambroise [, son successeur, gque se terminérent les
nombreuses démarches faites en vue de 1'dtablissement
d'an couvent de religieuses au Congo, Pour comprendre
ce fait, il nous faut remonter quelque peu le cours des
anndes. ’ ' )
Au commencement dua 17¢ sidele, vivait en France un
homme qui suivait d’un regard attentifles affaires reli-

gieuses du Congo : c'était I'abbé de Brétigny, le grand-

réformateur du Carmel en France et aux Pays-Bas. Déja,
pour répondre aux veeux d’une princesse de la cour de
San-Salvador, il avail été sur la point de se rendre dans
ce pays, avec irois religienses carmélites de la réforme
de sainte Thérése. Grande et magnifique entreprise bien
digne de I'ame geénéreuse qui P'avait congue ! Ne fallait«il

pas au milieu de ces populations dont les incessantes -

fluctuations et les crimes provequaient la colére de Dieu,
une expiation permanente qui éloignil les chitiments et
attirdt des grices de conversion et de persévérance?......

Obligé de remoncer momentanément 4 son dessein &
cause de la déplorable situation du Congo, 1'abbé da
Brétigny avait conservé Vespoir de le reprendre un jour.
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Quand il eut connaissance ‘du voyage des ambassadeurs
et des oppositions de 1a cour espapnole, il partit pour
Rome ; ¢’était au mois de mars 1612, Dans sa suppligque
au Souverain Pontife, le pieux abbé, malgré son Age
avancé (il avait 56 ang) s'offrait « & condulre el & servir
les ministres zélés que le Pape enverrait, I promettait
de consacrer 1500 écus d'or pour le vovage et de fonder
& Lisbonne une rente de 100 écus & faire toucher aux
missionnaires chaque année dans leurs nécessilés. » Les
cardipaux Bellarmin et Sfondra appuyérent ces proposi-
tions de l'autorité de leurs lumiéres e4 de leur crédit,
Tout semblait annoncer une prompte conclusion, mais le
principal obstacle subsislait toujours dans les minisires
espagnols résidant i Lisbonne ; aussi, quoique le roi
catholique FPhilipps III se monirat affectionné an prujet
de Mr de Brétigny, rien ne put étre terminé et le Conseil
établi 4 Lisbonne, refusa daccorder i d'autres qu’a des
portugais la permission qu’on sollicitait.

En 1626, des difficuliés analogues & celles que nous
venons de rapporter, arrélérent les négociations relatives
& l'envoi de religieuses Carmeélites et Ursulines dans ce
pays.

A la sollicitation de l'abbé de Bréligny, l'Infanta
Isabelle, geuvernanle des Pays-Bas, écrivit aDon Garzia,
roi du Congo, et en requt une réponse favorable & l'éta-
blissement des Carmélites. Le lecteur nous saura gré de
reproduire ici une leltre du roi Ambroise, successeur de
Pédro I, & ’abbé de Brétigny ; ce document pen connu
est d'un grand inlérét. « ..... Nous rendons bien des
griaces 4 Dieu de ce que, pendant notre régne, il luj plait
d'introduire en ce royaurne une si sainte veligion (l'ordre
religieux du Carmel) et de 'étabiir en notre Cour. Nous
avons déja les PPéres de la Compagnie de Jésus {1) et avec

{1} Le Collige de San-Salvpdor, fwindé en 1614



1e nouveau monastére dont vous nous parlez, noire vilte
se trouvera bien défendue, Ce seront deux forteresses
conltre nos ennemis visibles stinvisibles. Qu’elles viennent
done, gu’elles viennent ces saintes religieuses. Je consens
qu'eiles entrent en ce rovaume et qu’elles y multiplient
1es bénédictions célestes. Le secours de leurs priéres nous
aidera a marcher dans le chemin du ciel et & y parvenir.
Cependant nous prions Dieu de les conduire heureusement
jusquw’a nous et noes nous recommandons instamment &
leurs oraisons et a leurs autres bonnes ceavres.

Da Congo, ce 10 octobre 1626,
Le roi Don Ambroise (1). '

La Foi devait avoir pénétré bien profondément le cosur

de ce prince africain, pour lui inspirer vntel langage: et
quel malbeur qu'une politique néfaste ait fait avorter des
projets aussi beaux et aussi profitables,

Ambroise se montra toujours juste et pieux ; il fut

aimé de tous les gens de bien qu'il prolégea toujours et

hai des méchants dont il chilia sévérement les méfails.
La mort le frappa daos le courant du mois de mars de
V'année 1631,

Alvare IV, fils d’Alvare III, régna pendant cing ans et
mourut le 25 Février 1636, laisant la courconne a4 Don
Alvare V. Ce prince avait deux fréres utérins, dont I'ainé
#tait duc de Bamba, le plus jeune, marquis de Chiona.
D'un carvactére ombrageux et jaloux, Alvara comngut
bientdt contre ses fréres, d'injustes préventions ; il sus-
peeta leur fidélité et na craignit pas de leur infliger, en
différentes circonstances, des traitemenis qu’ils étaient
loin de mériter. Froissés profondément et peu disposés a

{1} Annales de Ia Propagation de 1a Foi..... el Vie de Mrde Bré-
tigoy, par le P. de Beauvais, 8. J.
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subir de semblables affronts, cenx-ci levérent des {roupes-
‘et se tinrent sur la défensive. Cetie conduite confirma les.
appréhensions du Roi qui, ne voyant plus en eux que des
rebelles, rassembla son armée et vint leur présenter la
bataille. Ii la perdit et fut, lui-méma, fait prisonmier,

Les deux princes vainqueurs donnérent, en cette occa-
sion, des marques d'une générosité héroique et montrarent
les merveilleuses transformations que le Christianisme
peut opérer dans les Ames, Loin d’oter la vie A leur pri-
sonnier, suivant les usages barbares du pays, ils le trai-
térent comme il I'edit été dans son propre palais et lui
rendirent tous les honmeurs das & la dignilé royale. Ils ne
le servaient qu’a gencux durant ses repas et cherchaient
& lui montrer en tout leur fidélité et leur soumission.
Bien plus, il lui rendirent la liberté et pour témoigner
publiquement de leur respect et de leur dépendance,
Fayant couché dans ua hamac, ils le portérent sur leurs
épaules jusque dang la ville capitale. Hélas ! rien ne peut
guérit un ceeur ulcéré par la jalousie et la dédance !
Non-seulement le roi demeura insensible A toutes ces-
marques de bienveillance, mais ses mauvaises disposi-
tions s'envenimérent encore de tout le dépit qu'il éprou-
vait de sa défaite. A peine maitre de ses mouvements, il
réunit de nouvelles troupes, entra dans le Bamba et olfrit
une seconde bataille & ses fréres qu’il avait vainement
thché de surprendre. Ces princes généreux mirent tout
en ouvre pour apaiser Ia colére du rof ; mais voyant
leurs efforis inutiles, ils acceptérent le combat : il fut
terrible ; 'armée royale fut tailiée en piéces et Alvare
dameura parmi les morts. Le due de Bamba et le marequis
de Chiona oubliérent alors leur magnanimité ; il tran-
chérent la téie & l'infortuné monarque et Ja firent porter
devant eux, comme trophée de lear victoire.

Les Etats du royaume sassembldrent et, d'uue voix
unanime, ils élurent, roi du Congo, le duc de Bamba qui.
prit le nom d’Alvars Vi{. (1636),
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Le premier spin du nouveau souverain fut d'envoyer
ups ambassade d'obédience au pape Urbain VI, fui
dernandant des missionnaires capucins, afin de rendre 4
la Religion son ancienne splepdeur. C'était combler les
dasirs du Souverain Pontife, qui se hita de reprendrs la
projet abandonné depuis de si longues années. Il voulut
toutefois que les apdtres du Congo dépendissent entiére-
ment de la Propagande, et chargea cette Congrégation de
les choisir parmi les religieux italiens, de les examiner
et de les approuver. Celle-ci remit e choix des religiaux
au Procureur général de 1'Ordre, quien désigna six:
quatre prétres d'un meérite distingué et deux fréres
laiques. Le P. Bonaventure d’Alessano fut nommé Préfet
apostolique et la Sacrée Congrégation, en lui conférant
ses pouvoirs (25 juin 1640}, lui recommanda de n’assister
jarais, sous aucun prétexts, soit aux prédications, soit
aux cérémonies des héréliques, des schismatiques et des
infidéles ; elle I'exhorts, lui et ses compagnons, & com-
batire avec courage les ennemis de Dieu et & verser gaéné-
rensement leur sang pour le nom de Jésus. Afin de
prévenir tout conflit de juridiction entre 'évaque diocé-
sain et les missionnaires, elle rencuvela les ordonnances

du 14 janvier 1626. Le pape Urbain VIII écrivit de son
" ¢cdté auroi du Congo, pour engager 4 persévérer dans
ses bons sentimenis 2t lui recommander instamment les
ouvriers dvangéliques.

Pleins d’ardeur, ces vaillants apitres de Jésus-Christ se
mirent en route dans le courant de Pannée 1640, Aprés
s'8tre embarqués & Livourns, ils artivérent heureusement
i Lisbonne, ot tls furent regus avee une edifiante charité
par Jérome Battaglini, gentilhomme italien et vice-rece-
veur des droits du Saint-Siége en Portugal. Dix mois se
passérent sans qu’ils puissent obtenir du Conseil royal de
Lishonne, les permissions nécessaires. On trouvail sans
cesse des raisons nouvelles pour ne pas laisser passer en
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Afrique des religieux italiens, et quoique la Reine fut
toute disposée en leur faveur ot gu’elle ’eit déclaré en
plein conseil, elle ne parvint pas a vaincre I'obstination
des ministres. Les missionnaires furent donc obligés de
revenir & Rome, o ila rendirent compte au Papa et 4 Ja
Copgrégation de la Propagande, de I'insuccés de leur
tentative,

Entre-temps, de graves événements se passaient au
Coogo. En 1542 les Hollandals s’emparérent de la ville
de Loanda; malires bientdt de toutes les possessions por-
tugaises, ils poussérent jusqu'a San- Salvador, abattirent,
on passant,la Croix plantée par les premiers explorateors
de ces régions et s'efforcérent partout de remplacer la
vérité par l'erreur. Leur triomphe ne fut, heureusement,
qu'éphémére (1).

Ces tristes nouvelles ne firent quacliver le zéle des
missionnaires, Tremblant pour le troupeau confié & leurs
soins, ils résolurent en 1643, de n'épargner aucvn effort
pour obteuir jes permis nécessaires et de s'adresser méme
immeédiatement au roi d'Espagne, malgréd la guerre qui
se continuait entre les Casijllans et les Portugais.

La Providence leur avait ménagé un puissant auxiliaire
dans la personne du Fr. Francois de Pampelune. Cet
humble religieux avait élé autrefois connu sous le nom

(1) Ce J0i élre pendanl 1'invasion du Conge par les Hollandais
unis aux Giagas,que e passa le [8il suivani,rapporté dans le Méno-
loge de la Compagnle da Jésus : dans une guerre sanglante, une
petite armée de néophytes du P. Michel Affouso, cernée entre la
Zaire et la mer par tna mullitude presque innombrable, éleva una
oroix dans la forét voisine, et lous les chefs, aprés Uavoir adoreée,
sa flagellérent ensemble & ses pleds pour obtenir de Dieu la vie-
toire. Punig, marchant au combai avec la nom d’lgnace comme cri
de guerre, ils remportérent en peu de lemps le plus éclatant
wriomphe. Ce fervent religieux mourut le 18 avril 1649, aprés 3%
ane d'apostolat dans Ia rude mission d"Angoia.



- r— e -

— 04 —

de Don Tiburce de Redio, chevalier de St-Jacques,
maltre de camp général des armées d'Espagne. Sa bra-
voure, sa prurdence el ses autres grandes qualités,
PPavaient successivement élevé aux plus haules dignités ;
mais il avait méprisé tous les avantages temporels pour
38 donner entiérement 4 Diez dans la modeste condition
de frére laique capucin, On le presseniit sl n'aurait
aucun désir de se consgcrer &4 la mission du Congo, et
sur la réponse qu'il élait prét a se rendre partout o
I'obéissance 'enverrait, ses supdrieurs lui adjoignirent
aussitot le Pére Michel de Sessa et le Frére Ange de
Lorraine, avec ordre de s'appliquer avec zéle 4 l'obtention
des permis nécessaires.

Le P, Général appela & Rome les PP. Bonaventure
d’Alessano, Janvier de Nole, Bonaventure de Sorrento et

- Jean-Frangois de Rome, leur demanda s’ily persévérajent

dans la résolution de se dévouer a la mission qui leur
avait été confiée, Tous ayant répondu qu’ils ne soubai-
taient rien avec autant d’empressement, la Congrégation
renouvella leurs pouvoirs,, les étendit méme par un
décret du 17 Septembre 1643, et la Si-Pére leur donna
sa bénédictiop. Ainsi munie, la petite troupe d'apdires
s'embarqua a Livourne pour se rendre en Catalogoe.

La traversée ne fut pas sans merveilles. Dans le goife
de Lyon, le navire fut assailli par une tempéte si violents
qu’a chaque instant il menagait de s’engloutir. Plein de
confiance en Dieu, le P. Alexandre, détache de son cou
uné relique de la Ste Croix, la pionge dans la mer en
invoquant Celui qui commande & la fureor des flots ;
immeédialement Jes vagues s'apaisent, la mer se cslme
ek l'équipage sauvé d’une mort certaina, tombe & genoux,
reconnalt le miracle et remercie le Seigneur avec eflu-
sion, Les missionnaires débarquérent heureusement a
Veneros et se rendirent de Ja a Taragosse, pour atiendre
le Fréare Frangois.
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Dés l'arrivée de ce relizieux, ils prirent le chemin da
Madrid o ils ne tardérent pas a étre présentés au Roi.
Le Fr. Frangois s'étant jeté aux pieds de son souverain,
lui. exposa le but et la nécessitd de leur démarche. e
Roi le releva amicalement et lui dit: « Fr, Frangois, vous
nous avez quitté au moment od nous avions le plus
besoin de vous ; nocus ne pouvons nous £n plaindre cepen-
‘dant, puisque vous étes passé au service du Roi des rois ;
nous approuvons voirg généreuse entreprise, vous De
sauriez rien faire gui nous fit plus agréable ; nous allons
donc donner des ordres pour voire embarquement ot
toujours nous protégerons votre mission. » Ces parcles les
-combla de joie et ils en profitdrent pour augmenter leur
nombre. Aprés en avoir conféré avec monseigneur Pan-
circla, nonce apostolique en Espagne, et sans attendre
la réponse de la Congrégation de la Propagande, toujours
lente dans ses décisions, ils s'associérent cing autres de
Jeurs fréres : les Péres Joseph d’Antivera, Ange de
Valence, Jean de St-Jaeques, Bonaventure de Sardaigne
et le Frére Jérome de 1a Puebla.

Hs partirent au plos tot pour Séville afin d'y prendre
la mer. De nouvelles contradictions vinrent les y arréter
pendant quatorze mois } elles furent si vives, que sans lo
crédit da Frére Francois de Pampelune, leur sainte entre-
prise échouait complétement. Enfin le 20 Juin, ils purent
sg'embarquer a4 San-Lucar ; iout semblait se conjurer
contre suX : une tempéte plus furieuse encore que la pré-
cédents vint battre lear vaissean, qui, porté par des cou-
rants contraires, s'en alla a la dérive jusqu'au cap de
Bonne-Espérance. Les épreuves élaient finies: un vent
favorable leur permit d’arriver en cing jours au cap

" Padron, & Pembouchure du Zaire, oh ils débarquérent
dans le comté de Sogno.

Tels furent les débuts de cette mission des Péres Capu-
cing, si glorieuse pour Dieu, si féconde pour le salut des



&rnes. Mais, ces fervents religieux n’achetérent leur succés
qu’au prix des plus pénibles travauyg, des plua généréux
sacrifices. En moins d’un siécle, cent quaranta-quatre de
ces vaillants athlétes succombérent les uns ensevelis dans
les flots, les autres, soit capturés par des corsaires mu-
suimans, soit massscrés par les paiens, et plusieurs
laissérent aprés eux un grand renom de saintets.

Pendant que l'on s'efforcait d'aplanir en Europe les
difficultés soulevées contre le départ des Missionnaires,
de graves événements se déroulaient au Congo, Les
Hollandais avaient évacod le pays, tout en cherchant,
par leurs croisiéres, & entraver I'ceuvre de Dieu. Alvare
VI'avait terminé son régne glorieux le 22 mars 1642 ; son
frére, le marquis de Chiona, lui avait succédé par vio-
fence sous le nom de Garzia II. Alors' que ls peuple se
réunissait pour se choisir un roi, ce prince envahit les
comices & ia téte d'une bande armée et forga les électeurs
4 lui donner leur voix. Ces sombres nuages qui s'acon-
mulaient déja au début dun régne, laissaient prévoir les
orages (ui devaient éclater plus tard. Toutefois, durant
les premidres années, Don Garzia, fidéle aux principes
du christianisme, gouverna sagement ses sujets.

En mettant le pied sur la cote africaine, les Péres
Capucins rencontrérent les débris de 1a Croix abattue par
les Hollandais ; ils s'empressérent d'en élever une nou-
velle en bois, et construisirent & coté une modeste cha-
pelle’ Le comte de Sogno, prévenu de la présence des
missionnaires, s’'empressa d'accourir i leur rencontre at
les conduisit dans sa ville capitale appelée Pinda, ol des
logements leur avaient été préparés. Le Pére Préfet vou-
lut se réndre immédiatement i l'église pour y chanter
un Te Deum solennel d'actions, L'église, on le comprend,
était mal entretenue et délabrée ; le Comte y fit placer
des étolfes de soie ; des tapis el bientdt le temple du
Dien vivant fut digpe de la célébration des sainis mys-
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téres. Le peupls, depuis si lonztemps privé de pasteurs,
accourut en foule, ivre de joie et les pauvres Mission-
naires, qui auraient eu besoin de repos aprés les fatigues
d’un si péuible voyagre, durent aussitot exercer toutes les
fonctions du saint ministére. La Qifférenca d'idiomes
w'offrit point de difficultés, parce que les Uns et les autres
comprenaient le poriupais.

A la vue du vaste champ qui s’ouvrait devant lui,
Bonaventure comprit mieux la pénurie des ouvriers
évangéligues : aussi renvoya-t-il iimmédiatement en En-
rope le P. Miuhe]'de Sessa et le Fr. Jean de Pampelune,
pour en ramener le plus grand nombre possibla. Bientot
les religicux tombérent malades ; ils guérirent, heureu-
sement, mais conservérent una extréme faiblesse qui les
fit beancoup soulfric. Le Pére Joseph d'Antichera paya
teul le fribut & la mort, aprés avoir tralné jusquian
er juillet 4647. Ce fut Ja premiéra victime que la Mission
offrit & Dieu ; victime bien précieuse, sans doute, car il
semblait que son corps participit déja aux gualités des
bienheurenx : ses membres étaient fexibles et, sur son
visage coloré, se réflétaient tes joies du ciel,

Cependant le Roi avait appris par la rumeur publique
Parrivée de missionnaires étrangers; ignovant si c'étaient
les DPéres Capucins si instamment demandés par son
prédécesseur, il dépécha vers eux un prétre nommé Don
Emmanuet de Roberado (1), porteur de deux lettres:
I'upe écrite en son nom et datée du 25 juillet 1645,
l'aptre émanés du Chapitre de la Cathédrale, Sede
racante. Toutes deux témoignaient du désir ardent
qu’on avait de les recevoir.

Ces deux lettres causérent vne grande jole au préfet

{1 Ce prétre prit plus {ard 'habit de capucin.

Le Congo. ) 4
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apostolique qui les communiqua au comte de Sogmo.
Celui-ci, dont le désir élait aussi de conserver les mis-~
sionnaires dans ses Etals, mit tout en ceuvre pour les
empécher de se rendre 4 I'invitalion rovale; il jeur
exagéra la longueur et les difficultés d'une route capables
de faire trembler des hommes d'une santé bien plus
robuste jque la leur ; il dépeignit le roi comme un étre
fantagque, d'un naturel changeant, inégal et féroce, tout
imprégné des doctrines hérétiques que ies Hollandais
fui avaient inoculées, comme un hypocrite n'ayant plus
au fond du coeur un seul principe de religion véritable. (1
termina ce porirait pen flatié en leur conseillant vive-
ment de demeurer auprés de sa personne.

Il ¥ avait guerre alors entre le roi du Congo el son
vassal, le comte de Sogno. Une grande bataille s'était
livrée quinze jours avani l'arrivée des Péres Capucins ;-
I'armée royale avail été taillée en piéces et fe fils alné
du Roi, qui la commandait, était lombé entre les mains
de ses ennemis. Quoique le prince fit {raité avec tous las
égards dds 4 son rang, son pére lavait des troupes pour -
hiler sa délivrance. Ce furent ces troubles qui empd-
chérent les Capucins d'écrire au Roi dés leur débargue-
ment pour I'informer de leur arrivée, comme ils n’eussent
pas manqué de le faire si tout rapport entre les dewx
Etats n'avait été rompu,

Plein de charité et voulant éviter une plus grande
effusion de sang, le préfet apostolique s'efforga de faire
comprendre au comte de Sogno I'obéissance et la soumis-
sion qu'il devait & son suzerain : volre honneur est sauf,.
lui dit-il, vos soldals victorieux J'ont vengé ; pourquoi,
dés lors, continuer la guerra ? Chrétien, remplissez votre
devoir et faites la paix : l'occasion est favorable et moi-
méms, si vous le permettez, j'en serai le négociateur. La
Comte goita las conseils du P. Bonaventare, et dcrivit an
BRoi une lettre qu’il voulut faire porter par Dom Emma-
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nuel, Ce nétait pas la tout ce que désirait le zél$ mission-
naire ; il insistz et obtiot enfin d'aller en personne traiter
avec leSouverain. LeComte n’y consentit qu’a la condition
axpresse de conserver quelques religieax pour fournir a
son peuple les secours spirituels dont il avait si grand

- besoin, Les Péres Bonaventure de Sorrento, Janvier de

Nole, Ange de Valencs, Jean de Saint-Jacques et le Frére
Ange de Lorraine demeurérent dans Ie Sognc ; le Pére
Préfet, les Péres Jean-Francois de Rome, Bonaventure de
Sardaigne, le Frére Jérdme de Puebls prirent, la 16
aolt, le chemin de San-Salvador, accompagnés d’ane
forte escorte de soldats et de onze esclaves porteurs des
bagages. Ce voyage {ul trds pénible A ces pauvres
capucins qui, chargés de leurs pesants habits, nu-pieds,
mal nourris, se {rouvajent exposes aux ardevrs brilantes
dun clim'at auquel ils n’stajent pas encore habitués.

A trois journées de la capitale du Congo, ils furent

- rejoints par un homme de gqualité, Don Emmanuel de

Paiva, envoyé & leur rencontre, Ce seigneur leur remit
une leitre trés flattense du Roi et s'informa, an nom de
son sonverain, du jour exact de leur arrivée, afin de les
recevoir avec tousg Ies honneurs rendus d'ordinaire aux
ambassadeurs et aux personnes du plus haut rang. Une
semblable proposition ng pouvait que blesser ’humilité
de ces vérilables enfants de St Frangois, Le Pere Préfet,
avec une modestie toute conforme a sa vocation, déclina
ces hommages et pria le messager royal de le laisser,
lui et ses compagnons, continuer le voyage comme ils
I’avaient commencé. Don Emmanuel accéda & leur désir
et, ratournant i San-Salvador, il remit son message au
Roi,qui en fut trés édifis.

Banz la dessein d’éviter toute réception, ces bons reli-
gieux entrérent en ville Qurant la nuit, et se firent
conduire directement & I'Eglise pour y rendre graces a
Dieu. 11s ne purent cependant le fajre si secrétement que
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le bruit de leur arrivée ne-s'en répandit partout ; zussitot
_ les, officiers sortent du palais, portant des flambeaux
allumés, le peuple bat des mains, le Roi Jui-méme
accourt et, tombant & genoux, demande la Lbénédiction du
supérieur de la Mission. L'allégresse était générale.

Le lendemain eut lieu 'audience solennelle. Le Roi,
assis sur son trone, élait entouré de tous les seigneurs

Audience donnée par ie rol du Congo aux Capucins,
de sa cour, en habit de cérémonie ; le Préfet apostolique

g'avanca et, aprés l'avoir salué, Iui donna lecture de deux
brefs pontificanx: le premier d'Urbain VIIT, en date du 26

juillet, était adressé a Don Alvare ; le second, adressé

par Innocent X au roi régnant, Don Garzia, portait |a date
du 10 novembre 1644 (1). La lecture se fit en latin, en

{1} Le Bullaire des Péres Capucins donna ce second bref comme
adressé au rol Alvare ei portant s date du 10 novembre 1645
Innocent X ignorait-il la mort d'Alvare 7 Cest peu probable. 11 doft
¥ avoir une de ces erreurs de noms et de dales si nomhbreuses dans
I"bisteire du Congo.
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portugais et en congolais ; dés qu'elle fut terminde, la
secrétaire du Roi déposa loriginal des brefs dans une
bourse de brocard qu'il remit & son maltre : celui-ci,
Iayant baisée respectuensement, 1a suspendit 4 son cou.
Elle fut pour lui, a Vavenir, un ornement d'apparat,
qu'il portait comme un collier de chevalerie. Don Garzia
promit sa protaction aux Missionnaires et les invita a
venir souvent causer familiérement avec lui des besoins
du saint ministére. 1l les fit ensuite conduire dans une
vaste habitation, od les Grands du royaume, le Chapitre
e [a Cathédrale, les Péres Jésuites (qui-avaient conservé
leur colldge & San-Salvador) et tout le clergé de la ville
vinrent les fliciter. .







CHAPITRE VI.

Travaux apostoliques des Capucins, — Leurs succés. —
Nouveaux missionnaires de leur Ordre. — Guerre enfre
le rei du Congo et le comtie de Sogno. — Intervention des
Capucins. — Les Jésuiteset les Capucins aplanissent les

" difficultés avet te Portugal. — Les Capucins chargés par
le roi du Congo d'une mission auprés du Souverain Pon~
tife — Innocent X fait don d’'une couronne reyale, bénite
par lui, 4 Don Garzia II. — Renfort de missionnaires,

Pour fixer 4 tout jamais les Péres Capucins dans sa
.capitale, le roi ieur donna une église bétie par ses prédé-
cesseurs et dédiée a Notre-Dame-de-la-Victoire ; il y
Jjoignit un vaste terrain sur lequel il fit tracer, an sa
présence, les premiéres lignes du couvent et pressa les
architectes et les magons d'en hater Ia construction.

Cet heureux événement combia de joie les Capucins
qui se mirent aussitdt & précher deux fois le jour, Le
peuple, affams de la parcle de Dieu, accourait en foule;
le Roi lui-méme assistail 4 tous les sermmons. Les mis-
sionnaires s'apergurent bien vite que les Hollandais
avaient inoculé aux intelligencesle poison de leur hérésie,
au moyen de pelits traités écrits en portugais et qui
renfermaient les plus fausses doctrines, [ls réfutérent
savamment ¢es pernicieuses erreurs et réussirent  faire
rentrer dans le giron de 'Hglise les &mes ézarées ; puis,
afin d'éviter Poccasion de rechute, ils réunirent toul ce
qu’ils purent irouver d'ouveages hérétiques et les brald-
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rent sur une piace publique en présence de la foule
assemblée.

Ces succés leur attira Lien des haines. Les Hollandals,
voyant leurs intrigues déjoudes, déclarérent aux Capucins.
une gusrre implacable; ils publiérent que le Frére
Frangois de Pampelune, qu'ils affectaient d’appeler Don
Tiburce de Revin, v'était qu'un émissaire soudové par
leroi d'’Espagvue désireux de conquérir le Congo. Celte-
absurde calomnie ne laissa pas d'étre écoutée, et bientdt,.
an grand détriment de iz Religion, les missionnaires,
considérés comme des émissaires, perdirent la confiance-
du peuple ; la méme épreuve affligea les Péres qui éiaient
demeuwiés dans le Sogno. Heureusement, le jour se fit
peu & peu des deux cotés; la confiance revint dés lors
promptement, et les z&lés pasteurs purent continuer leur
apostolat en toule sécurité.

'La confrérie du saint Rosaire avait existé autrefois an
Congo : 18 P. Préfet oblint du Général des Dominicains-
t'autorisation de la rétablir ; et les lundis, mercredis et
vendredis de chaque semaine, ainsi que les jours de fate,
les fidéles s@ réunissaient pour réciter le chapelet. Ce-
pieux usage s'introduisit 4 Palongola, villaze considéra--
blie situé & un mille de la ville, ol se tenait chague semaine-
un grand marché. Comme la persévérance n'était pas la.
principale qualité des Congolais, le P, Bonaventure obtint
du Rol un ordre qui commandait & tous ses sujets de-
suspendre les {ravaux et de se rendre 4 1'ézlise, pour
réciter le Rosaire et entendre Dinstruclion dés quela
cloche en donnerait le signal. Le Gouverneur était chargé:
de l'exécution de cet arrété,

La Foi reprit ainsi sa viguear, les sar-rements furent
fréquentés et sur les ruines du vice on vit, avec bonheur,.
‘w'élever I'édifice des verius chrétiennes.

La Roi voulant marquer toute sa satisfaction aux mis-
sionnaires, leur envoya un nombre considérable d’escla-
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ves, des troupeaux de beeufs, do moutons, de chévres at
{[uantité de victuailies. Animé de Vesprit de saint Fran-
¢ois, le P. Préfet tui fit répondre que les esclaves st les
troupeavx n'étaient point pour euX, et que leur étroite
pauvreté leur défendait de songer au lendemain. Tout ce
-que loflicier du Palais put obtenir fut da leor faire
accepler quelques fruits secs et des vivres pour un jour.
Ce refus toucha profondément Don Garzias, qui, sachant
-que les pauvres missionnaires n'avaient pas grand’chose
4 attendre de ses sujets, assez insensibles d’ordinaire aux
miséres d'autrui, ordopna qu'on leur poriat journelle-
ment ce qui leur fallait de provisions., Mais quelies pro-
vigiona ! De ia farine de manioc, quelques fruitsetdela
viande peu substantielle. C'était évidenment une nour-
riture insoffisante pour des hommes exténués pac un
travail continuel, et qui ne voulaient se relicher en rien
-des rigueurs de leur régle.

Un des plus tristes abus de ce malheureux peuple,
-£lait la polygamie. Les Capucins s'élevérent avec force
contre cette immoralité, et refusérent les sacrements a
tous caux qui ne voulaient pas rompre des liens illégiti-
‘mes. Leur fermeté souleva contre eux un orage épouvarn-
~ table.. Les plus intéressés & maintenir ce désordre s'adres-
sérent au comte de Sogno et s'efforctrent de le persuader
-que les Capucins, toul dévoués au Roi, n'usaient
de teur influence que pour le perdre. Le Comte
-8tait heureusement un homme droit et éclairé; avant
d'agir, il voulut s’assurer du bien-fondé de ces dénoncia-
tions : il se rendit sux offices, préta une oreille attentive
aux instructions, s'entoura des renseignements les
plus précis et fut bientot convaincu que les Missionnaires
ne travaillaient que pour la paix du royaume et ie bon-
heur de ses sujets. Bientot, conséquence non prévue par
les calomniateurs, le Comte lui-méme ouvrit les yeuX,
Tvenvoya toutes ses concubines et épousa & l'église une
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princesse qui fut dorénmavant son unique épouse. Um
exemple aussi éclatant et parti de si hant fit une salutaire
impression sur le peuple,et les plus liberting se virent
obligés de le suivre. .

Afin d'étendre P'oeuvre de Disu, les Péres Capucins,
malgré leur petit nombre, se répandirent dans les pro-
vinces ; Ja surtout, ou les enfanls n'avaient’ plus été
depuis longtemps régénérés dans les eaux baplismales,
ol les néophytes manquaient d'instructionseton les saints
mystéres n'étaient plus célébrés. Las gouvarneurs, voulant
seconder ces généreux efforts, fournirent des interprétes
aux Missionnaires et ordonnérent que l'on restaurat les
églizes ruinées et que l'on en &difidt de nouvelles.

Le jour de Paques de Fannée 1646, les zélés enfants de
saint Francois se trouvaient réunis i San-Salvador pour
conférer des affaires de la mission, lorsqu'ils apprircent,
avec la joie la plus vive, 'heureuse arrivés de cing de
leurs confréres de la Province de Génes. Cétaient les
Péres Bonaventure de Taggia, vice-préfet, Frangois-Marie
de Ventimille, Salvator de Genuoes, Zacharias de Final,
(1) et le Frére Pierre de Dulceo.

Ce ne fut pas sans avoir éprouvé beancoup de contra-
dictions en Portugal, que ces religieux purent eofin
s'embarquer pour 'Afrique. Echappés 4 ce premier dan-
ger, T’autres plus considérables les atiendiient en route.
Le bétiment qui les portait était vieux et assez légérement
radoubé ;aprés quelques jours de navigation, on s'aper-
gut avec effroi qu'i} faisait ean de toutes parts ; les passa-
gers et 'équipage coururent aux pompes et travailldrent
avec cette énergie que donne le désespoir. Mais les jours.
se succodaient et la terre n’apparaissait pas ; les travail-
leurs étaient épuisés! Enfin, aprés deux mois d'une terri-

{1} Ce deraler nacheva pas son voyage, il mourat en route.
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ble traversde, le navire entra dans ls Baie de lous les
-gasnts, sur les cotes du Brésil, Les Pares Capucins furent
regus avec la plus affectueuse charité par les Fréres-
Mineurs Observants, leurs fréres en saint Frangois,
-6tablia dans les Indes Occidentales. Bientdt se prédsenta
une occhsion favorable de reprendre la mer; ils en profi-
térent et firent, cetle fois, un heursux voyage jusqu’a
Lubolo, situé sur les rives africaines. L4 commenga pour
eux une série non interrompue de périls, de difficultds,
de maladies : ils furent pris par les Hollandais, qui leur
firent endurer les plus grandes soulfrances, et ce fut par
upe protection visible du Ciel qu'ils purent, délivrés de
deurs mains, parvenir sains et saufs & destination.

Le roi du Congo se montra trés irrité de c2 que les
Hollandais, au mépris des traités conclus avec i, avaient
0sé arréter des missionnaires destinés a ses Etats. Voulant
en obtenir réparation il envoya comme négociateurs a
Loanda son confesseur, prétre séculier, et le P, Bonaven-
ture de Sardaigne. Les pourparlers trainaient en ion-
gueur, lorsqu'on apprit la nouvelle d'une sanglante
bataille qui s'8tait livrde entre les troupes du Roj et celles
du comte de Sogno; I'armée royale avait de nouveau
¢t défaite et le due de Bamba, son général, était tombé
victime de son courage,

Dans les premiers transports de sa coldre, le roi du
Congo voulait donner des armes i tous ses sujets, et,
marchant a leur téte, inonder de ses guerriers les Etats
de son vassal. Mais 1a pensée du malheur at de la ruine
e tout un peuple, la ¢rainte surtout du danger que
-gourait son fils, toujours prisonnier du Comte, le firent
changer de résolution. Il enjoignit 4 ses envoyés & Loanda
A'interrompre leurs négociations ot de seborner & oblenir
V'intervention des Hollandais en faveur de la délivrance
du Prince royal. Les Hollandais n’avaient garde de
négliger une si belle occasion de développer leur influ-
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encea ; ils se hatdrent d’axpédier un navire de guerre avec
ordre au commandant, de poser au comte de Sogmo ou
Myltimatum de rendre la liberté au prince, ou d'éprouver
da leur part les plus terribles représailles. Le comte se
moqua de ces menaces et fit savoir au capilaine qu'il
répondrait dans quelques jours. Sa réponse fut fiére et
hautaine; montrant au capitaine son armée rangée en
batajlle : Voyez mes troupes, lui dit-il ; avec de pareils
soldats pourrais-je craindre de misérables hérétiques ¥
Les Hollandais gottérent peu cetle réponse. Leur dépit
retomba sur le roi du Congo, dont les envoyés durent
quitter Loanda avec une satisfaction dérisoira, :
Vers co temps-14, un nouveau fléau viot fondre sur ler
Congo : une nuée de sautereiles ravagea le pays et con-
somma la ruine des habitants déja désolés par la guerre
—. Don Garzias,attribuant tous ces mauxasescrimeseta
ceux de ses prédécesseurs, gadressa aux missionnaires
pour connalire les moyens de conjurer la colére du Ciel.
Ceux-ci lui conseilldrent de recourir au Pape et de Ini de- -
mander, avec le pardon des censures qui pouvaient peser
sur la nation,de nouveaux ouvriers évangéliques destinés
étendre et a fortifier je régoe de Dieu dans les ames, Les
Péres Ange de Valence et Jaan-Francois de Rome furent
chargés de cette mission. .
Cependant les Capucins, demeurés dans ls Sogno,
vsatent de tout le crédit dont ils jouissaient & la Cour,
pour porier le Comte A faire de nouvelles démarches en-
faveur de la paix. Celui-ci, blessé de Dinutilité de ses-
premiéres avances, se montrait peu disposé 4 engager der
nouvelles négociations ;toulefois, la voix dela conscience
Pemporta sur celle de I'amour-propre, et il proposa géné-
reusement a son suzerain de cesser des hostilitéa si
préjudiciables au bonheur de leurs sujets. Don Garzias
'eQit accepts ; mais les grands du royaume ne voulurent.
pas y consentir. Le Roi finit par passer outrea leur oppo-
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sition et manda aux deux religieux, préts & se rendre en
Europe, de s'arréter 4 Pinda pour y traiter de la paix ; il

leur remit en méme temps des letires adressées au
prince d'Orange et des instructions particuliérés au sujet
de la succession au trone qu'il désirait régler avec 'agré-
ment du Souverain Pontife. )

Les Péres Ange et Jean-Francois quittérent San-Salva-
dor le 8 Octobre 1848, et arrivérent, aprés dix-gept jours
de marche, daos la capitale du Sogno. Le Comte les regut
avec joie et se montra disposé 4 entamer des pourparlers
qui produisirent bientot les effets les plus consolants; la
paix fut conclue et le prince royal rendu & la liberts,
Oh ! si les rois et les peuples, prétant 'oreille aux ensei-
gnements de la relicion, écoutaient mieux ses conseils
ot laissaient plus d'action & ses ministres, que de cala-
mités ils éviteraient ! De quels bienfaits, de quelle tran-
quillité ne jouiraient-ils pas ?.... A Pannonce de ces
heureuses nouvelles, le Roi s'empressa de rendre grices
4 Dieu d'abord, ensuile aux Péres Capucins; considérant
ls retour de son fils, comme une résurrection obtenue
par llintercession de fa T. St Vierge Marie, il voulut
consacrer publiquement son enfant 4 la Reine du ciel.

Les Poriugais avaijent repris Loanda. Don Garzias
eraignit pour ses Etats le ressentiment de ses anciens
alliés, gui ne pouvaient ignorer sa défection et les con-
trats, passés asec les Hollandais. Il envoya donc au
gouverneur d’Angola une ambassade composée du
Pére Dominigue Cardozn, jésuite, recieur du college de
San-Salvador, du Pére Bonaventure de Sardaigne.capu-
¢in, de Don Sébastien Telez Manichine Aupua et de Don
Sébaslien Menesea, grand maitre du Palais ; les deux
premiers devaient trailer les affaires ecclésiastigues,
les deux auires conclure une alliance nouvelle avee les
Portugais. Ceux-ci ne consentirent a renouer les relations
gqu'aprés réparalion des dommages qui leur avaient été
causés : ils exigérent que le Roi leur livrat 900 esclaves,
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ou l'équivalient, ot leur remit toos eeux qui, fuyant Ango-
la, s’étaient rendus dans le Congo, on ils travaillaient gux
mines; il futstipuld ensuite entreles parties contractantes,
que les Péres Capucins auraient 4 Loanda un hospice pour
recevoir lears religieux qui partaient pour PPEurope, ou
qui en revenaient.

Don Garzias ratifia toutes les clauses du traité ; mais,
selon la coutume de sa nation, il en remit de jour en
jour léxécution, Le gouverneur d’Angola, se croyant
joué, réunit son armée et déja il allait entrer dans le
Congo, lorsque le I'. Bonavenlure accourut en toute hite,
sans prendre méme les ordres du roi, parvint, par
son interveniion, & éviter un conflit qui menacait de
dégénérer en une guerre sanglante. Le généreux mission-
naire paya son dévouement de sa vie : saisi d'une fiévre
violenle accompagnée de dyssenterie, il mourui le 14
mai 1649, '

Les Péres Jésuites avaient profité des événements pour
venir, & I’abri du drapean portugais, reprendre, cette
méme année, leurs travaux dans 'Angola ; ils enirérent
peu dans le Congo el se répandirent surtout dans les
contrées méridionales, U jls possédaient une station &
Kassanme, située & environ 200 lieues dans l'intérieur des
terres. - .

Aprés s'dtre acquittés de leur pacifique mission auprés
du comte de Sogno, les Péres Ange et Jean-Frangois con-
tinuérent leur voyage, et se rendirent d’abord en Hollan-
de pour obtenir les saufs-conduits si désirés. Les Etats-
Généraux, auxquels ils présentérent leur requéte, la
trouvérent juste et raisonnable et pe firent aucune.
difficuité d'y souscrire. Mais,-dans ‘une réunion subsé-
quente et avant que le décret ne fit signé, ces mémes
Etats revinrent sur leur décision et résolurent de
n'accorder aucun permis aux ecclésiastiques, quals qu'ils
fussent, qui, pour se rendre au Congo, voudraient passer
sur un Lerritoire dépendant des Provinces-Unies.
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Le prince d'Orange usa de toute son influence pour
empécher cette réaolution ; ce fut en vain. Il en tdmoigna
son regret aux deux snvoyés etleur donna les passeports
néceasaires pour sortir de la Hollande. Les missionnaires
se dirigérent alors vers I'ltalie, en passant par ia France,
et arrivérent, sans encombre, dans la Ville éiernelle. Le
Souverain Pontife les accueillit avec bienveillance et fixe
an 9 Mai 1648 le jour de Vaudience. La Pape était entours
de ses cardinaox et de tous les officiers de sa Maison,
lorsque les deux enfants de saint Frangois lui remirent
leut lettre de créance et l'acte d'obédience du roi du
Congo. Ces deux piéces sont trop belles et trop curienses
pour que nous puissions ne pas les reproduire jci.

« Par ces lettres de créance, signées de ma main et
munies de mon sceau royal, jo nomme ambasgadeurs
auprds de Votre Saintetd, les révérends Péres, frore
Ange de Valence et frére Jean-Frangois de Rome,
prédicataurs capucins et missionnaires apostoliques dans
ce royaume du Congo ; je leur confére ma puissance st
le pouvoir de parier, de traiter avec Votre Sainleté,
comme si jo le faigais moi-mdme et en personne, de tout
ce qui concerne le bien et M'utilité de ma couronne et de
mon royaume, Qu’on leur accorde donc pleine confiance |
ce qu'ils traiteront et concluront avec Votre Saintete, jo
l'accapterai comme bien fait,comme stable et efficace.»(1)

Donné au Congo, le & octobre 1646,

De Votre Sainteié.
Le fils tres odéissant,

LE Ro1 Dow GARZIAS.

L'acte d’'obédience était ainsi congu+
Je promets, de tout cosur, obéissance &4 Votre Sainteté,
ainsi qu'ii convient 4 un fils soumis de la sainte Eglise

(1) Firmum et validum.
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Romaine, et je la remercie de la sollicitude avec laquelle
Elle a daigné m'envoyer des inissionnaires pour évangé-
liser mes Elats, Je supplie Votre Sainteté de veiller A ce
que cenx qui nous seront envoyés dans la suite, soient
choisis parmi les enfants de saint Frangois, de la branche
des Capucins ; car, moi et tous mes sujets, nous les esti-
mons et vénérons comms de vrais serviteurs de Dieu.
Qu’ils viennent en grand mombre : inon royaume est
vaste et on n'y trouve plus que sgize prétres' Ceite pénu-
rie est pour.mon peuple la source d'un tort considérable. -
Que Votre Sainteté daigne aussi nous envover, aves les
ministres du saint Evangile, des évéjues qui puissent, au
besoin, en consacrer d’autres et ordonuer des préires.
Ce serait un moyen efficace d’affermir la religion et
d'assurer son existence.  Je demands encore 4 Votre
Saintetd de vouloir nous accorder toutes les grices et
faveurs que mes ambassadeurs sont chargés de vous
“demander de vive voix; je n'entre point dans ls détail
pour ne” pas abuser de la paiience de Volre Saintetd,
" que Dieu garde et conserve pour Is bien et le honheur
de la Sainte Eglise.

Congo, le 5 oclobre 1646.
. Le fils soumis de Voive Salnfefd

LE Ro1 Don GaRzZias:

Comme souvenir de cette manifestation’ solennelle de
la piété des Congolais, Innocent X fit frapper une médaille
qui représentait e Pape coiffé de la tiare et assis sur son
irdne, bénissant I'Ambassadeur agenouillé. Au-dessus se
lisait Pinscription: £t Congo agnooit Pastorem. (1)

Fidéles aux ordres de leur maitre, les Ambassa--
deurs traiterent avec Je Souverain Pontife de I'établisse-
ment de la hiérarchie ecclésiastique au Congo et

{1} Le Congo aussi a reconnu son Pasteur.




— 113 —

- demandérent pour ce pays trois sidzes épiscopaux. Leurs
désirs ne furent pas entiérement exaucés ; la cour de
Rome se contenta de créer trois préfectures apostoliques :
Vune pour le Congo, 'autre pour le Matamba et la troi-
siéme pour le Micoco (1), o les Missionnaires pénétrérent
quelque temps aprés.

Le Pape se proposait de sacrer un capucin evéque
de Sap-Salvador ; mais le procureur général de 'Ordre,
charge de désigner un candidat, le supplia de réserver

" pour d'autres que les siens, les honneurs de 1'épiscopat.
Le Souverain Pontife ne voulant pas contrarier ceite
profonde bumilité, fit choix d'un prétre séculier, horne
savant et pieux ; la gouvernemant espagnel sopposa a
catte élection et lorsqu'il finit par Paccepter, l'évéque
nommé se dévouait déja dans les missions de Perse. Cest
aingi que VEglise du Conpo demeura veave de son
premier pasteur.

Lo 20 Mai de I'annés 1648, lunocent X éerivit au roi
du Congo pour l'assurec de sa protection et le lover des
élforis qu’il faisail pour écarter de ses sujets la con‘tagion
de |hérésie. Les missionnaires avant fait confectionner
une couronne royale destinée 4 Don Garzias, le Pape la
bénit soiennellernent et, le 3 octobre {1648y, la sacree
congrégation de la Propagande délivra 1'acie aulhentique
de la cérémonie.

Sans se laisser décourager par son insuccés en
Hollande, le Pére Ange, dés son arrivée en llalie, s'était
occupé de recruter des ouvriers évangéliques et les avait
immeédiatement dirigés vers le Congo.

Ce fut le 6 mars de I'année 1648, que ces nouveaux
missionnaires mirent le pied sur la lerre du Segno. Le
Comie se montra enchanté de les voir; mais, toujours

{1) Annales de la Propagalion de la Foi. (Annde 1866, Toma
XXXvun.



- ——

— 114 ~

tovrmenté par ia déflance, et craignant que lescapucins
ne fussent des émissaires chargés par le roi d’Espagne de
concerier avec Don Garzias 1a perte de son comts, il leur
fit les plus belles propositions, afin de les retenir auprés
de iui, Peine inutile ; l'obéissance parlait et les
fervents religieux ne pouvaient, pour des considérations
humaines, s’empécher de répondre & sa voix. Maigré les
intempéries de Ia saison, ils s remirent en marche vers
la fin d%avril ; le voyage fut des plus pénibles et dsux
d'entre eux, épuisés par la fatigue, succombérent en
chemin.

Tout affaibli qu’il était, ce renfort tant désiré permit
au Préfet apostolique de donner une impulsion plua vive
a la prédication de PEvangile. L'occasion paraissait trés
favorable, car le prestige des capucins s'était considé-
rablement aceru par Pentrée, dans beur Ordre, d’on des
fréres du Roi. (1) — Ca prince, nommé Frangois, était
trés pieux et trés instruit ; il fot promptement élevé au
sacerdoce et travailla avec zélo & la régénération de ses
compatrioles, jusqu’a ce que la mort vint trop vits,
hélas ! lui ouvrir les portes du ciel, en 4854

i

{1} Le Bullaire des Capucins, en rapportant ce fait, avance qua
Frangois éait le frére du roi Antoipe. Cest 1a évidemment one
arreur. Comment, en effet, co prince qui mourut en 1851, aurais-il
pu &tre elors Ia frére du roi Autoine qui régna de 1653 & 1666 ¢




CHAPITRE VIL

Missions dans le Batta et I'Ovando. — La reine Zingha. —
Mission infructueuse d'Incussa. — Missions dans le
Pemba et le Sundi, — Nouvelle ambassade an Souverain
Pontife.

Les Péres Gabriel de Valence et Antoine de Ternelli,
muris des pouvoirs du Préfet et des lettres patentes du
Roi, se dirigérent vers le duché de Batta. A peine les
populations eurent-elles appris leur marche, que
des villages entiers de plusieurs centaines de personnes
accoururent & leur rencontre, demandant le Baptdme
pour leurs enfants, et pour eux les sacrements de
Pénitence et d’Eucharistie. A peine pouvaient-ils
avancer, entourés qu'ils étaient par la foule avide deles
" woir, de les entendre, Bien des fois, ils se virent forcés de
s'arréter en pleine campagne, afin de satisfaire aux
besoins spirituels de ces pauvres indigénes. Ils arrivérent
enfin 4 Congo-Batta : la, ils rencontrérent un prétra
séculler qui y demeurait depuis des années ; brisé par .
I’Age ot les infirmités, il semblait pattendre le retour
des missionnaires que pour recevoir les derniers sacre-
ments et s'en aller au ciel. Le peupls affluait de plus en
plus, si bien gue les religieux surchargés de besogne
trouvaient & peine le temps de réciter leur bréviaire et de
prendre, 4 1a dérobée, un peu de nourriture. [ls avaient
4 travailler des intelligences grossiéres, auxquelles il
fallait répéter cent fois ia méme chose ; ce n'étajt 1
cependant que le moindre mal. Le grand obstacle 4 la
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conversion, de ces tristes populations, setrouvait toujours
dans leur immoralité. Les missionnaires s'opposérent
corame un mur d'airain a ce débordement de lubricité et
mirent tout en ceuavre pour l'arréter. Vains efforts ! Les
habitants de Congo-Battas’irritérent contre leurssauveurs.
Pluos encore qus ses sujels, le duc se plaignit que
des étrangers, nouveauX vepus, 6t par conséquent, peu
au courant encore des coutumes du pays, voulissent en
imposer de nouvelles ; ses plaintes furent accompagnées
de menaces, et 8'il n'avait craint |a disgrace du Roi, il en
serait venu 4 la violence, Les Capucins tiorent téte i
Yorage ; ils redoublérrnt leurs jetines et leurs priéres
pour obtenir du Ciel la conversion du prince. Leurs
voeux furent exaucés ; le duc reconnut ses torts et revint
4 Dieu ; mais, hélas! pour retourper bienldt & ses
egarements. Les missionnaires rayonnérent alors dans les
localités voisines, offrant partout la paix et le bonheur ;
et cependant dans lez campagnes cornme dans les villes
ils se heurlérent aux mémes dilficultés.

Tel fut toujours le Congolais : prét a4 embrasser le’
Christianisme, pourvu qu’il puisse le pratiquera sa guise
et tout en conservant ses coulumes nationales. Le ministre
de I'Evangile n'éprouvait pas la moindre difficulté a lui
inculquer les vérités de la Foi, mais les plus grandes 4
les fixer dans son cceur. Il 'y a pas, dit le P. Gavazzi,
capucin, qui vécut longtemps dans ces régions, il n'y
& pas au monde de population plus volage :. elle croit
aujourd’hui, elle doute demain, ne croit plus le jour
suivant el, aprés trois mois d'instruction, on n'est pas plus
avanceé que si on n'avail point encore ouvert la bouche.
Il et fallu des prétres zélés, résidant dans les localités
quelque peu considérables, ol len: fidéles puissent se
rendre des endroits circonvoigins pour entendre Ja parole
de Dieu et assister aux saiats offices. Mais, qu'était-ce
que quinze missionnaires dans un pays qui renfermait plu- -
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sieurs millions d’habilants ! Les Péres eurent bezucoup 4
souflrir dans le Balta et,sansla présence des gouvarneurs
royaux, ils eussent  peut-étre subi les derniers outrages.
On leur adrassait les pius sangiants reproches ; on leur
diszit publiquement - que la misére les avait chassés

- d'Earope et qu'ils étaient venusen Afrique pour ytrouver

de quoi vivre, Tous ceux que 'on mettait a leur service
étaient des fripons, et si le Préfet apostoliqua leur
envoyait quelgque chose, ils n'en recevaient pas la moitié.

Au sein de ces difficultés, ils eurent encore un grave
déméld avec le Curd de la ville, nommé par le vicaire-
général de San-Salvador. Ce prétre séculier se scandalisa
de ce que les capucins administraient les sacrementa sans
eXiger de rétribution, ou, comme il disajf, « sans recon-
naissance », Le désintéresseinent des religienx nuisait a
ses propres intéréls ; aussi les pria-1-il de s'abstenir
dorénavant des fonciions du saint ministére. Comme

" cette simple recommandation n'avait ni arrgté 'épanche-

ment de leur zéle, ni parvaivsé la coufilance du peuple
qui recourait & eux, il leur en fit une défense formelle.
Ce conflit de juridiclion fut porté devant la Cour de Rome
et, la 6 mai1653,1a sacrée congrégation de la Propagande
renouvela et confirma les décrets antérieurs qui sta-
tuaient que les Missionnaires, tout en ayant juridiction
daos le royaume entiet, ne pouvaient cependant user de
leurs pouvoirs et adriinisirer les sacrements, dans un
rayon de 5 lieves autour des paroisses, sans la permis-
sioh des curés,

Les Péres Bonaveniure de Cagliari ‘ou Carriglia} et
Frangois Vess, partirent pour le pays d'Ovando. Cette
vaste proviance, nqui firrmait autrefois ur royaume, était
alora réunie au {ongo. Le Gouverneur, assez mal disposé
4 Pégard des missionuaires, les logea dans une misérable
cabane, et aitendit jusiqu’an soir avant de leur eovoyer
un modeste souper qui congistait en deux rais rotis et
quelques légumes a wwilié cuits.
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L’Ovando se disait chrétien : pour donner une idés de
-sa piétd, il sufficade dire que dans toute l'étendue de son
territoire (1), on pratiquait ouvertement lesplus grossiéres
superstitions, et qu'on n'aurait su y trouver un seul
‘homme qui fat marié selon les lois ecclésiastiques.
‘Chaque maison était un sérail rempl de femmes et
-d'enfants illdgitimes dont le chef de famille ne prenait
aucun soin, Le comte d’Ovando avait, pour sa par, deux .
-cents concubines. ‘ ’

On solennisait un sacrifice profane dans la résidence-
-comtale, précizsément au moment de Parrivée des Péres
Capucins. 1l profitérent de cette occasion pour flétrir ces
-abus criminels ; les jours suivants, il montrérent au
peuple dans un fangage énergique, et le triste état of il
croupissait, et son ingratitude envers la divine Bonté qui
ne cessait de fe combler de ses faveurs, alors que sa vie
deésordonnée ne méritait que deschatiments. Ces discours
étonnérent d'abord les auditeurs, mais bientdt quelgues-
-uns d’entra eux, ouvrant les yeux & ia lumiére, se repen-
tirent de leurs fautes, ef donnérent des sigues non
équivoquesdeconversion. En peu de jours les missionnaires
purent baptiser 400 personnes, v cornpris les enfants. Ce
n'était Ia cependant que le petit nombre ; la masse des
habitantsse moquaient des prédicateurs et tournajent leur
euseignement en ridicule, FEn présence de cetie opposi-
tion, les apbires de Jésus-Christ songérent & confier &
une terre moins aride la semence de PEvangile et se
répandirent dans les villages voisins. 'En entrant dans
une de ces localités, le P, Frangois Veas apercoit les
appréts d’une cérémonie paienne et, trangporté de zéle,
ge met & briser Jes simulacres ‘dn démon; des indi-
génes dissimulés dans un bosquet e remarquent et
s'élancent, préts & venger 'outrage fait & leurs divinités.

{1) Euviron 80 liehes de longueur,
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Déja les bras sont lovés et le Pdre Francois,a genoux, offte
4 Dieu sa vie pour le salut de ces.Ames égarées. Tout 4
coup, par une permission spéeiale de la Providence, les
armes tombent et les tdoldtres se retirent an se bornant &
‘insulter le missionnaire. Celui-ci comprit alors qu'un
" 2&le outré n'est pas le meilleur, et se contenta ds précher
sans toucher aux idoles. Coux des habitants qui, aprés .
avoir regu-le bapléme, etaient retfombeés dans fa supersti-
_tion, rentrérent dans le giron de I'Eglise ; les paiens,
entrainés par cel exemple, demandérent, a leur tour, le
sacrement régénérateur, et bienldt cette localité et celles
du voisinage furent entiérement converties,

La moisson levait riche et abondanle, lorsqu'une
guerre éclata enlre le comte d*Ovando etlareine Zingha.
Le comte, trop faible pour résister, recourut & Dievn,
déplora ses fautes et marcha contre ses ennemis, quj
étaient plutdt les vengeurs de la justice divine. Il perdit
la bataille et la vie. La ville capitale se tronvant décou-
vearte et exposée 4 tous les coups dessauvages vainqueurs,
les Péres Capucins se relirérent dans l'église pour y élre
immolés anx pieds des saints autels. Il y attendirent la
mort pendant trois jours ; enfin, un détachement de guer-
riers p2néire dans la ville, s'empare des religienx, les
charge de chaines et les conduisent devant leur reine,
doant la cruauté trop connue, semblait ne leur réserver
que le dernier supplice. 0 merveille ! cette femme les
regoit avec bonté et leur parle de religion.

Arrétons-nous quelqua pen, afin de donner quelques
détails sur ce personnage, un des plus curieux et des
plus caractéristiques de fous ceux qui parurent sur un
tréne de Pafrique équatoriale

La reine Zingha, ou N'Zingha, descendait du chef des
Goaches qui avaient envahi et ravagé le Congo, sous le
régne d’Alvare I Unissant & de grandes qualilés une
indomptable énergie, elle avait regu le bapléme alors
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La reine Anne Zingla baphscs on 16ss.

queé son frér'e., rol de Matamba, Vavait envovée, aprés
une guerre insensée, traiter de la paix avee le gnuverneur
d’Angola. La vice-reine Pavail tenue sur les fonts sacrés
et de son nom l'avait appelée Aone. Le voi de Matambs,
lui aussi, témoigna a celie époque le désir d’embrasser le
christianismea ; mais, comme on lui avait envoyé pour e
préparer Don Denis de Feria, prétre indigene, il le
repoussa avee mépris, en disant que jamais il ne se
courberait devant le fils d'un de ses ezclaves. De crainte
que ce refus ne fut pris eormme un alfront par le vice-roi,
il se hila de lui envoyer {1623) ses deux sceurs Cambi et
Fungi pour les fuire instruire dans la Foi. Ces deux
princesses goltérent les vérites religienses et furent
bientot régénérées dans les eaux baptismales, Cambi prit
e nom de Dona Barbara de Sylva, et Fungi, celui de
Dona Garzia Ferreja qui élajent ceux de feurs marraines.
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1.es Portugais espéranl que les trois soeurs, maintenant
chrétiennes, pourraient mainlenir leur frére dans le
respecl des traités, les comblérent de présents, afin de se
conctlier laur eslime et leur reconnaissance,

Audience du viee-rai d'Angola 3 lareine Annc Zingla,

Vains calculs ! Te roi de Matamba ne tarda pas a
donner des preuves de la versatililé de son caraclére™: il
commenca par faire des courses sur le territoire des
Portugaiz et firit par leor déclarer la guerre. Trois
défaites successives I'obtigerent de fuir dans une ile du
Coanza, ou il mourat empoisonné par ses sujeis, Zingha
{ut toujonrs soupgonuée d'avoir trempé dans ce_meurtre,
pour venger son [ils assassiné par ordre du Roi. A peine
calui-ci entt-il expiré dans les convulsions de l'agonie que
Zingha se rendit & Cabazzo ; 13, oubliant son caraclére de
chrétienne, elle licha la bride & ses passions, fit périv
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ious les prétendantd A la couronne et 1a ceignit elle-méme
sous prélexte de la copserver 4 son neveu, trop jeune
encore pour régner. _

Ce rejeton royal lui portait ombrage et troublait son
ropos, Elle tenta tous les moyens pour Pattirer auprés

- d'elle ; mais Giagus, gouverneur du prince, iremblant
pour la vie de son pupille, déjoua heurensement
toutes les ruses. Zingha poussa l'astuce jusquia offric
sa main au gouverneur et, aprés des refus répétés, finit
par triompher de ses répugnances ; elle I'épousa publi-
quement et avec une pompe inusitée. Aussitot maitresse
du neveu, qu'elle croyail son rival, elle le fit disparatire.
Giague, pressentant le sort quilui étaitréservé, se déroba
par la fuite & une mort cerlaine,

Pour plaire 4 son peuple, ennemi acharné du nom .
chrétien, Zingha ne craignit pas de braler da ’encens
devant les idoieset doffvir, en leur honneur,des sacrifices
humains, Ces cruauiés la rendirent odieusa & ses propres
sujets qui, dominés par la terreur, n'osaient cependant
nt se plaindre, ni se révolier." Zingha, débarrassées de ses
spucis et voyant son pouvoir affermi, songea & reconqué-
rir sur les Portugais les domaines enlevés 4 sesancétres.
Pour réussir dans ce dessein, elle appela & son aide les
Goaches répandus & 1'Orient de Matamba, embrassa le
ctlte de ce peuple féroce, dont elle captiva si bien les
bonnes grices qu’tl finit par la reconnaltre eomme sa
souveraine et chef de son infime religion. Et l'on vit
Zingha, malgré la répugnance instinctive qu’elle éprou-
vait pour la chair humaine, boirea longstraits le sang
fumant de ses victimes. :

La guerre avec les Portugais ne iui fut pas heureuse ;
ceux-ci pour diviser ses forces, fomentérent des troubles
parmi ses sujets et reconnurent, comme roi de Dango,
un de ses vassauxrévoltés. Une suile de reversamollirent
le coeur de cetle femme intraitable qui, pour donoer de
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I'occupation 4 ses guerriers, avait envahi I'Ovando, Clest.
alors gue les Péres Bopaventure et Frangois furent
arréids, avec un protre indigéne, Don Galixte Zelots, leur
interpréte. Ils furent quinze jours avant d'obtenir une
audience de la reine. Las soldate n'nsérent toutefois les
molester & cause des ordres rizoureux donnéa par Zingha
en leur faveur ; mais ils feignirent de croire que Don.
Zélote n'était pas prétre et qu’ils pouvaient, en consé-

quence, eo disposer & leur gré, lls lui firent subir les.
-plus plus grands oulrages, lui arrachéreat ies deux dents.

de devant, selon la coulume de leur secte, le marguérent
d'up fer rouge, cormme vn esclave st Permmenérent dans-
le camp pour se repaitrede sa chair. Ce bon prétreendura
ces tourments de grand cceur, heureux de pouvoir-
souffrir pour le nom de Jésus.

Introduits eonfin en présence de la Reine el regus par
elle avac beaucoup de bontd, les Pdres se plaignirent de
V'enlévemeni d'un compagnon, qui leur éiait si nécessalre.
Zingha ordonna aussitdt de le chercher ; mais les ravis-
seurs avaient si biencaché leur proie, qu’il fut impossible
de la retrouver. Les Péresalors le crurent déja immolé et .
le pleurdrent amérement. Dansune seconde audiance, ils
renouvelérent leura plaintes au sujet desdommages qu'on

- leur avait causés, et prirent de 13 occasion de montrer a

la Reine le triste état on elle s'étail laissée entralner,.

" malgré les lumiéres divines qui Pavaient éclairée.

Vivement touchée, Zingha g'écria, en poussant un
profond soupir: « O mes Peres ! que Dieu ail pitié d’une-
princesse, offensée dans ce gu’elle a de plus cher ; c'est

‘par ls fmite d’autrui que vous me vovez réduite & ane
aussi déplorable situation. Sans d'injustes procédés, jen'y
serais pas ; je ne vivrais pas dans des peines intérieures
inexprimables ; éloignée de mon Dieu dont je ressens les-

-reproches continuels et qui ne cesse de m'attirer 4 Lui.

- Ayez compassion de moi ; on m'a enlevé mes Etals, mon
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royaume, et on me force encors de perdrs mon.dme. Jo

vois bien. que je suis hors du bon chemin et il faut que je
persévére dans mon égarement si je ne veux pas devemir
'objet du mépris de mes peuples; il faut que j'y demeurs
jusqu'a ce que les usurpalenrs m'aient rendu ce qu'ils
m'ont enleve. Considérez vous-mémed combien. ie suis
malheureuss de passer ma vie daos le carnage et dans le
tomulte des armes ; priez pour moi ce Dieu gui connalt
lek sentiments de mon ceeur, afin gu'il brise.les chalnes
dont je suis chargée et que je ne saurais rompre moi-
méme. En e cas, jo promets i la divine Majesté de vous
donner toutes les facilités que vous désirerex pour tra-
vailler & la conversion de mes peuples, et de vous aider
moi-méme de tout mon pouvoir, » — Elle ne put achever
“co discours sans verser .des larmes ; larmes bien rares
dans ces cceurs barbares, mais qui provvaient Paclion de
la grace dans i'ame de cette princessa Le Pére Bonaven-
ture l'exhorta, en termies pressauts, 4 ne pas étoufler ces
bons sentiments et 4 suivre généreusement inspiration
divine.

‘Pen de temps aprés, on offvit aux défenis le sacrifica
appslé le Tombo. Parini les viclimes emmenéas pour
I'immolation, la reine reconnut Don Calixte, qu'elle avait
vu autrefois 3 Loanda ; aussitot, elle ordonna de le déli-
vrer et de chdtier sévérement les ravisseurs, Elle fit
rendre aux religieux ce qui leur avait é1é enlevd et leur
permit de retourner 4 San-Salvador. Au départ, elle
voulut les combler de riches présents, muis les pauvres
enfants de saint Frangouis les refusérent avec humilité,
La reine dit alors & ses courtisans qu'elle ne pouvait
g'empécher d'aimer et d'estiner des hommes aussi désin-
téressés, qui ne songeaient qu'a savver les ames. Pleine
de vénération pour leur vertu, elle setecommandaa leurs
priéres et les chargea d'assurer le Sauverain Pontife gue,
dés qu’ells aurait recouvré son royauma, alle s'ernpres-
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serait d’embrasser genéreusement la Foi catholique et
d’appeler auprés d'slle des missionnaires capucins. Elle
tint parcle, cornme nous le vaerrons dans la suite.

Les deux Péres arvivérent a San-Salvador, les jambes
tellement déchirées par les épines ei les roseaux, dont la
route était couverte, qu'ils furent longtemps 4 se guérir. .
Aprés quatre mois d’'une inaction bien cruelie pour eux,
ot sang attendre une cicatrisation compléte, ilsserendirent
dans le marguisat d'Incussa, éloigné de San-Salvador
d’environ 40 lieues ; ils arrivérent dans la capitale
(Incussa), le 30 décembre 1649. Iis espéraient trouver zu
moins quelques étincelles de foi dansces populations qui
se disaient chrétiennes; ils ne rencontrérent qu’un
affreux mélange de superstitions et d'immoralité toutes
paiennes. Loin de reconnaltreses torts, ce penple aveugld
prétendait méme qu'on lui pardonpit ses miséres et ses
turpitudes en considération de ce qu'il daignait s"appeler
catholique. Les missionnaires s’apercurent bien vite que
V'entreprise surpassait leurs forces,et qu'un miracle de la
grice pouvait seul toucher ces coeurs pervertis; ils
tachérent de Y'obtenir par leurs priéres et feurs macéra-
tions.

Le marquis affichait extérieurament de hons sentiments,
mais i} était, av fond, trds corrompy . et trés attaché anx
idoles. Les nobles et tous les habitants de la ville se
jolgnirent & lui pcur recevoir honorablement les Péres
Capucins ; ils edmirérent leur vie austére el leur entier
détachement. La toutefois se borpa leur vérération,
Pressés de changer de vie, ils se rirentdes missionnaires,
et lorsque ceux-¢i voulureni détruire les idoles, ils s'y
opposérent avec énergie. Deux des religieux failitrent
méme payer de leur vie les démarches qu'ils avaient
faites pour renverser de fausses divinités.

Le P. Bonaventura se rendit immédiatement & la cour
de Congo pour obtenir le renouvellement des édits
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abolissant l'idolAtrie. Il tomba malade et fut remplacé
parle P, Joseph de Fernambouc qui arriva muni de
lettres royales, Les apotres de Jésas-Christ purent dés
lors abattre les idoles, sans néanmoins les I'a.nra sortic de
ces ceears endurcis.

Vers cetle époque, le P, Antoine Tervelli fut eavoyé
par le Préfet apostolique dans ie duché de Sundi. En s’y
rendant il passa par Matari, vaste domaine appartenant
4 une dame trés pieuse el parente du roi. Instruite dans
la foi par le Pére Antoine-Mzrie de Montpradon, cette
princesse conservait pour les Péres Capucins la plus
profonde estime. Aussi recut-elle celui-ci comme un
envoyédu ciel; souvent elle I'envoyait chercher, désireuse
de lui ouvrir sa conscience et de l'entendre parier de
Dien. C’était uge bien douce consotation pour le coeur
d’un prétre de rencontrer, dans ces {erres désolées, une
fleur aussi belle. Le Pére Antoine eut desiré la cultiver
avec soin, mais l'obéissance I'appelait ailleurs ; et malgré
les supplications de la fervenie chrétienne, il reprit le
cheémin de Sundi. Il ¥y trouva deux de ses confréres, et 4
paine avail-il travaillé avec eux i'espace de deux muois,
qu’il regut l'ordre de se rendre & Incussa, pour remplacer-
la P. Gabriel, moissonné par la mort.

Arrivé danssa nouvelle résidence, leP. Antoine saper-
cui que son compagnon, le P. Joseph, sétait appliqué
avec tant de succés & 1'étude de la langue du pays "qu'il
la parlail dans Ia perfection ; il s’y adonna A son tour, et
fit des progrés si considérables qu'il composa une gram-
maire et un dictionnaire congolais-espagnol, doot on
conserve &4 Rome, un exemplaire manuscrit dans les
archives de ia congrégation de la Propagande. La con-
naissance de la langue nlétait cependant pour ces fervents-
missionnaires qu'un moyen de communigquer plus ajsé-
" ment avec lesdmes, de les ipstruire, de les toucher. Jis.
sefforcérent donc de porter la lumidre dans les intelli-




— 197 —

gences et de jeter dans les coeurs lea premiéres semencas
de la moralité. Leurs efforts furent inutiles ; du peu de
personnes qu'ils convertirent, onze 4 peine persévérd-
rent,

Las Pares Frangois et Jérdme travaillaient dans 1a Pem-
ba. Située & une quarantaine de lisues de San-Salvador,
cette province, 1'une des plus chrétiennes du royaume,
avait conservé dans son intégrité le dépot de la Foi qui
lui fut confié par les premiers apotres du Congo. Les
onvriers évangéliques y élaient puissamment secondés
par Don Alvare, frére du roi Don Garzias Il, qui lui avait
donné, avec le gouvernsment de celte province, le tiire
de marquis.

Alvare gouvernait ses sujets en véritable prince chré-
tien, rendant une exacte justice, faisant exécuier les lois
et donpant lui-méme un exemple continuel des plus
solides vertus. Ce qui lui tenait surtout a copur, ¢'était
PPéducation de l'enfance et de la jeunesse ; conformément
aux intenticns du roi, son frérve, il avait fait publier des
éditsrigoureux obligeant tous les parents a envoyer leurs
enfants aux €coles des missionnaires. La, ces jeunes
plantes, espérance de la sainte Eglise dans ces lointaines
contrées, dtaient élevées avec le plus zrand soin. La reli-
gion, les lettres, les bonnes meeurs et cetle politesse qui
sied si bien aux personnes chrétiennes, formaient le pro-
gramme de 'enseignement. ‘

Les missionnaires ne pouvaient sullire 4 tous ces tra-
vaux. Le P. Préfet, exactement averti de tout ce qui se
passait, jugea convenable de leur fournir du renfort ; il
rappela dTocussa les Péres Antoine et Joseph et les
envoya dans le Pemba, Les nouveaux venus s'occupérent
surtout des congrégations et recueillirent des fruits abon-
danta de salut. La profonde conuaissance quils avaient
des idiomes du pays les désigna pour les missions de
Iimbuilla et de 1'Imbuella, provinces également irds
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catholtques et qui demandaient avec inslance des guides
et des pasteurs.

Demeurés seuls dans le Pemba, les Péres Frangois et
Jéréme ne purent résister longternps: le P. Jérome tomba
malade et mourut ; cetle perte causa 4 son compagnon
une si vive dovleur, que lui-méme ge vit bientdt réduit a
I’extrémits ; il se remit en apparence, et cachant le mat’
dont il souflrait, il reprit ses prédications. Mais si I'éner-
gie peut beaucnup, elle ne peut cependant opérer des
miracles; le Pére Frangois, brisé par ia fatigue, succomba
& son tour, regretté de tout le monde.

Le Sundi, vaste province érigée en duché, se tronve
sur lex confinrs du royaume, & une distance de 100 lienes
de la capitale. Limitrophe des pays idolitres, eile &tait
tout impréaznée de Vesprit du paganisme. Les Pérea
Bonaveniure de Sorrenlo et Jérdome de Montesarchio,
chargés de culiiver ce champ désolé, se mirent résoiu-
ment en route. En I'ahsence du Duc, rui s'8tait renda an-
deta du Faire, ils farent parfaitement regus par la
Duchesse ; cette dame, trés pieuse, leur donna, avec le
terrain, les permissinns nécessaires pour construire une
église, un couvent et exercer la saink ministérs.

Fort de cel appui, 1e P. Bonaveoture se met en devoir
de briser les idcles ; mais en dépit des rescrits rovaux,
les paiens fondent sur iui, le charyent de coups ét-le
trainent couvert de blessures sur les épines, les pierres,
les trones d'arbre, ils l'accablent d'injures pendant que le
vaillant confesseur bénit Dieu da plus profond de son
Ame, Le . Bonaventura avoua depuis, qu'il goita durant
ce cruel supplice les joies les plus douces de sa vie. T1
avait d'ailleurs déja enduré ces tortures 4 Banza, bour-
gade du méme duché, lorsque, voulant renverser les
fausses divinités, les gardiens de ces idoles l'avaient
garrofté, hatte, trainé et laissé 4 demi-mort, baignant
dans son sang. Tandis que le généreux athléte livrait &
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I'anfer ces pénibies et périlleux combats, il fut rappelé a
San-Salvador par le Roi lui-mé&me, qui lavait choisi
comme ambassadeur suprés du Souverain Pontife. Au
départ du Pére Bonaventure, le P. Séraphin de Cortone
prit soin de la mission. Ce ne fut pas pour longlempa ; le
P. Préfet 'ayant chargé de traiter certaines affaires a
Loanda, Jui substitua le P, Bonaveniure de Correglia.

Le Congo )






CHAPITRE VIIL

Persécutions dans le Sonho. — Arrivée de quarante-cing
Capucins.— Conflit avec le roi. — Persécution violente, —
Don Garzias se réconcilie avec I'Eglise ; son couronnement
au nom du Souverain Pontife. — Progrés de la religion,
— Jubilé, —Nouvelle persécution, — Apostasie d'Alvare,
— Mort du Roi. — Missions du Loango et du Micoco.

Do sombres nuages s'étalent levés sur le comté de
Sogno : le Comie avait de nouveau déclaré la guerre 4
son suzerain et considérant les enfants de saint Frangois
comme des émissaires du Roi, il les tenait en suspicion ;
e peuple partapeait les injustes préventions de son
mafitre. Celui-ci, aveuglé par la passion, osa se livrer
& de telles viclences contre les missionnaires, qua leur
sopérieur,aprés la célébration de la sainle messeet encore
revétu des orneiments sacrés, execommunia publiquement
e persécuteur. Ce malheureux répondit par un décret
qui déclarait les Capucins perturbateurs du repos public
et défendait, sous des peines trés-graves, soit d'entrer
dans leurs églises ou leurs couvents, soit d’aveir |e
-moindre rapport avec eux. Il n'en fallut pas davantage
pour que l8 peuple abandonnit lachement ceux qui,
‘durant des années, s'élaient montrés des bienfaiteurs
dévoués.

Le Comte finit cependant par se rendreaux vives re-
‘montrances de son frére Don Chrysostéme ; il vinta la
porte de P'église, se jeta aux pieds du Pére Jean-Marie de
Pavie et lui demanda Pabsolution des censures, Le hon
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Religieux la lui accorda de grand ceeur, I'embrassa ten-
drement et l'introduisit dans le sanctuaire, mais il ne
put I"amener A se confesser et & renvoyer ses concubines ;
le coupable mourut impénitent. On vouiut néanmoins
l'inhumer dans le tombeau de ses ancétres, qui étaient
fous morts en chrétiens; les Capucins s’y opposérent con-
formément aux régles canoniques ; de 1a, nouveaux con-
flits plus vifs, plus ardents et les Religieux furent bien
pras d'dtre expulsés du pays. Il y avait encore a la Cour
quelques seigneurs gue la passion n'aveuglail pas ; ceux-
ci pour ne pas envenimer davantage une situation déji
si tendue, résolurent de descendre le cadavre dansle
caveau de famille, sans aucune cérémonie religiense et
les Missionnaires, choisissant le moindre mal, feignirent
ne pas s'en apercevoir.

Le prince de Sylva fut élu comte de Bogno ; c'était un
excellent catholique : il se servit de l'influence des Péres
Capucins pour faire la paix avec le Roi et s’effor¢a de
réparer les rmaux occasionnés par son prédécesseur.

Malheureusement 1la passion l'entralna dans la suite ; il .

chassa sa femme légitime et donna de grands scandales
A ses sujets. La grice toutefois lul désilla les veux at il
expira réconcilié avec Dieu,

Les rangs desouvriers évangéliques s'étaient éclaircis ;
le P. Jean-Francois de Valence, nommé préfet apostoli-
que du Congo (1), vint combler les vides, aprés avoir
terminé 4 Rome la mission dont l'avait chargé Don
Garzias IL Il aborda & Pinda, le 29 juin 1651, avec qua~
rante-cing de ‘ses fréres préts a se dévouer sux plus
péuibles travaux. (2). Le Préfet pria trois de ses compa-

(1) Le P. Eonaveniure d'Alesso, chargé de précher la foi en
Abyssinie, mourut en chemin Jans I'lle ou dana Is vills de San-
Salvador en l'annde 1651, (Bullaire des Capucins.)

(3) La Bslgique compiait un de ses enfants parmi ces vaillants
religieux, lo Pére Erasmede Furnes. Quoique rongé par un affreux
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gnons, des moins fatigués, de le devancer 4 San-Salvador;
le Pére Janvier de Nole, alors vice-préfet de Ia mission, de
résidence eun cette ville, les présenta au Roi, qui les regut
avec distinction et les remercia de tout le bien qu'ils
faisaient & sa personne et & son peuple.

L’horizon était sans nuages et les missionnaires
croyaient jouir d'un calme profond, aprés avoir triomphé
des tempétes de I'Océan. Ils reconnurent bientdt, par une
{riste expérience, que les vagues de la mer sont moins
redoutables que les flucluations d’un peuple sans carac-
lére. Des envieux répandirent le bruit gque ces nombreux
<capucins étaient simplement des soldals travestis char-
gés, par le roi d’Erpagne, d'exciter une révolte et de
détrémer leur Souverain. Ils publaient des lettres, pré-
{endiment écriles par des gouverneurs de places éloi-
goées, etqui snnongaient que des blancs, étrangers au
Portugal, avaient pénétré chez eux sous le voile du
négoce, mais en réalité pour décrier le Roi et sa
conduite,.... elc.

Ces impostures grossiéres et sans fondement ne lais-

. sbrent pas d'alarmer Don Garzias, Sous prélexts
d'sudience, ilappsla les trois missionuaires, les interrogea
comme des accusés et les fit fouiller minutieusement.
Les nombreux ballots apportés par les enfants de saint
Frangois et qui renfermaient des ornemenis sacrés, des
tableaux, des habits religieux, et méme les présents
pontificaux destinés au Roi, 4 la Reine et aux Princes
furent séquesirés. Pour fuir l'oisivelé et occuper leurs
loisirs, les Péres Capucins se mirent & creuser une
citerne ; on prélendit aussitdt que ¢'était pour v cacher
de la poudre, et Ja surveillance devint plus active,

£ancer, ca véritable enfant de saint ¥rancols, ne laissa pas de
s'sdonner au saint ministére. 11 eut le booheur d'enfanter six cents
idolitres & la vie de la grice el mouruta Sogno, le 14 juillet 1655,
& I'hge de soixante ans, aprés en avoir passs trente-huil en religion.
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- Prévenu de ce qui se passait, le Préfet annonga au Rod
sa prochaine arrivée ; celui-ci iui fit répondre gqu'il le
recevrait & lordinaire et lui accorderait une audieace
publique, 4 condition qu’il la demandait en termes nou-
veaux et plus obséquieux. On cobseilla au P. Jean-
Frangois de ne pas souscrire A ces exigences, puisque,
chargé de courcnner le Roi au nom du Souverain Pon-
tife, il était revétu d'un caractére qui approchait de celui
d'un nonee apostolique. Des négoeiations furent entamées
sur ce pied et aprés avoir opposé beaucoup de difficul-
tés, le Roi finit par céder. Il regut le Préfot dans sa.
eapitale avec tous les honneurs dus i son raog, ot lui
accorda audience le méme jour ; mais, contre les usages-
observés jusqu'alors, il le regut seul devant quelques
familiers. Cette condulte révélait dans ls Souverain, ou
d'injustes préveniions, ou des desseins dont il dégirait
avoir peu de témoins. Le Préfet lui axposa les sentiments
d'affection que le Souverain Pontife nourrissait pour sa
personne rovaka, ot P'assura de sa dispogition a Pobliger
en toutes circonstances. Ii lui annunga ensuite I'envoi de
1a eouronne bénite par le Pape, qui 'avait chargé da la lui
mettre sur la téte ; couronnement desliné 4 donner aw-
roi du Congo un rang distingué parmi tous les monar-
queschrétiens. I lui tendit ensuite le bref pontifical.’
Don Garzias le recut avec respect, l'ouvrit, se le fit lire
et interpréter immédiatement. Dés qu'il s'apercut que le
Pape se contentait de le reconnaitre comme roi dir
Congo, san3 résoudre la question de I’hérédité, il entra.
dans une violenle colére, s'en prit & son envoyé 4 Rome-
et le traita de traitre et d’ingrat. Le Préfet supporta ces:
invectives avec calme ot s'sfforcade lui faire comprendrer
gue le Pape ne pouvaif en ce moment toucher aux loig
fondamentales du pays, qu'il zgirait plus fard dans la.
plénitude de sa puissance, quand le royaure serait con—
verti et aurait donné des preuves de sa fidélité, — « Ja'
n'ai aucun besoin du Pape, s'écria le Roi, je connais'
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anea forces et donperai e trone & mes enfants. » — Ptris
tournant le dos au Préfet, il le chassa,
- Jusque-la bon chrétien, Don Garzias, pour se venger
-du Souverain Pontife, se livrai tous les excés : il rappela
les devins, relevs les jdoles, et fit périr les prétendanis
A ]a couronne. Sa colére tomba surtout sur les Capucins 4
«qui il délendit de précher dans ses Ftats, Les pauvres
Religieux en furent bientdt réduits & vivre de quelques
aumdnes que leur passaient des marchands portugais
<£tablis & San-Salvador, etencore de quelles précautions
<sux-ct devaient-ils user pour no pas s'attirer de mau-
vais traitements ! Les méchants prefitérent de ces con-
Joncturea favorables & leurs desseins et répandirent aves
plus d’ardeur leurs infernales calom.nies.

Un événement prodigieux vint tout 4 coup sauver une
siluation qui paraissail désespérée. Le feu prit au palais
roval, et tandis que tout ce qu’il renfermait devenait la
. proie des flammes, les ballots apportés par les mission-
naires échappérent sexlsa Vincendie. Un officier chrétien
profita de ce fait étonnant pour représenter au Roi que sa
conduite envers les envoyés du Ciel, lui attirerait inévi-
tablement de nouvelles calamités ;il lui rappela la terrible
prédiction que le P, Jean Paina, de la Compagnie de Jésus,
lui avait faite dans un sermon ; « O Roi, & roi du Congo,
-quels malheurs, quels chitiments pendent sur ta téte!
Lo tomps viendra, le temps est proche !..... Iis tomberont
sur la téte du fils en punition des crimes du pére..... Ton
fila perdra le sceptre, la couronne et la vie dans une
Dbataille!.....« A ces paroles, Don Garzias ouvrit les yeux,
reconnut ses torts et consentita les réparer. Il fut convenu
-que les Péres demandersient une seconds audienca ; le
Roi les regut avec les pius grands honneurs, les combla
d’dlogeset leur rendit, avecla liberté, touslesobjets quion
leur avait enlevés. Bien plus, il leur promitsa proteetion,
jura de demeurer toujours fidélea sa parole et, comme
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gage de sesrésclutions, il reaversa les idoles et se réconcitia
avec 1'Eglise. :

Une nuée da sauterslles vint bientdt dévaster le pays;
le peaple vit, dans cette calamité, le chitiment de Vayos-
tasie du Roi. Pour copjurer le fléaun, les prétres sécuiiers
et réguliers se réunirent et ordonnérent des processions
durant trois jours. Le Roi, recouvert d'un habit de péni-
tence,marchait en téte de ses sujets et par sa ferveur exci-
tait la piété des moins dévots. Jamais on ne vit pareille

foale recevoir les sacrements avec des sentiments aussk .

vifs de contrition. Le quafriéme jour, un autel fut dressé
an milien de la grande place, et aprés la messe lo P.
~ Janvier de Nole, en'absence du Préfet apostolique, donna.
aux fiddles présents et 4 tout le royaume, Ja bénédiction
papale dans les formes prescrites par la liturgie. La
cérémonie terminde, on conduisit le Roi & l'église dea
Capucing, o0 le méme Pére lui mit solennellement, au
nom de Sa Sainteté, la couronne sur la téte, La chant du
Te Deum vint enfin réjovir tous lesceurs et les décharges
d'artillerie annongérent au loin Pallégresse générale.

Les sauterelles avaient disparu et en reconnaissance
de cette faveur céleste, le Roi fit publier un édit ordonnant.
de recevoir partout avec respect et de professer unique-
ment la doctrine enseignée par les Péres Capucins. fF
prescrivit, en outre, & tous les gouverneurs de provinces,
villes, bourgs et villages, d’appuyer les missionnaives de
touf leur pouvoir, de les proléger et ds leur fournir ce
donti ils auraient besoin,

La défection du Roi avait entralné bien des Ames, et
Pidolitrie semebla renaltre de son fombeau. Le zéle des
enfants de saint Frangois, appuyé sur I'édit royal, opéra
des merveilles, et ce peuple mobile se sépara de nonveau
des fausses divinités pour s'incliner devant la croix de
Jésus-Christ,

On apprit sur ces entrefaites, l'arrivée de nouveaux
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missionnaires (1) (février 1652), sous la coaduite do P.
Hyacinthe de Vetralla, nommé préfet spqgstolique du
<ongo. Cettz nomination, 4 laquelle personne ne s'atten-
daif, causa naturellement une certaipe émotion. Pour
<omprendre cette substitulion, il nous faui remonter &
'année 1649 et suivre le P, Bonaveniure de Sorrento
dans la mission que lui avait confié Don Garzias.

Le zélé religieux, arrivé & Rome le 8 Juin 1850, était
porteur de trois letires : des deux premiéres écrites par
le monarque congolais, I'une élait adressée au Pape,
Pautre au Ministre général des Capucing : la troisidme
£manait du roi de Micoco qui, & son tour, réclamait des
missionnaires.

Dans sa leitre au Pape, Dom Garzias, apréds Vavoir
remercié de ses bienfaits, le priait instamment d'accorder
4 tout son rovaume, la grice du jubile, d’envoyer au Congo
un évdque, accompagné de nombreux raligieux et enfin
e nommer unagent, charga de soutenir encourde Roms,
los intéréts de ses sujets. Recu immédiatement en
audience par le Pape Innocent X, lo P. Bonaventure lui
-exposa en détall 'état de la religion dansle Congo (il
ignorait encore l'apostasie et la conversion du Rot) ; le
‘Bouverain Ponlifa en fut irés satisfait et, par un Bref du 14
janvier 1651, il notifia 4 Don Garzias la nominaticn de
Jérome Lanovius, comme agent du Congo auprés de ta
curie romaine, et lui anoonga, en expédiant fa bulla du
Jubilé, un renfort d'ouvriers évangéliques destinds &
précher partout.

Le P. Bonaventure s'étail offert de porter la Foi dans

(1) Parmi eux se trouvait un Belge: le Fr, Gilles, d'Anvers. Co
dervent religisux fournit en pen de temps une longue carriére. Une
fidvre violente lo céduisit & 'exirémité ; onze fois, le médecin lui
ouvrit les veines, sana pouvoir racueillir une gouite de sang. Le
Fiére Gillea comprit alors gque ss fin £lait procha ;il se prépara au
supréme passsge ot mourut pieusement 4 San-Salvador.
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les Etats du Micoco ; son offre agréée, il avait été nommé
préfet apostolique de cette nouvelle mission, etleP. Ange
de Valence, ayant recu une autre destination, fut remplacé
par'le P. Hyacinithe de Vetralla.

Ravi de l'arrivée duP. Hyacinthe qu’il tenait en haute
estime, le Roi ordonna aussitdt de donmer une largeur
de dix pieds &4 tous les chemins par o2 devaient passer
les missionnaires ; et il écrivit au doc de Bamba, pour
Jui recommander de recevoir le Préfet apostolique avec
les plus grands houneurs. Le duc, 4 la iéla de cing ceols
cavaliera, s'avanga & la rencontre du P. Hyacinthe jus-
qu'aux rivesdu Lusum ; 13, il fit prompiement dresser, avec:
quelgues branches d'arbres, un modeste abri, sous
Jequel le ministre du Dieu vivant offrit le $-Sacrifice :
c'était Jo jour de la Visitation dela T.S' Vierge. Sept
jours aprés, le Pére, quelgue peu remis de la fidvre qui.
le tourmentait, reprit le chemin de San-Savaldor; le Due
lui donna une garde et les vivres nécessaires au voyage.
A quatre journées de Bamba, le second fils du Reoi
attendait, avec uce escorte, les enfanis de S Frangois,
pour les conduire & la capitale. Parvenue & trois milles.
de San-Salvador, la petite troupe s'arréta : les habitants
vinrent en foule saluer le Préfet, et le Roi lui-méme appa--
rut bientdt, suivi de toute sa Cour ; pénétré de respect,
il embrassa (rois fois le délégué du Pape. L'entrée on.
ville se fit au son des cloches, de la musiqueet des cris-
de joiede la population entiére. :

Le P. Hyacinthe apportait avec lui les lettres qui I'éta-
blizsaient préfet apostolique ; il offrit au P. Janvier de-
Nole de se démetire, en sa faveur, de cesimportanies
fonctions ; celui-ci refusa humblement, et d'un commun
acocord, ils décidérent que le P. Hyacinlhe, la persena.
grata du Roi, resterait au Congo, tandis que le P, Jan-
vier qui, depuis les derniersconilils, n'avait pu récupérer
les affections royales, se rendrait & Angota. Le P, Hya-
cinthe, sé trouvant trop accablé par la maladie, pour
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sortic de son couvent, le Roi vint I'y visitar avec sa Cour
Bt cette visite tint lieu d'audience publique. Sans se
lever de sa pauvre couche, le Pére lui remit le Bref pon-
tifical : la Roi la régut & genoux, le baisa respectuense-
ment et le porta 4 son front. Dds qu'il en eut pris connais-
sance, il ne put reteair ses larmes : oui, s'écria-t-il, le
Pape est véritablemment mon Pére, puisgue, aprés les
crimes énorrmes dont ja m'étais souillé, il me traite encore
avec tant de bienveillance. Il renouvela solennellement
la promesse de ne jamais plus g’écarter des devoirs qu'il
devait au Souverain Pontife.

. Le Roi voulst que la promulgation du Jubilé fat
accompagnée dun édit par lequel il enjoignait & tous
ges sujets de se préparer & cetle grands faveur, en
rendanl exactement aux églises pour y entendre la
parole de Dieu. Cet édit était d’autant plus efficace, que
63 populations, comme nous l'avens déja dit, étaient
entidrement 4 Iz merci de ses princes st marchaient servi-
lement sur leurs traces, sartouten ce qui totichail & la
foi ou & la piété,

Las ceuvres satisfactoires, comme les je(ines ot les au-
mones, n'étaient guére pralicables dans un pays tel que
la Congo. Comment, en effet, faire jedner des gens qui,
le plus souvent, meurent de faim, ou exiger des au-
modnes de misérables qui ont plutat bescin go’on leur en
fasse ¥ Aussi le Souverain Pontife avait-il laissé toute
latitude anx auvtorités ecclésiastiques. Le Vicaire capitu-
laire, Seds evacante, se contenta de prescrire quatre
processions solennelles ; le clergé séculier et régulier ¥
assisla en corps ; le Roi, les ministres et les officiers de
ta Couronne prirent place dans le cortége. Tous les
fidales s'approchérent des sacrements : il y eut des ra-
conciliations et des restitutions auxquelles on était loin
e s'altendre. La ville entiére changea de face et Ninive
pécherasae devint Ninive pénitenta.
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L'exemple du Roi, de la cour et de la capitale se
répandit dans les provinces et excita de grands senti-
ments de ferveur parmi les populations. Toutefois les
missionnaires ne trouvant pas celles-ci suffisamment
instruites des vérités- de la Foi, jugérent opportun de
leur différer, pendant quelque tempas, la faveur da Jubile.
Pendant frois ans, la Religion f{it d’immenses progrés ;
tout semblait sourire aux missionnaires : des renforts
leur étaiont venus d'Europe, sous la conduite du P.
Antoine de Rome ; le ciel paraissait sans ouages ; ia
foudre néanmoins était prés d'éclater.

Cependant avec la dépit de n'avoir pu assurer par un
décret pontifical I'nérédité da tréne, les anciens soup-
¢ons, les défiances passées se réveillérent tumultueuse-
ment dans "Ame de Don Garzias, trop faible pour résister
a cet orage intérieur ; surtout que des esprits pervers
s'efforcaient par leurs calomnies de sounlever encore les
passions du Rot. Le départ du P. Jean-Frangois de Rome,
obligé par la maladie de retourner en Europe, vint corro-
borer les craintes les plus injustes et donner un corps
aux imputations des méchants. Don Garzias se mit
maliraiter les Capucins et tous ceux qui traitaient avec
eux ; il intercepta leurs lettres et fit arréter ot frapper &
coups de baton Jes négres qui servaient dans lears
maisons ; il enleva tout ce qui se trouvait dans les coa-
venis, sans méme y laisser la farine, loe vin et 'huile
nécessaires au culte divin. Il n'osa, par politique, fermer
les églises ; mais, non content d'accepter les accusations_
les plug injurieuses contre ies Religieux, il se plaisait a
les propager lui-méme. Les Péres se virent bientdt
abandonnés du peuple, rui craignait ia colére du prince,
et ils durent se borner a prier pourla conversion de
V'infortané monarque. Deux dames de la cour, 'une et
Pautre de sang royal, venaient, malgré tout, fréquemment.
4 Yéglise ; elles furent jefées en prison et leurs biens
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furent confisqués, sous prétexts qu'elles conjuraient
contre le Trona. :

Le P. Préfet s'effor¢a de calmer le Roi; ses démarches
eurent un effet contraire ; il offrit alors de se reiirer du
pays avec tous ses fréres ; le Roi le lui défendit etle
menaca de sa colére §'il mettait jamais ce projet 4 exécu-
tion. Les enfants de saint Frangois demeurérent donc
sor la bréche, dans Vattente de jours meilleurs ; ceux-ci
ne tardérent pas 4 se lever.

Le salut laur viot encore d’un seigneur de la cour. Cet
homme, considérable parsanaissance, sondge, ses talents
et surtout par les immenses services qu'il avait rendus
au pays, osa affronter le courroux royal. Saisissant le
moment propica, il exposa 4 son souversin, en termes
aussi fouchants que respectueux, le misérable sort des
Religieux ; il lui rappela les innombrables bienfaits appor-
tés au pays par les Péres Capucing ; la bienveillance du
Souverain Pontife qui, certes, sur la recommandation des
missionnaires, aurait fini par régler, conformément & ses
veeux, la grande question de la succession au trone. Il
alla plus loin, et sachant combien Don Garzias était acces-
stble a 1a crainte, il te menaca des jugemenis de Dieu ... ..
Le Roi était vaincu : il aveua de nouveau sa faute ; mais
n’vsant encors le faire publiquement, i} chargea Pofficier
de se rendre auprés du P. Hyacinthe et d'arranger avec
lui Ja réconciliation. Tout fut bientot conclu. Le Roi
invita au palais le P. Préfet, le regut avec honneur et le
pria d’oublier le passé. Ce premier pastui facilita lesecond,
plus considérable et plus pénibleala nature : le dimanche
suivant, sans que personne ne s’y altendit, le Roi parut
sur la grande place et, du haat de son trone, il démentit
publiquement les calomnies accumuiées contre Jes Péres
Capucins et assura ces bons religieux de sa protection.
Tous espéraient gu'aprés une réparation aussi solennelle,
il rendrait la liberté au narquis de Pemba et aux deux
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dames prisonniéres. Mais rien ne put vaincre la jalousie
da Monarque qui, pour se délivrer des sollicitations
importunes, fit trancher la téte a ses capliis.

Le Pape Alexandre VII, instruit des cbslacles suscités
a la religien, adressa az Roi, ie & octobre 1660, un bref
danz lequel il relevail avec force les principaux vices qui
gangrenaient le peuple congolais ; la superstition, le vol
et l'oppression des petits par les grands, vices abomina-
bles qui attirent sur uoe nation les malédictions divines.
Il terminait en conjurant Don Garzias de travailler énergi-
quement, sl voulait se sauver, i l'extirpation de ces
crimes,

Efforts inutiles d'un Pare vigilant, pour arréter son fils
eotraine vers sa ruine !.....

Il y avait vingt ans que Don Garzias élait monté sur le
trone, lorsqu’il tomba gravement malade. La craicte de
perdre Ja couronne le préoccupait vivement; oublieux do
son baptéme et de ses promesses si souvent réitérées, il
recourut aux devins et aux sorciers pour conserver la
vie. Ces misérables, jugeant le moment opportun de
récupérer leur influence et connaissant ce qu’ils avaient
a craindre du prince Alphonse, persvadécrent au Roi
qu'il était empoisonné par son {ils alné trop empressé de
Jui succéder. Le Monarque, jaloux et crédule, rassembla
sur le champ les Etats du royaume, déclara son fils
Alphonse déchu du droit de succession & cause de son
prétendu parricide et, sans vouloir entendre de justifica~
tion, il fit élire et couronner son second fils, Antoine.

Don Garzias mourat en 1663, entouré des prétres des
idoles, laissant un exemple torrible des jugements de
Dieu. Ce prince avait de grandes qualités, un géniesupé-
rieur, un vrai talent de gouvernement ; mais il était Jéger,
inconstant, soupgonneux et sa cruauté vint ternir I'éclat
de son régne. ' .

Bien des missionnaires avaient cueilli la palme du
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martyre pendant ces diverses persécutions. Obligés de
reatreindre notre travail, nous nous contenterons ds citer
le Péro Georges de Cheel, flamand d’origina. (1) C'était
nn religienx éminent par sa science et sa vertu : déjh il
avait baptisé douze cents infidéles et parcourait le duché
de Batta, lorsque, passant & Ampago, il trouva un temple
paien, véritabls panthéon dédié 4 toutes les fauases divi-
rités. Indigné de voir des chrétiens se courber devant ces
vains simulacres, il entra dansle temple, renversa les
idoleset ymit la feu, en chantant ces paroles duPsaume :
Que Dieu se léve et que ses ennemis soient dispersés. A la
vue des lammesle peuple acconrt, se jette surla mission-
naire et le frappe si cruellement qu’il tomba 4 demi-mort
baignant dans une mare de sang. Ces barbares eussent
achevé Jeur victime, 8i un personnage ne les avait mena-
cés de la colére du roi. Transporté par des mains chari-
tables dans une pauvre cabane, le P. Georges eut la
consclation de recevoir les derniers sacrements d'un
prétre séculier qui passait providentielloment en cet
endroit, et rendit doucement a Dieu son dme bienhaureunse.

- En apprenant ce forfait, le Roi ordonna que les meur-
triers fussent mis & mort et que la bourgade fut bralée,
Les missionnaires implorérent la grice des coupables ;
tout ce qu'ils purent.obtenir, fut la commutation de la
peins capitale en esclavage perpétuel, avec la facalté de
se racheter,

- Ces violenies tempétes soulevées contre la religion
semblajent devoir PPablmer ; mais la Providence tire le
bien du mal, et ce qui devail ruiner le régne de Dien na
servit qu'a I'étendre. Ce fut pendant les derniéres convul-’

{1} Le P. Georges {dans le monde Adrien Willems), élait fils de
Melchior et de Anna Tysmans; & I"Age de vingt-cing ans, il fit profes-
gion au couvenl des Capucins & Louvain, le 11 Novembra 1642, et
mourat martyr dans ie Congo le 17 Décembre 1652, (Nécrologe des
Péres Capucing, congervé dans leur couvent de Bruxelles.)
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sions du régne de Don Garzias que les P, Capucins s'éta-
blirent 2 Maasangano, forteresse occupée par les Portugais
sur la rive septentrionale du Coanza. Ce fut alors auvssi
que la foi fut poriée dans le Loango. Ce royaume indé-
pendant & catte époque, faisait auirefois partie du Con-
go (1). Ses frontiéres occidentales, baignées par 1'Ocdan,
s'tendaient du cap Ste-Catherine 4 la riviére Loango-
Lovise, sur une élendue de soixante lieues ; de l'ouest &
V'est, elles s’anfoncaient 4 une profondeur de cent lieues,
du cap Négre jusqu’aux montagnes de Bachameala, appe-
lées également Montagnes d'ivoire, 4 cause du grand
nombre d'dléphants qu'elles abritent,

Quoique sortant quelque peu de notre cadre, nous ne
pouvons nous empécher de relater, avec qualques délails,
les débuts de la propagation de PEvangile dans ces Lristes
régions, dont le souverain et le peuple se Lrouvaient
plongés dans les 1énébres ds ia plus révoltante idolitrie.

Le P. Bernardin était depuis longtempe missionnaire
au Congo. Aimé et estimé du Roi, il encourut sa disgrice
pour avoir détruit quelques idoles trés vénérées dans le
pays. Sa position se tendit au point qu'il demanda et
obtint facilement ja permission de se retirer dans le
Sogno. La, il se concilia bientdt la confiance non-ssule-
ment du Comte et de se¢s sujets, mais encore des Hollan-
dais, qui y possédaient un comploir ; tous le congidéraient
comme un homme extraordinaire. Un facteur portugais
ayant parlé du P, Bernardin au roi de Loango, celui-ci
congut le désir de le voir et d’entandre de sa bouche las
vérités de la religion. Il envoya donza la cour de Sogno,
le second et le troisidme de ses fils pour faire la connais-
sance du Pére et recevoir de lui Vinstruction -religieuse :
ils devaient, si les raisons sur lesquelles s'appuient le
Christianisme leur paraissaient convaincantes, embrasser

(1} 11 est aujourd’hui englobé dans les possessions ltangatses,




aussitot Ia religion nouvelle. La grice toucha le cceur
de ces jeunes princes, qui ne regagnérent leur patrie
qu'aprés avoir £1é régénérés dans les eaux baptismales.
Dés leur retour, ils fireut du P. Bernardin un portrait si
flatteur, que e roi écrivit sans tarder au gouverneur de
Loanda, pour obtenir ce religieux. Ces letires élaient
datées dve commencement de I'année 1663. Le Gouver-
neur les communiqua au P, Jean-Frangois-Marie de Pavie,
supérieur de Loanda qui, voyant dans ce royaume une
porte si heareusement ouverte & I’Evangile, manda au
P. Bernardin de se rendre & Loango. Le Pére y ful recu
avec la plus grande distinction et le roi lui-méme prit
plaisir a orner la chapelle que l'on avait promptement
élevée. Les conférences commencérent dés le lendemain
de Marrivée du missionnaire; les objections du Roi étaient
i subtites, dit le P. Bernardin dans une de ses lettres,
<(ue I'on aurait facilemnent soupgonné l'intervention d'une
intelligence étrangére. Aprés huit jours d'instruction, le
Roi et la Reine regurent le baptéme et se mariérent selon
les rites de la Ste Ealise. Trois jours aprés, leur fils z1né
<t plusieurs personnages de la cour jouirent du méme
bienfait; d’autres suivirent, et en peu de temps trois cents
perscnnes pratiquérent fa religion catholique. Au comble
du bonheur, le Roi, qui avait rego av bapiéme le nom
d'Alphonse, écrivit au Paps, le 2 septembre 1663, en té-
moignage de sa fidélité et de son obéissance, Alexandre
VII lui répondit par un bref daté duo 21 aot 1666, dans
lequel il le félicite de sa conversion et lui donne, ainsi
qu'h sa famille et 4 tous ses sujets chréliens, la bénédic-
tion apostoligue.

Le peuple cependant, loin de suivre l'exemple de son
souverain, méprisail ses ordres ek se moquait de sa piété;
le missionnaire se vit bientot en butte i de terribies con-
tradictions suscitées par les préires des idoles et par
quelques seigneurs froissés de la conversion du roi. Ils
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sernérent des calomnples dans le peuple et ne pégligérent
aucun moyen pour le pousser & la révolte. Conuais-
sant parfaitement le caractére de ses sujels, Alphonsa ne
s'en émut pas et se contenta de mettre aux fers les chefs
du soulévement et une partie dea malheureux qui les
avaient suivis. Il se disposait & les envoyer & la mort,
lorsque le P. Bernardin lui fit comprendre que la Reli-
. gion ne devait pas g'établir par la force, mais par la
douceur et ia persuasion. Imitateur de la. mansuétuda de
son divin Maitre, le prétre de Jésus-Christ alla visiter Jes
prisonniers dans leurs cachois et eut la consolation de les
gagner & la vraie foi. Charmé de leur conversion, le Roi
leur rendit leurs biens avec la liberlé.

On ne poavait assez admirer la ferveur d’Alphonse ;
il employait les nuitz et les loisirs que lui laissaient les
goucisdu gouvernement a perfectionner ses connaissances
religieuses. Aussi devint-il bientdt le premier catéchiste
du migsionnaire, 8t quand celui-¢i était malade, il donnait
lui-méme les conlérences dans sa chapelle.

Il promulgua une loi, par laquelle les fausses dwmlles
et leurs temples devaient étre livrés aux flammes, et o
trés peu de temnps il ne resta plus une idole dans toute
I’étendue de se3 Elats, Les conversions se muitipligrent ;
le pevple affleait vers la capitale pour recevoir les pre~
miers éléments de la Foi. Qu’il &tait beau de voir le Rot,
se dépouillant de sa majesté, devenir le pare de ses
sujets, les instruire avec une inallérable patianca, les
combler de ses prévenances et surabonder de joie quand
il les voyait entrer dans le sein de I'Eglise!

Seul missionnaire, e P, Bernardin ne pouvail sufﬁre
4 ses gccupations : il tomba malade ; ce fut une affliction
générale. Diew qui veillait sur son troupaau, lui rerdit
ia santé ; et, a peine guéri, fe vaillant apdtre s’adressa a
la congrégation da la Propagande pour oblenir aide et
secours. :
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. Une sécheresse extraordinaire vint déscler le pays.
Pour faire viclance au Ciel, le P. Beroardin ordonna une
grande procession. Le pieux cortége s8 miten marche
au milieu des flots empressés d'upe foule immense ; i sa
rentrée 4 l'dglise, le Missionnaire exposa pour la pre-
miére fois le T. S. Sacrement a I'adoration des fidéles et
aprds la chant des hymaoes liturgirues, il donna la Béné-
diction. A Yinstant, 1a pluie tomba par torrents et cetie
merveille donna i 1a Religion une impuision nouvelle.

Epuisé de fatigue, le P. Bernardin fut repris paria

maladie, et se vit réduit & Paxtrémité. Par une provi-
dence particulidre, un navire, se rendant de St-Thomas
& Angola, fut jeté 4 la cdte par la tempdte et I'aumdnier
de Véquipage, un frére-mineur conventuel put assister
le moribond qui expira le 18 juin 1664.
. Le Roi at tous ceux qui l'avaient connn le pleuarérent
amérement et se disposérent a lui faire de pompeuses
funérailles ; mais les prétres des idoles et les paiens
8’y opposérent ouvertement. Alphonse, qui semblait
gvoir perdu sa vigueur en perdant son soutien, céda
pour éviter an plus grand mal, et la précieuse dépouille
du Missionnaire, enveloppée dans une natte, fut jotde &
la mer.

Le berceil demeurait sans pasteur : en vue de conju-
rer ce malheur, le Roi écrivit & Loanda pour obtenir de
nouveaux rissionnaires., Enire lemps une révolte éclata
parmi ses sujets ; Alphonse marcha contre les rebelles
ot fut vaincu malgré des prodiges de valeur, Les insar-
gés lui offrirent lear soumission, 5%l consentait &
.rétablir le gouvernement sur ses anciennes bases. Le
Roi répondit fidrement qu'il préféraitmourir. La guerre
civile reprit avec upe nouvelle vigueur ; les troupes
royales furent taillées en piéces et Alphonse lui-méme
perdit 1a vie. Un tyran s'empara de la couronne etem-
ploya son énergie & détruire la religion ; un des fils du
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BRoi qui avait échappé aun carnage, leva une nouvelle
armée, marcha contre l'usurpateur et le défit entidre-
ment. Monté sur le trope, ce jeune prince s'empressa de
guérir les plaies faites a I’Eglise et rendit 4 la Foi son
bienfaisant empire sur les dmes, Cest ce qu'un mission-
naire capucin manda a la Propagande le 27 mai 1665,

Le P. Bonaveature de Sorrento, nominé préfet apos«
" tolique du Micoco, avait obtenu de la Propagande (1652)
un décret lai permetiant de remonter le Jaire jusqu'en
Abyssinie, ot d'évangéliser les peuples qu’il rancontrerait
sur sz route. Il se rendit dans sa nouvells mission,
accompagné du P. Jérome de Monte-Sarchio, 1'uo des
plas anciens apdtres du Congo.

Voici la descriptlon que Lopez nous donne dua pays :
« An-deld du royaumse de Loango se trouve le pays des
Anziques on Anzicos {Anzicos st le nom du peuple; Mi-
coco,le titre souverain). Ge pays est séparé da royaumedu
Congo par la riviéré Jaire, en cet endroit ot 'on rencon-
tre une multitude d’lles dispersées depuis le lac en
descendant le fleave, et dont un certain nonthre appar-
tient 4 I'empire des Anzicos. Il trafique avec le Congo
par cette voie fluviale. Le peuple, soumis & un roiqunia
d'autres chefs sous sa dépendance, est trds actif, trés
belliqueux, toujours prét i prendre les armes et & com-
battre. Les indigénes sont d’vae agilité surprenants : ils
gravissent et descendent les montagnes comme des ché-
vres ; ilssont fork courageux et méprisent la mort ;ils
sont d'vne granie simplicits, loyauté et fidéiité ; les
Portugais ont plusde confiance en eux qu’en tonte autre
tribu africaine (1).

De teiles qualités semblaient donoer de grandes
espérances ; elles élaient malheureusement surfaites;

1) Relazione del Reame di Congo ¢ delle circonvicing conirade,

elc. Trad, da Pigafetis.
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ces populations s’adonnaient a la plua révoitants anthro~
pophagie ; elles tenaient des marchés de chair humaine,
comms ailleurs on en tient pour la viande de hoeufet
autres denrées. :

Lorsque le P. Jérdme se présenta devant le grand
Micoco, qui avait lui-méme demandé les Capucing, le
Monarque désirant lui donner des marques non équivo-
ques de sa bienveillance, fit avancer un esclave gros ot
gras, il 1ui fit eniever la peau du bras afin de montrer
au bon Pére P'épaisseur de [a graisse et le lui donna
ensuite pour son repas. Le P. Jirdme aceepla volontiers
le présent royal ; mais, su lieu de faire rotir {'infortunée
victime, il la guérit de ses blessures et plug tard la
baptisa. Ce (ut sa premidre conguéte ; d'autras suivirent
et P'apostolat de ces générenx missionnaires fut des plus
consolants, A Ini seul, leP. Jérdme convertit plus de
cinquante mille infidéles (1), parmi lesquels le duc de
Concobelia, nevea et tributaire du Micoco, et plusieurs
autres personnages notables, L'avenir toutefois ne répon-
dit pas a ces heureux débuts.

Bientdt Vimmoralité, la cruauté, toutes les passions
brutales de ce peuple attaché a I"idolatrie se réveillérent
avec une intensité nouvelle et anéantirent cette inoisson
naissante. Aussi, lorsque les missionnaires arrivés avec
le P. Antoine de Rome s réunirent pour la répartition
des postes évangéliques, ils résolurent d’abandonner
momemtanément le Micoco, afin de consacrer leurs efforts
& la culiure de terres moins ingrates. (2)

¥

(1) Dea anteurs disent que dans I"espace de vingt ans, il conféra-
" le baptéme & cent mille indigénes.
{2) Ce dut &trs en 1655, annéa du retour en Europe du P. Bona-
venlure de Sorrento.






CHAPITRE IX,

Mission de Matamba — Zingha (suite) ; sa mort — Impiété
d’Antoine I** — Guerre avec le Portugal — Alvare VII. —
Alvare VIII. — Nouveaux Capucins : inutilité de leurs

- efforts — Le comte de Sonho veut se défaire des Capucins
et demander des Franciscains belges.

Jean-Antoine Gavazzi de Moantecucullo, (1) l'un des
douze prétres débarqués au Congo en 1654, (2) fut envoyé,
avec le Fr, Ignace de Valsana, auprés du roi N'gola {ow
Angola) Aarii, frére de Zingha. Ce prince résidait & Mao-
POnEo, site des plus sauvages et des plus pitioresques. A
peu de distance de cette localilé, ies enfants de saint Fran-
¢ols rencontrérent un des fils deN'gola, chargé deles ac-
compagner jusqu'y la ville, ou, pour parler plus exacte-
ment, jusqu'au pied des rochers au sommet desquels
elle élait située. La porte donnant aceés a la cité, était un
couloir assez long, si étroit et si bas qu'il fallait pour le
franchir se trainer sur les genoux et sur les coudes. Le
Prince ouvrit la marche, les religieux le suivirent.

Au sortir de ce passage incommode, divers cheminsser-
pentaient l'espace de quinze cents métres, parmi des frag-
ments da rocs et des buissons épineux, pour ahoutir 4 la
base d"un immanse rocher escarpé et coupé de précipices.
Les paturels du pays couraient ot grimpaient comme des
chamois, mais les pauvres Péres Capucins, aprés avoir

(1) Il nous a donné uns relation trés détaillées du Congo.
{2} Ce fut I quatriéme mission desPéres Capucins.
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vainement tenté l'escalade, se virent obligés de demander
aide et secours. Des négres, forts et adroits, les chargérent
sur lewrs épaules et, sautant d'voe anfractuosité 4 aontre,
lea déposérent prés du palais, ou plutdt de la case d'An-
gola Aarii. Le P. Jean-Antoine donna libre essor a son
Zéle, d’abord dans cette forteresse de pierre, ensuile dana
la petite Ganghella, province située au cantre du royau-
me de Matamba et gouverné parle Sags Cassangé Coquin.
gurii, Docile aux enseignements des missionnaires, ce
porsonnage fut baplisé le 9 juin 1657 ; mais en changeant
de religion, il ne modifia pas sa maniére de vivre et, s'il
£tail fier, comme Angola Aarilt, de se dire chrétien, c'était

* & condilion de conserver, avec ses penchants sanguinaires,
la polygamie ot les praliques du paganisme. Cassangé
Aavail vaincu dix-huit Sovas ou chefs de districts, parmi
lesquels se trouvait Gusambambé, Celui-ci se réfugia dans
aine 1le du Coanza et, en vue de récupérer ses domaines
il résolut d'en faire hommage au Portugal et d’smbrasser
de christianisme. Le Pére Jean-Antoine, sur l'ordre du P.
Préfet, partit auseitdt d’Ambaccs, ol il résidait alcrs,pour
aller le trouver. Gusambambé l'accueillit de tout coeur st
4 I'dge de soixants-dix ans, il regut le saint Baptéme et
prit le nom de Louis-Antoine. Attagué par la maladie, le
P. Gavazzi fut envoyé & la cour de la reine Zingha ; mais
son état s'empirant de jour en jour, il dut reprendre 18 che-
min d'Ambacca. En 1661, il evangélisa les 1les du Coanza,
soumises & Zingha, et aprés avoir abattu les idoles, il viat
retrouver la Reine pour lui remettre un bref du Pape
Alexandre VIL.

Un graod changement s'était opéré en cette princesse,
depuis lejour ou, accueillant avec bienveillance les Péres
-Capucins tralnés captifs a ses pieds, elle les avait renvoyés
sains et saufs en leur promeitant de se convertic si e
Seigneur exaugait ses vozux.

Aprés la reprise d’Angola parlesPortugais, le gouver-
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peur traita avec Zingha pour arriver 4 une paix durable
et la ramener dans les sentiers de la vérité. Les négocia-
tions trainérent en longueyr, la Reine ayant toujours &
craindre le soulévement de wmes sujats, Elle était bien
malheureunse cette panvre souveraine : sans cesse déchirée-
par sa consclence et par son ambition, adorant le vrai
Dieu daus le secret de son intérigur, et zse vourbant en
public devant de méprisables idoles. Dieu eut pitié d’elle;
il parla enfin par la grande voix de ses prodiges et les-
démons eux-mémes, interrogésdans leurs suppdis, furent.
conlraints de proclamer 'excellence du christianisme.
L’oceasion était des plus favorables : le peuple, dans
Patiente de quelque grand événement, se trouvait ras-
semble sur la place publique. La Reine parut avec une:
majesté qu'on be [ui avait jamais connue ; ja joie brillait.
sur son visage. Montée sur une éminence d'ol on pouvait
Papercevoir de tous les cotés, elle prit som arc, décocha
une fiéche avee une adresse admirable en pronongant ces
paroles : Qui sera assez puissant pour se vanter de pou-
voir résister A mes armes et a la force de mon bras? La
foule battit des mains et répondit, par trois fois, avec de
grands cris : » O génareuse et puissante reine, personue,
personne, personne ne pourra jamais te vaincre. » Com-
prenant par cette acclamation que le peuple était décidé
a la suivre, la Reine poursuivit eén ces termes : » Si mes
ennemis m’'ont toujours craint quand je leur faisais
la guerrs, si vous aulires, pour me prouver votre fidélité
et soutenir mes entreprises, vous avez prodigué vos vies
depuis tant d’années, qui vous empéchera aujourd’hui
de me suivrs dans la paix ! .... Fai vu bien des fois,
lors méme que je triomphais, les champs de batailie
" plus imprégnés du sang de mes braves que du sang de
mes ennemis, ot jamais je u'ai cuoeilli les palmes de la
victoire sans qu'it en ait coQté la vie a des miliiers de mes-
sujeta ..... Abandonnée 4 mes passions, je n'ai pas connu



fa vérilé et je ne me suis pas mise en peioe de la chercher.
Jouvre les yeuxr ep ce moment, ¢t je reods au vrai
Dieu les affections de mon orur que je lui ai refusées
avec {ant dimpiéié. Je demande &4 son infinie miséricor-
de one paix inaitérable, afin de pouvoir en faire jouir
<ceux qui m'ont suivie dans les tumulies de la guerre.
Yolontairement et de toute mon dme, je refourne 3 cette
Foi et a celle Religion que j'ai abandonpées pour mon
malheur et pour le malheur de ceux qui m'ont imitée. Jo
déteste 1a secte impie des Giagues, je FPaurai en exécra-
tion perpétuelle, je 1a proscris de ma présence et de mes
Etats ; et si je me suis montrée ohservatrice exacte des
rites d'une secte aussi impie, je venx me montrer plus
zélée encore dans Pobservation d'une loi trés sainte, afin
que mes exemples vous apprennent & vous corriger de
vos égarements. Oui, je retcurne au Christianisme !.....
Et zi jamais vous avez été asservis aux caprices de ma
volonié, si jamais vous avez meéprisé la mort avec tant
d'intrépidité, pourquoi ne me suivriez-vous pas, 4 pré-
sent que je vous montre et vous ouvre le chemin de repos
perpétuel el que je vous présente les avantages d'une paix -
inaltérable %..... Qui est-ce qui s’opposera i ce que je
dis?..... §'il en est un, qu'il m'ait en horreur, j'y consens,
qu’i} me fuie et qu’il m'abandonne 1..... »

La Reine se tut aprés ces paroles ; son coeur était’
ballotté entre la crainte el 'espérance. Mais ses anxiétés
cessérent bientot, quacd le peaple entier applaudit i ses
résolutions, .

Le vice-roi de Loands écrivit au P. Séraphin de Cor-
tone, préfet du Matamba, pour lui apprendre cet heu-
reux événement et lui communiquer, au non: de Zingha,
IPardent désir qu'elle avait de recevoir des missionnaires,
Lo Préfet communiqua cetie lettre au P. Antoine de
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Gaite, (1) déja connu de la reine de Matamba et I'anvoya,
avec quelques coadjuteurs, travailler & la conversion de
¢e Toyauma. '

Revenue au christianisme, Zingha s'empressa da ren-
voyer fous ses courlisans ot de contracter au pied des
autels un mariage légitime. Son époux n'eut pas touts.-
fois le titre de roi et ne prit aucune part au gouverne-.
ment. Aprés cette éclatante réparation de ses désordres,
la Reine construisit, en ’honneur de la T. $* Vierge, une
grande église & Cabazzo, sa ville capitale, qui prit la nom
de Sainte-Marie de Matamba. Puis, désireuse d'oblenir
la bénédiction du Souverain Pontife, chef et pasteur de
tous les chirétiens, elle envoya 4 Rome le P. Antoine de
Monte Padrone, porteur de deux leftres : la premiére,
adressée au Pape, était une touchante protestation d'o-
bétssance au Vicaire de Jésus-Christ, a qui ells annongait
avec bonheur, l'érection de l'église et la conversion de
fcus les officiers de sa cour; dans la seconde,
destinée aux Cardinaunx, elle demandait des cuvriers
évangéliques pour continuer l'ceuvre si heureusermnent
commencée. (1).

{1) Ce Religieux appartenait & une familla ducale {ex Ducum
Latdatorum familia) et avait été chevalier de Malte avanide
revalir les livrées de St Frangois.

{1) Henrion affirme dans son » Histoire des Missions, » que la
quatrieéme mission des Capucina ful envoyée & la demande de la
Reine de Matamba. C'est 14 évidernment une erreur: 1o L'envoi de,
celte quatridbme mission fut annoncée & Don Garzias (et nooa la
reine de Matamba) par un Bref en date du 22 Novembre 1653. (%)
Si ca brel avait é1& oblena par le Pére Anicine-Marie de Monie
Padrone, chargs des Jeltres de la Reire, celui-ci aurait dii quitier
Ie Congo, dans le courant de V'année 1552, cest-d-dire, avant la
retour de Zingha & Ta vraie foi ; 2¢ le Pére Séraphin de Cortone
fut délégué Préfet de Matamba, par les Péres de cetle qualtriéme

* (') Bullaire des Capucins.
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Au mois de mai 1659, Zingha, suivant le conseil du
vice-roi de Loands, se bélit, sur les rives du Vamba, une
seconds ville, quielle voulut également earichir d’une
plise dédiéa & la vierge Marie. Ce sanctuaire, plus beau
et plus vaste que le premier, eut comms architects, ie
Fr. Ignace, capucin. Les pierres étaient apportées des
carriéres voisines, sur les épaules des esclaves ; la Reine
elle-méme encourageait les puvriers, dont le nombre
gaccrut jusqua dix-sept mille. Aussi la ville et
Péglise furent-elles terminées en peu de temps; déa
Pannée 1660, les offices divins 8’y céiébrérent et Zingha
y communia en grande cérémonie. Dés lors, elie parut
toute {ransformée : de fidre et de hautaine, elie devint
douce, affable, libérale et compalissante. Sa cour aussi
nombreuse que celle d'aucun souverain d’Europe, était
parfaiterneni régide ; les charges et les digniiés y établis-
saient seules la différence de rang, Trois cents femmes
étaient stiachées a son service particulier ; elles se
relevaient, dix par dix, tous les dix jours ; et, pendant
¢s temps, ne s'éloignaient jamais de la Reine. Zingha
aimait le faste et se parait dans sa vieillesse avec autant
de soin gu'aux jours de son jeune age : quand elle don-
nait audience, eiie se couvrait de draps d’Europs et des
brocards les plus riches ; I'or, les perles, les diamants,
montés en colliers, en braecelets, en chalnes, ornaient
80D ¢Ou, 368 bras et ses pieds ; une magnifique couronne
briliait sur sa téte ef, pour sceptre, elle tenait un biton
de velonrs orné. de petites sonuettes, La chasse faisait
ses délices et, chargée d’années, elle 8y livrait encore. -

mission, réunls apréa leur débarguement. Or, ¢'est ¢a P. Séraphin
qut regut du Vice-Roi la premiére communication des désirs de
conversion manifesiés par Zingha, et c'est lui qui envoya la pre-
miar missionnaire, le Pére Antoine de Gadte. L'arrivée da la
4quatriéma mission est donc antérienre & la conversion de Zingha
£1n'a pu conseqiemiment, 4tre provoquée par la Reina,
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La pratique des vertus chrélisnnes ne lui avait rien fait
perdre de son génia martial : son armée était un des
grands objets de ses préoccupations ; porlant les armes
st vétue comme une amazone, elle passait fréquemment
_larevue de ses troupes. Les dames de la cour devaient
s'exercer & tirer de arc et & lancer le javelot, afinde
pouvoir la suivre au combat. Si ello recevait 4 sa table
des étrangers blevés en dignité, ce qui était rare, parce
gue Pétiquette lui était une trop lourde charge, elle
mangeait & 'européenne, assise sur son trone ; ses officiers

Repas de la reine Zingla

et ses femmes, richemeot vélus & la portugaise, la ser-
vaiant dans la vaisselle d’argent ou de vermeil. Attentive
A tous les besoins de son peuple, elle avait fait venir du
Portugal des institutrices chargées d'initier les dames de
Ja cour aux arts européens, afin de les répandre ensuite
dans les classes inférieures ; elle déployait surtout un zéle
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infatigable pour propager le catholicisme, persuadée que
cette religion divine, pouvait senls faire le bonhear des
sociétés en corrigeant lea moeurs, ’

Zingha regut avec unprofond respect le Bref pontifical
que lui rerhit le P.Jean-Antoine, et elle y répondit par
une lettre en date du 27 octobre 1662, Ce dernier docu-
ment nous parait trop imporiant pour n'en donner ict
qu'uné analyse ; oulre les précieux détails historiques
quil fournit, il refléte et le caractére et les heureuses
dispositions de la reine de Matamba. Ls Voici tout
eatier ; nous voudrions pouvoir conserver dans Ja tra-
duction 1a naive simplicité du texte latin @ -

Trés Saiot Pére,

. Moi, Dona Anne de Souza, par la miséricorde de Dieu,
reine Zingha, filie trés obéissante de la 5% Eglise, pros-
ternée aux pieds de Votre Saintetd, je lui rends, selon
mon devoir et autant gue je le puis, les plus vives
actions de graces pour ia bienveillance - particuliére
qu’Elle daigne me témoigner dans les lettres pastorales
que j'ai regues dans le courant du mois de mars dernier.
En réponse, je vous déclare, Trés Saint Pére, qu'il m'est
impossible de vous dépeindre sur une feuille aussi petite
la satisfaction et la joie qui ont inondé mon ceeur et celui
de mes officiers et de mes sujets, & la lecture des letires
de Voire Sainteté gui respiraient cet amour el cette
spéciale attention que vous avez pour le salut de nos
Ames en votre qualité de Pasleur universel. Semblables
a des brebis sans Pasteur, elles erraient depuis si long-
temps dans les ténébres de linfidélité, privées de la
lumidre du Ciel ; et voici que, dans son infinie miséri_?
corde, Dieu fait briller 3 nos yeux ce flambeau céleste,
grice aux soins des Péres Capucins envoyés par votre
Sainteté, Ces fervents religieux remplissent leur mission
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avecune exactitude et un zéle au-dessus de tout éloge,
ne négligeant rien de ce qui regarde le culte divin et la
bien dea Ames ; aussi, jusqu's ce jour, dans ma capitale
de Quilombo et son district, huit mille adultes ontrecule
baptéme et siX cents mariages ont été contracids, Mais,
comme en matiére de religion on ne peut tout terminer
enun seul jour, nous devons progresser lentement.Si Dieu
prolonge mes jours, jespéra laisser cette jeune fondation
dans un état prospére ; 8i, au contraire, le Maitrede la
vie et de la mort jugeait bon de me rappeler a Jui, je la
recommanderais, avec toute 1'dpergie de mon 4me, 4 [a
gollicitude de mon successeur,

- L'allégresse ot les réjonissances publiques qui ont

éclaté dans ma ville de Quilombo 4 la réception des
lettres de Votre Saioteté, se sont prolongées pendant
plusieurs jours, et f'en ai profité pour rencuveler publi-

guement & 1'église ma profession de foi enire les mains
du Dére Fr. Jean-Antoine de Montecucullo, capucin et
supérieur de la Mission.

‘Maintenant, Trés Saint Pére, je sollicite trés humble-
ment de Votre Sainteté de ne pas abandonner mon pays,
si indigne dailieurs des trésors spirituels de la St¢
Eglise, jusqu'a ce quElle U'ait envichi de I'abondance
des grdces divines. C'est pourquoi, avectoute la confiance
que mrinspire la qualité de fille en Jésus-Christ de Voire
Sainteté, je supplie mon Pére spirituel de m’accorder
deux ("} indulgences pléniéres ; 'une & gagner au jour
da la i8te de S* Anne, dansla chapelle que j’ai fait
construire dans mon palais sous le vocable de cette
sainte ; 'autre & gagner dans P’église principale dédiée
4 1a 5% Croix, le 3 mai, jour de la fate patronale &t le 15
aolll, fate de I’Assomption.

" {%) Nous traduisons littdralement lo texte latin,
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Tolles sont ies grices et les faveurs que, contrile et
repentantle, jimplore de Votre Saintelé, pour le salut de
mon 4me, pourle plus grand bien de mon royasme et
pour la réinission de mes péchés.,

Prosternée de nouveau aux pieds de Votre Saintets,
j'attends sa sainte bénédiction.

Quilombo, Sainte-Marie de Malamba, le 27 Aotit 1662.

Votre flle tres-obéizsante,

DonNa ANNA
REIXE.

Grandes devaient étre la ferveur et 1a foi de ces néa-
phytes, pour féter par des réjouissances pubiiques la
réception d'un bref pontifical,

Alexandre VI écrivita Zingha le 6 lévrier 1665 pour
la féliciter de son zéle et lui sccorder les faveurs spiritu-
elles qu'elle avait dernandées ;sa letire malhenreusement
n'arriva 4 Quilombo quaprés le décés de iaReine. Munie,
par le P, Gavazzi, da tous les secours de la religion,
Zingha avan, sans agonie, rendu son Amea Dieu, le17
septembre 1663, & I"iye de 81 ans. Son carps embaums,
fut exposé sur un lit de parade reccuvert de draps de
Gabon, elles parfums les plus précieux brilérent en
quantilé autour de la dépouille mortsile, jusqu’a caqu’elle
fot descendue dans le caveau que la Reine elle-méme
s'était fait construire, de son vivant, sous 'ézlise Sainte-
Anne. Les murs de ce cavean &taient tendus de soie rele-
vée de galons d'or, et de richestapis couvraient les natles
du plancher. Suivant les lois et les usages du pays, on
déposa auprés de 1a défunte, ses arcs, ses flaches, ses ha-
bits de cérémonie et une somme d'argent montant &
seize miile écus romains. -

Barbe, zceur de Zingha, monta sur le trone. Cette prin-
eesse qui, au début de son ragne avait iémoigné beaucoup
de confiance au Pére Gavazzi, subit bientot la funeste
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influence de son mari. Celui-ci, ennemi acharné du nom
chrétien, abusa de sa position et, pour se débarrasser
d’un rival dont il redouiait le crédit, fit empoisonner le
fervent religieux, Grice i un puissant réactif, le P, Jean-
Antoine échappa & la mort ;ne pouvaant toutefois demeurer
plus longlemps dansunpays ol savie couraitde si grands
dangers, il prit congé de Ja Reine et se retira 4 Loanda,
Piivée de son plus ferme soutien, Barbe flotia longiemps
indécise enlre I'idol4trie et le christianisme ; mais, d’un
caractére trop faible pour résizter longtempsad'incessan-
{es sollicitations, elie finit par renoncer aux promesses de
‘son baptéme.

Funérailles des Négres Glagues.

“Son apostasie ne lui profita guére, car elle mourut im-
pénitentele 24 mars 1666. Aussildt les Singhilias, prétres
des idoles, reprirent lodessus, les nobleset le peuple

Le Congo. ' 6
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retournérent 4 leurs anciennes habitudes ¢ des victimes
humaines furent égorgées sur les tombes des deux reines:
I'église et la ville mémede Matamba livrées aux flammes.
Frangois, proche parent de Zingha el de Barbe, oceignit
la couronne et s’efforca de relever le culte catholique ;
mais le coup étail porté et les préfectures apostoligues de
Matamba et du Micoco furent suppriméses en 1670 et réu-
nies i celle du Congo.

.

Mausolén des Négres Giagues.

Aprés linfructueux apostolat du Pére Jérdme de Mon-
tesarchio dans l'smpire du Micoco, d’autres tentatives
avaient &8 renouveles sans amener des résultats plus
durables. Le P. Mérotla nous rapporte & ¢o sujet un
épisode trop caracléristique pour que nous puissions le
passer sous silence ; il le tenait, nous assure-t-il, du P.
Sistola, préfet apostolique. :

Un ptre capucin (1), dont le nom est restd jnconnu,

{1} 1l avait, ditle P. Merolla, baplisé cinquante mille infidéles.



-

%0 rendit 4 la cour du Micoco pour y porter les lumidres
de V'Evangile. Au premier discours du missionnaire, le
Roi reconnut la divinitéd du Christianisme, et son désir
d'en embrasser la foi augmenta avec le développement
de son instruction religieuse. Déja le P. capucia songeait
4 lui administrar le Baptdme, lorsque le Micoco lui dit :
Mon Pére, avant tout, j'ai deux grandes faveurs & vous
demander : d'shord, ¢'est de me donner la moitié de votre
barbe ; jo la conserverai cornme une relique et un témoi-
gnage de votre apostolat parmi nous; ensuits c’ast de nous
laisser un de vos héritlers naturels : je vous présenterai
toutes les princesses royales et d'autras encore, si vous
le désiriez parmi lesquelles vous vous choisirez une
épouse. Cest que vous &tes mortel, mon Pérs, et puis,
wous pourriez vous laisser siler au désir de nous quitter.
A quoi nous servirait d’avoir changé de religion et modi-
fié nos habitudes, si personne n'était A pour nous soute-
nir dans nos difficultés. Votre fils, héritier de vos vertus
ot de vos talents, perpétuerait votre influence et assure-
rait ainsi notre persévérance. Le bon religieux, craignant
avec motif que la Micoco en possession de sa barba, ne
1’adorét ou ne Ia fit servir & des superstitions, répondit en
gouriant qu’il ne pouvait accorder la premiére de ces
faveurs et qu'il se trouvait dans l'impossibilité d’accom-
plir Ia seconde. Le Micoco g'offensa de ce double refus et
1a mission fut ahandonnées,

La situation religieuse ne g'était pas améliorée dansla
Congo. Don Antoine 1% n’eut guére de chrétien que le
nom. Héritier de la couronne et des vices de son pére,
Don Garzias 11, il exécuta, 4 la lattre, les cruelles recom-
mandations que celui-¢i lui avait faites 4 sen lit de mort.
Rien ne put adoucir ses instincts sanguinaires, nila
woix de la conscience, ni la voix de la nature. Il exler-
mina tous les princes de sa famills et n'épargna pas méme
sa propre femms, qu'il fit mourir dans les plus horribles
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tourments, Telle fut 8a cruauté que personne n'osait le
servir, et gue ses esclaves fuvaient dans les montagnes
pour échapper 4 sa perfidie.

En ces jours néfastes, des signes extraordinaires appa-
rurent dans leciel; un tremblement de terre épouvantable
fendit le rocher sur lequel est assise la ville de San-Salva-
dor ; une cruele épidémie décima la population. Ces
terribles avertissements de la colére de Dieu laigsérent
ipsensibla le prince coupable : les mains encore rougies du
sang de sa premiére femme, le misérable osa, au mépris
des lois ecclésiastiques, épouser publiquement une de ses
proches parentes, et le profond dédain qu'il tdmoigna 2
la Religiou prouva que laFol était entiérement éleinte
dans son cceur endurci, _

Un jourgue ¢o roi gccornpagnait la procession du T. 8,
Sacrement, il lui prit fantaisie de se faire ombrager du
parasol qui lui servait dans les cérémonies profanes ;
aucun motif ne I’y portait, sinon le désir de marcher 3
P'égal de Dieu. Le clorgéd etle peuple furent scandalisés
de ceite insolence, et un dignitaire ecclésiastique ne crai-
gnit pas de le faire respectueusement remarquer au
tyran. Celui-ci, piqué an vif, sa retira avec toute s cour
ot envoya unde ses officiers avertir le Vicaire général
d’avoira se garder dorénavant de pareilles remontrances,
Le Vicaire général lui fit répondre que, dit-il en coliter la,
vie & lui et & son clergd, jamais il ne tolérerait une aussi
grave injure faite & la Religion. Furieux de cette réponse
si digne et si chrélienne, Antoine jura de se venger, non
seulement du Vicairs général et du clergé, mais encore
de tous les Portugais qu’il résolut d’exterminer.

1l donna Pordre de mobiliser ses froupes, et se trouva
bientdt & la tdte d’'une des plua belles armées qui parut
an Congo. (1) Connaiasant toutefois la valeur de ses enne-

- (1) On assure, dit Gavazzl, gqu'elle s’élevait & neuf cent mille
combaltants.
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mis, il voulu!, pour se rassurer,consulter les démons sur
Pissue de son expédition. Les devins offrirent leurs sacri-
‘fices, ot apprirent de 'Esprit du mensonge que le Roi
¢ntrerait triomphalement dans Saint-Paul de Loanda. Par
une singulidre coincidence, les Portugais ayant acquis,
en 'année 1666, de vastes terrains miniers dans le pays,
avaient de leur c0té levé une armée pour en prendre
possession et en assurer l'exploitation.

Dés que les missionnaires connurent les projels du Roi,
ils mirent tout en ceuvre pour les faira avorter ; ce fut en
vain. Antoine, fier de sa puissance et méprisant le petit
nommbre de ses adversaires (ils n’étaient que six cents :
fuatre cents soldats européens et deux cents négres),
brolait du désir d'en venir aux mains. La méléa fut
terrible, mais le Ciel combattit contre les impies, et la
Bainte-Vierge, disent les historiens contemyporains, appa-
rut aux cotés du général portugais pour le couvrir de sa
protection. Antoine perdit la vie, et 'armée congolaise,
fnise en déroute, laissa un grand nombre de morks sur
le champ de bataille.

Un prince du sang, épargné dans le massacre de sa
famille, paree qu'on le considérait comme incapable de
régner, s'empara du pouvoir et ceignit la couronne sous
le nom d’Alvare VII. Alvare avait été baptisé, étant encore
au bercean; c'était tout. Du reste, il ne possédait aucune
notion du christianisme et n'en avait jamais pratiqué
aucun devoir. Tyran impudigque, il se signala par une
gérie de crimes et de scandales tellernent odieux, que ses
propres sujets, ne pouvant le supporter plua longtemps,
prirent les armes et, soutenus par le comte de Sogno, fe
chassérent honteusement.

Le comte de Sogno s’empressa de réunir les Etats et fit
Slirs l&gitimement un jeune prince dgéde vingt ans seule-
ment. Le nouveau roi, doué des plus belles qualités fut

~ meclamé par la population et prit 2 son couronnement le
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nom d'Alvare VI, Tout lui faisait présager un. régne.
prospére ; malheurevsement les factions qui déchiraient
le pays paralysérent les meillsures intentions du jeune
monargue, €t permirent au marquis de Pamba de le ren-
verser pour s'asseoir lui-méme sur un trone lichement
usnrpé (1670). '

Il est aisé de comprendre c¢e que la Religion eut &
souffrir pendant ces guerres et ces révolutions, Dés année
41666, la sacrée congrégation de la Propagande arvait
envoyé au Congo les Péres Capucins Michel-Apge Guatlini
de Reggic et Denis Carli de Plaisance, accompagnés de
quatorze de leurs fréres, pour secourir lea ouvriers évan-
géliques qui succombaient & la peine. Le Préfat apostoliqua
résolut de les employer dans le Sogno el le Bamba. En
s’avancant dans l'intérienr du pays, cesreligieux le trou-
vérent presque désert ; le duc de Bamba venait de lever
cent sotxante mille hornmes pour faire la guerre au comta
de Sogno. Arrivés & Bamba, ou les Capucins avaient una
station, ila apprirent que le Rot sotenait 4 Pemba ala téte
d’'une nombreuse escorte et s'empressérent d'aller ls
saluer. L'entrevue fut cordiale, et tout faisait espérer
auX missionnaires un ministére fructueux, lorsque la
Providence vint mettre un terme & leur apostolat. Le Pére,
Guattini mourut aprés avoir baptisé trois cent soixante
indigénes; le P. Carli en avait régénéré deux mille sept
cents lor=que sa santé, affaiblie par les labeurs de I'apos-
tolat, Yobligea de reprendre le chemin de sa patrie. Se
trouvant & Génes, il y rencontra le P. Michel &'Crvieto qui
arrivait du Congo, chargé par son supérieur d'sxposer au
Pape le triste état de la Religion dans ce pays: la plupart
des missionnaires élaient morts,et iln’en restait quetrois
pour subvenir aux besoins spirituels de ces nombreuses
populations. Le P. Philippe de Galefia avait péri dans des
circonstances tragiques: quelques seigneurs, ayant obtenu
du Roi la permission de britler tous les sorciers, se rene



— 167 —

divent dans un village ot ils les savaient réunis et y
mirent le feu ; les misérables qui purent échapper aux
flammes, reucontrérent dans leur fuite le P. Philippe;ce
saint religieux était entiérement étranger & leur désastre;
néanmoins dans leur rage, ils ls massacrérent sans pitié
et se firent un festin de son cadavre.

Avouglés par la vicloire remporiée sur Don Antoine,
les Portugais avaient manifestd des vues ambitiouses et
cherché & s’emparer de la province de Sogno, Ces tenia.
tives avaient irrité le Comte (1) qui, tout en conservant
un grand zéle pour la Religion dont il déplorait la déca-
dence dans ses Etats, résolut de se défaire des Capucins et
de les remplacer par d’autres missionnaires franciscains.
(o n'est pas qu'il eut & se plaindre des Capucins ; il ad-
mirait, au contraire, leurs vertus et leur dévouement ;
mais leur dépendance du Préfet apostolique résidant &
Loanda, possessivn portugaise, lui inspirait une invincible
défiance. Profitant du départ de quslgques marchands
hollandais qui retournaient en Europe, il envoya Laurent
de Gapilla en qualijté d’agent commercial dans les Pro-
vinces-Unies.

. (1) Il s'appelait Don Etlenne de Sylva,






CHAPITRE X.

Laurent de Capilla, envoyé du Sonho, s'adresse aux Fréres-
Mineurs Récollets qui acceptent. — Facultés de l'Inter-
nence apostolique — Difficultés nombreuses — Départ
des Missionnaires — Arrivée 4 Loango — Description du
pays — Le P. Wouters essaye inutilement de convertir le
roi de ce pays — Brillante réception au Sohno — Diffi-
cultés au sujet de la Juridiction — Lettre 'du P. Wouters
4 son Provincial — Des différends surgissent entre le
comte de Sohno et les Missionnaires — Expulsion san-
glante des Capucins — Départ du P. Wouters et de ses
compagnons — Retour en Europe.

Une des fins principales que se proposait le prince de
Sonho daons cette légation, était d'obtenir des mission-
naires belges. A peine débarqué 3 Amsterdam, Laurent
de Capilla fut témoin du zdle apostolique que déployaient
dans ce pays le P. Egide Morgat et les autres franciscains,
ses fréres et ses coadjuteurs ; il crut dés lors combler les
désirs de son souverain en procurant A sa patrie des
ouvriers évangéliques du méme Ordre. Il mit toul en
ceuvre pour réussir, et ¢'est en pleurant qu'il exposa avx
autorités ecclésiastiques la trista situation de ces vastes
contrées sfricaines o il ne restait qu'un seul capucin,
déjd vieux, pour pourvoir aux nécessités du saint
ministére.

La demande de I'envoyé congolais fut communiquée au
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R. P. Guillaume Herinx (1), alora Provincial de la Ger<
manie-Inférieure (2) et Comumiissaire général de ordre
des Fréres-Mineurs,

Celui-ci, comprenant toute Mmporiance de cette mis-
sion, s'empressa d'en référer A MST Francgois Airoldus,
internonce apostolique en Balgiqua. — « J'ai vu, lui
écrivait-il en date du 3 janvier 1672, l'envoyé d’Angola
qui, venu en Hollande pour y traiter des intérats de son
Prince, 3o trouve sur ls point de retourner en Afrique.
Fils dévousé de la St Eglise, il m'a dépeint le déplorable
état de la religion dans un pays dont la plupart des
habitants sont catholiques, et od il ne reste plus qu'un
seul missionnaire capucin pour distribuner A une popula~
tion affamée de wvérité le pain de la parole divine.
Comme il a connu le P. Egide Morgat, il désirerait
avoir des religieux de notre Provinea pour évangéliser
sa palrie. Jai communiqué sa demande a I'llustris-
sime Vicaire apostolique, qui non-seulement me conseille
d’acoepter, mais qui déjd s'eat interposé auprés de la
Compagnie des Indes pour assurer le passage des
missionnaires, C'est & vous (ue je m"adresse maintenamt,
- comme au représentant du St-Siége, pour que vous vou-
liez me tracer une ligne de conduite. Ne tardez pas, jo
vous prie, car il me faut choisir et préparer mes reli-
gieux avant que 'occasion ne nous échappe. »

De son coté, Laurent de Capilla remit A I'Intarnonce
une lettre écrite en portugais, dans iaquelle, aprés lui
avoirexposé les besoins spirituels du Sonho, il le supplie

(1} Les continuateurs da Sanderus disent que c'était le P. Joseph
Van Dooren qui gouvernait alors la Province.

(2) Laprovincede Germanie-lnférisure socomposait des couvents
situés dansla Brabant, la province d’Anvers; le Limbourget la
Brabant septentrional, Ella venait d'adopter les Statuis de la
Récollection ;de 1a le nom de Récollats donné i ses membrea.
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d'obtenir du St Sidge un grand nombre de franciscains-
récollets de Belgique. Il 1é conjure, en méme temps, de
loi en accorder immédiatement gquelgues-uns pour
POUrvoir aux plus pressantes nécessités,

Le Nonce regut celte supplique avec bonheur et s'sm-
pressa de l'envoyer 4 Rome. Mais, ne pouvant en
attendre upe réponse sans comprometire le succds d'une
entreprise si profitable & la gloire de Diea et au salut
des ames, il consentit voloatiers au dédpart immédiat de
"deux ou trois religieux franciscains,

Dés que cette nouvelle fut répandue dans la Provioce
de Germanie-Inférieure, elle provogqua un indescriptible
enithousiasme. De tous les couvents des postulants se
"présentérent, heureux de se dévouer a la conversion des
négres. Hélas ! il ne devait y avoir que bien peu d'élus !
Toutefois en présence du grand nombre de demandes,
on 1ésolut d’en admettre davantage.

Les favorisés de la Pcovince furent les Péres Egide
Morgat, lecteur émérite de théologie, supériear de la
Mi-gion ; Corneille Wouters, vicaire(1);Gérard Corluy (2),
Grégoire Cacherat(3), Guillaume Cromstreyn, Henri Van
Geldorp, auxquels on adjoignit un frére lai, Guillaume
Lambrechts, chargé des soins matériels. Prédicateurs da
renom, savants théologiens, ces fervents religisux, dans
P’espérance de cueillir la palme du martyre, sacrifiaient
genéreusement tous les avantages résecvés 4 laurs talents
ot 4 leurs mérites,

En vertn de ses facultés apostoliques, le Nonce munit
les nouveaux missionnaires des plus amples pouvoirs.
Par lettres patentes délivrées 4 Bruxelles, le 29 septembre

(1) Angien vicaire du couvent d’Anvers.

(3) N4 & Bruxelles.

(3) Prancais de naissanoe, il était venu & Bruxelles en qualité de
conleaseur de la princesse de Vaudémont.



- 172 —

4672, il leur accorda toutes les facultés concédées aux
Péres Capucins au Congo ; et dans le cas ou ils ne pour-
raient commupiquer ni directement ni indirectement
avec leurs devanciers, il lear permit d'user de tous les
priviléges, graces ou indults concédés par le Saint-Sidge
aux missionnaires franciscains évangélizant les pays les
plus éloignés. 11 voulut, toutefois, qu'ils reconnussent
Pautorité du Vicaire on Préfet apostolique, a'il en existait
encore ; sinon la juridiction revenait de droit au Péra
Morgat et passait, en cas de décéds, & ses confréres, sui-
vant Pordre indiqué par le P, Provineial.

Pleins de confiance en Dien ot p'emportant aves eux
que las objets nécessaires, ces vrais fils de saint Frangois
quittérent Anvers la 12 septembre ot arrivérent & Ams-
terdam le 4 Octobre, fote de laur saint Patriarche,

L’heure du départ allait sonner ; déji les bagages da
Capilla étaient chargés sur lo bateau. Toul & coup une
terrible nouvelle arrivée des régions africaines se répand
dans le peuple comme unea {ralnés de poudrs : lag Portu-
gais ont envahi le Sonho, tué le Prince et amené, captif
en Portugal, son _fils, son frére et trente mille indigénes ;
les vaisseaux anglais croisent dang. la Manche, épiant le
départ de I'Agent™pour s’emparer de son navire. Aussitét
la défiance succéde & :l'enthousiasme que provoguait
la Mission : les bagages de Capilla sont rejetés sur la
rivage et le capitaine du bitiment refuse de prendre les
religieux 4 son bord, Heureusement, un négociant génois
affrétait un navire pour faire 1a trajte des négres dans les
eaux d’Angola: apprenant les angoisses des Missionnaires,
1l se sentit piqué d’un juste remords ; pour effacer, en
quelque sorte, a honte desonignoble trafic, en procurant
at moins A ces pauvres noirs le salut de I'Ame, il offrit
spontanément aux Péres Récoliets de les transporter aa
Congo & ses frais, . '

L'espérance se réveilla dans ces coeurs d'apdtre que de
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plus dures éprauves devaient bientdt profondément con-
trister.

Cédant & des instances réitérées, le Nonce consentit &
conserver A fa Hollande celui qu'ells considérait comme
sont sauveur. Le P, Kgide Morgat regut l'ordre de rester
dans les Provincea-Unies, avec deux de ses compagnoos
et la Mission ne compta plus que quatre membres ; le P,
Wouters, supérieur, les Péres Corluy et Cacherat ot le
frére Iaf.

Enfin le jour tant désiré se leva, et ces fervents religisux
prirent la mer a Texel, ie24janvier 1673 (1). —Ils allaient,
vaillants pionniers ouvrir la voie & leurs fréres de
Belgique destinés & les suivre dans ces contrées inhospi-
talidres.

La traversée fut longue et difficile, et ce ne futl qu’aprés
avoir échappd abien des dangers que le navire put gagner
le port de Lisbonne, ot il demeura quinze jours & réparer
se8 avaries. Les missionnaires se retirérent durant ce
temps au couvent des Franciscains pour restaurer leurs
forves épuisées, et retremper leur Ame dans les exercices
de la vie religieuse. Au moment de lever !'ancre, le P.
Cacherat qui s'était rendu & terre pour faire quelques
provisions, n’avait point encore regagné le bord ; le capi-
taine; pressé de gagner le large pour échapper 4 ses enne-
mis, ne put 'attendre et la mission se vit privée d'un
précieux auxiiizire (2). La seconde partie du voyage
n'offrit rien desaillant; le vaisseau assez longtemps retenu
par le calme, n'aborda aux rivages du Loango que dans
la courant du mois de juillet,

(1) La plupart des historiens placenf erronément cedépart en
Vannée 1680. 1¢ Le manuscrit auquel nous emprunions ce récit
porte la dale de 1673, — 20 Le P. Rombaut Van de Male, conlinua-
teur de la Chorographia secra de Sanderus, fixe positivement le
dépari des Missionnaires belges au 24 janvier 1673. Or, cet auteur,
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La grande préoccopation du P. Wouters était de con-
naltre la situation du Congo. Les renseignements qu'il
obtint ns firent que confirmer les bruits sinistres qui
s'Staient répandus en Hollande. Le prince du Sonho,
malgré gea tandances pacifiques, avait été forcé de défen-
dre ses frontidres contre les envahissements des Portugais.
Trahi par la vicloire, il était tombé mourant dans iz
mbiée, aprés avoir vu ses troupes mises en déroute. Pen-
dant que les Porlugais, enivrés de lears faciles sucoés,
s'endormaient dans les joies du triomphe, V'armée congo-
laise g'élait secrétement reformée. Conduite par un chef
habile (3), elle fondit sur ses ennemis désarmés
ot les massacra jusqu’au dernier ; M'aumdnier méme,
prétre inoffensif, ne put tronver grice devant les barba-
res ot paya de sa vie son zéle et sz charitd. Ca crime
inexcusable, tout en souillant les lauriers des vainqueurs,
attirait sur lea coupables l'sxcommunication majeure.
La peuple ne vit que sa liberté reconquise et.dans sa
reconnaisance pour son libératear, il le proclama comte
de Sonho. Le nouveau souverain ne marcha guéra suar
fes traces du prédécesseur. Prince haulain et impérieux,
il voulait que tout pliat devant sa volonlé. Celui qui eut
4 pleurer le plus sincérement la mort de Don Sylva, fut,

presque contemporain desf aits qu'il rapporte, Scrivait d'aprés les
archives du couvent de Bruxellss ; il ne pouvait donc étre induit
&1 arreur ¢l nous devons noos en tenir & son 1tmolgnage. — 3o Le
Piye Corneilla Wouters fut, 4 son retour du Conge, nommé gar-
disen do couvent de Bruxelles, en 1675, ainsi gque Vattestent les
tables capitulaires de la Province de Germanle-Inférieura. 1§ réailin
ces fonclions ao Chaplire de 1877, pour sa dévouer jusqu’a aa mort
& la pénible mission de Bréda.

(2)5i le Pare Cacherat ne rejoignit pan ses compagnons, c'esd qu'il
avail appris la réponse négative que Ja Cour de Rome avait donnés
& la demande de I'lntarnonce.

(3) Les continuateura de Sandérus disent qu'il élait le [rére de
Don Sylva.
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sans contredit, le pauvre Laurent de Capilla. II avait
précédé les missionnaires pour rendre compte  son Sei-
goeur ot Maftre de ses négociations en Hollande. Accusé,
dés son relour, de félonie et d’incapacits, il avait été jeté
dans une sombre prison et soumis & In guestion, triste
vestige de paganisme, Voici sn quoi elle consistait : le
prévenu devait vider .une coupe remplie d’un lignide
nauséabond et de nature & provoquer de violents vomis-
sements ; i, d'une main farme, le corps droit et immobile,
il I'avalait 3ans sourciller, son innocence était raconnue ;
8'il venait 4 trembler, si le corps fléchissait, la preuve du
crime était faite et le malheureux était impitoyablement
chatié, Capilla avait heureusement subi 'épreuve ; mais
cela n'avait pas suffi pour dissiper les nuages amoncelés
sur sa tdte ; les missionnaires seuls pouvaient le sauver,
auassi soupirait-il aprés leur arrivea.

Ceux-ci étaient toujours retenus par la mauvaise foi
des Hollandais sur les cotes du Loango ; en considérant
co3 immenses régions enveloppées dang les léntbres de
I’idolétrie, ils se sentaient pénétrés d'une immense com-
passion. Pouryuoi ne tertersient-ile pas d’y porter la
lumiére de 'Evangile ? Pressé par son zéle, le Supérieur
de la mission gagna le rivage et, profitant d’une oceasion
favorable, il se présenta devaot la Roi et lui offrit une
image du divin Sauveur. Le noir Monarque, n’ayaunt pour
tout vétement quun vieux manteau, était assis sur son
trone, misérable caisse de hois posee devant le palais
royal : c'était le titre fastueux donné A une pauvre cabane
faite de branches de palmier. Dans un langage enflamma,
le P. Wouters exposa au Rloi et 4 sa cour, que ses compa-
gnons et lui n'avaient affronté les périls d’un long voyages
que dans le but unique de sauver les d&mes ; il les exhorta
4 ouvrir les yeux 4 la lumiérs céleste et lear promit, s'ils
consentaient a se laisser instruire, de faire venir de son
pays de nouvesux ouvriers évangéliques.Le Roi accueillit
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ce discours avec dédain et changeant aussitst la conver-
sation, il renvoya ls missionnaire aprés lui avoir fait
qualques présents. Convaincu de linutilité de nouvellés
tentatives, le P. Wouters ne songea qu’a brusquer la’
situation pour se rendre immédiatement dans le Sonho.’
Pendant que 'on préparait "embarcation qui devait I'y
conduire, il recut 'hospitalité d'va marchand portugais.
qui habitait avec sa familis parmi ces paiens. Ce repos’
forcé lui permit d'étudier le pays et ses habitants, dont il
pous & tracé le plus sombre tableau : - Le Loango est un
pays montagneux, couvert d’épaisses fordts ; le sol en est
fertile, et pourrait donner anpuellement une double
récolte ; mais il demeure en friche, grice 4 Vinsouciance
de ses habitants. Ceux-ci, sous la pernicieuse influence
de la chaleur et du climat, sont dominés par la paresse et
semblent hébétés; ils dorment durant le jour et se liveent
durant fa noit 4 des danses désordonnées, en poussant
des eris stridents et prolongés. Clest en cela que »es mal-~
heureux cherchent le supréme de I'art. Ils se peignent le
corps, les uns en gris, las autres en jaune, quelques-uas
s'enduisent les yeux de rouge ; tous se ceignent d'une
ceinture supportant de nombreux fétiches, et c'est dans
cet équipage que, semblables a des histrions, ils décri-
vant laurs cercles diaboliques en prenant les poses les
plus lascives. Trés adonnds a la lubricilé, ils entre-
tiennent de véritables troupeaux de courtisanes eéhontées
qui sont parquées dans de pauvres huttes remplies
d'idoles et dont I'accas est protégé par des labyrinthes et
des barriéres. Telle est la honteuse servitude ot Satan a
réduit ces Ames infortunées. » _ '

Les missionnairesavaient déja quitté cestristes régions,
lorsqu'ils recurent a Cebinda une lettre du prince de Son-.
ho, qui les pressait de bater leur voyage. Elle contraste
trop avec les sentiments que le Prince manifesta dans la
suite, pour ne pas en donner ici une traduction fidéle. .
Voici en quels termes s’exprimait I’hypocrite :
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» Fasse le Ciel que cette lettre, medsagére de mes hom-
mages, vous arrive conformément aux deésirs de votre
fils spirituel. Pour moi, je m'crie : béni ef loud soit Ia
Seigneur toul-puissant! Et je medéclare prét 4 obéir &
Dieu et 4 vos Paternités. Mon coeur a tressaiili de joie &
la lecture des iettres du Révérendissime Evéque qui
m'annongaient votre venue ; mais, il suraboundera de
bhonheur si, laissaut toute autre occupation, vous nous
arrivez sans tarder. Jo tiens & faire savoir a vos Paterni-
tés, qu'il m'a été trés agréable d'apprendre de mon
chargé d'affaives qu'il avait vovagé en leur compagnie,
et qu'il ne les avait quitiées qus pour aborder plus vite
4 nos rivages. Que Dieu conserve vos Paternités !

PiERRE DE SiLva

Prince du Sowho, Sowverain des royaumes du Congo,
Fils spivitwel de vor Palernités,

Quelques jours zprés accourut un nouvel envoyé royal,
porteur d’une seconde lettre, qui ne faisait que répéter
les protestations de la premiére. '

Aprés mille vicissitudes les missionnaires voyaient
leurs veeux réalisés ; ils foulaient, pleins de joie, cetie
terre congolaise si longtemps désirée. Leur réception fut
un triomphe. Le chef de I'armée, entouré des nobles du
pays et d’'une foule immense accouruve de tous les cotés,
ee porta A leur rencontre, et aprés leur avoir respectueun-
sement haisé les mains, il les conduisit au Palais du
Prince.

Fier de sa puissance, Pierre de Sylva était assis, la l&te
couverts, sur un trone élevé ; un collier lui peadait sur
lz poitrine ; mais de tous les ornements de sa parure
royale, le plus &clatant &tait le symbolede notre Rédemp-
tion. Dés que les Péres Récollets parurent, il se leva,
courut & eux, couvrit de ses baisers leurs mains et leurs
vBtements, et leur souhaita Ja bienvenue dans les termes
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los plus chaleursux. Le P. Wouters le remercia de ses
bonnes paroles et I'assura que lui et ses compaguons
n'éteient venus que pour se dévouer au salut des fimes :
il lui offrit ensuite gquelques petits présenta, produita de
I'industrie flamande. Le Princs les regut avec empresse-
ment, tout en protestant que le don le plus précieux pour
lui était la présence des missionnaires. Les Franciscains
furent conduits 4 leur demeure ; misérable petite hutle
da paille, située prés de la résidence princiére et mesu-
rant 4 peine 12 pieds de longueur sur autant de largeur.

Cette réceplion aussi amicale que brillante, présageait
patorellement un apostolat fructueux. Hélas 1. . Installés
-dans leur modeste demeurs, & moitié morts de faim, les
pauvres religievx altendirent vainemeat qu'on leue
apportit quelque nourriture, Pour s'en procurer, ils
furent obligés de se rendre au couvent desCapucins, dont

l'unique habitant leur offrit une généreuse hospitalité.

Les difficultés ne lardérent pas & surgir : Jes Récollets
ayant, selon leur deveir, exhibé au Supérieur de la mis-
sion les facultés qu'ils avaient regues du Nonce en
Belgique, celui-ci leur opposa immédiatement les ordres
exprés du Pape et du roi de Portugal, qui confiatent
aux Peres Capucins, & 'exclusion de tous autres, la mis-
sion du Sonho. Dés lors, il ne restait plus aux Récollets
que V'alternative ou de quitler un pays, objet de tant de
sacrifices, ou de demander, sans grand espoir de succés,
au préfet apostolique de Loanda, la faveur d'étre admis
aue nombre des cuvriers travaillant sous son obéissance.
Deux fois, ils lui écrivirent dans les termes les plus
humbles et les plus pressants ; deux fois leurs lettres
demeuvrérent sans réponse. Soumis an St-Siége, ils s'ubs-
tinrent d’exercer le ministére apostoligue at se contenta-
rentde célébrer, avec la permission du P. Capucin, les
saints mystéres, soit dans I'église conventuelis, soit dans
la chapelle de la Cour.
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Celtesituation étrange pesaitau zéle des missionnaires;
te Pére Woulera s’en cuvrit i son Provioecial dans uns
lettre qui renferme, en outre, d’intéressants détails da
neeurs :

» Afin qua votre Paternité puisse se rendre un compte
exact de 1'état du Sonho 4 nolre arrivée, je lui raconterai
simplement ce que nous avons remarqué depuis deux
mois..... Le Sooho est un vaste pays renfermant 7 ou 8
provinces ; le culie catholique n'est praliqué que dans la
capitale, et encore de quelle maniére !! Leclergé se com-
posé : 1° d'un Pére capucin, assisté d’unfrére lai ; ils
ménent une vie exemplaire ; mais, brisé par 'dge, le
Pére ne préche gue rarement. 2° d’'un préire indigénes,
ordooné & Lisborne. Celui-ci connalt & psine un mot de
latin ; la Pére capucin, tout en domprenant cetle langue,
ne saurait la parler. Jogez, mon révérend Pérs, da la
situation morale d’une population privée ainsi d'instruc-
tion religisuse. L'habitation que le Prince nous a provi-
soirement concédée est petite ; nous y demeurons volon-
tiers, comblés des divinesconsolations, tout en déplorant
Pabandoo dans leque! gémissent tant d’Ames rachetées au
prix du sang d'un Dieu. Le Préfet apostolique comblera-
t-il nos veeux en nous permettant de lear porter secours?
... Le frére Iai, qui depuis vingt ans remplit les fonctions
de catéchiste, donne Pinstruction 4 la jeunesse ; noos
avons compté de douze a quinze enfanils dans ses écoles.
Le Pére demeure presque toute la journée & la waison,
occupeé a baptiser les enfants et a entendre les confes-
sions, par interpréte selon la coutwme du pays. Le prétre
indigéne parcourt les provinces, et il lui arrive parfois
de baptiser jusque trois cenis personnes en un mois, Dés
que le Préfel apostolique eut appris notre arrivée, il se
hita d’envoyer un second missionnaire, avec ordre de
g'établir la ot il nous rencontrerait ; nous ayant {rouve
dans le Sonho, ¢'est )a qu'il fixa sa résidence.
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Tout ce que l'on nous avait raconté des mceurs duy
Sonho, n'était que Fombre de la réalité. A derares excep-
tions prés, le peuple n'est catholique que de nom ; en
réalité, il est paien. Dominé par la paresse, avide de
débauche, il s'adonne avec passion 4 ces danses obscdnes
que je vous ai décrites, en vous parlant du Loango. s
ont changé la nuit en jour, et la jour en nuit; ils passent
leur temps & se gorger de boissons et 4 faire retentir les
airs de leurs cris sauvages; ces coutumas révoltantes leur
ont enlevé jusquau dernier vestige de pudeur, ls se
soumettent ponctuellement aux ordres de leur Princa,
mais plus par crainte que par amour ; quant & ceux de
I'Eglise, comme celle-ci ne posssde aucun moyen de
coercition, ils ne s'en embarrassent nullement.

'Les habitations sont faites de branches de palmiers et
recouvertes de feuilles ; la nourriture ordinaire du peuple
se compose soit de poissons, soit de viande de porc ou de
mouton, de mais et de racines d'arbres, coupées en mor-
ceaux et bouillies 4 I'ean, que l'on mange dans le creux de
Ia main. Le Prince éléve dans ses étables dix-neuf petites
vaches et un assez grand nombre de porcs et de poules ;
son palais ne se distingue des autres habitations que par
ses proportions plus vastes ; il eat protégé par un laby-
rinthe coupé de barriérea, Aux jours de dimanche ot de
féte, les Seigneurs qui doivent accompagner le Prince &
i'église, se réunissent sur uns place contigué au palais ;
at la, pour faire honneur a leur scuverain, ils se liveent
4 des exercices belliqueux et 4 des danses grolesques.
Nous avons étd témoins de cet strange spectache. Le pre-
mier chel de I'armée s'avauce el tombe & genoux devant -
le Prince qui se tient debout sur le seuil de sa demeure :
puis, aprés s'étre secoué comme un barbetsortantde I'ean,
il brandit avec une incroyable dextérité, un glaive auv-
dessus de sa téte et, courant de tous cOtés, comme s'il s
précipitait sur un ennemi, il semble provoquer au vombal.
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Bienttt deux ou troia des assistants lui ripostent et par-
courent I'aréne en criant ; tous s'ébranlent alors, la mélée
devient générale, etle Prince lui-méme y prend part.
Cest aprés une sernblable préparation qu'ils se dirigent
vers le Lieu saint pour y entendre la messe.

Les négres considérent comme des orpnements pré-
cieux de misérables bilelots que les enfants méme de
nos pays ne regarderaient pas, Aussi mercantiles que
vaniteux, ils ne donnent rien pour rien, ef si parfois ils
nous appottaieni quelques aliments, ¢était pour recevoir

" des croix, des rosaires, des médailles et autres petits

présents. Les nobles et les Seigneurs se montrent aussi
avides ot intéressés que les hommes du peuple : la fille
méme du Prince défunt offrait du tabac aux Péres pour
en recevoir quelques cadeaox. Bien plus, le frére du Roi,
avait congu une haine profonds contre les missionnaires,
parce que ceux-ci, prétendait-il, avaient manqué i son
égard aux régles de I'étiquette ; il leur fit dire, néanmoins,
par un personnage de la Cour, qu'il oublierait le passé,
g'ils voulaient lui fournir quelques chaussures. Vous
comprendrez facilement, mon révérend Pére, le dégont
que doivent nous inspirer des mceurs si contraires aux
nétres ; nous les supporterions volontiers cependant, si le
peuple voulait au moins se montrer chrétien. ... "

Reprenons notre récit.

Le Prince n'avait pas tardé i se démasquer et & prouver
comkian peu étaient sincéres les témoighages d’estime et
d'affection dont il avait, en guelque sorte, accablé les

"Péres Récollets.

Trois jours aprés leur arrivéa (29 septembre), le com-
missaire de la Compagnie hollande-indienne, ne faisant
pas d’affaires au Sonho, tésolut de profiter de la barque
qui les avait amenés, pour retourner vers les siens. Dés
que Pierre de Sylva apprit cette déeision, ilfit appeler les
Religieux, et leur demanda,plein de colére, si,oui ou non,
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tes Hollandais avaient abordé au Sonho pour y trafiquer,
Les missionnaires Juni répondirent qu’ils ne s'occupaient
-pas de ces intéréts matériels. Le Prince prit ombrage de
leur réponse, et, les considérant dés lorscomme complices
des Hollandais, il leur signifia qu'ils aoraient & quilier
immédiatement le pays, si les marchands étrangers ne
‘lui apportaient pas, au plus tot, du froment et du vin.
“Les Péres se retirérent et, pour lear montrer son ressen=-
timent, Pierre de Sylva ne leur envoya, ce jour-1a, aucune
‘nourriture ; les jours suivanis la portion fat des plus
‘minimes. Huit jours aprés, le P. Wouters, appelé ala
‘Cour, s'apprétait i célébrer lea sainis mystéres ; déj il
‘avait revétu les ornements sacerdotaux, et, la goupillon
‘4 la main, il s'avangait vers le poriail de la chapells, pour
-introduire le Prince, mais celui-ci ne parut pas;il s'éfait
teliré et avait pris le chemin de 1'église des Capucins.
Le 15 octobre, il invita les Récollets & dire la messs,
-en sa présence, dans Voratoire de Notre-Dame des Sept
Dovlenrs, petite chapelle situés 4 une demi-lisue du
palais. Les Péres virent dans ceite démarche un signe de
réconciliation ; leur illusion ne fut pas longue. Aprés
¥Office, causant intimement avec le Prince, ils profliérent
" de l'occasion pour lai parler de i'exiguité de leur habita«
tion et lui demander de leur céder avec ses dépendances,

" le sanctuaire de Pinda, dédié a la Sainte-Vierge et qui
‘6tait alors abandonné, Pjerre de Sylva coupa courtdia
conversalion, el leur répondit brutalement que la Samte-
Vierge n'avait pas besoin de leurs services.

Le séjour de Pinda souriait aux Franciscains parce
que, d'aprés la tradition, leurs devanciers en avaient
toujours desservi loratoire et que ’'oa y conservait une
antigue statue de saint Antoine de Padoue, revétue encore
de Phabit de 1'Ordre.

D'oi: provenaient les mauvaises dispositions du Prince
& leur égard ? Les franciscains 1ignoraient alors complé-
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tement, mais ils furent hientdt convaincus qu’elle navait-
@avtre source que leur obéissance au P. Capucin, trés mal -
vu du Souverain.

Quinze jours s'étaient & peine écoulés depuis cette-
pénible entrevus, que le Prince, sans consulter personne, -
ordonna d'dlever un couvent pour lus Récollets & ¢blé-
de celui des Capucins. La construction n'était pas somp-
tueuse, elle n'avait demandé qu'un jour de travail. Les
Péres capusins y virent cependant leur arrét d’axpulsion ;.
ils ne se trompaient pas.

Jusqu’au 22 du mois de décembre, rien ne vint aggra«
ver la situation ; mais eén ce jour, Pierre de Sylva, ayant
mandé au palais tous les Religieux sapucins et récollets,
80 plaignit devant eux de la sécheresse qui désolait la
Sonho. » Il est triste, leur dit-il en soupirant, que Dieu
refuse la pluie nécessaire & un pays si dévoué cependant
& la vraie Foi, alors qu'il I'accorde en abondance aux
pays limitrophes qui sont infidéles. » Puis, emporté par
la colére, i! rendit les Religieux responsables de catte
calamité, comme si par les foudras de I'excommunication
ceux-¢i avaient dissipd les nuages qui devaient arroget la
terra; il leur ordonna, en conséquence, et cela de par
gon autorité souveraine, de lever toutes les censures
ecclésiastiques. Ca premier grief ne lui suffisant pas, il en
souleva un- second et leur reprocha d'avoir acerédité le
bruit que, pendant trois ans et demi, le Sonho serait dé-
80ld par la séchelesse, Le P. Wouters n'ent pas grand
mal 4 démolir ce menacant réquisitoire : il n'était pour
rien dan3s la fulmination d’une excommunication gu'il
considérait, d’ailleurs, comme pécessaire pour briser
Iaudace des coupablesetles amener & résipiscence; quant
aux ragontars populaires, il ne les connaissail méme pas.
Le Prince satisfait de cette réponse, se montra convaincu
de l'innocence des Récollets : mais il fit retomber, de
tout son poids, l'accusation sur les Capucins. Le Pére
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Préfet déclara que s'il avail excommunié les meurtriers
d’un prétre ef lears fauteurs, il n'avait fait qu'obéir & sa
<conscience et aux devoirs de sa charge ; qu’il était,
du reste, tout disposd A lever la sentence si le peupls
<consentait a confesser et A expier sa faute. A son tour,
il protesta de son ignorance des faux bruits répandus
4 plaisir. Son cormmpagnon fut pius explicite et ne craignit
pas de dire au Prince: « Nous ne sommes pas les régula-
teurs des saisons ; si vous désirez de la pluie, adressez-
vous & Dieo : 1a 8% Eglise nous offre, dans sz liturgie,
des prigres pour en obtenir. Mais sachez, Prince, que si
vos Etats sont ravagés par la sécheresse, il ne fant en
rechercher la cause que dans les crimes auxquels vous
donnez libre cours et dans lidolitrie que vous tolérez.
Ne soyez pas surpris si vos sujels en patissent, alors que
les paiens des pays voising n'en sont pas affligés : il est
dans l'ordre de ta Providence de chatier sur ia terre ceux
-qui joniront plus tard de la gloire éternelle et d’accor-
der en ce monde les faveurs temporelles 4 ceux qut,
dans l'autre vie, seront privés de la récompense. » Un
langage aussi forms ot élevé ne pouvait plairea Pierre de
Sylva ; aussi s'empressa-t-il de lever la séance en préve-
nant les Religieux, que si la pluie ne tombait pas en déans
les troig jours, ils devaient s’attendre 4 tous les coups de
fa vengeance populaire : ce n’est pas une menace que je
vous fais, ajouta I’hypocrite, mais un avertissement que jo
vous donne en fils sournis et dévoué. Pardon, Prince, ré-
pondirent les missionnaires, si nous avons gquelque
malheur & redouter, ce n'est pas du peuple qu'il nous
viendra, mais de vous-méme !

Persuadés de 1'i'mminence du martyre, les généreux
enfants de S* Francois rentrérent dans leurs pauvres
réduits pour s’y préparer 4 la mort. Elrange coinciden-
e !1.... La nuit suivante, tandis que les éloiles brillaient
an firmament, il tomba 4 différentes reprises une pluie
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abondante qui féconda tout le Sonho. A celta vue, le P,
Woutersdit, avec tristesse,a ses compagnons:  Mes fréres,.
nous ne sommes pas encore dignes de la couronne ».
Pendant la nuit de Noél, le Prince, qui devait a'tre
confessé au prétre indigéne, recut la sainte communion
dans église des Péres Capucins. Avec quelle dévotion ¥
Les événements vont nous Vapprendre,
. Aprés le diner de ce jour, Pierre de Sylva se rendit,
en compagnie des seigneurs et du peuple, dans la cha-
pelle du palais ; 13, assis sur un trone élevé, il adressa
4 l'assemblée un abominable discours, bien prepre i sou-
lever une sédition : « Ma dignilé, s'dcria-t-il, est bravée
par les Capucins qui ont 03¢ m’accuser ouverlement
didolatrie, d'aduliére et d’autres crimes encore. Ces
malheureux m'ont annoncé que la pluie ne tomberait.
plus avant trois ans et demi et que les calamités préies i
fondre sur nous seraient teilement épouvantables, qu’elles
foraient oublier toutes celles que nous avons traversées
jusqu'ici .... lls prévoient, sans doute, une nouvelle
guerre avec le Portugal | Eh bien! qu'ils aillent 4
Loanda fourbir, comme leors pradécesseurs, des armes
pour nous frapper, mais qu’ils la sachent, le Sonho est de
force a résister. =
~ Le signal était dooné ! Ure foule tumuliueuse se
porta vers le eouvent des Capucins ; la cire bénite et les
saintes reliques sont anéanlies ou jetées aux vents com-
me des objets superstilieux, causes de la stérilité ; des
misérables s’emparent des Religieux, les garrottent et les
poussent au dehors. Puis comme se ravisant, ils procia-
menl Uinnocenca du fréee, font rentrer celui-ci au couvent
sous la parde de quelques satellites, tandis qu'ils terras-
sent les deux prétres et les tralnent par des chemina ro-
caillenx. Bientot les vétements, la chair des généreux
martyrs sont déchirés et une trace de sang marque la
voie qu'ils parcourent; la poussiére leur couvre le vigage,
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‘Jeur entre par la bouche, pénédtre dans la gorge et lea
suffoque. Loin de samollir & ce triste spectacle, les

.barbares redoublent de cruauté ; ils tirent leurs victimes

vpar les cheveux, pagla barbe, les sgulévent de terre et
frappeot le vénérable vieillard au visage, avec iaut de
violence que le sang lui jaillit par la bouche et par le nez.
La plume se refuse & décrirs les honteux traitemeats que
.cetta populace en délire inflige & ceux qui étaient ses
bienfaiteurs et ses pbres dans la Foi. Des bourreaux les
-entrainent vers la riviére qui coule & une lieue de la
ville ; 14, apréa les avoir souillés de leurs immondes
.crachats, ils les jettent dans une barque et les recouvrent

-de vase an point que la fréle embarcation menace &

.chague instant de sombrer.

Le jour commencait & poindre et ces scénes honteuses
duraient encore : les confesseurs de la Foi, complétement
déponillés de leurs habits, privésdetout secours, gisaient

-4 demi-morts, puisant toujours en Dieu leur force et leur;
appui. Pour s'en débarrasser, les Congolais, n'osant leor

.dopnet le coup de mort, les’ transportérent sur la rive
.opposée ; ils comptaisnt sur les infidéles dont la cruautés
leur était connue. Mais ceux-ci se montrérent plus humaing
. et, dansespoit d’une bonne récompense, ils conduisirant
. +1as blessés 4 Molemba pour ¥ pa.nsar leurs plaies at leur
fournir le nécessaire.
Dans la soirée -du jour de l'expuision, le Prince avait
.envoyé son secrétaire enjoindre au P, Wouters de prendre
1a direction de la Mission. » Na craignez pas, lui faisait-i]
.dire, si les pouvoirs oécessaires vous font défaut, j'y
.suppléerni de mon autorité. Ls P. Wouters ne craignit
pas de répendre & cet insolent message : » que de jour en
.en jour il attendait ses facultds, et qu'aprés les avoir
-regues il agirait en conséguence, »
Lafétede saint Efienne étant une fdte de précepte,
.Pierre de Sylva demanda au P. Supérieur des Récollats
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de célébrer 1a messa dans la chapelle du palais ; cslui-ci
refusa carrément. Repoussé de ce ebitd, le Prince s'adressa.
au prétre indigéna; mais ce dernier, chargea le comris-
sionnaire de faire savoir 4 son Maltre que tant que le
Prince du Sonho serait sous le poids de Pexcommunica-
tion, il ne pouvait espérer trouver un prétre qui célébrat.
en sa présence. Aprés cette réponse plaine de noblesse at .
de fermeté, il sa dirigea vers l'église des Capucins pour y-
offrir le saint sacrifica. Déja il 'avait commencé, quand,
il apergut, mélés aux fidéles, quelques-uns des perturba-
teurs de la veille ; il les pria de se retirer, et comme les.
coupables p'obéissaient pas, il Ota ses vaternents sacerdo-
taux et sortit du sanctuaire, Aussitotles meurtriers, pleins
de fureur, s'élancent tumuliueusement hors de l'église,
menagant de mort tous ceux qui reflusaient de les suivre.
Le prétra alors reroonte a Pautel pour achever les saints.
mystéres. A peine les avail-il terminés, que les révoltés
rentrent en armes dans le lieu saint qu'ils remplissent de
leurs clameurs sataniques. Un instant leur suffit pour.
renverser le couvent de fond en comble, pour briser ou,
voler tout lemobilier. Le P. Woulers cependant ne restait
pas inactif ; s'étant rendu au Palais, il somma le Prince-
de mettre finhces scénes de désordre, L'astucieux souve-
rain simula une ignorance compléle de ce qui se passait,
ot attribua ces tristes événements & l'exaspération d'un.
peuple éprouvé depuis si longtemps par Ia sécheresse.,
Désireux, toutefois, de témoigner ef de ses bonnes dispo-.
sitions et du chagrin qu'il épreuvait, il se hita d'envover -
quatre deses serviteursa la recherche des Péres Capucins.
Le P. Wouters demanda de les accompagner ¢ i] voulait.
donner aux martyrs, 3'ils avaient succombé, une sépulture
honorable, oun leur prodiguersesconsolations et des soins.
fraternels &ils survivaient. Don Sylva n'accorda cette
permission qu'a regret ;elle devait, sansdoute, contrarier
ses projets. Libre de ses démarches, le hon religieux prit,_
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gans tarder, le chemin de Molemba, oa il eul le bonbeur
de retrouver ses frares en saint Frangois, Le P, Corluy,
qui 88 trouvait encore dans cette localitd, n'ayanht pu
trouver une occasion favorabls de faire partir sa ssconde
lattre, los avait déja recueillis. L'entrevue fut des plus
touchantes; mais ni les prévenances, ni les supplications
des Pires Récolists ne purent déterminer leurs confrores
& revenir dans le Sonho. Ce n'est pas le conrage qui man-
quail & ces généraux confesseurs de la Foi; une triste
expérience leur avait appris qu’ils ne pouvaient se fier
4 un prince et & un peuple aussi perfides.

Les deux missionnaires belges conférérant ensemble de
Ia.pénible situation quileur était faite. Persuadés que les
paroles sont plus efficaces que les écrits, Ils ddcidérent
de se rendre tous deux 4 Loanda ; la santé profondément
aitérée du P. Corluy ne lui elt, d'ailleurs, pas permis de
demeurer seul au milieu des paiens soulevés. 1ls furent
parfaitement recus A Loanda par les PP. Capucins, et le P,
‘Wouters se hita de présenter, avec ses leltres d'obédien.
ce, la commission qu’il tenait du Nonce apostolique. Un
double refus des auforités civiles et ecclésiastiques vint
trop tét anéantir ses derniéres espérances. Le Gouverneur
d’Angola lui fit savoir « que le Sonho, tributaire du
Portugal, s'étant révolté contre son suzerain, devait étre
réduit & merci par les armes ; qu'en conséquencs, il ne
pouvait permettire 4 des missionnaires de se rendre dans
¢e pays, & moins qu'ils ne pussent lui exhiber des letires
patentes soit du Souverain Ponlile, soit du collége des
Cardinaux, oudu Gouvernement de Lishonne ; que s'ils
en étaient dépouryus, il leur conseillait, et, au besoin,
leur ordonnaiides’ambarguer pour les Indes occidentales
et de retourner da la en Portugal. » (1)

{1) Le décret du roi de Portugal étsit formel i cet &gard, ot devait

&tre appliqué avec plua de rigueur encore, parce gua les Belges
étaient sujels du roi d'Espagne.
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Le Préfet apostolique Iul dii de son ctté « que la mis-
gion du Sonho dépendait de la Propagande qui en suppor-
tait toutes les charges, et qu'ainsi il'ne pouvait accorder
4 aucun prétre d'y exercer lo saint minislére sans une
délégation spéciale de la Szcrée Congrégation, Quant aux
lettres de PInternonce, elles avaient d'autant moins de
valeur gu'elles étaient subraptices et appuyées sur un
motif dénué de fondement. »

Les forces du P. Corluy baissaient sensiblement et
bientdt son éiat pe laissa plus aucun espoir de guérison.
Le Pére Wouters, aprés I'avoir muni des derniers sacre-
ments, lui ferma les yeux le jour du Vendredi Saint
de l'année 1674. Dés que les funérailles de son compa-
gnon eurent été célébrées au milieu d’'un immense con-
cours, le supérieur de la mission belge s'empressa de
faire revenir le frére lai demeuré au Sonho. Le Prince
qui attendait avec impatience le retour des missionnaires
g'opposa au départ du religienx : il dut cédec néanmoins
et écrivit au P. Wouters uns lettre on se peinl parfaite-
ment toute la fourberie de son caractdre.

» J'ai regu avec peine la leitrs de votre Paternité rap-
pelant le seul frére qui nous restait. Comme j'ai toujours
admiré le zéle qui vous avait amend au Sonho, je ne puis
approuver votre départ...., Quant aux mauvais traite-
ments et aux injures qu'un de mes serviteurs a fait sublr
aux Pares Capucina, voici en quelques mots ce que je puis
affirmer & votre Paternité révérende : le coupable, ayant
d'abord été par mes ordres chatié publiquement devant
la porte de Véglise, fut ensuite interrogé devant témoins,
et comme on lui demandait s'il avait agi d’aprés mes con-
ssils, il répondit de la maniére la plus afflrmative qu'il
n'avait regu de moi ni ordre, ni conseil, qu'il avait agi
de lni-méme ot que lui seul était coupable. 8i maintenant
malgré les excuses que j'ai présentées aux Péres et mal-
gré les preuves de mon innocence, on persiste A m'aceu-
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ser, que Dieu soit béni 1 §i votre compagnon veut nous
quitter et rotourner dans sa patrie, qu'il s'en ailleen
paix ; je me recommande i ses priéres, et j'offrirai & Dieuw
pour lui mes faibles veeux., Veuillez, mon révérend
Pére, conseiller aux marchands hollandais d'aborder ici
directement ; je tiens & leur disposition esclaves, ivoire
et tout ce qu |ls peavent désirer. »

Tetle fut la triste issue de la premiére mission balgn au .
Congo !

Le navire qui devail lg porter en Amérique se faisant
attendre, le Pére Wouters, de 'agrément du Préfet apos-
tolique, s’adonna au ministére apostolique dans la ville
de Loanda. Il ne tarda pas 4 se conellier les cosurs et bien
des larmes coulérent & son départ,

La traversée d’Afrique au Brésil fut assez tranguille ;
mais, détail horrible ! le bitimeat qui n'avait gque 36
pieds de long sur 18 de large, portait dans ses flancs 470
esclaves pressés l'un- 4 edté de P'avtre. La dyssentarie sa
mit parmi ces malheureux ; plus de 150 périrent et leurs
corps furent jetés & la mer. Apréds étre demeurd un moia
4 Bahia, le P. Wouters reprit la route de Lisboone, De
nouvelles misdres 1'y attendaient : la justice portugaise
qui regardait comme un ‘crime &’Etat le séjour dun
sujat espagnol sur les terres du Sonho, voulail poursui-
vre Vipnocent religieux. La situation devenait critique
lorsque Dieu, qui veillait sur son serviteur, fit éclater le
zéle et Ja bonne foi du vaillant apdtre, (1)

e

{1) Le Pére Wouters revint dans les Pays-f!as et débarqua
beureusement an port de Texel, e 7 avril 1676,
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Chitiment du comte de Sonho — Nouveaux missionnaires
capucins — Relations avec Rome — Don Garcia 111 -~ Ten-
tative pour supprimer la traite des négres — Travaux des
Capucins — Graves événements politiques au Congo —
Don Pedro 111 couronné au nom du Pape — Décision de
la congrégation de la Propagande relative 4 la traite des
négres — Dépérissement ct fin de la Mission.

Le bras de Dieu ne tarda pasi s'appesantir sur le
comte de Sogno. Désolé du départ des missionnaires, le
peuple 2e souleva conire le persécuteur, lo chargea de
fors et Vayant rélégué dans une lle de Zaire, se choisit
un nouveau souverain. Comme le prince dépossédd
sollicitait le secours des nations voisines et surtout des
Portugais pour l'aider 4 reprendre le pouvoir, la popula-
tion indignée se saisit une seconde fois de sa personne,
lui mit su cou une grosse pierre et le précipita dans le
fleave. « Va, lui crigit-elle, va, monstre inhumain, finir
les jours dans ces eaux qua tu as fait traverser & des
prétres innocents. » Digne fin d'un ennemi de la sainte
fglise.

La P. Gavazzl, brisé par les infirmités, était revenuo en
ftalie on 1668 afin de solliciler l'envoi de nouveauXx mis-
sionnaires. Le Pape le regut avec amour et voulut, en
pécomnpense de son zéle et de ses travaux, V'élever aux
honneurs de I'épiscopat. L’humble religieux refusa cette
dignité et ne demanda qu’s pouvoir courir & de nouveaux
sacrifices. Dés que la santé.du généreux apbdire ful un pew
rétablie, le Pape Clément X le nomma Préfet apostolique
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du Congo et e renvoya dans ce pays a la t8te de quelnques
ouvriers évangéliques brilant, evx avssi, du désir de se
dévouer sous la conduile d’'un tel Supdrieur. Le Souverain
Pontife profita de cetle occasion poﬁr écrire au roi Dop
Garzia IlI. Dans cette letire, datée du 2 mara 1673, le
Vieaire de Jésus.Christ, tout en lonant le Roi deson amcur
pour la Raeligion, {'exhorte & redoubler de zéle pour
élendre lerégne de Dieu dans ses Etats et lni recommande
spécialement le nouveau Supérieur de la mission. (1)

" Si fa mort fauchait dans les rangs des ouvriers dvangeé-
liques, de nouvelles recrues se levaient constamment pour
combler les vides. Dans les premiers jours de l'année
1677, Innocent XI, élevé récemment sur la chaire dasaint
Pierre, envoya au Congo le P. Paul-Frangois de Port-
Maurice accompagné de douze Religieux capueins. La lettre
qu'il adressa, en date du 3 janvier, au roi Don Garzia I,
pour lui recommander les missionnaires, ne peut laisser

ancon doute sur la piété de ce prince.
" Les Portugais, éblouis pardes magnifiques mais falla-
cieuses promesses du misérable détroné, qui gémissait
captif dans les lles du Zajre, avaient rencuveld leurs:
prétentions sur le comté deSogno. Le Souverain lagitime
s’adressa au Pape pour se plaindre de ces agissements &t
Innocent X1, profitant du départ des miasionnaires, écrivit
au Comte pour 'assurer de sa protaction et lui permettre
d’agir, par le nonce de Lishonpe, sur le gouverneur d’An-
ola.
& Peu dannées aprés, la P. Frangois de Monteleone,

capucin de la Provioce de Sardaigoe, désirant exercer
son zéle au Congo, s'adressa i la Propagande qui lui
permit de s'associer le P. Jérome Mérolla de Sorrento et
d'autres religieux deson ordre. Partis de Cagliari en

(1) La P, Gavazzi dut encors plus tard mprendra 1o chemin de
l Eurcpe et mourut a Géues en 692,
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1682, ils abordérent 4 la cile d'Afrigue dans le courant
du meis de mai de l'année suivante. Quinze jours aprés
leur débarguement a Loanda, le P. Mérolla et la Pére
Joseph-Marie do Basetto furent dsstinés A la mission du
Sogno, la plus anciennse et la meilleure du Congo. Avant
d'en prendre possession, lo P, Mérolla connaissant les faits
qui gy élaient passés depuis une dizaine d'années, envoya
son compagnon pourserendre bien compte de lasituation,
Arriveé au Cap Padrone 4 Pembouchure du Zaire, le P.
Joseph-Marie fit prévenir le Comte et I'informa de ses
intentions. A peine le bruit de sa présence se fut-il répane.
du, qu’une foule immense se hita d’accourir au-devant
de l'envoyé du Ciel ; les uns lui racontérent [a triste fin
du persécuteur, les autres le mirent au courant des
intentions du Prince ; tous jurérent de défendre jusqu’a
la derniére goutte de leur sang I'Eglise et ses ministres.
lis furent fidéles 4 leur serment et, 4 partir de ca jour,
les Capucins n'eurent jamais & souffrir, dans ces con-
trées, la moindre difficulté. Dés la seconde annés de
son apostolat, le P, Mérolla restait seul dans le Sogno,
lorsqu’arriva une letire du cardinal Cibo. Ce prince de
Figlise écrivait 4 tous les Missionnaires capucins, pour
se plaindre de la traite des noirs dont la sacrée congréga-
tion delaPropagande demandalt instamment la suppres-
sion, Lo commerce d’ivoire et d'esclaves formait, en
gnelque sorte, lunique ressource du pays; aussi les
missionnaires n'eurent-ils pas grande confiance dans e
succds de leurs démarches. [is se réunirent néanmoins
pour témoigaer de leur obéissance 2 la sainte Eglise et
pour aviser 4 la situation. Aprés des négociations assez
difficiles, ils obtinrent du roi du Congo et du comte da
Soguo que les hérétigues au moins seraient exclus du
commerce d’esclaves, surtoutles Anglais qui opéraient

LeConge. 7
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HIF 1N TR e’ 3 TINSTorLsnl s macheureux A
la Bartade, oU s Je vuThenc iece iuspirer que de
{ewiznement 3vur @ Zatdencsne. La P Merolls choisit
ur irur Je ‘Bt genr axmilouer a1 Seugie les intentions de
la Prcaande 3t [ detcermer e a muie des noirs:
mas s aciten I Fnmo eroeceat Doreille d ces
recresentiions Shir les antmufic®s, le Roi le pria de se
prodre s Louar, uoes Jarueias pavaent plus paru
depis fe rpries rmnees. T ommir 2o e deéclicer cette
SrwieCse InTTRIOM &L 38 T aIa L en roate. Un secré-
tore 37 e megun ) Toeirze dostanee de la ville et e
coo ISt SO A DR DulelIel U [eurie, partage en

deo chOEITE, L @ risaoe Ihacte viix. Le Roi,
vore iz seas racne, X Tode 2es aoirs, dune veste de
satie alcnree Yacgere o Fun fraed manteau écarlats,
se ot asns &g Sed fe Ly zaace. A Uscocoche du mis-
sicoare, il se leve et mrmane de son sein an crucifix
divooee 7t izl decoa 3 batser. U s Mt genoux et lui
dearda Bimsiement s sdced stizo. Le peuple alors,
se frema en e ot ooz e pius bel ordre se diriyea
vers Peglze, Ape®s ame socre poere. e Pl Mdérella monta
a Pagtel ef, par oo loel sermeva. sa0iEl: Vavidité de nom.
breux chmetiens a7iTes Je {a parpie de Dieu.

De sraves maladies, auxjuedes plusieurs missionnaires
avaient dejd suwcomind, forodneat e vaiilant apatre 3
quitter FAfriyae pour revealr en Earope. I avait, durant
bes six anades de son mialstace dévanqélique, baptisé
13,030 personnes et valilé vz gaad powmbre de liaisoons
fllézitimes. T o argument dizarre Jue ies negres incrédules
ppxsaient a la réception du bapieme était gue les éle-
ohants, gui cependant ne recevaient pas ce sacrement, ne
paissaient pas de devenir gros et gras, et de vivre long-
temps.

A peine débanqué en Portogal, le P. Mérolla fut recu
par le Roi. L'accueit fut des plus gracieux : le Priace
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baisa respectueussment la robe da bure du missionnaire
et so tint debout devant lui, la téte découverte, toutle
temps que dura l'entretien. 1l se plut 4 exalter lo zéle et
ia merveilleuse charité des capucins italiens et lui affirma
que s'il avail défendu & tous iea prétres élrangers Paccts
de ses possessions africaines, il ne prétendait pas que
cetta défense atleignit jamais ses confréres d'ltalie.

Le P. Francois de Monteleone, ancien compagnon du P,
Mérolla, fut envoyé par la Propagands, fonder un cou-
vent de son ordre dans U'lle de S-Thomas. Cette maison
devait servir d'hospice aux Péres capucins qui se ren-
daient dans les missions et leur permettre de s'acclimater
peu i peu.

La vraie Religion continuait & s’étendre dans le Congo,
et les conversions se multipliaient en dépit de toules les
difficaltés. Lo grand nombre de religieux qui tombaient
victimes d'un climat meurtrier pour la race blanche,
n’empéchait pas leurs fréres de courir auXx mémes (ali-
gues et aux mémes dangers. Ces faligues, ces dangers
étaient méme un appit pour les dmes généreuses ; et c'est
dans I'espoir da pouvoir se sacrifier entiérement pour ia
gloire de Diea, que le P. Antoine Zucchelli, capucin de
la, Province de Styrie, demanda A ses supérieurs la per-
mission de passer au Congo. Parti de Styrie au mois de
septembre 1696, il arriva le 9 novembre 1698 a4 Loanda.
Le P. Francgois de Paire P'accueillit avec honbeur ; le
Recteur des Jésuites et le Prieur des Carmes, établis
depuis 1659 dans cette ville, vinrent le visiter et Iuni
conseilldrent de ssjourner quelque temps au milien d'eux,
afin de se remettre de ses fatigues et do se faired la
température. Il écouta ces sages conseils et ne se rendiy
au Congo que dans les premiers jours de Pannée 1700,
Son apostolat ne ful pas long ; miné par les fidvres, il
dut revenir dans son pays et arriva 4 Venise le 11 sep-
tembre 1704,
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La mission des Capucins étendait alors ses ramsanx
dans les royaumes d'Angola, de Congg et dans quelques
pays voisins. Klle possédait différentes stations au Congo.
San-Salvador, I[ncuceo, (1), Sonho, Bamba, Lubatla,
Bamba Pambu et Anguella ; dans PAngola, Loanda, capi-
tale @0 royaume, Bango, Massangano et Cakenda. (2) La
nombre des missionnaires était en telle disproportion
avec la vaste étendue de ce territoire, qu’un grand por-
bre de villes et de villages étaient parfois huit et dix ans
sans voir un prétre,et demeuraient ainsi livrés a la perni-
cieuse influence des féticheurs. '

Le P. Frangois de Pavie, spécialement délégué par le
Souverain Pontife Innocent XII pour la visite de toutes
. ces rnissions, accomplit avec une indomptable énergie la
lourde charge dont il était investi. Aprés avoir parcouru
la province deSonho, il ss dirigea versle Congo et s'effor-
g¢a par tous las rnoyens en son pouvoir, de raffermir
PEglise chancelante de ce pays. Le comte de Sonho, Don
Antoine Barettus de Sylva, I'aida de ses conseils et lui
fournit 120 hommes chargés de protéger sa marche et de
je conduire jusqu'a Quibango. A son retour le Préfet
apostolique passa par Loanda, et releva Don Anioine et
tous ses sujets de 'excommunication qu'ils avaient en-
cogrue pour la vents des esclaves.

Ces détails nous sont fournis par une lettre adressée
par le comte de Sonho au Ministre général des Capucins,
en.date du 4 octobre 1701 et dans laquelle it le remercie
avec effusion du grand bien opéré dans ses Etats par les
enfants de St Frangois.

En ce mé&me temps, le &déoembre, les sénateurs de la
Cour royale d'Angola &crivaient au Procureur général
des Capucins et témoignaient de leur profonde reconnais-
gance envers les religieux de son ordre, surtout envers

{1) Ou Incusea.
{2} Bullaire des Capucins.
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te P. Francoi= de Pavie, dont le zéle infatigable était au-
dessus de ton! éloge. _

»3ans prendre aucun repos, disaient-ils, it a4 parcouru
pendant deux ans jes rovaumes el les provinces de
Cango, de Bola, de Pombi-ie-grand et de Sonho, Partout
ses travaux ont é16 bénis ; il a baptisé plusieurs milliers
d'infidéles et 1ézitimé un grand nombre de mariages.
Bien plus, il eslparvenu,' nousenavons 'intime confiance,
4 ramener la paix et la concorde dans te Congo, si profon-
dément troublé depuis cinquante ans, et souillé par l'ido-
latrie, source inépuisable des crimes les plus monstrusux. »

Le P. Frangois se sentant exténue, fit choix de son
successeur et se disposa & reprendre Je chemin de l'italie.
Cette détermination provoqua une douleur générale ; la
saule consolation était la confiance de voir se rétablir la
santé et les forces de celuvi qui, pendant sept années,
avait €té pour tous un pére dévous.

De graves évén2ments poliliques et raligieux s'étaient
passés au Congo durant ces derniéres années : les lettres
pontificales, si fréquentes auparavant, cessent touta
coup ; et derant un espace de trente ans (1677-1707)
nous n'en retrouvonsg pas une seule dans le Bullaire des
Capucios. Les rapporis avec Rome s'étaient done rel4-
" chésetles princes tributaires de la Couronne, aprés s'éire
-efforcés de conquérir leur liberté, étaient parvenus i cons-
tituer leurs provinces en FEtats indépendants; aussi
lorsqu'en 1707, le Pape Clément XI renoun les relations
avec le Congo, ce n'est plus uniquement au Roi qu'il
s’adresse, mais il écrit en particulier aux Princes de
Batta, de Somno, de Bamba et de Sonho pour activer leur
zéle religieux.

. Don Pédro III régnait alors sur le Congo ; prince pro-
fondément chrétien, il cherchait a faire revire les ancien-
pes traditions. Le Pars Francgois de Pavie, &4 son retour
d’Afrique, s'était empressé de faire connaltre au Souve-



— 198 —

rain Pontife ces heurevses dispositions. Le coeur de Clé-
ment XI g'en réjouit ot ne demanda qu’a les seconder,
L'air natal eut surla santé du P. Frangois une salutaire
influence el cet apotre, & peine gudri de ses infirmités, ne
soupira qu'aprés de nouveaux sacrifices. Clément XI le
renvoya au Congo et, comme 'il et voule donoer A la
royauté une nouvelle consécration, il fui remit pour Don
Pédro, une couronne bénite de sa main ; en témolgnage
daffection, il y ajouta un chapelet et une médaille d'argent
indulgenciés. En méme temps il adressait an Roi, en date
du 11 juillet 1707, une lettre dans laquelle il loudit ses
vertus et son zéle pour 1a gloire de Dieu. Afiu de donmer
une impulsion nouvelle 4 la religion dans ces contrées, le
Pasteur des Ames écrit encore & la Reine, 4 la Reine-
mére, 4 tous les Chefs : il les embrasse tous dans sa
charité et les exhorte A travailler avec énergie 4 1'exten-
sion du Christianisme. Rien n’4chappe 4 sa vigilance :
Véronique était montée sur le trdne de Matamba ; elle
favorisait la Religion sans toutefois o'imprégner de son
esprit ; le Pape lui rappelle quiil ne tui suffit pas de
protéger la Religion, mais qu’elle doit encore renoncer
aux fausses joies du monde, suivre fidélement les conseila-
du P, Francois et marcher sur les traces de la Reine
Zingha. 11 avertit aussi le comte de Sogno, qui avait un
agent dans les Provioces-Unies, de se garder du contact.
des hérétiques, et lui cite le proverbe: » Qui tangit picem,
inquinabitur ab ea (1). »

La Pére Jean de Barletta avait succédé au P. Francois-
dans 1a charge de Préfet apostolique ; trés versé dans la
laugue du pays, il opérait des prodiges dans le Seaho.
AfTable envers lous, infatigable dans les travaux, toujours.
caline dans le dapger, tel élnitzontalentde seconcilier les
cocurs que, dés qu'il paraissait daws une localité, la po-

{1) Jui Louche 4 la poix, est sali parelle,




pulation ecapiivée ne voulait.plus se séparer de lui. Co
n'est pas copenidant que les persécuations lui fissent défauns.
Les sorciers secondés par les palens, s'étaient révoliés
dans la capitale ; déja 18 couvent des Capucins gvait éLé
attaqué et lived au pillage, les vases sacrés et les orne-
ments de la sacristie, brisés, déchirés et détruits. Le P.
Jean, enflammé de z&le pour la défense de I'Eglise outragée,
gavance au-devant des rebelles, at, au périi de sa vie,
g'efforce de leur inspirer des sentiments de soumission,
tantot en s'insinuant par la douceur, tantdt en les mena-
gant de la colére de Dieu et des foudres de I'excommu-
nication. Mais que peut la parole du prétre sur des coeurs
impies et corrompus ? Heursusement e comta Don Paul
de Sylva, édicta les peines les plus sévéres contre les
émeutiers, si ceux-ci ne se hitalent de réparer les manx
faits 4 'Eglise, Clest ce quil nous apprend lui-méme dans
une lettre adressée, le 28 Aoat 1708, au Commissaire
géneral deg Capucins, pour obtenir des missionnaires et
la bénédiction du Vicaire de Jésus-Christ.

Un événement dont les suites eussent été des plus
heureuses pour I'avenir de |a Religion en Afrique, sein-
blait s& préparer. Le roi de Loango, épris de la fille du
comte du Sonho, la demandait en mariage et promettait,
© pour J'épouser, d'embrasser le Christianisme. Malheureu-
sement ce prince ne pouvait se résoudre A rencncer au
commerce d’esclaves, source pour lui de tantde richesses.
Le cas était perplexe : d'un c¢oté, I'union projetée ouvrait
A la sainte Eglise des perspectives nouvetles dans ces
régions ; de 'autre, les lois canoniques semblaient s’y
opposer. Le P. Colomban de Bologne, Préfet apostolique,
n'osant assumer la solution d’une question aussi grave,
s'adressa, le 20 juin 1708, & 1a Propagande, qui renvova
1a cause au Saint-Office, le 7 Mai 1709. Nous donnons ici
un résumé succinct du rapport qui servitde basea la
sentence du tribunal de I'Inquisilion :
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1° Est-il permis au roi jufidéle d’Angola ou de Loango
de vendre aux Hollandais des esclaves chiétiens?

Aprés avoir établi, sur l'incontestable autorilé descano-
nistes et des théologiens, que ceux-li seuls.peuvent éire
considérés cotnme esclaves : 1° qui sont nés dans l'escla-
vage ; 2°qui ont été capturés dans une guerra juste ; 3>
se sont vendus & prix d‘argent, soil’poir en toucher une
partie do prix, soit pour sauver leurs parenis; & quiont
été condamnés a Jaservitude par une sentence légitims, le-
rapporteur conclul : qu'aucun de ces titres ne se rencon-
trant avec cerlitude dans les esclaves vendus en Afrique,
celte traite doit &tre considérés comme illicite ; surtout,
que dang le doute, il faut juger en faveur de la liberts,
Ces razzias d’esciaves, dil-il, pour prouver la mineure de-
son raisonnement, loin d'étre des guerres justes, ne sont
que des zctes de brigandage, et les sentences des jbges
sont, Je plug souvent, iniques, puisgue pour le vol d'one
poule ils condamnent le malheureux coupable a un escla-
vage perpétuel.

Le rapporteur appuie encors ses conclosions sur le
bref de Paul Iil, adressé, le 23 Mai 1537, au cardinal de
Tavere, archevéque de Toléde, et par lequel le Souverain
Pontife lance Vexcommurrication majeure contre tous ceux
" qut oseraient réduire les Indiens en servitade. Excommu-
nication renouvelée par Glément VIII et Urbain VIII.

Si la vente des esclaves est illicite en général, elle 'est.
surtout lorsqu’il s'azit de la vente desclaves chrétiens a
des maitres hérétiques ;puisque dansce cas, outre Pinjure
personnelle faite & ces pauvres créatures, on les BXpose
encore an danger imminent de perdre la foi.

2 Peut-on conférer le baptéme au roi d’Angola, s'il ne
promet pas sincérement de s'abstenir de ce commerce
illicite?

Non. Dés la que le commerce d'esclaves est reconnu
comme étant un péché mortel, il est évident quon na
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peut conférer le baptdme & celui qui ne veul pas y renon-
cer.; puisque selonle droit divin ef ecciésiastique, on ne
peut rgénérer par le baptéme ceux qui conservent Vaffec-
tion au péché, Telle a.tonjours été la doctrinade I‘Egiise,
et le concile de Trente enseigne expressément que les
adultes qui désirent éire baplisés, doivent, avant de
recévoir le Sacrement, s'exciter & la haine et 4 ia détes-
tation du péché.

Clest ainsi que la §* Eglise, mé&ne aux dépens de ses
intéréts les plus chers, s'est toujours élevée, avec la der-
nidre énergie, contre [esclavagisme,

Un prétre séculier, Elienne Benleghi, avait surpris 1a
bomme foi des missionnaires, et oblena la permission de
conférer Jes sacrements de bapléme et de mariage ; abu-
sant bientdt de la condescendance des Péres Capucins, i}
s'élait arrogé les tilres de vicaire-général et de grand
conseiller du Royaume et posail ainsi, sans aucun pou-
voir, des actes de juridiction. Sur ces entrefaites un
autre ecclésiastique, se faisant appeler Visiteur, débar-
qua au Congo ; c'était dans lecourant du mnis de septem-
bre de VPannée 1717. D'un commun zccord, ces deux
fourbes poursuivirent les missivnnaires avec tant de
perfidie, qu'ils parvinrent & soulever le peupla contre
ses véritabies bieofaiteurs, et a leur enlever l'estime et
Vaffection dont ils avaient tonjours joui. Les saints
Religieux, I'ame brisés da douleur, furent forcés d'aban-
donner cette chére mission qu'ils avaient si longtemps
fécondée de leurs travaux et arrosée de leurs sueurs.

Dés que le Souverain Pontife Clément XI fut informé
de ces tristes événements, il écrivit le 2R mars 1729, an
roi da Portugal et le supplia d'user de son antoriié pour
faire expulser du Congo, non-seulement ces deux prétres
infidéles, mais encore tout autre ecclésiastique qui ose-
raif y exercer le saint ministeére. Il voulait de plus que
tes Péres capucins fussent immédiatement rétablis dans
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une mission qui leur appartenait A tant de titres. Pour
donner plus de force & ses réclamations, e Pape chargea
le cardinal de Cunha de Attaid de les appuyer & la cour
de Lisbonne, .

Les Péres Capucins retournérent-ils dans le Congo ¢
Les documents nous font défant pour résoudre cette
question. Nous sommes porté 4 croire que ces religieux
demeurant dans les possessions portugaises, ou ils pon=
vaient opérer plus de bien dans les Ames, se coutentérent
de rayonner de temps en temps dans le Congo, pour y
entretenir les derniers vestiges de la Foi chrétienne.
Cette opinion paratt confirmée par la relation de mission-
naires qui, envoyés par la Propagande, pénétrérent dans
c& Royaume vers la fin du siécle dernier. Ils éerivaient
en 1773.

» Les Capucing seuls sont chargés de ce Royaume : its
travaillent avec un z&le infatigable, mais, faute de mis-
sionnaires, ils sont obligés d'abandonner des provinces
entiéres qu'ils ne peuvent visiter qu'aprés plusieurs
années. Celle de Sogno, principautd souveraine, est da
ce nombre.

Depuis longtemps les enfants n'y sont point baptisés et
les adultes sont privés des sacremenis et de tous les
secours de la Religion. Ces pauvres peuples restent
néanmoins attachés au Christianisme et ils en font pro-
fession publique. Ils conservent le souvenir de la plu-
part de nos myastéres et des commandements de Dieu

ils apprennent soigneusement 3 leurs enfants, lis ont

reur de l'idoldtrie. N'ayant point de pasteurs qui les
iment,_ ils lachent de se conduire eux-mémes de lear
eux ; ils s'assemblent régulidrement les dimanches
it chanter des hymnes et des cantiques en '"honneur

vrai Dien. Quelgquefois la chef, ou I'an des plus an-
ns duv village, fait une exhortation au peuple pour
agager 4 vivre chretiennement et de rmaniére & mériter
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que Dieu leur envoie des pasteurs st des guides clairés
dans les voies du sslut, Géndraloment pariant, la foi da
¢t bon peuple est grande, at on a droit d’sspérer da Ia
miséricorde du souverain Pasteur des ames qu'il leur ¢n
tiendra compte.

Comme la province de Sogno est fort peupléde, une
cplonie de ses habitants passs, il y a plusieurs années, le
fleuve Zaire et vint, avec.l'agrément du roi de Kakongo,
g'établir dans une plaine inculte de ses Etals. Cette colo-
nie forma une petite provipce séparée des autres, dont
Mauguenzo est la capitale. Le nombre de ¢es chréliens,
autant que je puis en juger sur le rapport de ceux que
j'ai vug, g'éléve & environ £000. Notre arrivés parmi sux
causa uns joie ganérale et nous edmes aussitol i exercer
notre ministére...... »

Ce tableau est quelque peu flaité; carsi les négres
demeuraient attachés i la foi, iis en pratiquaint assez
peu la morale,

Le Pére Raphaél de Castello de Vide (1}, franciscain
de la province de la Piélé en Portugal, partit en 1781
accompagné de trois missionnaices de différents Ordres,
pour ressusciler la mission du Congo. Ils furent regus
avec enthousiasme ; de tous cités les populations accou-
raient demander le baptéme ou I"absolution : un grand
nombre légitimaient leur vnion. La guerre civile déso-
lait alors le pays: dewx prétendants se dispulaient la
pouvoir, Le P. Rapha&l dut assister 4 une bataille et son
coour fut crueliement affecté a 1a vue des mutilations que
I’on faisait subir aux cadavres, dont les membres ampu-
tés étaient poriés comme des trophées. Le roi vaingueur,
88 proclamant hautement chrétien, prit les missionnaires
sous sa protection. Ceux-ci furent i la hauteur de leur
tache : abattus par les privations et les fiévres, ilz se

(1) Qui devint plus tard évéque de St-Thomas,
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multipliérent pour répandre pactout les bienfails de la
religion. Comme autrefois, leurs efforts. furent le plus
souvent paralysés par l'immeralité des indigénes: ces
malheureux godtaient les enseignements de la fol ; ils
voulaient méme revenir & une vie plus chrélienne, mais
ils retombaient bien vite dans leurs habitudes, entralnés
par leurs passions brutales. Enfin, aprés la mort de ses
compagnons, le P. Raphaél, brisé lui-méme par les
faligues et les maladies, dut revenir en Europe et la
mission fut de nouveau abandennée. - Dans une relation
délaillée qu’il nous a lajssée deses voyages, il nous apprend |
qu'a cette dpoque on voyait encore & San-Salvador, les
ruines de douze églises : la cathédrale, — St-Jacques, —
St-Michel, —— St-1gnace, — St-Antoine, — Sépulture des
rois, — « St-Amaro - ¥ — Notre-Dame des remédes, —
Notre-Dame de la Conception, — Notre-Dame de Miséri -
corde, — St-Jaau-Baptiste, — la vraie Cruix et les Péres
Capucins italiens. ]

Dans le palais royal se trouvait deux chapslles; I'une
dédide au St-Esprit, 'autre 4 St Joseph.

Ainsi finit cette mission du Congo, qui avait donné, &
ses débuts, de si belles espérances. La pénurie des ‘Mis-
sionnaires, la corruption des meeurs qui admettaient
non-geulement la polygamie; mais méme la polyandrie ;
’indclence, Vinstabilité du caractdre, les relations avec
les tribus idolatres et anthropophages, rejetérent ce
peuple infortuné daps la triste situation ou il gémit
actuellement.

Ce métaient pas quelques efforts jsolés qui pouvaient
enrayer ce mouvement : d'ailleurs toute tentative cessa,
& partir de I’année 1832, lors de la persécution suscitée -
par Don Pédro, roi de DPortugal, contre les Ordres

religienx.
®




CHAPITRE XIL.

.Derniers vestiges du christianisme. — Les Péres du Saint-
Esprit.

Comme aprés un navofrage, quelgues épaves flottent ¢i
et J4, preuves irrécusables de la catastrophe ; ainsi-quel-
ques idées, quelques pratigues chrétiennes survécurent
lougtemps dans 1a mémoire et les coutumes du peuple
congolais pour attester Pinfluence que le catholicisme
avail exercée en ces réyions loinlaines..

Le célébre Livingstone a recueilli des notes précienses
sut les traditions catholiques au Congo et nous nous em-
pressons d’en reproduire ici quelques-unes.

Dans les explorations qu'il fit, en 1856, du N'gami a
Loaoda, il rencontra « des chrétientés privées depuis
‘longtemps de pasteurs, et cependant toujours fidéles au
catholicisme ; des églises conservées par la piété des
populations, dans lattente, sans doute, de nouveaux
missiohnatres, - (1)

« Il'y avail autrefois & dix ou douze milles d’Ambacca
iina mission appelés Cahenda et le nombre des individus
qui, dans la province, savent lire et écrire est vraiment

- extraordinaire ; c'est Ja le fruit des travaux des Péres
Jésuites qui-furent les apitres de cette population. Depuis
Pexpulsion de ces religieux par le marquis de Pombal,{2)

(1) Apargu général, .
{3) Ce minisire avaitexpulsé les Religieux des possessions porlu-
gaises,
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les indigénes ont continué 4 se servir mutuellement de
professeurs, On a conservé dans le pays une grande véné-
" ration pour les bons Péres, tout le monde parle ici des
Jésuites avec reconnaigsance, Je tiens de bonne source,
nous dit-il ailleurs, que le roi du Congo (1) fait haute-
ment profession de christianisme ¢t que, daps ses Etals, il
'y & pas moins de douze églises, restes de la mission
établie autrefois 2 San-Salvador. Les indigdnes les entre-
tiennenti et conservent quelques-unes des cérémonies reli-
gieuses gu'ils ont vu pratiquer, dans leur enfance par
exemple; ils balbutient quelques phrases sur les morts,en
imitation des pridres latines que 1'Eglise catholtque pro-
nonce danas les services funabres, S'il s'agit de monarque,
on leoloure dune grande quantité d'étoffe, jusqu’au
mnoment ol arrive un préire de Loanda qui sacre 500
successeur. » (2).

Le docteur Livingstone n'ayant pu tout voir par lui-
méme s'en tient anx rapports qui lui ont &té faits ; mais
parfois Vimagination n'en a-t-elle pas ambelli [es détails?

Dés lannée 18441, Mgr E4, Barron, nommé vicaira
apostolique des deux Guinées, $'était vivement préoccopd
de la situation religieuse au Congo et avait songé 4 res-
ausciter une mission dont le soin eut été, de nouveau,
confié aux Péres Capucins. Sur sa demande, le Saint-
Siége désigna un préfet apostolique, mais des circons-
tances imprévues arrétarent Pentrepriss avant méme
qu’elie ne plt recevoir un commencement d’exécution.
« Le roi du Congo écrivit lui-méme, en 1855, an gou--
verpeur portugais d’Angola, pour le prier d’elnvoyér un
prétre catholique baptiser ses enfants et tous ceux qui’
étajent nes depuis le départ des missionnaires. Clest co

(1) Ce prince n'avait plus que I'ombre dela puissence de seg
prédécessenrs.
(3) Explorations dans Vintérieur de I'Afrique contrale.
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qui eut lieu en effet. Mais le gouverneur portugais et le
St-Siége portérent plus loin lsur sollicitude et résolurent
de rétablir, d'une manidre plus compldte, ce que ls
malheur des temps avait détruit. » (1)

Dix années s'écoulérent avant qu'il {at possible de dis-
poser d’ouvriers évangéliques en faveur du Congo. Dieu
mit enfin un terme & Vépreuve et la Congrégation du
Saint-Esprit, chargés de cette mission, le 9 sepiembre
1865, put y envoyer trois de ses membres.

Aprés quelques mols de séjour & St-Paul de Loanda,
les nouvenuX apitres vinrent sétablir & Ambrit pour se
perfectionner dans étude de la langus portugaise et
s'initier A I'idiome congolais. Leurs préoccupalions, cepen-
dant, se reportaient vers le centre du Congo, et le Pére
Poussot, vice-préfet de la Mission résolut de tenter, iui
aussi, un voyage d'axploration. Les voies de terre qui
menaient 4 San-Salvador offrant peu de sécurilé, infestées
gu'elles élaient par les Massouroundes, peuple vpleur at
rapace, il dut prendre la voie fluviale et remonter la
cours du Zaire. Les premiers indigénes qu'il rencontra
prés de M'Boma &taient couverts de {étiches et n'avaient
gardé nul scuvenir des instructions des anciens mission-
naires. Le P. Poussot n'élait plus qu's deux journées de
San-Sslvador, lorsque diverses circonstances P'obligdrent
de rentrer 4 Ambrit : it se consola en pensant qu'il pour-
rait visiler en passant Sant'Antonio (Pinda) dont on lui
avait fant vauté IIgréza (l'église).

Qu'était devenue la capitale de ce comié de Sonho, le
plus catholique de lout ie Congo !......... Sur son empla-
cement on ne voit plus que deux (facloreries, 1'une
angiaise, 'autra portugaise ; un pea plus loin, éparpil-
lées le long du fleuve, une trentaine de cases donl les
habitants s'effravent 4 la vue des blancs ; plus un vestige

(1) Décren de la sacrée congrégation de la Propagande.
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du couvent et de I'hdpital des Capucing. Et la fameunse
Igreza?......... Coastruction assez récente, elle est faite
de bois et de terra ; une porte et deux fendtres ornent sa
facade ; pourlambris, elle a de la paille soutenus par
.des bambous et pour pavement du sable mouvant. Au
fond s'élave une plate-forme d'un métre et demi de hau-
teur, sur laquelle sont déposés sans ordre, un grand cru-
cifix en bois, deux - statues de la Ste-Vierge, plus ou
moins détériorées et recouvertes d'étoffes grossidres,
ptusiears pelits crucifix, denx ou irois statueites de
saints, un encensoir et une navelte eno cuivre, I'un et
~ l'auire assez bien conservés, quelques chandeliers en bois

vermoulu, enfin des débris de missels et aptres livres
portant les traces des insectes gui 1es ont visités .........
Voila tout ! ......... L.es négres tiennent beaucoup 4 leur
monument, i cause psui-dire des idées superstitieuses
qu'ils y rattachent.

» Le temple spirituel de Sant’Antonio, nous dit le P,
Poussot, se trouvait dans un état plus déplorable encore
que ie temple matériet 1......... Les habilants de celte
pauvre localité semblaient avoir perdu toute nolion reli-
gieuse; tout au plus conservaient-ils un lointain sonvenir
des Padres et un vague dssir de recevoir le baptéme,
sans en comprendre toutefois l'importance; pas un ne
cormaissait Je Dieu de ses péres, pas un ne savait faire le
signe-de la croix. = (1)

Laissons la vice-Préfet nous raconter lm méma ses
relations avec le Roi et les principaux personnages du
pays : « ...... Je désirais voir le roi de SantAntomio.
On m'avait dit qu'il portait un crucifix, qu'it tenait sa
cour dans des lieux retirés, ete, C'était d'aillevrs le des-
cendant des pieux et nobles comtes du Sogno. Mais je
ne pus obtenir des négres d’élre présenté a leur roi, et -

{1} Annaies de la Propagation de la Fol. (Aunée 1888).




il me fallut regagner la factorerie. A quelques jours de
14, la prince Moah vint nou3 visiter.... ("est un noir d'une
quaraotaine d’sanées, poli, courtois, complaisant et plus
particuliérement Pami des Francais. Je lui dis combien
je tenais 4 voir le Rei pour lui exposer le sujet de ma
mission. Le prince me promit d'élre mon introducteur.
I arriva le lendemain avec une pirngue et de nombreux
rameurs.

Nous remonlames le fleuve jusqu'a une erique, an fond
de laquelie se trouve le village du Prince. Nous déjeu-
nons et continuona notrs roule par terre. On tourne
d'abord la. eolline, et sur le versanl opposé se déploie en
demi-cercle le village du prince Mambokosek. Ce prince,
4gé d’'a peu prés cinquante ans, est fort adonné au féti-
chisme. Devant sa case se dresse ung esirade toule char-
gde de fétiches aux formes les plus variées. Les slatuettes
de Mambokosek, aussi bien que celles des noirs de ce
pays, ont les yeux formés de morceanx de miroir,

Aprés quelques compliments échangés avee le prince
Mambokosek, je lui dis guelques mots 4 la lovange du
vrai Dieu, maudissani I'ennemi des hommes qui se joue
de leur crédulité et regoit des adorations qui ne lui sont
point dues. J'eus soin, toutefois, d’excuser le Prince du
citlte qu'il rend aux fétiches, en alléguant son ignorance.

Ces paroles ne paraissent pas déplaire & Mambokosek,
11 e quitte un instant, rentre dans sa cabane et revient
avec un crucifix assez bien conservé. Par respect, jo le
supposa, il 1o tient & part, loin de ses idoles et couvert
d'un voile. Je profite de la circonslance pour confirmer ce
que je lui ai dit: « Ce erucifix ne peut venir qus d'un
misgsionnaire comme moi ; embrasser la religion chré-
tienne, ce serait donc continuer ce qu'ont fail vos
ancdtres, » En nous séparant, le Prince me doona deux
poules comme gage de son amilié. Clest le seul des
princes noirs qui m’ait fait un cadean. '
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Nous rejeignimes nolre pirogue, venue podr nous
attendre sur la crigue qui nous sépare de la maison
royale de Sant’Antonio. On délégue alors une députation
au pas de course versle Rot, pour lui annoncer ma vistte.

Nous marchons encors que]que temps. Arrivés & une
case qui se distingue des autres par un toit plus élevé et
un hangar plus spacieux, je regois linvitation de

m'arréter et d’altendre que Sa Majesté me fasse appaler.
En conséquence, je prends place sur le sidqge en bambou
qui m'a 8té préparé.

Bientdt quatre négres viennent annoncer que le Roi
nous attend. Nous nous engageons dans un étroit et
tortupux sentier, & travers d'épaisses broussaiiles. Enfin
apparaissent trois cases posées en triangle, dont une, un
pet plus grande que lsas deux autres, est entourée d'une
palissade de bambou. Entre les deux premidres cases et
cetle haie, s'étend une cour de 8 a4 10 métres de large
sur 15 de long, et en pente comme e terrain. Nous y
arrivons par 'angle du bas.

Tout & coup je me trouve en face du Roi, assis grave-
ment sur un fautenil, & l'ombre d’un parasol qu'un
esclave soutient derrigre Jui. 11 a sur la téte le bonnet des
princes ; {1) sa chevelure et sa barbe sont blanches, son
visage amaigri ne manque pas de doucear. Son manteau
royal est en étoffe bleue 4 carreaux, Il porte autour des
reins deux pagnes de coton de couleurs vives; pour
chaussure il a des pantoufles de toile & voile ; une natte
est étendue sous ses pieds. Il tient de sa main droite un
crucifix appuyé sur sa cuisse. Quiconque arrive dans
'assembléa doit se prosterner et frapper légérement des
maing, Le roi souléve alors le crucifix, 1’agite queiques

(1) Le bonnet, insigne de 1a souveraineté chez les négres de cas *
eoniréea, est fait d'un tissu léger, en pailles ou en herbes artista.
meni tressées, on £’y lil d'ordinaire le nom du prince.
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“instanis et remue les lévres comme pour prononcer une

{formule de bénédiction. Grossier ressouvenir de ce que -
faisaient les Capucina quand les noirs venaient leur
patler. ]

Jo m'avance d'un air assuré vers le Roi, que je salue
en lui serrant la main, et m'assecis en face de lui sur
-une chaise qu'on m’a préparée. La troupe gui m’accom-
pagne se prosterne et regoit 1a bénédiction royale. Le-
cérémonial de récaption terminé, le Roi prend la parole
<t me demande quel cadeau je lui apports. Je réponds
«ue le missionnaire ne vient pas pour fairs des cadeaux.
Le Chef des chrétiens, ajoutai-je, lui qui envova autre-
fois les Padres dont vous conservez encore le crucifiz, et
i avaient annoncé i votre peuple 1a religion véritable,
m'envoie de méme dans le but de rétablir ce qui a péri,
Ne voulez-vous pas avoir des missionnaires pour instruire
votre peuple ?

Et, comme j'allais continuer, deux jeunes gens armés
de fusiis sortant de derriére 1a palissade, s’approchent du
Roi et disparaissent. Le Roi et te prince Moab échangent 4
la hite gquelques mots, puis le Prince vient vers moi et

. e presse de sortir, I'hésite ; il insiste ; je me léve alors,

je tends la main & sa Majesté en lui oflrant un beau mou-
cheir de coton, et je me retire sans emporler de réponse.

Que signifiait 'apparition de ces jeunes gens armeés ? Que
signifiait l'insistance du prince a précipiter mon départ ?
Clest encore un mystére pour meoi, mais quicongque con-
nait le caractére perfide des Massouroungos peut raison-
nablement soupgonner gue je n'étais guére en sireté au
milieu d’eux. L'attaque, l'incendie et le pillage des deux
factoreries qui eurent lieu une vingtaine de jours plus
tard confirmérent cetta supposition. (1)

La prince du Sonho ne dut pas agréer la démarche da

{1} Misalons catholiques. Tome IX, page 242.
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généreux missionnaire, puisque douze ans s'écouldrent
avant que le -P. Duparquet pt relever 1’antique chré-
tientd de Sant’Antonio. - H y trouva des noirs qui
savaient encore leurs priéres en langue congolaise et les
chantajent sur une mélodie n"ayant aucun rapport avee
oo3 mélodies européennes, il fit recueillic avee soin ceg

priéres chantées, composées sans doute par les Péres -

Capucins. De précieux arnements sacerdotauX en argent,
_religieusement conservés par ces indigénes lui forent
remis comme a Vhéritler légitime des pasteurs d'au-
treflois. » La sphére d'action des Péres do Saint-Esprit
continua & s'élargir et las résidences de Boma ot de Banana
farent fondées en 1880, .
La ville de San-Salvador était restée sous la juridiction
immédiate de 'évéque de Loanda ; le zéle des prétres
portugais en fit un centre trés actif de diffusion des
vérités dvangéliques. En 1885, aprés deux ou trois ans
d'apostolat, on v comptait, gefon Chavanunes, environ
2000 couvertis ; e ces peuples, chrétiens autrefois mais
retombés dans le fétichisme, semblent retourner sincare-
ment & la religion de leurs péres (1).

(L) Missions catholiques 1'Afrlque par M, le baron Léon Béthune.
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CHAPITRE XIII.

Léopold Il — Association internationale africaine, —
Comité d'études. — Association internaticrale du Congo-
— Conférence de Berlin. — Etat indépendant du Congo,

Une ére nouvelle allait s'ouvrir nen seulement pour le
Congo, mais encore pour le continent africain tout
entier L........

Que les voies de la Providence sont admirables et qu'it
faut 8tre aveugle pour les méconnaiire 1......... Lhomme
bien dez fois s'agite & la poursuile des causes secondes et
Dieu le méne, sans qu'il s'en apercoive, & la réalisation de
ses desséing miséricordieux. _ .

Livingstone, Baker, Cameron, Stanley et tant d’autres
pénétrent dans les régions inconnues de P’Afrique ; ils ne
- révent pour la plupart, (1) que d'ouvrir des voies nou-
velles an commerce, d'élargic les horizons de la géogra-
phis et, gans le savoir, ils ne sont, entre lés mains de
Dieu, que les pionniers de P’Evangile. Ces hardis explora-
teurs révélent an monde toutes les infimies de la traite
does pégres, mais hélas | 'Europae, préoccupée de ses inté-
ridts politiques et matériels, ne leur répond d'abord que
par une froide indifférence. A .peine ¢a et la qualques
fimes généreuses frémissent-slles et demandent & tarir la
source -d’'aussi épouvantables miséres.

(1) Llringatone, migsionnaire protestant, avait un idéal plus
élevé,
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Plus touché que personpe au récit de ces horreurs,
notre Roi entrevoit et accepte ia nohle et grande mission
que la Providence semble lui destiner ; it veut détermi-
rer un mouvement régénérateur, et pour n'sn pas laisser
les éléments épars s'évanouir en efforts inutiles, il les
réunit, les dirige et les domine de la puissance de son
intelligence et de sa majesté royale. Dans ce but, il con-
“voque des illustrations politiques, dessavants géographes,
des voyageurs célébres afin de rechercher avec eux les
moyens d'explorer les contrées encore inconnues de
I’'Afrique, d'y faire pénétrer la civilisation et d'abolir la
traite des négres,

Des représentants de I’Allernagne, de I'Angleterre, de
T'Autriche-Hongrie,de la France, de I'ltalie, de la Russie
accoururent a l'appel de Léopold II et se réunirent au
Palais de Bruxelles, le 12 septembre de 'année 1876,
‘Celte assemblée donna naissance a 'Association interna-
tiopale africaine, société doot le but était : 1° I'explora-
tion -des régions comprises, & l'est et & Douest, entre les
deux océans Indien et Atlantique ; au nord etau sud
eutre les frontiéres du nouvean territoire égyptien, le
Soudan indépendant et le bassin du Zambéze; 2° 'envoi
d'un nombre suffisant de voyageurs chargés d'élablir des

" stations scientifiques et hospitaliéres qui leur serviraient,
-en méme temps, de bases d’opérations. (1)

LeReoi complait sur les Belges; ilne fut point dégu dans
‘son attente : on dressa des listes de souscription doat le
montant s’éleva bientot & un demi-million, et du sein
-de la population surgirent des hommes courageux préls
4 affronter tous les dangers,

La premiére expédition composée du capitaine Crespel, .

{1} Nous avona emprunté les principaux défails de la genésa de
1'Etat indépendant du Congo dans U'intérassans ouvrage du Frére
Alexis Marie : » Lo Congo illustré. »
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du lieutenant Cambier, de MM. le docteur Maes et Marno
prit 'la route- de Zanzibar pour pénétrer au cceur de
PAfrique. Cambier seul arriva sur ies bords du lac Tan.
ganika 1....,

D’auvtres explorateurs suivirent la méme voie, maia les
maladies et la mort les guettaient au passage et aprés
cing expéditions, deux belges seulement demeuraient
debout pour garder les stations de Karéma et de M'Pala 1

En lisant 'bistoire de ces premiéres lentatives d'explo-
ralion on croirait parcourir un nécrologe : la civilisa-
tion complait ses martyrs.

De leur cdté, les Allemands avaient fondé des stations
4 Mpouapoua et &4 Lakoma ; les Frangais a Candoa et une
station mixte s'élevait & Talora.

Bientdt se manifestérent des tendances nationales et
quelque peu égoistes qui devaient nécessairement ame-
per la dislocation de I'Association internationale. Le rol
des Belges s'en apergut et comprit la nécessité de res-
treindre son action personnelle & un territoire moins
étendu, Aussi, lorsque sur la fin de I'année 1877, Stanley
efit révélé an monde lexistence de la grande artére
fluviale du « Congo », le roi s'empressa-t-il de le faire

. venir & Bruxelles et jela avec lui les bases du « Cormité
d’¢fudes du Haut-Congo. »

Cer comité fut constitué & Bruxelles, le 25 novembre
1R78, au capital d’un million couvert par des souscrip-
tions belges et étrangéres, Il s'agissait de s'assurer de la
possibilité d'établir une communication véguliére entre
le Haut et le Bas-Congo, comme aussi de rechercher les
moyens de nouer un jour des relations commerciales avec
les peuples habitant le bassin supérieur. Le Comité ne
s'ocoupatt que de vues esseptiellement philantropiques -
et n'entendait nullement se liveer au trafic ; il voulait

- ériger des 'stations hospitaliéres et surtout étudier la
jonction du cours supérieur du Congo 4 1'Océan, dont il
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est séparé, sur une distance d'environ 100 lieunes, par
une succession de cataractes et de rapides qui rendent Ia
navigation impossible,

C'est au début de l'année 1879 que Stanley se rendit en
Afrique pour réaliser cet immense projet. Accompagné
da deuxa trois cents hommes, il remonta le Congo jusqu's
. 184 kilomatres de son emhouchure, !a ol commencent
tes cataracies et y fonda la station de Vivi. Puis, suivant
la rive droite du fleuve, il chercha & se frayer un chemin
vers Slanley-Pool & travers une confrée, tantdt sauvage,
abrupte, profondément bouleversée par des convulsions
souterraines ; tantdt. marécageuse, coupée de torrents,
de rividres, ou couvertes de lordts vierges. « Travaux
audacienx et gigantesques, quelquefois méme surhu-
mains, dit M. Oscar Roger, ol I'héroique Stanley dut
déployer cette volon'd ioflexible, cetté patience, cotte
adresse qui sont ses qualités dominantes, »

Aprés deux avs de prodigieux efforts, une. route
suffisante pour le passage des convois ot le transport
des embarcations reliait ‘Vivi ot Stanley-Pool, én passant
par Isanghila et Manyanga, oi de nouvelles stations
furent établies.

Une amére deceptmn attendait Stanley, aux termas de
ces fatigues : de Brazza; agent international, subventionné
par le roi des Belges, avail conclu, le 8 octobre de
l'année précédente (1880), un traité par lequel lo chef
Makoko ¢édait 4 la France la souveraineté de la rive
septentrionale du-lac, Stanley aurait pu tout briser,
mais il préféra passer sur la rive gauche, ot Pappelait
un chef ami.

Une convention solennelle, 3 laquelle particlpérent tous
les chefs du pays, assura de ce coté le succés de I'entre-
priso ; et quatre mois aprés arrivée da gros de Pexpé-
dition au Stanley-Pool, une quatriéme station appeléa
Léopoldville s'élevait 3 Ntamo et devenait un cenire de
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culture et de civilizalion. A peine cet établissement
était-il créé, au mois de février 1882, que Stanley
remontait encore do 160 kilométres le cours libre dun

Slagey
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fleave el fondait, grice 4 d'importanies concessions
obtenues des chefs de ces contrées, une cinquiéme station
a Krdamouth, au confluent dn Kassai et du Congo.

- Las stations fondées par Stanley, comme les trongons
de route qui les unissaient avaient la mémes caractére que
les stations établies a la cote orientals par I’Association 3
elles étaient internationales, elles arborajent un drapeau
peutre et vivaient sous la simple protection du droit des
gens. Tout négociant, tout voyageur, tout missionnaire
pouvait en réclamer l'assistance et était certain d'y
troaver ’hospitalité . (1)

Le 24 aotit 4883, Stanley partit de Léopoldville pour

entreprendre une nouvells exploration du Haut-Congo ;
il voulait étudier lo flauve et ses principaux aftluents,
- La fiotille qui le trangportait avec sa suile se compo-
sait de quatre petits bateaux a vapeur: i} fonda différentes
stations, passa des traités de paix avec des chefs puissants
ot arriva heursusement auxX Stanley-Falls, ol il établit
deux stations dans I'ile d’Ovana-Rousani. Il eat toutefoiz
& constater dés lors, gue les arabaes esclavagistes, suivant
ia voie qu’il avait lui-méme ouverte en 1876-1871,
g'étaient avances jusque prés de PAruidimi.

Le drapeaun de I'Association flottait au coeur méme de
VAfrique, & une égale distance des deux ocdans | Stanley
g'empressa d'envoyer un couorrier au commandant de
Karéma pour tni annoncer cette heureuse nouvelle.

11 ne s'agissait plus que de continuer et d'affermir ce
qui avait éié st bien commencé; pour y parvenir il fallait
non seulement multiplier les stations, mais encore user
de moyens diplomaltiques pour assurer i I'ccuvre du Roi
uns existence incontestée. Ce fut le double but de ’Asso-

(1) Brochure publidée parun coopérateur de 'Association inter~
nationale africaine.
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ciation internationale, dite du Congo, qui succéda aw
Comite d’études,

Les Belges se distinguérent parmi les continuateurs de-
Stanley ; nous voudrions donner & chacun 1a part qui lui
revient, mais, obligés de nous restreindre, nous ne pou-
vons que leur payer, en passsni, le tribut de notre
reconnaissance et de notre admiration,

L'Association inlernationale du Congo, arborant le
drapeau bleu de I’Association africaine s'efforch d'aoqué-
rir, par des contrats légaux passés avec les indigénes, des
territoires auxquels se trouvait annaxé le droit de souve-
raineté ; slle voulait, par c& moyen, créer un Etat indé-~
pendant qui pOt étre reconnu par le droit européen. Ik
était urgent de couper court auX convoitises des puis-
sances voisines et rivales ; les dangers croissaient et me-
nacaient de tout anéantir. Déja le Portugal élevait des.
prétentions sur certains territoires, el ’Angleterrs sem-
blait épouser ses intéréts ; de son cotd, la France avait
ratifié la traité passé par de Brazza avec le Makoko, soi-
disant seuverain des deux rives du fleuve dans les.
parages du Stanley-Pool : c’etait barrer aux Belgss la
sortie du pays et rendre leur situation impossible.

Les Etats-Unis se mentrérent plus générenx st recon--
nurent, en avril 1884, les droits souveraing de I"'Associa-.
tion internationale du Congo. C'est alors qu'intervint le
prince de Bismark : désireux d'acquérir des possessions
coloniales, ce qui manguait 4 Pempire allemand, et
convoitant déja peut-étre les tarritoires de I'Afrique
orientale, le Chaccelier fif cause cormmune avec la France -
qui, elle aussi, voulait agrandic ses colonies africaines.
Les deux puissances s’entendirent pour la convocation, a
Berlin, d'une conférence diplomatique qui eut 4 régler
diverses questions de droit international.

La Conférence se réunit le 15 Novembre 1884 et ses
délibérations se prolongérent jusquau 23 février de-
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i'année suivante. La politique de-Léopold II, habilement
exposée et défendue par le baron Lambermont, y préva-
lut ; entra les différentes résolutions de la Conférence
deux furent particulidrement consolantes pour le coeur
de notre Souverain: I'abolition de la traite des négres
et la reconnaissance de I'Etat indépendant du Congo,
dont les limiles furent fixées, Avant de ze séparer, tous
les ambassadeurs tinrent a honoeur de témoigoer de teur
admitation pour la grande ceuvre du roi des Belges.

L’Etat du Congo avait dorénavant sa place au soleil des
pations ; il luj faillait un soaverain. Léopold II, 'heureux
promoteur et la généreux soutien financier de ‘I'ceuvre

. africaine avait seu! le droit de '8lre. L'opinion publique
le nommait et les Chambres belges, par leur vote du 28 -
et du 30 avril 1885, lui permirent d’accepter (1) & titre
personnel. '

La reconnaissance du Congrés de Berlin était un
triomphe éclatant pour les idées généreuses ds notra roi,
en méme temps qu'une consécration de son ceuvre. Elle
mettait le sceae glorieux de l'adhésion.de toutes les
puissances civilisées a P'initiative d*abord solitaire et mal
appréciée d'un souverain éctaira et bienfaisant, qui, au
Heu de chercher dans la colonisation étrangére des avan-
tages personnels, y avait royalement prodigué sa fortune
au profit de son peuple et de la civilisation. La popu-
lation loujours croissante d'un royaume restreiot dans

{1) Par un testament daté de Bruxelles, 9 aodt 1889, la Roi
cAde & 1a Balgique ses droits souveraing sur I'Etat indépendant du
Congo, refusant sxpressément toute indemnitd pour les sacrifices
qu'il g'&1ait imposés.

C'est & Danana que VUon proclama, le 19 Juillet 1889, Ia conatitu-
tion du nouvel Etat qui prit pour armeiries les armoiries person-
nelles du roi Léopold 11; pour drapeaun, le drapeen bleu 4 éiolle
d’or qui était, paraft-il, celui de l'ancien royaume indigéne du
Congo ; poar devise, Travail st Progrés. .
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son territoire, mais relativement le pius peupld de
Vunivers appelait des débouchés étendus : ses industries
et son commerce resserrés entre trois' grandes nations
des plus actives, allaient languir faute d'horizon. Le Roi
ouvrit 3 la Belgique 'immensité de 1'Afrique {olérieure et
laissa & son activité le soin de pourvoir aux nécessités de
ces peuples barbares, dont le nombre encore inconaou se
chiffre par millions, Une idée plus haute encore inspirait
le cceur du Monarque. Emu de coinpassion au récit de
toutes les horreurs dont 1’Afrique idolatre ou musulmane
est Vincessant Lhéitre, il congut ia pensée grandiose
d'arrdter Ja barbarie et d’appeler l'inlérieur de ce vaste
continent, le quart du globs, & la civilisation chrétienne.
Avec une persévérance qui n'sut d'ézale que sa générosité
indpuisable, ¢'est lui qui rassembla les comités d'études,
¢’est lui qui subsidia les explorateurs, ¢'est lni qui envoya
les officiers, cest fui qui réussit & intéresser VEurvope 34
ce grand mouvement social ; et lorsque la conférence de
Barlin s’'inclina devant les faits déja réalisés en Alfrique,
ce {ut pour lui en attribuer Ja gloire.

Dans le coura de I'Histoire, il nons est donné d’admirer
plusieurs nations secondairves par leur tervitoire et lear
nombre laisser de leur action une trace immortelle at
concourir, commme de grands empires, au développement
de la civilisation. Tel fui le Portugal au XVI® sidcle,
grice i l'initiative de quelques princes d’une intelligence
supérieure. Tel est aussi le role que prend la Belgique &
Ia fin du XIXe, grice 4 Pinitiative de son roi trés aimé.
A mesure que les préjugés se dissipent devant la réalisa-
tion successive des desseins de Léopold II, I'opinion com-
mence & enfrevoir le bienfait gqu'apporte avec elle la
noble et féconde entreprise de notre souverain: pour
PAfrique, c'est la réhabililation et le salut de cent
millions d’hommes ; pour notre patrie c'est une porie
ouverte & ses activités puissantes, menacées de n'avoir



plus d'objet et prétes & se tourner en dévastaticns et en
ruines.

Honmeur donc 4 un roi qui a si haute conscience de
sa mission providentielle ! Puisse-t-il, & I'accomplir,
trouver non la gloire et les sympathies de 'univers civi-
lisé : elles lui sont acquises ! Mais, puisse-t-il y trouver
la bonheur de voir réussir cette ceuvre immense, at de
pouvoir se dire, quand I'heure, nous l'espérons bien loin-
taine, de guiltter la terre aura sonné pour lui : si jo n'ai
pu réaliser autour de moij tout le bien que j'aurais voulu,
“voici du moins des millions d’hommes sauvés de l'extec-
mination et du carnage, amenés par mes soins i la civi-
lisation et a {'éternelle vie.

. De graves avénements s'élaient passés & l'exirémité
orientale de "Etat indépendant, depuis le retour de Stan-
ley en Europe. Les Arabes avaient enlevé la poste des
Stanley-Falls et leyr chef Tippo-Tip, ’homme le plus in~
fluent de I’Afrique ceutrale se trouvait & Zanzibar, réu-
nissant des forces pour tienter une vaste razzia dans le
- Haut-Congo. Ce p'étail rien moins que l'existence de-
I'Etat indépendant et, comme conséquence, I'avenir de la
civilisation chrétienne au Congo qui étaient menacés,

Stanley, lors de son expédition a Ia recherche ’Emin-
pacha, rencontra Tippo-Tip, le 23 février 1887. Trop-
faible pour lui résister et briser sa puissance, il préféra
négocier : ii lui offrit, au nom du roi Léopold II, le gou-
vernement des Stanley-Falls et un traitement de 750 frs-
par mois, 'l voulait S'engager i faire respecter 'auto-
rité de V'Etat indépendant et & empacher le commerce:
des esclavea. Les avences fursnt acceptées ef Jo traité-
conclu. Cette conduite du grand explorateur fut diverse-
ment appréciée en Europe ; quelques-uns en prirent.
méme occasion de l'accuser d'avoir pactisé avec les.
esclavagistes. Reproche bien injuste, car il est dvident
pour toute personne impartiale que Ihabile diplomatie-
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de Stanley, en empdchant sur le Haut-Congo, la création
d'un empire semblable & celui du Madhi de Karthoum,
sauva I'Etat indépendant et le Catholicisme dans PAfrique
centrale.

La vieilie Europe cependant, toujours insouciante, sem-
blait ss préoccuper bien peu du sort de la question escla-
vagiste. Déja lo Pape Léon XIII avait lancé son encyoli-
que » In plurimis « (1887) pour signaler aux puissances
chrétiennes ies horreurs de la traite des négres et les sup-
plier d’v mettre un terme, lorsqu'il se tourna vers le
cardinal Lavigerie et le chargea de précher partout la
croisade contre esclavage (1888). Le grand Cardinal se
léve et n'arrdte qu'aux portes de la mort, l'ardente pré-
dication. La France, I'Anglaterre, I'Alleinagne, I'italie,
la Belgique entendent tour 4 tour cetie parole embrasée;
partout des homines courageux se lavent pour venger
Popprimé ; partont se produoit un grandiose mouvement
d'opinion et celle-ci réclame Paction des gouvernements.

D'accord avec la reine d’Angleterre, Léopold I con-
voque & Bruxelles les représentants de toutes fes nations
civilisées ; dix-sept puissances européennes, asiatiques
el américaines répondent & l'appel du roi des Belges. (1)
La conférence s’'ouvrit en novembre 1887 et, aprés plu-
sieurs mois de longues et laborieuses discussions, elle
formula ses décisions dans les cent articles de U’Acte
général de Bruxelles, qui porte la date du 2 juillet 1890,
Cest 4 cette date & jarnais mémorable pour PAlrique que,
au nom du Dieu tout-puissant la traite des négres fut
réprimée dans ses foyers et dans ses debouchés, que le
commerce illicite des armes &t des spiritueux fut sévére-

{t) L'Autriche, YAllomagne, la Belgique, lo Danemark, I'Espagne,
'ftat indépendant du Congo, les Etats-Unis d' Amérique, la France,
I'Anglelerre, V'talie, les Pays-Bas, la Perse, le Portugal, 1a Russie,
la Suéde-Norwége, 1a Turquie, le Zanzibar,
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Le Cardinal Lavigerie.

ment prohibé (1). La conférence avaitaccompli ss mission;
avant de se séparer elle voulut ralifter .par des acclama-
tions unanimes Fhommage rendu & Sa Sainteté Léon XIII,
par M. de Aguera, plénipotentiaire espagnol.

Le capitaine Joubert, ancien zouave pontilical, était
parti en 1880, pour soulenir les Péres blancs dans lear
pénible et danpereux apostolat sur les rives du Tangani-
ka. Sa position était devenue criligque 4 M'pala ; pour le

{1} Voici dans leurs grandes lignes, le résumé des déclarations
et des dicisions de "Acle général :

1o Nécessité d'organiser progressivement dans le centra de
L'Afrique des services ad minkstratifs et religieux.

2¢ L’élablissement de stations forlement occupées, 14 o0 s'exerce
la traite. Ces stations doivent servir de refuges aux populations, les
initier au commerce el 4 I'sgriciuture, protégar les missions reli-,
gleuses, pourvolr au service sanilaire el hogpitalier.

3o La construclion de roules et de chemins de fer pourfaire
cesser isolement si favorable 4 la traite.

4o Liinstallation de croisiéres anliesclavagisies sur les eaux inté-
rieures des lacs el des riviéres d'Afrique.
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Le Capitaine Joubert,

sauver, la Comité antieselavagiste qui s%tait formé 2
Bruxelles aprés les célébres discours de Mgr Lavigerie a

o Liinterdiction d'imporier des armes i feu dans le rayon dela
{raite.

6o La prolection aux associations anliesclavagistes.

7c L'organisation de coionnes mobiles poursuivant les esclava-
gisics et Fapplicalion a ceux-ci de la 1oi marliale.

Bo La protection des esclaves libévés ou fugitils.

9 Les mesures i prendre sur les roules des caravanes d'esclaves.

10c Las mesures & prendre pour empécher par mer le iransport
d'esclaves dans les harems de l'Asie,

110 Les mesures 4 prendre dans les pays muosuimans ob g'ex-
portent les esclaves alricains,

120 La réglemenialion sétére de la vente des alcools,

De lous les pevs, c'est 1a Belgique qui exécule te plus fidélement
le programma de la Conférence,

Le Congo, 8
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Ste-Gudule, organisa une expédiiion sous les ordres de
Monsieur Vankerckoven ; celle-ci quitta Anvers,en 1880,
at fit roule parla cote occidentale ; malheureusemant
alle ne put aboutir. Une seconde expédition commandée
par le lieutenant Jacques (avril-mai 1891) se dirigea vers
la cote orieniale pour atleindre de |4 les bordsdu grand
lac. Elie arriva 4 M'pala dans le courant du mois de no-
vembre, aprés avoir dans sa marche livré de glorieux
combats. Bientot Jacques et Joubert se virent cernéds par
les Arabes devant Albertville, et ne purent se dégager
gu'au prix de grands sacrifices et d’un indompiable
courage,

Le 2avril 1892, une troisiéme expédition ajrant& sa
téte lo lieutenant Lang avail étéenvoyée par la cote orien-
tale ; une quatriéme, destinée & rétablir la situation
cornproimise, s'ébranla le 11 avril 1893, sous le comman-
dement du capitaine Descamps, suivit 1a voie du Zambéze
ot arriva enfin & destination avecles vivres, les canons et
les munitions si inslamment réciames par le capitaine
Jacques. (1)

Pendant que le Comnité antlesclavaglsm multipliait ses
expéditions, PEtat du Congo ne restait pas inactif. Pour
réprimer énergiquement toute velldité hostile des Arabes
cantonnés au-dela du Lomani et des Stanley-Falls, il créa
une ligne de carp retranché dont deux surtout sont forti-
fiées d’une maniére exceptionnelle : Bazoko, au confleent
du Congo et'de PArudimi ; 8t Lusambo sur le Sapkuri,
Sur I'ltimbiri jusqu'a 1Uellé, sur 'Ubangi ei e Boreu,

y série de postes reliés entre euX, complélent cetle
T'arréte. Des mitliers de soldats négres s'y exercent
» “direction dofficiers belges au métier des armes.
iir devait proaver bientdt la prudence de ces

la

itre qu’il portalt en Afrigue.
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Le Capitaine Jueijues,
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La eolonne du capitaine Vankerckove chargée d'orga-
niser, vers la frontidre nord de Y'Etat, la résistanca aux
Madhistes de Khartoum, du Behr-el-Ghazel et du Haut-
Nil se” trouve bientdt, sur le Bomokandi, en présence
d'énormes bandes d’Arabes Zanzibaristes qui, oublieux
de Ia foi jurée par Tippo-Tip, essayaient de tourner vers
le nord l'invincible frontiére que lni sut opposée sur la
Congo le fort de Bazoko. Le danger était pressant, soit
que ces fanatiques prissent contact avee leurs coreligion-
naires, les Madhistes, soit qu'ils joignissent les Maho-
métans venus du Soudan central, soit simplement que,
coupant Bazoko de sa base d'opération, ils retombassent
sur Bangola et le Bas-Congo, dans Pespoir de réaliser le
réve d'un Congo esclavagiste et musulman, Vankerckove
et ses. valeureux officiers n’hésitent pas; ils marchent
contre les Arabes et, le 26 octobre 1891, le brave Ponthier

Le commandant Ponthier.
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ait mordre la poussiére & 1800 d'entre eux, sur les
sords du Bomokandi ; les survivanis évacuent le pays at
se replient sur les Staniey-Falls, la rage dans le coeur,
Vers le méme temps, d’aulres Arabes ayant teuld un
effort offensif sur 16 Sankuru sont taillés en pidces par le
capitaing Descamps, commandant [e forl de Lusambo.
Ces défailes successives foul comprendre a ces terribles
esclavagistes que leur tégne «sl menacé dans P'Afrique
cantrale. Jaloux d'une domination, source pour eux
d'inmenses richesses, les Arabes se soulévent en masse,
massaccent Hodisler et ses inlorlunés compagnons et
wiennent allaqguer Stanlev-Fuils o0 le commandant

Hodister,
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" Tobback, cerné de toutes parts, soutient ub’ sidge Géses-
péré. Chaltin, qui s'était dirigé sur Riba-Riba abandénné
par l'ennemi, redescend le Lomani et arrive & témps
" pour sauver son compagnon d’armes. Les Arabes sont

Le lizutenant Chaltin.

expuizés de toute la centrée; partout les populations
opprimées secondeut vaillammoent les efforts de mnos
officiers qu'siles saluent comme des libérateurs. IVautres.
bandes arabos avaient envahi la région de Nyangidé-
Kassango. Le vaillant capitaine Dhanis les défait et
déiivre 2.000 esclaves ; profitant de ses succés, il prend
l'offensive, leur inflize une seconde défaite et assiége
Nyangidé. L'artillerie, sous les ordres du lieatenant de
Woulers bat les remparts de cette cité de 20.000 dmes
qui tombent entre les mains de Dhanis; un second mou-
vement ouvre a celui-ci les portes de Kassongo (1893),
Les plus proches parents de Tippo-Tip gisaient parmt
les morts.

De .son cdté, le capitaine Ponthier, svecesseur de
Tobback dans le commandement de Stanley-Falls, livre
bataille aux Arabes, les culbute, s'empare de Kibongo et
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Tippo-Tip,

opére sa jonction avec Dhanis afin de conlinuer avec lui
une campagne si haureusement ecommenceée. Celte suite
de victoires valut &4 1'Etat indépendant, outre la possession
des stations de Nyangidé, Riba-Riba, Kassongo, Chari,
Falls, Kibongo, P'affermissement de sa dominalion, la
capture de plas de 412.000 prisooniers et d'un butin
immense.

Cependant les débris des forces arabes avaienl été
rejoints par Rumalisa, le grand chasseur d'esclaves du
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Rumaliza,
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Tanganika, qui leur amenait un renfort de 10.000 hom-
mes armés de fusils perfectionnés et munis de canons,
introduils en violation de l'acts de Bruxelles, par ia
frontiére orientale. Ponthier et Dhanis s'efforcent d'en-

Le commandant Dhanis,

fever leur camp, et e brave Ponihier, mortellement
blagsé tombe au champ d’honneur. Actuellement Dhanis
altend des renforts pour reprendre l'offensive. Peut-étre
Jaerques, fortifié par les expéditions de Long et da
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Descamps, pourra-t-il lui porter secours et préndra en
flanc le redoutable Rumaliza. Espérons que c¢e dernier
“suppdt de I'slam ne tardera pas & &tre expulsé d'une
terre que la valeureuse épée de nos officiers a définitive-
ment rendue belge, c'est-a-dire chrélienne. (1)

1} Depuis que nous avons écrit ces lignes, les 2vénements se
it succédés au Congo. Vaincu rie nouveau, Rumaliza & traversd
Taoga nika, du nord su sud, pour aller s¢ constituer prigonnier

ire lea mains d’'un nommé Maréchal, agent de la British South
Fica. ‘




CHAPITRE XI1V.

Le Catholicisme au Congo. — Les Péres de Schent. — Les
Sceurs de charité, — Monsieur Yan Ympe. — Notre-Dame
du Congo. — Les Péres-Blancs. — Les Péres Jésuites. —
Les Trappistes. — Les Seeurs de Notre-Dame.

"En appuyant de toute son influence et de toute sa
puissance cette lutle contre la dévastation de l'esclava-
gisme, Léopold II se préoccupail surtout d'étabiir d’une
maniére durable, sur les rives du Congo, les premiers
éiéments d'une véritable civilisation catholique; le catho-
licisme devait étre naturellement son facteur principal.

Dailleurs, si la haute intelligence du Monarque comn-

" prenait que sans religion il n'y a pas de civilisation pos-

sible, l'sxpérience lui montrait, dans tous les temps et
dans tous les lieux, I'incontestable supériorité des mis-
sionnaires catholiques sur ceux des sectes dissidentes.
Dés le lendemain du Congiés de Berlin, des pourpar-
lers furent ouverts avec différents Ordres religieux de
Belgique, & l'effet d'oblenir pour le Congo des ouvriers
évangéliques ; comme ils ne purent momentauément
aboutir, la création 4 Louvain d'un séminaire spécial fut
décidée en juillet 1886. Dans son mandement collectif du

16 novembre suivant, I'Episcopat belge recommandait

‘avee instance au jeune clergé le nouvel élablissament,
qui s'ouvrait en février avec six aspirants placés sous la
direction d'un orientalista distingué, M. I'abbéd Forget,
A diocdse de Namur.
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Malgré ces débuts encourageants, certains ssprits con-
servaient’des doutes sur la vilalité d'une institution qui
n'avait ni le caractére, ni les avantages d'une Congréga-
tion religieuse. Auasi, dés le mois d'octobre 1886. des.
ouvartures nouvelles étaient-elles faites & la Société du
Copur immaculd! de Marie, établie & Scheut prés de
Bruoxelles (1). Cette Congrégation avait été fondéa 25 ans.
auparavant'par M. Verbist, ancien aumdnier de 'école-
militaire, ot déja elle avait réalisé des prodiges en Mon-
golie. Certes, toutes ses forces et toutes ses ressources lui:
étaient nécessaires pour pourvoir aux besoins spirituels
dea immenses territoires confiés A ses soins ; elle voulut,
{ou tefois, tenter I'impossible et dang un Chapitre général,
tenu en Mongolie (1887), elle accepta le périlleux hone
neur de fournir les premiers missionnaires & P'Etat indé-
pendant,

Le 11 mai 1#88, la sacrée congrégation de la Propa-
gande ralifia{celte décision et créa, conformément aux
désirs de Léopold I1, le Vicariat apostolique de I'Ktat in-
dépendant du,Congo, lui annexant le séminaire africain
établi & Louvain, '

Les limites du nouveau vicariatsont exsctement détera
minées dansa le Bref d’érection: {2)=Nous lui donnowns pour
frontiéres au Nord, au Sud et & FQuest les frontiéres
mémes de 'Ftat indépendant. A I'Est, le 30 degréde
longitude (Greenwich) & partir du 4° degré de latitude
jusqu'au lac’ Muta N'sige vers le Sud ; de la, une ligne
qui, contournant les rives septentrionales et occidentales
jusqu’a la poinle meéridionale de ce lac, se dirigera
directement vers le confluent du Lira et du Lualaba,
d'oli, suivant le cours de celui-¢t jusqu'an lac Moiro, dont

{1) Baron Béthune : Missions ¢atholiques 4 Alfrique.
(2) Ces limites furent ‘modifites lors da Yérectlon du vicaria¥
apostolique de Eurango.
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elle longera les cdtes occidentales pour se confondre aves
Ia rividre Luapula ; elle se terminera & 'extrémité Sud-
Ouest du lac Bangurolo.

La pariie orientale de I'Ftat indépendant (& partir du
800 de longitude) avait été érigée en vicariat apostolique,
das la 30 décembre 1886, sous le titre du Haut-Congo,
ou plua exactement du Tanganika occidental et confié
aux Péres d'Alger. Ceux-ci toutefois ne pouvalent em-
ployer que des sujets belges, dans les territoires soumis &
Léopold I1.

Si le zéle ne connalt pas de limites, il ne connalt pas

‘non plus de retards; aussi le premier départ ne se fit

pas attendre. Lo dimanche 26 acdt 1888, quatres prétres
généreux quittaient le port d’Anvers et s’en allaient au
{ongo préparver les voies 4 leurs successeurs. ('élaient
Messieurg Guelug, supeérieur, Huberlant, Cambier et de
Backer, tous quatre originaires du diocése de Tournai.
Que leurs noms demeurent a jamais inscrits dans les
Annales de I'Ftat indépendant, a colé de nos vaillants
officiers van Kerckove, Dhanis, Descamps, Jacques, ¥an
Giéle, Ceux-ci instruments de la force qui protége, ceux-
I instruments de la grice qui féconde, ils se- prélérent
un mutuel appui et furent unis dans le dévouement et
le sacrifice.

Débarqués & Boma le 19 septembre suivant, les nou-
veaux apotres arrivérent. fe 24 novembre, 4 Berghs-S%-
Marfe (1). Quelle dit étre leur émolion en foulant ce sol,
o devait s'élever le premier établissement de la
Mission !..... Ecoutons M. Emeri Cambier qui laisse
déborder son cosur : « Des millions de noirs, doux et
cruals comme des enfants, attendent de nous la régéné-
ralion et le salut. Nous aurcns & lutter contre l'ignorance

{1) Cetta premiére stalion fut fondés par Monseigneur Van den

. Berghe, curd de St=Joseph & Anvers, dont elle prit le nom.
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la plus compléte, le fétichisme le plus odieux, les mosurs
tes plus bestiales. Notre catholique palrie, Je grand Roi
dont I'Ame pénéreuss veut ouvrir Afrique 4 la civilisa-
tion et a la foi, notre Saint-Pére ls Pape, tous ont les
yeux sur nous et espérent de nous de grandes choses. — Ft -
nous, qui sommes-nous donc ? Quaire pauvres mission-

- paires perdus au s¢in de oo vaste océan de paganisme st

de corruption, sous un ciet de feu, bien loin de la patrie
et de tous ceux que nous aimons. Et bien, sursum corda,
haut les coeurs cependant ! Si Deus pro nobis, si Dieu est
avec nous, quis conira nos, qui sera contre nous ! In spso
darmiam et requigscam, c'est en Lui et en Lui seul que
nous espérons ; et ai, pour tout succés, pour toute récom-
pense, i ne nous accorde que de consacrer i son ceuvre
notre dévouement et notre vie, nous P'en remercions.,,..»
Voila bien le missionnaire catholique !.....

Meunsieur Gueluy n'était que supérieur iniérimaire, et
semble n'avoir €18 au Congo que pour étudier parfaitement
la silualion et revenir ensuite au séminaire africain, Jui
imprimer une direction plus pratique. Il eot pour sue-
cesseur M. Huoberlant, wommé pro-vicaire apostolique
par un décret de la Propagande, en date du 13 fevrier
1891, _

De nouvelles recrues élaient venues grossir les rangs
de la petite phalange ; mais la mort de son coté semblait
chercher & les éclaircir. Déja Meseieurs Bracq, de Backer,
Fr. Garmyu avaient consommé leur saerifice ; et M.
Huberlant lui-méme, miné par les fatigues, ne revint A
Scheut, en septembre 1892, que pour remettre son 4me
a Dieu la 23 mars suivant.

(les pertes cruelles et successives paraissaient devoir
paralyser 'cuvre naissaute ; mais les ceavres divines
doivent passer par I’épreuve et c’est dans 'épreuve qu’elles
puisent leur vitalité. Les vocations évangéliques devin-
rent plus nombreuses ; il y a acluellement au Congo 16
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Prétres et 2 Fréres de la Congrépation da Scheut ; les
stations se multiplitrent ; on en compte, aujourd*hul
une douzaine : Moanda, Nemias, Boma, Matadi, Kikanda,
Berghe-St=-Marie, 3.-Coeur de Nouvelle- Anvers, St-Joseph.
de Luluabourg, Lourdes-Liminghe, Hemplinnes- Saint-
Beuolt, Mérode-Salvator et Sint-Truiden.

Toujours et partout ils trouvérent dans les agents de
I'Etat indépendant le concours le plus dévoué. Qu'il est
beau de voir cette union des deux pouvoirs faire triom-
pher la grande cause de la eivilisalion !

Instruits par l’expérience des siécles antérieurs et per-
suadés qu’ils ne pouvaient exercer une action durable sur
1a masse de la population avilie par le vice, les missions
naires fixent toule leur attention sur 'enfonce ; lear but
principal est de recueillir des enfants, de les élever dans
la pratique de la vertu, afin que ceux-ci, s'élablissant
plus tard, puissent créer des familles, des villages chré-
tiens dont la salutaire influence rayounera sur les con-
trées voisines. La Providence & béni leurs efforts ; déja
ils ont fondé dans leurs stations des orphelinats florissants
et dirigent des écoles-colonies a4 Boma el & Nouvelle-

"Anvers.

Mais, s'ils pouvaient se consacrer aux jeunes congolais,
ils ne pouvaient aussi s'occuper des jeunes filies at des
fernmes arrachées i l'esclavage. 1action des religieuses
gimposait absnlument. Aussi les nissionnaires s'élaient-
ils, avant leur départ, assuré ce précieux concours. M.
Japssens, supérieur général des Sceurs de Charité de
Gand, avait accueilli avec empressement les ouvertures

‘qui lui avaient éi& faites. Ses filles n'étaient-elles pas

Sceurs de Charité ? ne devaient-elles pas se dévouer i
toutes les miséres ?
Mettant sa confiance en Diew, il ouvrit & Quatrecht (1)

(1) Pour cause d'agrandissement, il & été ransféré & Gand.



- 240 —

un noviciat pour les sieurs missionnaires ; aussitdt que
cette aceavre fut connve, des jeunes personnes de tout
rang, de toute condition sa présentérent et, g'arrachant
aux joies, aux aflections terreslres, vinrent g'ensevelir &
I'ombre du -loitre pour se forimer au plus rode apostolat.

La premiére prise de voile eut lieu le 21 mars 1889 ;
de nouvelles postulantes se présentérent et aujourd’hui
16 soeurs (1) déja s'immolent sur le sol alricain. En elles,

I'orpheline trouvera des méres dévouées ; la jeune fille,

L'école des filleties de Moanda,

Prévenu par la mort, M. le Chanoine Janssens ne put goiter les
premiers fruils de sa création ; cetle douce satisfaction échuta M.
le chanoine Roelandis, son successeur.

o {1} Une d’entre-elics est allée au ciel recevoir sa récompense.
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des guides, Elles iront chercher 1a femme paienne dang
I’ablme de dégradation et de misére ol elle est plongée,
pour la réinlégrer dans sa dignilé de créature raison-
nable,

Les sceurs desservent Phépital de Kikanda (Matadi) et
divigent les orphelinats de Moanda, et de Nimlao ; une
nouvelle caravane est partie, sous la conduile de M. De
Deken, Vexplorateur du Thibet, pour se rendre dans le
Haut-Congo, a Loulouabourg, on la population semble
donner les plus belles espérances.

Que les voies de la Providence e révélent admirables
dans les événements que nous allons raconter L.... (1). La
fondation de Ja mission de Loulonabourg avait été décidée
au commencement de 1889 ; mals toojours de nouvelles
entraves venaient arréler l'exécution de ce projet. Enfin,
le 27 ou le 28 aodt 1891, le P. Emeri Cambier regoit de
ses supérieurs Vordre de s’v rendreen compagnie du
P. de Gryse, Aussitdt le zélé missionnaire est en route,
_ at, obligé d’abandonner & Berghe-Ste-Marie son collégue
malade, il arrive seul 2 Loulouabourg le 14 novembre,
Dieu allait bientot lui donner des &mes a sauver..... A
trois semaivnes de marche, vers le Sud, habiie une race
plus cruelle encore que les Arabes esclavagistes, les Bakio-
kos qui poussent leurs incursions jusque sur les rives de
la Louloua pour se procurer de Fivoire, du caoutchoug et
de la chair humaine ; or, le 12 janvier 1892, vers le soir,
on apprend, 4 n'en pas'douter, qu'un parti de 2000 Bakio-
kos, emmenant 500 prisonniers, campent a Kaniolla, vil-
lage situé & 3 lieues de la station. Pas un instant & perdre
gi I'on veut sauver les caplifs. I1 est huit heures, mais ué
beau clair de lune favorisera la marche, Des cent soldats
de Ia station, le prince de Croy et Monsieur Doorme en

(1) La réeix est emprunté aux « Missions en Chine et au Congo »
quelques passages méme ont éLé transerits lilléralement.
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arment cinguants et-marchent 4 leur téte. Malheursuse-
ment, le prince se sent indisposé et doit rester en arridre
avec 10 hommes.

La lune avait dispary, et c’est dans la plus profoade
ohscurité que Monsieur Doorme et ses quarante braves
traversent la Louloua, au moyen d’une piregue. Entral-
nant aprés lui sa petite troupe, il traverse .le village et
88 trouve, soudain, arrétd par une barriére de pisux.
Pas de doute, c'est le camp des négriers:—» Fen ! » com-
manda Monsieur Doorme. Et guarante Schneiders et
chassepots rugisssnt et rayent de lumiéres sanglantes les
épaigses ténébres. Les Bakiokos, révelilés en sursaut,
poussent des cris d’effroi.—~Feu encore et sautez dans le
camp !+ -— On entre: les ravisseurs ont fui jusqu’an der-
nier,et on ne trouve que des esciaves effarés qui n’ont pu
détaler parce qu'ils sopt enchainés. Les uns sont atiachés
en chapelets de quinze &4 vingt au mdyen d'une chaine
de fer ; d’autres sont amarrés par les pieds et les mains
& des pieux fichés en terre ; il en est qui ont les pieds
eniravés enire des planches. On tire encore quelques
coups de feu et on va s'établir sar une éminence, & cing
minutes du camp. A Faurore; I'ennemi est groupé pour
tenter un asgaut. Monsieur Doorme envoie dix soldats i
leur rencontre et les salves meurtridres de ces derniers
balayent au loin ces terribles malandrins,

La victoire était compléte. Il narestait plus qu'a rame-
ner les délivrés a4 la station. Tout compte fait, il sen
trouva 307, dont 250 femmes ou fillettes : 140 furent
remises antre les mains des Missionnaires. Le 19 mars,
fste de 5 Joseph, le 20 et 1a 21, le P. Cambisr assisté di
P. De Gryse, qui était venu le rejoindre, eut la con-
gsolation de baptiser 88 enfants ; soixants d'entre eux

prient déja au ciel pour leurs bienfaiteurs. Ii fallut déa.

lorg songer &4 construire un village pour abriter une po-

pulation dé4ja nombreuse : 62 personnes mariéss, 58
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vieitles femmes ou jeunes filles, 47 jeunes gens ; une
premiére rue comple 55 habitations ; upe autre ena 22 ;
dix maisons s'élévent autour de la mission et on y entend
les cris et las coups redoublés dea scieurs de long, des
charpentiers ef des forgerons.

Ce n'était 1a qu'un commencement : d’heuareuses cir-
eonstances devaisnt biantot développer ce germe si géné-
reusement fécondé par les sueurs de 'apdlre.

Avant Varrivée du P. Cambier a Louleuabourg, le
redoutable Kalamba appuyé sur uwne armée da 10000
guerriers, terrorisait toute la contrée. Ses eruautés obli-
gérent I'Etata lui déclarer une guerre sans merci. Cette
guerre, Messieurs Doorme et Liénart 1a conduisirent avae
une teile éuergie, qu'en 1891, le farouche Kalamba
avait du chercher unrefuge dans le maté {(maquis, brous-
sailles) ; ses gens élaient dispersés, ses villages anéantis,
Instruit de ces événements, le Missionpaire pensa gu’en
tomoignant de la compassion au malheureux vaiocu, il
pourrait s'en faire un ami et il voulut lui tendre la main.
Les Messieurs de la station cherchérenta lui faire com-
prendre Iinprudence qu’il allait commetire ; mais leo
vrai zéle est inaccessible a la crainte et le P. Cambier
se mit en route. Aprés bien des péripéties il se trouva,
enfin, en présence de Kalamba, dont I'aspect le frappa
vivement. Aprés deux heures d’entretien, le vieux chef
le remerciait les larmes aux yeux, lui donnait une de
oes énargiques poignées de mains ou l'on sent gue I'hom-
me livre son ceeur el lui promettait de n'avoir plus avec
I"Etat que des relations d’amitié. Kalamba a tenu parole;
il veut venir habiter ta Mission, et son beau-fils a fondé
tout auprés un villaze flnrissant. En Afrique, o4 les nou-
velles se transmeltent avec une inconcevable rapidite,
ie bruit de cetle entrevue et du rétablissement de Kalem-
ba se répandit au loin. On racontait que le blanc nouvel-
lement arrivé était 'ami des noirs et n’avait ni armes, ni
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soldats. D'ei il arriva qu’un aontre chef, Mouzembé, im-_
plora, lui aussi, l'intercession du missionnaire, lors d'une_
guerre avec I'tat,

' Cédons Ia plume au P." Cambier : « Mouzembé était,
un grand chef résidant & quinze jours de marche, aun

sud-est de Loulouahourg. Par ses agissements trop afri-

cains, il avait foreé 'Ktat a fui déclarer la guerra. Vain-

¢u 4 plate couture, il courait grand risque d'étre (lé»ca.pi-l
té, lorsqu’il implora ma médiation, m'envoyant pour

m'ouvrir la bouche, disait-il, vingt esclaves et une grosse

cargaison d’ivoire. Je gardai les esclaves, remis l'ivoire

& I’Etat et obtins, a force de parlementer, que Mouzembé
conservat sa téte. If restait condamné, cependant, a des-
cendre jusqu'a Boina, pour servir en qualité desimple
soldat. Si mitigée qu’elle fit, lz punition était si terrible

aue pour obtenir un adoucissement, Mouzembé me sup-

plia d'dtre garant de sa bonne conduite, acceptant

d’avance foute condition que Jimposerais, Harcelés par

més nouvelles inslances, — j'ai Ja réputation d’un quéman-
deur sans merci — ces Messieurs de la Station permirent
enfin 4 mon protégé de s'établir 4 cité de la Mission
avec une centaine dé ses anciens sujets. Cet ex-voleur
d'asclaves m'est 4 présent fidéle comme un caniche d'a--
veugle et balit un superbe village..>.. D'autres chefs ont
suivison exemple et m’envoient des cadeaux d'esclaves.

Tous ces petits despotes se savent coupables d’atrocités

dont, un jour ou V'autre, I'Etat pourrait leur demander
un compte terrible : en fins politiques, ils trouvent bon
de se ménager une médiation salutaire. =

. C'est ainsi que 14, ol il y a deux ans, le villaga le plus

proche gse trouvait 4 deux lieues de distance, et encore

de 'autre coté de la riviére, se veient aujourd’hui desloca-

litéa de fralche création : aune demi-lieue la grand village

de Kilamba-Moana ; 420 minutes, le hameau de Sagache;

4 un quart de lieue, un groupe d'Angolsis ; & cinq mi-
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nutes, la bourgade de Mouzembé. La Mission compte 316
esclaves, rachetés ou libérés ;des 200 qui sont morts, pas
un n'est entré dans l'autre vie sans avoir 616 régénéré -
par te baptéme,

Pas de doule que l'arrivée des Sceurs de charité et de
nouveaux missionnaires ne donns a cette jeune chrétien=
té un nouvel et vigoureux accroissemsent.

Une ceuvre pressante s'imposait encore dans le Bas-
Congo, = Les ocuvriers du chemin de fer, qui contribuera
si puigsamnment & la prospérité malérie'le et morale du
pays, demeuraient privés de tout secours religieux. s
sont 6000, chrétiens, catholiques en grand nombre. Et
personne pour leur dire la S Messe, pour leur admi-
nistrer les sacremenls ; personne pour leur porler a
’heure supréme, les derniéres consolations de la reli-
gion ? » (1)

Monsieur le comte Hyppolite d’Ursel mesura la profon-
deur de cette lacune et voulut la combler. I) s'empressa
de recueillir los premiers fonds nécessaires & 1a cons-
truction d'une église et d'un hopital. A sa demande,
Monseigneur Stillmans fit appel a son clergé, et trois
prétres du diocése de Gand, Messieurs Junssens, Buysse
at d'Hooghe exercent actuellement leur pénible ministére
au sein d'une populalion cosmopolile, réunie pour de gi-
gantesques travaux,

La généreuse initiative du roi Lénpold 1I fit éclore
bien des dévouements. Déz les premiéres tentatives de
civilisation du Congo, avant méme que nos missionnaires
n'aussent foulé le sol de ce pays, Monsieur I'abbé Van
Impe, directeur de Iipstitut de St-Louis de Gonzague &

j.(!) Discours de Mgt Stillemans, évéque de Gand, au Congrés de ’
. Malines (1891},
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Gyseghem, congut ie projet d’amener de petits congolais
ea Belgique pour y faire leur éducation. (1)

Il s'en ouvrit,-le 45 juillet 1888, 3 Monsieur Van
Estaelde, administrateur de ’Etat indépendant ; celui-ci,
interpréte des sentiments de son Souverain, approuva les
idées élevées de Monsieur Van Impe etllinvita & venir
-conférer avec lui sur les moyens a prendre, pour assurer
1a réussite de cette ceuvre. .

Différentes circonstances contrariérent les premiera
efforts, tnais enfin les prémices du Congo nous arrivé-
rent dans la personnedu jeune Vivi, fils du roi, ou chef
de tribu de Nemlao. Ce prince avait 12 ans; tout en lui
dénotait l'intelligence; aussi, aprés sept mois de séjour
parmi nous, put-il recevoir le baptéme qu’il désirait
ardemment. Le roi des Belges fut son parrain, commie la
Reine [ut, plus tard, la marraine de la premidre petite

-congolaise Marie-Henriette Kessouka. '

Pour vaiucre toutes les résistances et faire triompher
ses idées, Monsieur Van Impe, donpa des conférences an
différents endroits et se servit de la voie de la presse,

Bientdt guinze des plus nobles families deg Fiandres
promirent leur concours a I'ceuvre naissante, et, le 20
-avril 1890, qualques dames de Brugzes résolurent de res

-cueillir 12 petiies congolaises pour les faire £lever cheZ
les Sceurs de charité.

Il ne (ut pas aussi facile de les réumir, qu'on peut 56
I'imaginer : les parents, écrivait M® Huberlant, ne cédent
pas facilemnent leurs enfants et, lorsqu'ils le font, c'est
toujours a condition quiils ne soient pas trop éloignés
-d'aux,

Toutes les difficultés finirent par se dissiper, et main-

(1} Nous avons emprunté les détails qui suivent & l'ouvrage du
¥, Pascal Dubois, intilulé : ¢ 'Education des jeunes Congolals en
Belgique ». :
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tenant plusieurs de ces jeunes indigdnes répartis dans
différents pensionnats de Belgique, donnent par leur
application et leur piéts, les plus belles espérances.

Voici comment M* Guelug apprécie P'ceuvre da M* Van
Impe dans une conversation qu'il eutavec les dames pa-
tronessea, peu aprés son retour d*Afrique,

L'église de Moanda.

« Ca n'est que par les enfan!ls que I'on pourra civiliser
et christianiser le Congo. 1a-bas nous nous occupons des
gavrgons, les Sceurs s'occuperont des petites filles ; mais
cela ne suffit pas. Le complément de notre apostolat,
c'est votre ceuvre, Mesdames. Ges enfants élevés en Bel-
gitque recevront une éducalion plus soignée et, de retour
dans leur pays, €lles pourront réaliser un bien plus cer-
tain, plus solide et plus durable. Bien plus, elles seront
aptes & devenir de bonnes religieuses, des instituirices
dévouées, 4 embrasser en un mot, la carriére quela
divine Providence leur ouvrira. »
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L'Eglise du Congo était fondée et ne demandait plus
qu'a se développer ! Sa mission était grande, ses moyens
d'action peu nombreux ; il lui fallait donc une protection
puissante, : -

Son Eminence le cardinal Goossens, les évéques de -
Belgique, les principaux bienfaiteurs (1) qui avaient
veillé sur son bergeau recoururent au 5*-Siége pour le
priet de daigner, en vertu de son avtorilé apostolique,
donner [a 5 Yierge comme Patronne au Congo indépen-
dant. My™ Vanden Bergh promettait & cette occasion,
quo bientdt séleverait sur le sol africain un temple digne
de 1a Mére de Dieu. Le Souverain Pontife accueillit cotte
supplique avec bonheur et, par un bref du 19 act 1891,
il proclama immaculés Vierge Maris, patronne princi-
pale du Congo Indépendant, lui réservant tous les hon-
neurs et priviléges qui appartiennent aux patrons princi-
paux des lieux et ordonnant que la féte de "Assomption
80it considé ée et colébréa comma féte patronale. «

Un arliste Gantois, M Mathias Zens, fut chargé de
I'exécution de la statue de Notre-Dame du Coungo et son
cisean, heurensement inspiré, produisit un chef-d'ceuvre;
rien de plus digne, rien de plus religieux : la Sainte-
Vierge debout sur le globe terrestre, tient dans ses bras
son divin Fils: de sa ‘croix, & laquelle est suspendu
I'stendard de I’Ktat, I'Enfant Jésus tetrasse le serpent,
symbole de I'esclavage, qui enserre dans ses replis tor-
tueux un jeupe négre élevant vers sa protectrice ses bras
chargés de chalnes; du coté droit, le Lion belge, A
moitié dissimulé sous les plis du manteau -virginal,
semble veiller a la garde des intérdts religieux dans ces
contrées lointaines. '

Nous nous sommes occupé d'abord des ceuvres qul

(1) Monseigneur Van den Bergh, protonotaire spostotique et curé
de St-Joseph & Anvers, MM. les comtes de Ramaix, Florimond de
Bergeyek, de Hemplinne, M. LSon van Ockerhout.
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semblaisot avoir des liens plus étroits avec notre patrie
nous ne pouvons eapendant oublier les courageux mis-
sionnaires qui, dans la Vicariat apostolique du Tanganika
occidental, travaillent avec tant de zéle 4 la propagation
du catholivisme. Ainsi que nous I'avons dit précédem- -
ment; ce Vicariat n’était demauré sous la juridiction des
Péres d’Alger qu'a la condition expresse d'employer des
religieux belgesser la partie appartenant i 1'Etat indé-
pendant.

Les PP. Ruelens, Herrebaut, Engal ot de Beerst, les
Fréres Amand, Eijenne, Stanislas, Frangois et Arcade
tous nos compairictes, (1) y possédenl Lrois stations :
M’pala, Kibango et St-Louis prés du lac Tanganika, et
vont (s'ils ne Pont déja fait) en créer une quatriéme qui
portera lanom, cher & tous les belges, de Baudouin-ville.
Leurs orphelinats prospérent et des centaines de caléchu-

- ménes attendent le 8% Bapléme, Leur ministére est péni-
ble au sein de ces régions désoléas par les guerres inces-
sanles ; mais ils ont trouvéde puissants auxiliaires dans
les capilaines Jacques et Joubert. Ces généranx officiers
protégent les prédicateurs de 'Evangile contre les peu-
plades rebelles et contre les razzias des esclavagistes, Ils
sesont acquis un tel prestige sur ces tribus sauvages,
que les habitanis de plusicurs villages sont venus se
placer sous leur égide et déja 'agglomération de St-Louis
MTRumdi compte plus de 6000 ames. N'élait la crainte
incessante des Arabes, ceite jeune chrétient$ nous retra-
cerait les merveilles des znciennes réductions du Para-
goay, Alno de se consacrer epliérement 4 sa noble mis-
sion, Joubert s’est établi définitivement dans le pays et,

renoncant & sa qualité de Frangais, s'est fait reconnalitre
citoyen congolais.

(1} its oot perdu récemment leur regrottd supérieur, lo P, Mar-
ques, pro vicaire spostolique, originalre 4o la Flandra orienlale.

L3
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Un accord était intervenu su sujet des prétentions que
le Portugal avait élevées sur le Mcuata-Iamba ; et P'Etat
indépendant demeurait malire do vastes territoires qui,.
yas plus que lesautres, ne pouvaient demeurer étrangers
au mouvement civilisateur. On décida bientdt d'y créer
une nouvelle mission qui prit Je nom de mission du
Kidango. (1) Sur les instances réitérées du Roi, sur l'or-
dre formel du Pape, les Jésuiies belgus en acceptérent
Padministration et, par un décret du 8 avril 1882, la
congrégation de la Propagande en fixa les limites: « &
Youest, la rividre Inkissi, depuis I'endroit ou elie quitte
le territoire portugais et coule dans I'Elat indépendant
jusqu'a son point de jonction avec le chemin de fer en
construction de Matadi av Stanley-Pool, présdu village
de Mukisanti. Aunord, le chemin de fer jusqu’au fleuve
Congo, et co mbéme fleuve jusqu’s Vendroit ou le Kassai
lni améne ses eaux. A Vest, le Kassal jusqu’aux monta-
gnes rqui séparent son bassio de ceux des riviéres Kuilu
et Njuma, puis ces mémes montagnes, jusqu'aux fronlié-
res méridionales da PEtat, Au sud, la frontiére séparant
F'Erat indépendant des possessions porlugaises, jusqu'a
la rencontre avec 1'lnkissi. »

I.a Propagande décida, en outre, qua lss deux mis-
sions, du Congo belge et du Kidango, pourraient étzblir
réciproquement sur les territoires de 'une et de 'autre
un Sanafarium i Dendroit qui leur paraitrait la plus
convenable, Enfin, slle accorda aux Péres Jésuites de
fonder une procure dans le Vicariat de la Congrégation
de Scheut, par exemple dans un des ports maritimes, ou
les missionnaires en résidence pourront exercer lsur

ministére. (1)

(1) Du nom d'une rivicra qui arvese ce terriloire.
(2; Annalas de Scheut « Missions en Ciiine et au Congo. »
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L'heure du sacrifice avait sonné pour les enfans
d’lgnace, Les RR. PP. Van Henexthoven, supérieur,
J.-B. Dumont, ingénieur civil et ancien missionnaire du
Bengale, Liagre, professeur au Collége de N.-D. de la Paix
a Namur et de Meulemeester, les Fréres Lombary, de
Sadeleer, vétéran du Zambéze et Gitlet duitiérént notre
métropole commerciale, les uns le 6 mars, les autres le
6 avril ; et chacun se rappelle encore les splendides
ovations que leur (it la population anversoise, Débarqués,
sains et saufs, sur les rives du Congo, ils se dirigérent
vers leur résidence, aprés quelques jours de repoa qu'ils
avaient consacrés & la visite des élablissernents des Péres
du Saint-Esprif. L'Etat indépendant leur avait fait cons-
truire une habiiation sur la rive droite de la Djili, riviére
guj se jette directement dans le Pool.

Malbeureusement, cette localité n’avait d’avantageux
que sa situation propice au bord de la rividre et ses fa.
ciles communications avec les principales stations du
district. Pour le reste, enviroonée de terrains maré-
cageux et infestée par les moustiques, ne laissant de repos
ni jour ni nuit, elle présentait les conditions les plus
défavorables a 1'établissement d’une colonie scolaire. It
failut donc songer 4 un déplacement. Le R, P, Van
Henexthoven poussa ses recherches vers le sud et arréta
son choix sur un magnifique plateau situ€ au centre d’un.
gros village appelé Kimuenza. La maison de bois de:
Kibangou, méthodiquement démontée par le F. de Sade-.
laer, y fut transporide el reconstruite.

A partir de ce moment on puat, avee 'aide de quelques
travailleurs et des 83 enfanis confiés par I’Etat aux soins
des Missionnaires, commencer les premiors travaux-de.
défrichement et de culiure. Le labeur, oulre gu’il doiv
servir 4 I'approvisionnement de la Mission, contribue
efficacement & dompter la paresse, vica dominant sur
ceite terre ai favorisée de la nature.Néanmoins le désir de
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ne rien faire et l'amour de la vie sauvage reprennent
parfois les jeunes colons et causent parmi eux des déser-
tions fréquentes. Les petits fugitifs sont souvent ramenés
par les indigénes ; mais il arrive aussi que dauns certains
villagres, on les parde pour les engraisser et les manger
4 belles denis. Les Sceurs de Notre-Dame s'apprétent &
aborder ceés tristes rézions pour y ouvrir, dans les envi-
rons de Kimuenza un orphelinat de jeunes filles. (1)

Le B. P. Van Henexlhoven rayoane autour de sa rési-
dence et il annoncait, le 10 novembrs dernier (1893),
son départ pour Moukisantou, village situé 4 I'intersec-
tion de la future ligne de chemin de fer et de la riviére
Inkisi. Il compte y fonder une nouvelle colonie scolaire
et déja le chef du village lui a confié son fils (2). Les
Trappistes, hériliers des moines qui ont défriché nos
foréts, s’en voot, & leur tour, au Cougo, recommencer
teur immorielle histoire et puiser une nouvelle jeunasse
en mettant en valeur une terre vierge des plus fertile, et
on ralevant par le travail une race infortunée (3). Deux
Péres et trois Fréres du couvent de Westmalle se sont
embarqués & Anvers le 6 avril 1894, sous la conduite du
T. R. P. Joseph (4}, agrecnome distingué ; ils se fixeront
& N'Tampa(5) on d'immenses terrains leur sont concédés,

Nous avons raconté Jes débuls, les progrés, la déca-
dence et la résurrection du Catholicismae au Congo. Qu'il
nous soit permis, avant de déposer la plume, d’exprimer
Dog espérances st nos craintes......

{1) Eliea ont déja heureusemaent inauguré leur apostolat.

{2) Cetlo staiion esi aujourd’hui fondée.

(@) Discours de M. le baron Léon de Bétilune au Congréa da
Malines {1891).

{4) i1 & regu 1a Bénédiction abbatiale des maine de 5. E. o car-
dical Gossens, archevéque de Malines, lo 3 avril daus Véglise du
mobastéra de Westmalle.

{8} A 50 kilométres de Léopoldvilie et 4 200 kilomélres de Boma.
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11 y a 19 siécles, & Bethléem, une étoile brillant dans
I'azur conduisit dans la créche les ruis venus d'au-deld
des déserts. L'un deux, selon la tradiiion, était négre, et
les trois branches de ja race humaine élaient représen-
tées dans ces prémices de I'adoration des Geotils, Puisse
I'étoile d'or qui brille sur le blau drapeau de I'ftat con-
golais élre aussi megsagére de la délivrance de la race
africaine el conduire au Christ, & la civilisaiion, & la
libertd, au salut éternel, ces populations enfoncées dans
l'asclavage et les corruptions séeulaires de Pidoldirie.
Leuvre est colossale, les ouvriers peu nombreux ; les
ressources exigués a coté d'immenses nécessités. Mais la
grice divine qui a fait germer cette idée géndreusa dans
la ccear dun roi magonanime la répand déja dans des cen-
taines de coeurs voués aux immolations de apdtre, I
importe de se hiler. Ce n'est pas Je protestantisme seule-
ment qui, nanti del'or britannique, sempresse de prendre
les devants sur les missions catholiques; c'est 1'lslamisme
surtout qui, travailié d'une rage d'expansion, semble
rallumer dans les régions de I'extréme-orient et du midi
ses ardeurs éteintes dans ses possessions européennes.
Depuis le commencement du siéele, I'lslam, qu'on aurait
bien tort de croire expirani, a comguis aux Indes, en
Chine et dans tout lintérieur de I'Afrique plus de qua-
rante millions d’hommes. Il envahit actvellement, dans
toute la largeur du contipent africain, les frontiéres de
Vidolédtrie, partout précédé par la terreur et lo massacre,
Jamais il ne rend une seule des &mes dont il & fait sa
proie..... Aussi, dansun siécle, dit un grand écrivain,
toute I"Afrique intérieurs sera musulmans ou chrétienna,

A pous d'opposer una digue 4 ce déluge de sang ot
d’horreurs. Quelques poignées de soldats héroiques ont
élevé bien haut le renom de notre bravoure en _refoulant
les arabes chasseurs d’hommes. L'Etat du Congo, griced
Dieu, deviendra une barriére infranchissable a ce torrent -
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débordé. Tandis que I'épée couvrira les territoires, nos
retiglewx, nos Seeurs de charité formeront des chrétientés
indigénes, créeront des foyers civilisateurs, éléveront des
dmes parmi lesquelies le Christ trouvera des apbires. A
nous ds soutenir ces généreux mandataires de notre zdle,
par l'obole de la charitd, comme par le secours de la
pridre. Nous ferons ainsi ceuvre évangélique aussi bien
qu'cenvre nationale et notre chére patrie en recueillera
les froits. .

Ls Cango. 9
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